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CONTRATO DE CONCESION
Sefor Notario;

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una en fa que conste el
Contrato de Concesion para el disefio, financiamiento, Construccién, Qperacion y
Mantenimiento del Proyecto Provisién de Servicios de Saneamiento para los distritos
del sur de Lima f{en adelante, el Contrato), suscritc entre el Estado de la Republica
del Peri (en adelante, el CONCEDENTE), representade por el Ministerio de
Vivienda, Construcciéin y Saneamienio, representado por el

identificado ¢on DN N° . facultado mediante Resolucion Ministerial N°
. con domicilio en Av. Pasao de la Republica 3381, piso 3, San

lsidro, departamento de Lima, Peri, ¥ de la otra parte, , len
adelante, el CONCESIONARIO), con domiciio éen Pera,
debidamente representado  por ., identificade  con
con gomicilio para estos efsctos en

Peru, debidamente facultado mediante poder inscritc en

la Partida N° del Registro de Personas Juridicas de la Oficina

Registrat de Lima de la Superintendencia Nacional de los Registros Publicos.
Con la intervencion de:

La empresa Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima - SEDAPAL (en
adelante, SEDAPALYcon R.U.C. N® 20100152356 y demicilic legal en Autopista
Ramirp Prialé N° 210, La Atarjes, Distrito de El Agustino, Provinciz y Departamento
de Lima, debidamente representada por su Gerente General, Srta. Rossina Manche
Mantero, identificada con D.N.1. N° 40341002, quien procede de conformidad con los
poderes otorgados mediante Acuerdo N° 035-006-2012 adoptado en la Sesién de
Directorio N® 006-2012 del 14 de marzo del 2012 qus cbran debidaments inscritos
en &l Rubro ©00081 de la Partida Electronica N° 02005408 del Libro de Sociedades
del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Lima y Callao -Zona
Registral N° IX- Sede Lima, en lo sucesivo SEDAPAL, quien intervieng en el
presente Contrato a fin de asumir |os derechos y cbligaciones que de &l se deriven.

" CAPITULOl: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES

ANTECEDENTES

Mediante Resolucion Suprema N° 045-2012-EF publicada el 07.07.2012, se ratificod el
acuerdo de Consejc Directive de PROINVERSION de incorporacidn de Proyecto
"Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima® (en adelants,
PROVISUR) al Proceso de Promocién de |a Inversion Privada.

Madiante Resolucion Suprema N° 058-2012-EF publicada sl 16.09.2012, se ratificaron
los acuerdos de Consejo Directive de PROINVERSION mediante los cuales se
aprobaron el Plan de Promocién de la Inversion Privada de PROVISUR y su
maodificatoria.

En sesion del 20.12.2012, el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobé las Bases
para ¢! Cancurso de Proyectos Integrales de PROVISUR.

. Mediante Acuerdo del Consejo Directive de PROINVERSION adoptado en sesién de

2013 se aprobé el Contrato de Concesion a ser suscrito entre el Estado de {a
Republica del Peru, representado por el Ministerio de Vivienda, Construccién y
Saneamientp y el CONCESIONARIO, con intervencitn de SEDAPAL.
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5 de 2013, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de infraestructura ¥
Servicios Publicos Socigles, Mineria, Saneamiento, lmigacidn y Asuntos Agrarios de
Riege-PRO DESARROLLO, adjudicd a la Buena Pro del Concurso de
FProyectos Integrales para la entréga en Concesién de PROVISUR, guien se ha
constituide como COMNCESIONARIO, ¥ ha acreditado sl cumplimiente de las
condicionas previstas en las Bases para proceder a la suscripgion del presents
Contrato.

6 £ de 2013. s publicd e Decrete Supremo mediante el cual se otorgan
seguridades y garantias del Estado de la Republica del Perd, en respaldo de las
declaraciones, seguridades y obligaciones contenidas en el Contrato de Concesion de
PROVISUR.

DEFINICIONES

En este Contrato los siguientes términos tendran los significados que a continuacion se
indicarn:

1.1. Acreedor Permitido

El concepto de Acreedories) Permitida{s) s sélo aplicable para 1os supuastos del
Endeudamientn Garantizado Permitido. Para tales efectos, Acreedor Permiitido sera

« Cualguier institucién multilateral de crédite de la cual el Estado de la
Reptblica del Perd sea miembro;

o Cualguier institucidn o cualgquier agencia gubemamental de cualquier pais
con el cual el Estado de la Repdblica del Perd manienga relaciones
diplematicas,

e Cuzlguier institugidn financiera aprobada por el Estado de la Repiblica del
Pera y designada como Banco Extranjers de Primera Categoria segun la
circular vigente emitida por el Banca Central de Reserva del Peru;

« Cualquier institucion financiera internacional con grade de inversion,
evaluada por una entidad de reconocido prestigio a nivel internacional.

+ Cualguier institucion financiera nacional con una clasificacién de riesgo local
no menar de "A", evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional
debidamente autorizada por la Superintendencia del Mercado de Valores.

+ Todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas
legales vigentes, tales como las Administradoras de Fendos de Pensiones
(AFP)., gque adquieran directa o indirectamente cuzlquier tipo de valor
mabiliario  emitido por i) el CONCESIONARIO, i) un patrimonic
fideicometido, fondos de inversion o sociedad titulizadora que adquigeran
derechos yfo actives derivados del Contrato de Concesidn;

+ Cualquier persona naturalfjuridica que adquiera directa o indirectaments
cualquier tipo de valor mobiliario emitido par el CONCESIONARIO mediante
oferta piblica, o a través de patrimonio fideicometido, fondas de inversidn, o
sociedad titulizadora constituida en el Par’ ¢ en el extranjero.

Los acreadores pemmitidos no podrdan tener ningun tipo de vinculacidn con el
CONCESIONARIO, de conformidad con o indicado en la Resolucion CONASEY N°
090-2005-EF-24.10, o noma que |a sustituya. En caso se trate de valores
mabilkarios, los  Acreadores Permifides  podran  estar representados  por
representantes de ios obligagionistas (segun lo establecido en ef ariculo 87° de la
e Ley del Mercado de Valoras y articulo 325° de |a Ley General de Sociedades).
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En caso de créditos sindicados, los Acreedores Pemmitidos podran  estar
representadas por el agente administrativo o agente de garantias.

1.2. Acta de Entrega de lfos Bienes de la Concesidn

Es ef documanto y anexos, suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO en
ia Toma de Posesion, mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO
ha recibido aguellos bienes que integran los Bienes de la Concesidn de acusrdo a lo
dispuesto en las Clausulas 5 Ty 1a5.12del Contrato.

1.3. Acta de Entrega de Obras

Es el documento y anexos, suscrito por ef CONCEDENTE, SEDAPAL y el
CONCESIONARIO mediante el cual éste ultimo hace entrega de la Red de
Distribucion yio de la Red de Alcantarilado 53 SEDAPAL, para gue éste s haga
cargo de la Qperacién ¥ Mantenimiento.

1.4. Acta de Revearsidn de los Bienes de la Concesion

Es el documento y anexos, suscrite por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIC,
mediante el cual se deja constancia de la entrega a favor del CONCEDENTE de [os
Bienes de la Concesidn, una vez producida la Caducidad de |z Concesion.

1.5. Acta de Terminacidn

Es el documenta emitido por el CONCEDENTE vy suscrito conjuntamente con &l
CONCESIONARIQ, mediante el cual se deja constancia que el CONGESIONARIO
ha culminado las Cbras y las Pruebas de Funcionamiento carrespondienies de un
Componente, de conformidad con el Expediente Tecnico aprobado.

1.6. Adjudicatario

Es el Postor Precalificado favorecide con |a Adjudicacion de la Buena Pro del
Concurso.

1.7. Agerncia de Promocion de la Inversién Privada ~ PROINVERSION

Es el arganismo a que se refiere la Ley N° 28660, y Reglamento de Organizacidn y
Funciones de PROINVERSION aprobade mediants Resolucion Ministenial N® 225-
2011-EF-10, encargadg, entre otras funcicnes, de promever la incorporacion de la
inversién privada en obras plblicas de infraestructura y de servicios publicos que
pueden ser entregados en concesidn al sector privado de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

1.8 Agua Desalinizada

E=s el agua de mar tratada para fines de consumo humang, que serd entregada a
SEDAPAL en la calidad y cantidad establecida en los Anexos 1 2 ¥ 1.3 del Cantrato
de Prestacion de Servicios, gue forma parte del presente Contrato.

1.9. Anexo PROVISUR

Es el documento en el qual se establecen los términos y operatividad particulares del
Fideicomiso de Recaudacion que sean aplicables al CONCESIONARIC. El Anexo
PROWVISUR forma parte integrante del Contrato de Fideicomiso de Regaudacion y en
virtud del mismo el CONCESIOMARIO se adherira at Contrato de Fideicomiso de
Recaudacian.

1.18, Arno Calendario
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Es el perioda comprendido desde el 1 de enero hasta el 31 de diciembre de cada
afo.

1.11. Afo de fa Concesion

Es el periodo de doce {12} meses computado desde la Fecha de Cierre, que
concluye un dia antes a la fecha en que se inicid el cémputo.

1.12,  Areade ia Concesién

Es el 4rea geogrifica, descrta en el Anexo 2 del presente Contrato, dentro de las
cual se aplican los derechas y obligaciones de la Concesion.

1.13. Area de influencia de fa Concesién

Es ! area que sord objeto del Estudio de Impacto Ambiental, resultads de un
conjunto de areas de acuerdo al alcance de los diferentes componentes que
comprende el medio (aire, agua, suelo, etc.).

1.14.  Autoridad Gubernamental Competents

Es el drgano o institucidn nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o
cualquiera de sus dependencias 0 agencias. regulatorias o administrativas, o
cualguier entidad u organismo del Perd gue conforme a ley gjerza poderes
ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a cualguiera de los gabiernos,
autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia sobre las
personas o materias en cusastion.

1.18.  Bases

Es el documento, incluidos sus formularios, anexes, apeéendices y las circulares
emitidas por el Comitg, fijando los términos bajo |os cuales se desarrollo el
Concurso.

1,16, Bienes de la Concesion

San i} los bienes inmuskles y muebles, servidumbres y obras de infraestructura,
entregados por el CONCEDENTE, incluyendo el Area de ta Concesion; y ii) las
Obras construidas, los bienes inmuebles y muebles construidos, adquiridos o
implementados por el CONCESIONARIO gue no pugdan ser removidos o cuya
remacion pudiera causar una afectacion al objeto de 1a Concesién ¢ a los Bienes de
ésta, v las servidumbres adquiridas, durante la vigencia de la Concesién. Dichos
hienes seran destinados a la ejecucidén de la Concesidn, estan afectados al Servicio,
constituyendo bienes inseparables del objeto de la misma. Dichos bienes son
esenciales para |a prestacian del Servicio, son de titularidad del CONCEDENTE v le
seran devueltos yio entregados por el CONCESIONARIO, al terming de la
Concesion.

1.17. Bonofs) Soherano(s}

Es el instrumente de deuda soberanz peruana en Nuevos Saoles, denominado
SB12AGO2037, cuyo cupdn asciendes a 5.9% anual

1.18. Caducidad de Ia Concesidn

Consiste en |3 extincion de la Concesidn, por las causales previstas en este Contrate
o en las Layes y Disposiciones Aplicables.
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1.19. Calendario de Ejecucitn de Obras

Es el documento en el que consta fa pregramacion de la ejecucién de las Obras, la
Puesta en Marcha y demds actividades previas al Inicio de la Operacién, el cuat
formaré parte integrante del Expediente Técnico y dabard presentarse conforme a fo
sefislado en las Clausulas 65.20 y 6.21.

1.20, CAQ

Es el Certificade de Avance de Obra a través del cual SEDAPAL cotorga la
confermidad al avance de Ghkra, conforme a la evaluacion y certificacién mensual del
avance de Obras, luego de la verificacién de la culminacion del Hito Constructivo,
sagun el modelo establecido en el Apéndice 1 dal Anexo 10.

1.29. Certificado de Puesta en Marcha

Es el documento expedido por el CONCEDENTE que acredita que el Pericdo de
Puesta en Marcha de cada Componente se ha realizado satisfacteriamente y por fo
tanto se ha verificado el correcto funcionamiento de conformidad con el Exgedients
Técnicoy se autoriza el Inicio de la Cperacian,

1.22. Comité

Es el Comitd de PROINVERSION en Provectos de Infraestructura y Servicios
Publicos Sociales, Mineria, Saneamiento, irrigacion y Asuntos Agrarios- PRO
DESARROLLD, constituido mediante Resolucidén Suprema N° 010-2012-EF y Fe de
Etratas correspondientes.

1.23. Componente

Corresponde a una parte de las Qbras que pueden ser utilizados o construides de
manera independiente. Los Componentes son los siguisntes:

o« Componente A
Comprende |a Infraestructura Sanitaria para el mejoramiento de las PTAR
Existentes.

» Componente B
Comprende la Infraestructura Sanitaria necesaria que permita la produceidn
agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maximo diano de 250
litrosfseg v el tratamiento de las aguas residuales en la PTAR Proyectada
hasta en un caudal promedio de 100 I#ros/seg. Asimismo, comprende la Red
de Distribucion y Red de Alcantarillado.

» Componente C:
Comprende |a Infraestructura Sanitaria necesaria que permita incrementar fa
produccion agua potable en la Planta Desaladora hasta un caudal maximo
diaric de 400 litros/seg e incrementar el tratamiento de las aguas residuales
en la PTAR Proyectada hasta en un caudal promedic de 170 litros/zeg.

1.24, CONCEDENTE

Es el Estado de ta Republica del Peru representado por el Ministerio de Vivienda,

Construccion y Saneamiento, en virtud de o establecido en la Tercera Disposicidn

Comptementaria, Transitoria y Final del Decrete Supremo N° 016-2005-VIVIENDA.
1.25. Concesion

Es la relacidn juridica de derecho publico que se establece entre el CONCEDENTE ¥
gl CONCESIONARIO a partir de |la Fecha de Cierre, mediante la cual el
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CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el derecho a disefar, financiar y
construir la Infraestructura Sanitaria del Proyecta vy asimisma el derecho a la
explotacién economica de la Planta Desaladora, sus instalaciones conexas y las
obras de conduccitn y almacenamiente hasta los Puntos de Entrega de agua
potable a SEQAPAL, asi como de ias Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales,
y de las obras de conduccidn y disposicion final de las aguas residuales tratadas.

1.26. CONCESIONARIO

Es la parsana jurldica constituida por ¢l Adjudicatario de la Buena Pro, que suscribe
el Contrato de Concesidn con el CONCEDENTE y que sera responsable del disefio,
financiarmiento, Construccion, Operacidn y Mantenimienta del Proyecto.

1.27. Concurso de Proyectos Integrales o Concurso

Es el proceso de seleccidn conducide por PROINVERSION y regulado por las
Bases, para la adjudicacidn de la Buena Pro del Proyecto.

1.28. Constructor

Es{Son) el{los) accionista(s) participacionista(s) o empresa(s} vinculada{s) del
CONCESIONARIO o la(s) empresals) construcioralsiespecializada(s)contratada(s)
por el CONCESIONARIO, para la ejecucidén de las QObras a realizarse en la
Concesidn, que cumplid con los requisitos tecnicos de construccidn necesarios para
la precalificacion durante el Concurso.

1.29, Contrato da Concesitén o Contrato

Es el presente Contrato, incluyendo sus Anexos y Apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE vy el CONCESIONARIQ, gue regira las relaciones entre las Partes y
SEDAPAL durante el correspondiente perlado de vigencia de la Concesian.

1.30. Contrato de Prestacitn de Servicios

Es el acuerdo de voluntades que a la Fecha de Cierre, celebraran #!
CONCESIONARIO y SEDAPAL, mediante el cual el CONCESIONARIO se obliga a
prestar el Servicio a cambio de una contraprestacion economica. B! Contrato de
Prestacién de Servicios integra el Contrato de Concesidn.

1.31. Cantrol Efectivn

Se entiende que una persona natural o juridica controla efectivamenta a otra, cuando
ocurra cualquiera de las siguientes condiciones:
- La primera conirola, directa o indirectamente mas del cincuenta por clento
(50%) de su capital sacial con derecho a voto;
— La primera tiene la facuitad de designar a mas del cincugnta por ciento {50%)
de los miembras del directorio u érganc de administracidn equivalente; o
—  Por cualguier mecanismo legal y/o contractual, la primera ostenta el poder de
decision en la segunda.

1.32  Controversia Técnica

Es la controversia que versa sobre un hecho o acto concreto, cuya dinmencia ©
resolucién depende de la exclusiva aplicacién de normas, reglas, criterios, conceptos
yio parametros de caracter estrictamente técnicos, planes de estudio de impacto
ambiental o de seguridad y saiud ocupacional.

1.33. Comtroversiz no Técnica
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Es cualquier controversia que no sea considerada Controversia Técnica.

1.34. Cuaderno de Diseho y Obra

Es el documento en el cual se anotaran los hechos mas importantes durante el
desarrollo del Expediente Téenico y fa Construccitn, incluyendo entre otros: relacién
de fusntes de rateriales que se estén empleando, relacion de proveedores y
subcontratistas; copia de resultados de ensayo o de Pruebas de Funcionamiento,
copia de comunicaciones entre et CONCESIONARIO y SEDAPAL y/o entre el
CONGCESIONARIO y CONCEDENTE; copia de Informes de Avance incluyendo
metrados v lista de cantidades: copia del cumplimiento del Calendaric de Ejecucion;
relacién de los eventos que han afectado e! cumplimiente del Calendario de
Ejecucién; v cualquier otra informacidn Gtil para documentar el proceso de
Construccion. Asimismo, en &l deberan anctarse, los reclamos que formulen el
CONCESIONARIO, SEDAPAL o el Supervisor de Disefic y Obra durante el
desarrollo del Expediente Técnico y la Construccion. Se anotaran, por Oltimo, las
condiciones en que s¢ pone en servicio la Infragstructura Sanitaria.

1.35.  Cuenta IGV PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomise de Recaudacién en la que se deposita, desde la
Cuenta Recaudadora PROVISUR, el integro del IGY cormespondiente a los montos
gue ingresen a esta Gltima cuenta.

1.36. Cuenta Recaudadora PROVISUR

Fs la cuenta recaudadora del Fideicomiso de Recaudacién asociada al presente
Contrato

1.37.  Cuenta da Supervision PROVISUR

Es la cuenta del Fideicomise de Recaudacidn en la gue s CONCESIONARIO
depositara los montos cotrespondientes al pago del Supervisor de Diseiio y Obra, de
acuerdo a Io establecido en el Anexo PROVISUR.

1.38. Dias

Son los dias habiles; es decir, agquellos gue no sean sabado, domingo o feriado no
laborable en la provincia de Lima, También se entienden como feriados |os dias que
no sea laberables para el sector publico y los dias en que |0s bancos en la provincia
de Lima no encuentren obligados a atender al puklice por disposicion de la Autoridad
Gubernamental Competente

1.39. Dias Calendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados.

1.40. Disposicidn Final

Comprende la descarga de los elementos y subproductos generados por el
funcionamients de la infraestructura sanitaria, siendo los mas significativos los
siguientes:

a) De la Salmuera: Es la descarga del efluente de la Planta Desaladera en el
cuerpt receptor acuatico mediante un Emisarioc Submarine cumpliende con
las normas establecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

by Del Agua Residual Tratada: Es la descarga del efluente de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el cuerpe receptor acuatice, mediante
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un Emisaric S3ubmaring, cumpliendo can las normas establecidas en el Anexo
4 y demas gue sean aplicables.

¢y Del Lodo: Es la cologacion del lodo generado por las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales mediante: i) un relleno sanitaric, siempre que el lodo
haya sido sometido previamente a un adecuado manejo y tratamiento; i} una
opcién coma alternativa compatible ¢on 105 requenmientos técnicos de la
modalidad de tratamiento propuesta, o i) el uso del lodo para otras
actividades econdmicas.
En todos los casos enunciados se debera contar con la aprobacién del
CONCEDENTE vy de la Autoridad Gubernamental Competente, cumpliendo
con las narmas astablecidas en el Anexo 4 y demas que sean aplicables.

d) De los Residuos Sélidos: Es la colocacién de los restos solidos generados par
ta Planta Besaladora vy |las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales, en
un relleno sanitario, cumpliende con as normas establecidas en el Anexo 4 y
demas que sean aplicables

1.41. Délaro US$
Es ta moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de América.

1.42.  Emisario Submarinog

Comprende |a tuberia, accesorios & insialacionas conexas para la Disposicion Final
an el marde {os elementas vy subproductos generados por el funcionamiento de la
Infraestructura Sanitaria, que cumplan con las especificaciones técnicas ¥ normas
ambientales aclicables.

1.43. Empresa Afiliada

Una emprasa serd considerada afiliada a otra empresa cuando el Control Efectivo de
tales empresas se encusntre en manos de una misma Empresa Matriz.

1.44. Empresa Auditora

ks aquelta empreea contratada por ta Parte que invoca el desequilibrio o ruptura ded
equilibric economico-financiaro de una terna propuesta por la otra Parte., previa
conformidad de la ofra Parte. La opinin de esta ultima udnicamente podra
encontrarse referida al cumplimiento de los requisitos minimos establecidos en el
parrafo siguients.

La Empresa Auditora debera acreditar como minimo los siguienies requisitos: (i)
contar con diez (10} o mas anos de representacion y/o afiliacién a una empresa
auditora intermacional; (i) tener expenencia en auditaria a empresas; vy, (i) estar
debidaments inscrita en el registro de sociedades calificadas para la designacién y
contratacidn de la Contraloria General de la Republica del Peru.

1.45. Empresa Bancaria

Es aquella empresa asi definida conforme a la Ley N® 26702, Ley General del
Sistama Financiero y del Sistema de Seguros v Organica de |la Superintendencia de
Banca y Sequros.

1.46. Empresa Mafriz

Es aguella empresa gue poses el Control Efectivo de una o variags empresas.
También esta considerada en esta definicidn aguella empresa que posee el Control
Efective de una Empresa Matriz, y asi sucesivamente.
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1.47. Empresa Subsidiaria
Es aguella empresa donde el Controt Efectivo esta en manos de una Emprasa Matnz.

1.48. Empresas Vinculadas

Son aquellas empresas vinculadas entre si, a través de una relacion Empresa Matriz
- Empresa Subsidiaria {0 viceversa) o Empresa Afiliada - Empresa Afiliada, de
acuerdo = lo que resulta de las definiciones pertinentes. También son aplicables las
normas ospeciales sobre vinculacién y grupo economico aprobadas mediante
Resolucién SBS N° 445-2000-SBS, modificada por Resolucion $S8S N° 472-2006,
Resolucidn CONASEV N 090-2005-EF/84.10, Resolucion CONASEY N® 005-2008-
EF-04.10 ¥ Resolucion CONASEV N° 016-2007-EF-94.10,

1.49. Endeudamiento Garantizado Permitido

Consiste en el endeudamiento por concepto de operacionss de financiamiento,
emision de valores y/o préstamos de dinero otorgado por cualquier Acresdor
Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados at cumplimiento
del ohiete del Contrato, incluyendo cualquier renovacidn o refinanciamiento de tal
endeudamiento gue ss garantice; cuyos términes financieros principales, incluyendo
los mantos del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre amortizacion u
otros términos similares, hayan sido informados por escrito al CONCEDENTE.

1.50. Especificaciones Técnicas Minimas

Son las normas lécnicas nacionales e internacionales asociadas a los criterios
minimos de calidad de disefio y Construccion de fas Obras, Disposicidén Final,
Operacién y Mantenimiento establecida en el Anexo 4.

1.51. Estandares de Calidad Ambiental para Agua (ECA- Aguaj

Son las medidas que establece el nivel de concentracion ¢ del grado de ¢lementos,
sustancias o parametros fisicos, quimicos y biolégicos, presentes en el agua en su
condicion de cuerpe racaptor, que no representa riesgo significativo para la salud de
tas perscnas ni al ambiente. Dichos estandares se encuentran definidos en el
Decreto Supreme N* 002-2008-MINAM, normas reglamentarias y complementarias o
normas que los sustituyan.

1.52. Estudio de impacto Ambiental (EIA)

Es el instrumento de gestion a que se refiere el Articulo 25 de la Ley N° 28611, Ley
General del Ambiente, el Articulo 4 de la Ley N°® 27448, Ley del Sistarna Nacional de
Evaluacion de Impacio Ambiental v &l Subcapitulo | del Reglamento de Proteccién
Ambiental para proyectos vinculades a las actividades de Vivienda, Urbanismo,
Construccién y Saneamiento, aprobade por Decrsto Supremo N° 015-2012-
VIVIENDA. El EIA deberd ser aprobado por la Autoridad Gubernamental Competente
antes del inicic de ejecucién de las Obras, y formara parte integrante del presente
Contrato como Anexo 7.

1.53. Escalas de Produccion

Escala de Produccion |.- Comprande la Operacién de los Companentes A y B con
gxcepcion de la Red de Distribucion y de la Red de Alcantarillado. Escala vigenta
desde el Inicio de Operacién hasta el décimo afio inclusive, contado desde la Fecha
de Cierre.
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Escala de Produccidn |- Comprende 1a Operacion de los Componentes A, 8y C con
excepcion de la Red de Distributian y de la Red de Alcantarillada. Escala vigente
desde el términe de la Escala de Produccion | hasta & término del plazo de la
Concesidn.

1.54. Expediente Técnico

Es el documento gue contigne ta informacion necesaria y suficiente para permitir la
gjecuciéin ¥ supervisién de las Obras, que debera ser formutade por el
CONCESIONARIOQ que contiene la ingenieria de detalle de fas Obras a ser
realizadas por &l de conformigdad con las Especificaciones Técnicas Minimas, tas
Requerimientos Minimos del Proyecto y su Oferta Téenica, a fin de dar cumplimiento
a fas disposiciones contenidas en &l presente Contraio. Este documento tiene
caracter vinculante para ta gjgcucién de las Chras.

1.55, Fecha de Cierre

Es e dla ¥ hora en que se suscrioe el Contratoc por &l CONCEDENTE y el
CONCESIONARIO, en &l lugar dispuesto para ello.

1.56. Fecha de Vigencia de las Obligaciones

Es la fecha a partir de Ja cual resultan exigibles las obligaciones del
CONCESIONARIO vinculadas al inicio de la Canstruccién de {as Obras, entre ofras.
La Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara a la fecha en que las
condiciones establecidas en |z Clausulas 24hayan sido totalmente satistechas.

1.57. Fideicomiso de Recaudacion

Es 2l patrimenio fideicometido constituido por SEDAPAL el 16 de abril de 2010, en
calidad de fideicomitente, a fin de garantizar et adecuado y oportuno cumplimients de
las obligaciones que asuma como consecuencia de los procesos de promocidn de la
inversidn privada, otorgados o por otorgar, dentro de su Ambito de prestacion de
senvicios bajo la modalidad de concesion, canforme a lo establecido en el Capitula 1X
y Anexa 17 del presente Contrato.

1.98. Garantia de Fiel Cumpliraiento del Contrato de Concesién

Son las cartas fianza bancarias o altarnativamente las cartas de crédito stand-by
otorgadas para asegurar el cumplimiento de las obligaciones det CONCESIONARIC
incluyendo el pago de tas penalidades conforme a 1o establecido en 2l Contrato.

1.59. Grupo Econdmico

Es el conjunto de personas juridicas, cualquiera sea su actividad u objeto social, gue
estan sujetas al control de una misma pearsona natural o de un mismo conjunto de
personas naturales, conforme a las definiciones contenidas en la Resolucidén de
COMASEY N° 020-2005-EF/84 10, modificada por la Resolucion de CONASEV N®
005-2006-EF/94.10, 0 norma que la sustituya.

1.80, Hito Constructivo o Hifo

Es el avance de cbra especifico o hecho clave dentro del proceso constructivo de
cada Componente, establecido en el Anaexo 10 del presente Contrato.

1.61. IGY

Es &l Impue:sta General a las Ventas, a que se refiere el Decreto Supremo N° 055-99-
EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de Impuesto General a las Ventas e Impuesto

Pag. 18 de 201



Selectivo al Consumo, ast como el Impuesto de Promocién Municipal, a que se
refiere el Decreto Supremo N° 158-2004-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley de
Tributacion Municipal, o normas que Ios sustituyan.

1.62.  Impacto Ambiental

Es toda alteracién {favorable o desfavorable) significativa del medio ambiente o de
algunos de sus componentes como consecuencia de lag acciones humanas. Se
pueden distinguir: impactos acumulatives, directos, indirectos y sinérgicos.

1.63. Infraestructura Sanitaria

Es el conjunto de estructuras, equipos, instalacignes y accesorios del Proyecto que
componen los sistemas de! i) produccidn de agua potable, i) conduccion y
almacenamiento de agua potable iiildistribucion de agua potable, iwv)recoleccion de
aguas residuales, viTratamiento de Aguas Residuales y vi) Disposictén Final

Incluye lo necesario para que la refenda infraestructura pueda ser utilizada,
construida, operada y mantenida bajo los términcs del presente Confrato y del
Contrate de Prestacion de Servicios.

1.84. infragstructura Sanitaria a Carga def CONCESIONARIO

£35 la Infraestructura Sanitaria cuya Operacitn y Mantenimiento estd a cargo del
CONCESIONARIO, comprendiende |os sistemas de: i) Produceion de agua potable,
il Conduccién y almacenamiento de agua potable hasta los Puntos de Entrega,
iijTratamiento de Aguas Residusles, desde los Puntos de Recepcién y iv)
Disposicion Final.

1.65. [Inicio de la Operacidn

Sera la fecha an la gque ¢l CONCESIONARIC recibe ] Certificadoe de Puesta en
Marcha del correspondiente Componente. E{ |nicic de [a Operacién de un
Componente ¢ impedira que los demés Componentes se encusntren en un Periodo
Pre Operativo.

1.66. invenfarios

Son los Inventarics Inicisl, de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados
conferme a los terminos siguientes:

inventario Inicial.- Es el listado que deberd presentar el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO de los Bienes de la Concesion que efectivaments entregara a la
Fecha de Cierre y que foermara pare del Acta de Entrega de los Bienes de la
Concesion. En este listado también se precisaran los bienes muables yio inmuebles
que tengan que ser dados de baja o demolidos, para la correcta ejecucién de las
Obras.

Inventaric de Obra.- Es el listado de los bienes correspondientes a las Obras gque
se ejecuten durante la Concesion, que deberd presentar @ CONCESIONARIO al
CONCEDENTE en la cportunigdad de su culminacién, con la solicitud de aprobacion
de Qbra a que se refiere la Cldusufa 6.32.

Inventario Anual.- Es el listade de los Bienes de la Corncesién gue e
CONCESIONARIC debera presentar al CONCEDENTE dentro de lgs primeros
quince {15} Dias Calendario del mes de abrl de cada afio calendario hasta la
Caducidad de la Concesion. Este listado incluird los Bienes de la Concesién con los
gque cuenta a la fecha de cierre de dicho listage.
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Inventarle Final.- Es ¢! listado de los Bienes de la Concesidn con los que cuenta &l
CONCESIONARIC a la fecha de Caducidad de la Concesidn. Sera presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE cuando, por cualquier causa, se produzca la
Caducidad de ta Concesidn.

1.87. Inversidn

Concepta que comprende los costos incurridos para: {i) 1a elaboracidn y sUpervision
del Expediente Técnico; (i} la elaboracidn, aprobacién e implementacién del EIA, 1a
obtencién del CIRA y otras autorizaciones, permisos y licencias; (iii} la gjecucion de
las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha, incluyendo gastos generales vy
utilidades, (iv) los equipos y su reposicion; (v) el costo de supervision de Obras, (vi)
los costos financieros v de financiamiento, ¥ {vii) los costos incurridos en la
adquisicién del o de los terrenos para la ejgcucion del Proyecto. BDicha concepto se
atribuye a la ejecucién del proyecto a través de las Escalas de Produccion.

La inversion debers estar consignada en el Expedignte Técnico v sera remunerada
confarme a lo establecido en el Capitulo X, para lo cual se establece gue dicha
inversion esta conformada por os siguientes componentes:

Inversién Componente Agua.- Inversion asociada con los literales A, B, CDEYK
descritas en el Anaxo 5.

Inversion Componente Alcantarillado.- Inversidn asociada con los literalas F, G, H,
I, J y K descritos en ef Anexo 5.

1.68. Inversién en Ohras

Concepto que comprende los costos incurridos para: (i) ta elaboracian del Expediente
Técnica sin incluir 1a supervision det mismo; (i) la elaboracidn y aprobacion de Ios
EIA, la obtencidn del CIRA vy ofras autorizaciones, permisos y Hcencias, (i} 1a
ejecucién de las Obras y el Periodo de Puesta en Marcha; incluyendo gastos
generales y utilidades y equipos.

La Inversian en Obras debera estar cansignada en el Expediente Tecnico.

1.69, Inversion Referenciai en Obras

Es el coste referencial de la Inversidn en Obras del Proyecto, por toda concepto,
incluyendo entre otros, su disefio, construccidn y puesta en marcha, cuyo monto
asciende Sf y 00/100 Nuevos Soles), sin incluir el Impuesto
General a tas Ventas (IGV). Dicho monto referencial no es vinculante para la
ejecucion de las Obras y sera utilizado dnicamants cuando asi lo indigue
expresamente el Contrato.

El costo referencial de Ia Inversidn en Obras sefialado en el parrafo anterior, na
incluye el costo del Supervisor de Diseno y Obra.

1.70. Leyes y Disposiclones Aplicables

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan el Contrato. Incluyen la
Constitucién Politica del Pery, las normas con rango de 2y, los decretos supremaos,
los reglamentos, directivas y resoluciones que pueda dictar cualguier Autoridad
Gubernamental Competenta, de conformidad con su ley de creacion, las gue SEran
de observancia obligatoria para las Partes.

1.71. LIBOR
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Es la tasa London interbank Offered Rate a seis (B} meses informada por Reuters a
la hora de cierre en Londres
1.72. Lirnea do Base Ambiental

£s la caracterizacion fisica, quimica y biolégica del Area de Influencia de la
Concesidn, inciuyendo las condiciones oceanegraficas del cuerpo receptor gue forma
parte del Estudic de impacto Ambiental 2 ser aprobado por la Autoridad
Gubernameantal Competants.

1.73.  Mantenimiento

Es el conjunto de actividades efectuadas con el cbjeto de preservar (mantenimiento
preventive) ¢ recuperar {mantenimiento corrective) las condiciones estructurales y
operativas con lag gque fue diseflada o construida fa Infragstructura Sanitaria.

1.74.  Manual de Mantenimiento y Operacion
Documenta elaborado por el CONCESIONARIO, que contiens las instruccionss para
operar ¥y mantener las obras de |a infragstructura sanitaria.

1.75. Obras
Bon los trabajos de construccidn, eguipamiento € instalacion de la Infraestructura
Sanitaria, gue serdn gjecutadas durants la vigencia de la Concesion.

1.76, Oferta Tépnica

Es la contenida en al Anexo 18 del presente Contrato.

1.77.  Operacion

Comprende ka administracién y la operacion de los Bienes de la Concesién segun lo
establecide en el Capitulg VIl y de manera exclusiva para los fines previstos en &l
presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios.

1.78.  Operador

Es{Son} ellos) accionista(s), participacionista(s) o empresa(s) vinculada(s) del
CONCESIONARIO o la{s) emprasals) operadorais) especializada(s) contratadas por
el CONCESIONARIO para |la operacign y adminigtracion de las actividades a
realizarse en la Concesion, que haya cumplido con los requisitos técnicos de
operacién necesarios para la precalificacion durante el Concurso.

1.79. Parle

Es, segun sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIC.

1.80. Partes
Bon, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESICNARIC.

1.81.  Participacion Minima

Es la participacién accionaria eguivalente al veinticingo por ciento {25%) del capital
social suscrito y pagado del CONCESIONARIQ, en acciones con derecho a vofo.

1.82. Pasivos Ambientales
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Fuente de Impactos ambientales negativos originados por une o varios proyectos de
invarsidn o actividades pasadas o presentes no relacionadas con el proyecto
PROVISUR.

1.83. Periodo de Construccion

Es el periodo que deberd iniciarse a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario
contados desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciocnes conforme a lo previsto en
el Expediente Técnico.

1.84.  Periodo de Operacién

Es el periodo comprendido entre el Inicio de la Operacidn y la fecha de terminacion

del presente Contrato. En caso el Expediente Técnico contemple la ejecucion ded

Proyecto por Componentes, dicho periodo estard comprendido entre el inicio de |a

Operacién del primer Components y |a fecha de terminacion del presente Contrato
1.85. Periodo Pre-gperativa

Es el periodo comprendido entre la Fecha de Cierre y el Inicio de ta Operacidn. Este
periodo finaliza con la recepcién de parte del CONCESIONARIO del Certificado de
Puesta en Marcha comespondiente.

1.86. Periodo de Puesta en Marcha

Es el plazo comprandido entre la fecha de emision del Acta de Terminacion del
Componente correspondiente y la expedicion del Certificado de Puesta en Marcha
correspondients.

1.87.  Planta Desaladora o Planta de Desalinizacién

Ez la infraestructura requerida para los procesas de tratamiento por desalinizacién de
agua de mar a ser ejecutados por el CONCESIONARIO, que permitan lograr una
calidad de agua apta para el consumo humano, cumpliendo con las leyes ¥
disposiciones aplicables.

1.88. Planta de Tratamiento de Aguas Residuales o PTAR
Es la infraestructura para los procesos de tratamisnto gue permiten la depuracién de
las aguas residuales, cumpliendo con las leyes y disposiciones aplicables.

1.89. PTAR Existenies

Son las PTAR que existen actualmente en los distritos de San Bartolo y Santa Maria
del Mar que cumpliran con lo establecido en el Contrato de Prestacion de Servicios
asi como las leyes y disposiciones aplicables.

1.80. PTAR Proyectada

Es la PTAR que sera gjecutada por el GCONCESIONARIC que cumplira con lo
establecido en el Contrato de Prestacién de Servicios asi como las leyes y
disposiciones aplicables.

1.91. Propuesta Econontica
Es la contenida en el Anexo 14 del presente Contrato.

Fag. 22 de 201



1.892. Fruebas de Funcionamionto

Son los procedimientos necesarios para verificar €l correcto funcionamiento de las
maquinarias, equipos e instalaciones, que integran el Proyecto, en cada uno de sus
Componentes. Estos procedimientos seran propuestos por el CONCESIONARIO en
el Expediente Técnico.

1.93.  Proyecito o PROVISUR

Consiste en el disefip, financiamiento y construccién de la infraestructura sanitaria
destinada a la ampliacién y mejoramiento de los servicios de abastecimiento de agua
potable, alcantarillade sanitario, tratamiente y disposicidn final de las aguas
residuales, bajo la responsabilidad de SEDAPAL, en los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartclo y Santa Maria del Mar, asi como la operagion y
mantenimiento de los componentes detallados en los Capitulos VIl y Vil

1.94, Puntos de Enirega

Son los lugares fisicos donde el CONCESIONARIO hara entrega del agua potable a
SEDAPAL. Estos se ubicardn a la salida de cada reservoric que abastece
directamente a las redes de distribucion.

1.95, Puritos de Medicidn

Son los lugares fisicos donde se reslizard la medicion de los volumenes de agua
potable y agua residual, segln comesponda, de acuerdo con lo establecido en el
Anexe 1.1,

1.96. FPunio de Muestreo o Estacién de Muestreo
Son fos lugares fisicos donde se realizara la toma de muestras de agua potable, agua
resigual ¥ en el cuerpo receptor, segun corresponda.

1.97. Pumio de Recepcion

Son los fugares fisicos donde el CONCESIONARIO recibird las aguas residuales
recolectadas por la red de alcantarillado. Estos se ubicaran a la entrada de cada
PTAR.

1.98. Red da Alcamtarillado

Es el conjunto de tuberias, accesorios, elementos, camaras de bombeo de desagies
g instalaciones complementarias que recclectan y conducen las aguas residuales
hasta e! Punto de Recepcidn de la PTAR correspondiente.

1.99. Red de Distribucion

Es el conjunto de tuberias, accesorios e instalaciones complementarias que
abastecen de agua potable a la poblacién desde los Puntos de Entrega hasta las
conexignes domiciliarias yfo piletas publicas.

1.100. Remuneracién Anual por Servicio (RAS)

Se encuentra constituida por la suma de la Remuneracion por Inversicnes (RP1), que
remunera la Inversién y por la Remuneracién por Mantenimiento y Operacion
{RPMO), que remunera l0s costos de operar y mantener [a Infraestructura Sanitania a
Cargo del Congesionario.
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1.101. Remuneracion por inversiones (RP[}

Es la remuneracidn anual en Nuevos Soles gue pagara SEDAPAL a favor del
CONCEBIONARIO, para remunerar la Inversion, a través del Fideicomiso de
Recaudacion.

1.102. Ramuneracién por Mantenimiento v Operacién (RPMO)

Es la remuneracion anual en Muevos Soles que pagara SEDAPAL a favor del
CONCESIONARIO, a través del Fideicomiso de Recaudacion, por fa actividad de
Mantenimiento y Operacién en gue incurre aste ultima para la prestacion del Servicio,
de acuerdo al Contrato ds Prestacion de Servicios.

1.103. Reporte de Avance de Obras

Es el documento mensual que elahorara el CONCESIONARIC a partir del Inicio de la
Construccidn, conforme al procedimienta desarrollado en el Anexo 10 del presente
Contrato.

1.104. Requerimientos Minimas de! Proyecito

Constituye |a descripcion de los componentes, especificaciones téocnicas y alcances
que debera considerar el CONCESIONARIO para la elaboracion del Expediente
Técnico, ejecucidn de las Obras e instalacidn del squipamiento de ias mismas y el
Periodo de Pugsta en Marcha, tal como se detalla en el Anexo 5 del Contrato.

1.105. RPICAOQ

Es 2l monto proporgional a la RPI trimestral del CONCESIONARIO, equivalents al
derecho de cobro carrespondiente a cada CAQ emitida por SECAPAL.

1.108. Salmuera

Es el agua residual de rechazo o cancentrado de sales generado como sub-praducto
del praceso de desalacidn de agua de mar.

1.107. SEDAPAL

Es la denominacion abraviada de [a Entidad Prestadaora de Servicios de Sangamignto
de Lima "Servicia de Agua Potable y Alcantarillado de Lima Sociedad Anénima”, que
suscribira el Contrato de Prestacion de Servicios con el CONCESIONARIO.

1.108. Servicio

Comprende la captacion vy desalinizacidon del agua de mar, conduccidn ¥
almacenamiento det agua potable hasta Ins Puntos de Entrega, incluyando la
Disposicitn Final de los subproductos generados por los procesos de tratamiento
Asimismo, el tratamiento y disposicion final de las aguas residuales recibidas en los
Puntos de Recepcidén. El Servicio debera ser suministrado de acuerdo a lo
astablecido en el Contrato de Prestacidn de Servicios v a 1as Leyes y Disposiciones
Agplicables.

1.108. Servidumbres

Son las porciones de temeno ubicadas en predios que tienen la condicidn de predios
sirvientes por encontrarse gravados con servidumbre, donde se ejecutaran las Obras
{predios dominantes). Las servidumbres se estableceran segun fo dispuesic en el
Capitula V.
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1.110. Socio Estratégico

Es{son) el{los} accionista(s) o participacionista(s) de! CONCESIONARIC que acredité
(acreditaron) durante el proceso de precalificacion. la experiencia an construccion u
operacidn o ambos de acuerdo a lo sefialado en las Bases y que pstentain}, de
manera individual, 1a titularidad de |a Farticipacion Minima.

1.111. Soles o Nuevos Sofes
Es la moneda de curso legal del Estadao de la Republica dsl Peru.

1.112. SUNASS
Es la Superintendencia Nacional de Servicios de Saneamiento.

1.113. Supervisor de Disefto y Qbra

Es la firma de consultores independientes seleccionada por el CONCEDENTE para la
supervision de |a elaboracién del Expediente Técnice, de 1a gjecucion de las Obras.
asi como la supervision del Periodo de Puesta en Marcha,

1.114. Suspensién

Es la paralizacion tempara! de las actividades relacionadas con la ejecucidén del
Contrato, como resultado de la ocurrencia de cualgquier causal de suspension, de
acuerdo a lo previsto por este Contrate o por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

1.115, Tipa de Camblo

Es el promedio del tipe de cambio promedio ponderado de compra y del tipo de
cambio promedio ponderado de venta de Ddlares de los Estados Unidos de America
del sistema financiero publicado periddicamente por la Superintendencia de Banca,
Seguros y AFP (SBS) ¥ publicado en el diaric oficial “El Peruang” para ta conversion
de Nuevos Soles a Délares de ios Estados Unidos de América y viceversa.

1.116. Toma de Posesion
Es ol acto mediante el cual el CONCEDENTE transfiere la posesidn da los Bienes de
la Concesion al CONCESIONARIC, dejando constancia de ello en el Acta de Entrega
de los Bienes de la Concesion.

1.117. Tratamiento de Aguas Residualas
Comprende los procesos flsicos, quimicos y/o biologicos desarrollados para depurar
ias aguas residuales.

1.118. TUO de Concesiones

Es el Texto Unico Ordenado de las Normas con rango de ley que regula la entrega en
Concesion al sector privado de las Obras Publicas de infraestructura y de Servicios
Publicos, aprobado por Decreto Supremo N* 052-96-PCM.

1.119. Zona Costera

Es la franja de litoral, de playa v fondo de mar, adyacente a la costa continental
medida desde la linea de baja marea hasta los 500 metros mar adentro, paralela al
litoral peruano.
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1.120. Zona de Mezcla

Es aquella donde se logra ia dilucién inicial del vertimiento en el cuerpo de agua y no
es exigible el cumplimiente de los ECA-Agua, ssgun lo dispuesto en el Decratn
Supremo N® 023-2008-MINAM.

CAPITULO ll: NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, MODALIDAD,
FACULTADES DE REPRESENTACION Y
CARACTERISTICAS

NATURALEZA JURIDICA

2.1, La Concesién materia del Contrate se otorga para el disefio, financiamiento y
construccion de la Infraestructura Sanitaria, asi como |a operacidn ¥y mantenimiento
de la Infraestructura Sanitaria a2 Cargo del CONCESIONARIO, definidos en los
alcances del presente Contrato, demtro del proceso de promaocifn de la inversion
privada emprendido por el Estado de la Republica del Perd.

22 El proceso de promocidon de la inversion privada antes referido no supong la
transtersncia en propiedad de los Bienes de la Concesion, los gue en todo momento
rmantienan su condicion de bienes del Estado.

2.3. Considerando el objeto de la Concesion, la constitucién de derechos sobre la
Concesion debe ser compatible con esta naturaleza y ser aprohada por el
CONCEDRENTE, conforma o dispone el Contrato.

OBJETO

Por el presente Contrate, & CONCEDENTE otorga PROVISUR en Concesian al

CONGESIONARIO, comprendiando:

« El disefio, financiamients y construccion de las obras de Infraestructura Sanitaria
destinadas a la ampliacion y mejoramiento de [os servicios de abastecimiento de
agua potable, slcantariilado sanitario, tratamiento y Disposician Final.

* L[a operacion y mantenimiente de !a infraestructura de captacidn, desalacién,
conduccion y slmacenamiento de agua, hasta el Punto de Entrega. Comprende
también la disposicidn final de los subproductos del proceso de desalacion.

= La operacion y mantenimiente, a partir del Punto de Recepcidn, de Ia
infraestructura de tratamiento y Disposicion Final,

Las principales actividades o prestaciones de la Concesidn, que constituyen los
derechos y ohligacionas materia del Contrato son, cuando menos, las siguientes:

a) Etaboracién del Expediente Técnico
b) Construccion de las obras de Infragstructura Sanitarta

c) La operacién y mantenimiento de la Infraestructura Sanitarfa a Carge del
CONCESIONARIQ.

MODALIDAD

" 26. La Congesién se encuentra contempiada dentro del marco aplicable a las
Asociaciones Plblico -Privadas Autosostenibles, a que se refiere el Literal a) del
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2.7

28

Articulp 4 del Decreto Legislativo N° 1012, concordado con el Articulo 6 de su
FReglarmento aprobado por Decreto Supremo N® 145-2008-EF.

La modalidad de la Concesion es gratuita, de acuerdo con lo sefialada en el Literal
k) del Articulo 14 del TUG de Concesiones.

FACULTADES DE REPRESENTACION EN FAVOR DE SEDAPAL

El CONCEDENTE, en el presente acto y por el 8dlo mérito de |a presente Clausulta,
otorga poder a SEDAPAL para que en su nombre y representacién, ejerza todas las
facultades y derechos que le correspondan en virtud del presente Contrato,
correspondiendoie entre otras facultades la premogativa de controlar el cumplimianto
de las obligacicnes establecidas en el presente Contrate, con excepcidn de las
siguientes facultades que corresponderan al CONCEDENTE:

a}

b)

Atribuciones de ius imperium que detente sl CONCEDENTE respecto del
Contrato de Conceasidn.

Modificar el Contratc de Concesion cuande ello resulte necesario, previo
acuerdo con e CONCESIONARIO, respetando su naturaleza, las condiciones
ecandmicas v téonicas contractualments convenidas y el equilibric econdmico -
financiere de |as prestaciones a cargo de las Partes, con |2 opinidn previa de la
SUNASS.

Aplicacion de sanciones/penalidades por infracciones al contrate de Prestacién
de Servicios gue supongan a su vez, infracciones al Contrato de Concesién.

Declarar la Suspensidn de la Concesién o la Caducidad de la Concesidn,
cuando concurra alguna de las causales establecidas en las Leyss v
Disposicicnes Aplicables o en el Contrato.

Imponer servidumbres de caracter forzoso,

Prorregar el plazg del Contrato.

Autorizar 1a transferencia del derecho a la Concesibn o |a cesidn de posicién
contractual del CONCESIONARIO.

Llevar adelante el trato directo y apersonarse en {os procedimientos de arbitraje
a fue se refiere el Capitulo AW

£jecutar las cartas fianzas comespondientes a fa Garantla de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesidn.

Aprobar la transferencia de ia Participacién Minima, conforme a los términos de
la Clausula 3.3h)i)

Aprobar la modificacion delos estatutos del CONCESICNARIO, conforme a los
términos de la Clausula 3.3hXiii} ¥ a la Clausula 13.2.

Autorizar la constitucian de garantias previstas en el numeral 10.7 a favar de (os
Acreedores Parmitidos sefialadas en la Clausula 10.11.

En general, aquellas prerrogativas del Concedente gue supongan gue

SEDAPAL no tendra la condicidén de juez y parte bajo el Contrato de Concesidn
y &f Contrato de Prestacion de Servicios.
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CARACTERISTICAS

2.9

210

Sin perjuicio de la muliiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide el
objeto del presente Contrato, conforme se describe en los numerales que anteceden,
el Contrato es de naturaleza unitaria y responde a Una causa unica.

€| Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
ejecucion continua.

CAPITULO Il EVENTOS A LA FECHA DE CIERRE
DECLARACIONES DE LAS PARTES

31

El CONCESIONARIO garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de |as
siguientes declaraciones:

a) Que la Participacién Minima del Socio Estratégico, el estatuto sacial y los
documentos constitutivos del CONCESIONARIO, estan conforme a las
exigencias de las Bases.

by Que el CONCESIONARIO esta debidamente autorizado y en capacidad de
asumir tas obligaciones que le correspondan como consecuencia de la
celebracién del Contrato, habiendo cumplido con todos los requisitos NECEsSarios
para formalizar el Contrato y para cumnplir los compromisos en él contemplades.

No es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parie del
CONCESIONARIO para autorizar la suscnpcion y cumplimiento de fas
abligaciones que le correspondan conforme al Contrato.

¢) Cue no tiene impadimento de contratar conforme a lo normado por el Artlculo
1266 del Cadigo Civil, el Articulo 27 del TUO de Concesiones ¥ no se encuentra
sancionade administrativamente con inhabilitacién temporal © permanente en gl
ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

d} Que el CONCESIONARIC y sus accionistas o participacionistas renuncian de
manera expresa, incondicional e irrevocable a  cualquier reclamacidn
dinlomatica, por las controversias o conflictos que pudiesen surgir del Contrato

e} Que a la Fecha de Cierre, toda |a informacion, declaraciones, certificacion y, en
general, todos ios documentos presentados en los Sobres N° 1 y N° 2 en la
etapa del Concurso permanacean vigentes.

f) Que el CONCESIONARIO declara que es condicion esencial para la firma del
presente contrato que el mismo s€ encuenire en una situacion de eguilibrio
econdémico-finangiarsd.

En casc que, luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad de
alguna de las declaraciones antes sefialadas, e! presente Confrato congluira de
manera automatica caducando en consecuencia la Concesidn, debiéndose proceder
con arreglo a las disposiciones del Capitulo XV del Contrato, y a ejacutar la Garantia
de Fiei Cumplimienta del Contrato a que se refiere la Clausula 101 del presente
Contrato, que se encuentre vigante en dicho momenta.
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El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, a ta Fecha de Cierre, la
veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b}

d)

g)

h)

CQue en caso de preseniarse pasivos o contingencias generados antes de la
fecha de suscripeidn del Acta de Entrega de los Bienes de la Concasion, estos
seran asumidos por el CONCEDENTE, de conformidad con 1o dispuesto en las
Leyes y Disposiciones Aplicables. A partir de |a facha de suscripcion del Acta de
Entrega de los Bienes de la Concesidn, el CONCEDENTE gdlo asumira las
obligaciones gue expresamente se encuentren bajo su responsabilidad, de
acuerdo al presents Contrato.

Que el CONCEDENTE estd debidamente autorizado conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables para actuar come tal en €l Contrato. La firma, entrega v
cumplimiento por parte del CONCEDENTE de ios compromisos contemplados
en el Contrato, estan comprendides dentro de sus facultades, conforme a las
Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ninguna otra accién o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier
otra entidad gubernamental es necesaric para autorizar la suscripcién del
Contrato o para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDRENTE
contemptadas an el mismo.

CQue se haya cumplids con todos los actes administrativos, requisitos, exigencias
y obligaciones a su cargo, para celebrar este Contrato y para dar debido
cumplimiento a sus estipulaciones.

Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el cumplimient
de sus cbligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones,
juicios, investigaciones, litigios ¢ procedimientos en cursc ante drganc
jurisdiccional, tribunal  arbitral o Autoridad Gubernamental Competents,
sentencias ¢ laudos o decisicnes de cualquier clase no ejecutadas, que
prohiban, se opongan © en cualguier forma impidan la suscripcién o
cumplimiento de los términos del Contrato por parte del CONCEDENTE.

Que |as estipulaciones en el Contrate han sido formutadas sobre la base de |as
Leyas y Disposiciones Aplicables.

Que los Bienes de 1a Concesion no estan sujetos a gravamenes ni cargas de
tipo alguno y no existe impedimente legal ¢ de hecho, que de cualquier manera
perturbe. afecte o impida su efectiva entrega al CONCESIONARIC o el uso de
los mismos por parte de este.

Que no existen pasivos, obligaciones, o contingengias administrativas, laborales,
tributarias, judiciales, legales o de cualgquier otra naturaleza, que de alguna
manera afecten o puedan afectar en el future la Concesién, los Bienes de la
Concesion, et derecho a la Construccion o el derecho a la Operacion y las
labores de Mantermimento.

Que en tanto el CONCESIONARIO vy sus inversionistas cumplan con o
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, se otorgara sl convenio de
estabilidad juridica a que se refieren los Decretos Legislativos N 682y N® 757,
mediante el cual otorgan un régimen de estabilidad juridica a las inversiones
extranjeras mediante &l reconocimiento de ciertas garantias, mediante el cual se
dicta la Ley Marco para el crecimiento de la Inversidn Privada; v la Ley N?
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k)

27342, Ley que regula los Convenios de Estabilidad Juridica al amparo de los
Decretos Legislativos N° 662 y N° 757,

Clue para efectos contractuales, las declaraciones, garantias y obligaciones del
CONCEDENTE en este Cantrato no se veran afectadas por variaciones en las
Leyes y Disposiciones Aplicables, E} CONCEDENTE se compromete frente al
COMCESIONARIO a otorgar tas formalidades legales necesarias para dar la
debida eficacia a tas declaraciones contenidas en 2! presente Contrato, dentro
del marco establecido en el Decreto Ley N°® 25570 y sus normas modificatorias y
camplementarias.

Que el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO que no otorgara, durante
la vigencia de la Concesidn, concesién o licencia alguna que afecte los derechas
adquiridos por el CONCESIONARIO en virtud del presente Contrato.

Que el CONCEDENTE no realizaréd actos que impidan u obstaculicen Ia
ejecucitn de las prestaciones por parte del CONCESIONARIO, contenidas en el
presente Contrato y en el Contraio de Prestacidn de Servicios. Asimismo el
CONCEDENTE coadyuvara a que se alcancen los objetivos de la Concesian.

QOue & CONCEDENTE declara que es condicion esencial para iz firma del
presente contrato que el mismo se encusntra en una situacion de equilibrio
econamico-financiera.

CONSTATACIONES EN LA FECHA DE CIERRE

3.2 ElCONCESIONARIO debe, a la Fecha de Cierre, haber cumplide con lo siguiente:

Entregar el testimonio de |a escritura plblica de constitucion social y estatuto del
CONCESIONARIO, con la constancia de inscripcidn registral, con el abyjeto de
acreditar: (i) que &s una nueva persona [uridica validamente conshtuida de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y (i) que cuenta con |03 mismeos
socios, accionistas, pardicipacionistas o integrantes y en las mismas
proporciones que éstos mantenian como miembros del Adjudicatario; La
exigencia a que se refiere el acapite (i} no serd de aplicacion cuando el
Adjudicatario sea una scla persona juridica. en cuyo caso, eéste dnicamente
deberd contar, como minimo, con lag Participacion Minima dentro  del
CONCESIONARIO.

Agcreditar un capital social minimo de US$ {Millones y 00/100 Dolares
de los Estados Unidos de América) o su equivalente en Nuevos Soles,
integraments suscrito v pagado en efectivo segdn se indica a continuacién:

. por ciento {___%)pagade en efectivo a la Fecha de Cierre;

. por ciento (__ %)pagade en efectivo a la Fecha de
Wigencia de Obligaciones.

« Cien por ciento {100%) pagado en efective, en un plazo maximo de
veinticuatra (24) meses contados a partir de la Fecha de Vigencia de
Obligaciones.

En caso de Suspensidn, y Onicamente por causas no imputables al
CONCESIONARIO, conforme a lo sefalado en las Clausulas 4.7 a 4.14 del
presente Conirato, el CONCESIONARIO pedra solicitar al CONCEDENTE se
extienda e plazo para la constitucion del capital sogial minimo, antes
mencionado, par un periedo similar al que dure la Suspension.
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Acreditacién de la inscripcion en la cficina registral corespondiente de los
poderes del representante legal del CONCESIONARIO que suscribira sl
Contrato en su nombre y representacion.

Entregar copia legalizada notarialmente de los documentos donde conste que
sus organes internos competentes han aprobado el Contrato.

Entregar copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
acciones o documento equivalente, en donde conste la conformacion del
accionariado o de las participaciones del CONCESIONARIO.

Entregar la constancia o constancia informativa de no estar inhabilitado para
paricipar en procesos de seleccién ni para contratar con gl Estado que emite el
Organismo Superviscr de las Contrataciones del Estado (OSCE), respecte de la
empresa y/o los integrantes de! Consorcio que resultd Adjudicatario, segun sea
el caso.

Presentar el cronograma de contratacion de pdlizas de seguros, el listado de las
compafiias que potencialmente cubriran los seguros y el listado de empresas
que potencialmente realizaran el andlisis de riesgo para el seguro de Todo
Riesgo de Construccién y Montaje, de conformidad con el Capltulo XI, para su
aprobacién de acuerdo a lo dispussto an el referido Capitulo.

El estatuto referide en el Literal a) precedente debe contener comae minimo las
siguientes disposiciohes:

(il Una restriccion a la libre transfersncia, disposicidn o gravamen de |as
acciones ¢ participaciones que representen el veinticingo por ciento (25%)
correspondiente a la Participacion Minima del Socio Estratégico, a favor de
terceros hasta que venza el décimo afio contado a partir de la fecha de
Inicio de ta Operacin, salvo por lo pravisto en el Capitulo X respecto de la
pasibilidad de gravar la Participacién Minima desde la Fecha de Cierre, con
fa finalidad de ohtener financiamiento.

A partir del undécimo afio desde el Inicio de la Operacion, el Socic
Estratagico podra ftransferir, dispener ¢ gravar dichas accicnes o
participaciones a favor de un nueve socio estratégico, previa aprobacion del
COMCEDENTE. Este nuevo socio estratégico deberda cumplir con los
mismos requisitos técnicos de operacién o de construccion que se
establecieron para el Socio Estratégico, en las Bases. La aprobacion del
CONCEDENTE estara referida al cumplimiento de fos requisitos técnicos de
aperacion o de construccidn, segln comesponda.

La restriccién antes indicada no incluye la transferencia de |a Participacién
Minima del Socio Estratégico & una empresa del mismo Grupo Econdmico,
en la medida gue e! control efectivo de ambas sea gjercido por [a misma
Empresa Matriz, contando con autorizacién previa y por escritc del
CONCEDENTE. la cual debera ser emitida en un plaze no mayor de treinta
(30} dias calendario, ¥ siempre que el nuevo socio estratégico cumpla con
los mismos requisitos técnices de operacion o de construccion establecidos
para el Socic Estrategico inicial.

(iy Una restriccion a la libre transferencia, disposicion o gravamen de las
acciones o participaciones, distintas a la Participacion Minima, a favor de
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{iii)

otros Postores o de Ios integrartes de otros Postores que presentaron
ofertas economisas durante el Concurso, hasta que venza el décimo afio
contada desde el Inicio de la Operacién. A partir del undécimo afio desde
Inicio de ia Operacién, los atcionistas o participacionistas podran transferir,
disponer o gravar dichas acciones ¢ participagiones librements.

La limitacidn antes sefialada comprende también, ta  transferencia,
disposicidn o gravamen de las acciones o paricipacionas, a favor de
empresas que pudieran tener vingulacién directa o indirecta o que formen
parte de un Grupo Econdmico, conforme a las definiciones contanidas en la
Resolucion de COMNASEY N° 080-2005-EF/84 10, meodificada por la
Resolucion de CONASEY N° 005-2008-EF/34.10, o norma que la sustituya,
segun corresponda, relacionadas con las personas juridicas gue fueron
Participantes durante |la etapa del Concursc, o con |os integrantes de los
consarcios que presentaron ofertas econdmicas durante el Concurso,
distintas al Adjudicataric de la Buana Pro.

Cualguier modificacion al estatute social gue impligue un cambio en el
régimen de mayorlas, de las clases de asciones v de las proporciones gue
los accionistas o participacionistas deben mantener entre i, de sus drganos
tde administracion, asi como cualguier proceso de aumento de capital,
reduceion de capitai, fusién, escisién, transformacidn o liquidacidon del
CONCESIOMARIC, desde la Fecha de Cierre hasta que venza el décimo
afo contado desde el Inicio de la Operacidn, debera ser aprobado por los
accionistas o participacionistas del CONCESIONARIO gue en conjunto
representen, cuando menos, dos tercios (2/3) de su capital social, tanto en
primera como en segunda convocatoria

El CONCESIONARICO debera presentar ante ¢l CONCEDENTE, copia del
acta dongde conste el acuerde de junta general en la cual se aprueba
cualguiera de los procesos  anteriormente mencionados. para sU
conocimiento.

En ningun caso las reducciones o aumentos de capital, podran afectar el
capital minime ni la Participacidn Minima, de acuerdo a lo indicado en este
Capftulo.

Asi mismo, & Estatuto debera contemplar expresamente que para la
adopeidn de cualguier acuerde que directa o indirectamente suponga o
pugda traer como consetuancia el aumento de capital del Concesionario, se
requetira necesariamente del voto favorable det Socio Estratégico o de los
Socios Estratégicos de ser caso. Esta disposicidn debera mantenerse
durante toda la vigencia de la Concesion..

Ei CONCESIONARIO es una sociedad cuyo chjeto social se circunscribe
axtciusivamente a la ejecucidn de las actividades previstas en el Contrato de
Congesién y en el Contrata de Prestacion de Servicias.

Para efegtos de la constitucion, operaciones y desempefic del
CONCESIONARIO, éste deberd cumplir obligatorizmente  con  las
disposiciones de las Leyes vy Disposiciones Aplicshles.

El plazo de vigencia de la constitucitn del CONCESIONARIO debe ser,

como minimo, de hasta dos {2) afios posteriores a la fecha de vigencia del
Contrate de Concesidn. En caso de prorroga o ampliacién del Plazo de ta
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Concesidon contemplada en las Clausulas 4.2a la 4.5, la vigencia de la
constitucion del CONCESIONARIO debera extenderse por este nuevo plazo
mas dos afios adicionales.

il  Entregar la Garantta de Fiel Cumplimients del Contrato de Concesion
establecida en el Capitulo X.

) Efectuar el depésitc en la cuenta indicada por PROINVERSION,
correspondiente al rembolso de gastos del proceso.

ky FEfectuar e depésitc en la cuenta indicada por PROINVERSION,
sorrespondiente al aporte al FONCEFPRI.

[} Suscribir el Contrato de Concesién v el Contrato de Prestacion de Servicios.
34 EICONCEDENTE, por su parta, en la Fecha de Cierre debera cumplir con:

a) Devolver al CONCESIONARIO la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de |a
Oferta, presentada por el Adjudicatario.

b} Entregar copia del Decretc Supremo, y haber suscritc € Contrato de

Seguridades y Garantias respectivo, por el cual se otorga la garantia del Estado

en respaldo de las declaraciones, seguridades y obligaciones que asume &l

CONMCEDENTE estipuladas gn este Contrato, conforme a lo establecido en el

A Articulo 2 del Decreta Ley N® 25570, modificado por & Articulo 5 de |2 Ley N°

N 26438, mediante |z cual se precisan alcances y modifican diversos artlculos del

' Cecreto Legislativo N® 674, referido al proceso de promocién de la inversion
privada.

¢) Entregar el listado de los Biengs de la Concesion de los qus el
CONCESIONARIO podra tomar posesién, conforme a 1o previsto en la Clausula
57

d) Entregar el Contrato de Concesion y e Contrato de Prestacion de Servicios
debidamentg suscrifo.

CAPITULO IV: VIGENCIA DE LA CONCESION

=N Eﬁﬁ1 El plazo de la Concesidn es de veinticineo (25) afos, contados a partir de |a Fecha
de Ciertre.

PRORROGAS DEL PLAZCO DE LA CONCESION

Elplaze de la Concesién podrda ser promogado discrecicnalmente por el
CONCEDENTE. a solicitud del CONCESICNARIO, previa opinidn de SUNASS. La
solicitud deberd realizarse mediante comunicacidon por escrto, con una anticipacién
no menor de dos (2) afios anteriores al vencimiento del plaze de la Congesian,
debiendo el CONCEDENTE definir si se concede |a prémoga con una anticipacidn no
menor de un {1} afo al vencoimiento det plazo de la Concesién.
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En los casos en que se promogus el Contrato de Concesién, SEDAPAL se obliga a
prorrogar ta vigencia del Contrate de Prestacién de Servicios, en los mismos
t&rminos que se prorrogue el Contrato de Concesisn.

43 Posterior a la primera promoga, la  Concesion podra  ser prormogada
discrecionalmente por el CONCEDENTE, previa opinidn de la SUNASS, a solicitud
del CONCESIONARIOQ mediante comunicacion por escrite con una anticipacion no
menor de un (1) aio anterior al vencimiento de la primera prorropa, debiendo el
CONCEDENTE definir si s& concede la prérroga con una anticipacion ng menor a
seis (6) meses anteriores al vencimiento de la primera prérroga.

44, En el casc que el plazo de la Concesién sea promogado, las Partes, bajo
responsabilidad, deberan fijar las nuevas condiciones que regiran el Contrato de
Concasion, atendiendo entre otros aspecios, a o sefialade en el Contrate de
Prastacion de Servicios y a conservar €l equilibrio econdmico-financiero durante 1a
vigencia de la prérroga. En caso las partes no llegaran a un acuerdo respecto de las
nuevas condiciones que regiran el Gontrato de Concesion. la prorrega nho surtira
afactos.

En los ¢asos en qua por causas no imputables al CONCESIONARIO, exista una
damora o atrasa an el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el Contrato
o en el Contrato de Prestacion de Servicios, y esta demora ocasionara perjuicio
economice o financiera al CONCESIONARIO, éste dlitimo podra solicitar la prérroga
del plazo de la Concesidn, para resarcirse de dicho perjuicio. Esta solicitud debera
ser presentada al CONCEDENTE en el plazo méximo de doce (12) meses de
ocurrido el evento generador del perjuicio,

El perjuicic debera encontrarse acreditade y determinado en un informe glaborado
por una firma de consultores independientes de reconocide prestigio y experiencia,
seleccionada y contratada por el CONCESIONARIO a partir de una terna, que &l
CONCEDENTE propondra en un plazo maxime de quince {15) Dias de recibida |a
solicitud. El CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE la empresa
seleccionada a ser confratada, en un plazo no mayor de guince (15) Dias de recibida
la propuesta de tera. Transcurrido este Ultimo plazo, sin que el CONCEDENTE se
haya pronunciado, la propuesta presentada por el CONCESIONARIO se entendera
aprobada.

Tomande en consideracian el informe de |a firma de consultores independientes, el
CONCEDENTE determinara el plazo y condiciones de la prorroga, previa opinidn de
laSUNASS.

PLAZO MAXIMO

46. FEn ningun caso, el plazo de la Concesion sumado al plazo de cualguier prorroga o
prérrogas podra exceder un plazo maximo de sesenta {60) afos.

SUSPENSION DEL PLAZO

Elplazo de la Concesion se podra suspender a peticidn de ¢ualquiera de las Partes,

en los siguientes casos:

a} Fuerza Mayor, con arreglo a lo sefialade en al Capitule XVII.

b} Acuerdo por escrito entre las Partes, derivado de circunstancias disintas a la
referida &n el literal anteriar.

c) Los demas casos expresamente previstos en el presente Contrato de
Concesidn.
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48

4.9

410

411,

El CONCESIONARIO puede invocar la Suspensién por una de las causales
sefaladas, mediante una solicitud de suspension dirigida al CONCEDENTE, dentro
de los cince (B) Dias siguientes de conocido el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro de
los siate (7) Dias siguientes de presentada |a referida sclicitud, se debera presentar
el sustento de la solicitud de suspension, mediante la cual se informara respecto al
desarrollo de los eventos v se sustentard el periode estimado de Suspensian y el
grado de impacto previsto.

El CONCEDENTE se pronunciard en el plazo maximo de treinta {30} Dias
Calendario contados desde que reciba el sustento de la solicitud de Suspensidon o en
su defecto, contados a partir del vencimiente del plazo de siete {7) Dias establecido
para su presentacién. Ante la falta de pronunciamiento del CONCEDENTE, se
considerara procedente ia solicitud de Suspension por el plazo sefialade por el
solicitante. En casc que e CONCESIONARIC discrepe con la decision del
CONCEDENTE, podra acudir a los mecanismos de solucidon de controversias
previstos en el presente Contrato, segun sea aplicable.

El CONCEDENTE puede invocar la Suspension por una de las causales sefaladas,
mediante una comunicacion de suspension dirigida al CONCESIONARIQ, dentro de
ios cinco {5} Das siguientes de congcide el hecho. Sin perjuicio de ello, dentro da
lIos siete (V) Dias siguientes de presentada la referida comunicacién, sa debera
presertar el sustento de la suspension, mediante la cual se informard respecto &l
desarrollo de los eventos y se sustentara el periodo estimado de Suspensién y el
grade de impacto previsto.

El COMNCESIONARIDO tendrd un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario
gontados desde que reciba el sustento de la comunicacion de Suspension o en su
defecto, contados a partir del vencimiento del plazo de siete {7) Dias establecido
para su presentacion, para emitir pronunciamiento. Ante |a falta de pronunciamiznto
del CONCESIONARIO, se considerara procedente |z Suspension por €l plazo
sefiatado por el solicitante. En caso el CONCEDENTE discrepe con la decisidn del
CONCESIONARIO, podra acudir a los mecanismos de solucidn de conlroversias
previstos en el presents Contrato, segun sea aplicable.

La Suspensién, conforme a las causales antes sefnaladas, dara lugar a ia ampliacion
del plazo de la Concesion, por un pericdo equivalente al ¢e la Suspension, debiendo
tas Partes acordar un nuevo cronograma en el cumplimiento de las obligaciones,
cuanda ello resultare necesario.

En tantoc et CONCEDENTE o el CONCESIONARIO, segun corresponda, no se
pronuncie spbre dicha solicitud, el CONCESIONARIO, & CONCEDENTE vy
SEDAPAL deberan cumplir con sus gbligaciones derivadas del presente Contrato.
En particular, si la Concesién se encusnira en lz etapa de Operacion, el
CONCESIONARIOQ deberd continuar prestando [os Servicios, salve que gllo sea
material y técnicamente imposible, y gue no signifique poner en inminente riesgo el
ambiente, la salud, la seguridad de las personas o la integridad de la Qbra. En dicho
supuesio, correspondera a SEDAPAL asumir el pago correspondiente a la
contraprestacion por el Servicio prestado, en tanto e CONCESIONARIO continue
prestandeclo.

En ningun caso la Suspensidn limitara baje concepto alguno las obligaciones de
SEDAPAL con relacién al pago de los comespondientes RP| reconocidos en los
CAOs ya emitidos, el cual deberd efectuarse conforme lo previsto en €l presente
Contrato.

Pag. 35 de 201



CAPITULO V: REGIMEN DE BIENES
REGIMEN DE BIENES

§4. Todos los Bienes de la Concesion gue el CONCEDENTE esté oblhigado a entregar al
CONGESIONARID bajo este Contrato, son entregados libres de cargas, gravamenes
y ocupaciones de terceros, a fin de dar cumplimiento a las obligaciones del
CONCESIONARIO,

5.2  Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra el derecho de
propiedad de los Bienes de la Concesidn. Sin perjuicio de ello, esta Concesion as
titulo suficiente para que el CONCESIONARIO ejerza derechos de posesian, uso y
disfrute, asi como derechos exclusivos de Operacion, de los Bienes de la Concesion
y haga valer sus derechos frente a terceros. Asimismo, la Concesion es también
titulo suficiente para garantizar las operaciones econdmicas y de cualguier otra
indole similar, del CONCESIONARIO, directamente vinculadas a la Concesion, en el
sistema bancaric y financiero, dentro de lo establecido en la Clausula 10.11deal
presente Contrato.

53 Los efluentes y residuos generados por la QOperacién son de propiedad del Estado
de la Republica det Perl, & través del CONCEDENTE.

54. Luego de la suscripcién del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, ef
COMCESIONARID sera responsable, durante la vigencia de la Concesian. de
mantenar los Bienes de la Concesidn libre de cargas y gravamenes y libres de
ocupaciones fisicas por parte de terceros ne autorizados por &l CONCESIONARIO
para los fines de la Concesion.

El CONCESIONARIO podra ejercer los derechos que s€an necesarios para que
cumpla con las obligaciones a su cargo establecidas en el presente Contrato. &l
Contrato de Prestacion de Servicios y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Dentro del Area de la Concesién, el CONCESIONARIO tendrda la Operacidn
exclusiva de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIOC.

TOMA DE POSESION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

La Toma de Posesién de los Bienss de la Concesién que entregara el
CONCEDENTE al CONCESIONARIO, debera realizarse en la Fecha de Cierre, acto
en el cual se debera suscribir &l Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion,
sismpre vy cuando se haya verificado lo dispuesto en la Clausula 5.1 del Contrato.
Formara parte del Acta de Entrega de Bienes de la Concesidn, el inventario Inicial,
asi como cualquier otro elemento gue ayude a individualizar e interpretar el abjeta
entregado, su condicion y estada.

La suscripcién del Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion, sera en presencia
de Notario Publico que certifique 12 entrega, dejando constancia de los Bienes de |a
Concesidn de los que hubiese tamado posesitn el CONCESIONARIQO, especificando
sus caracteristicas, ubicacion, estade de conservacion y mantenimiento, vida Otil de
las maquinarias y equipos, funcionamiento y rendimiento, y la afectacion especifica
al cumplimiento objeto de la Concesidn, asi como otros aspectos de interes.

Los Bienes de la Concesion que sean entregados en la Toma de Posesién seran
recibidos por el CONCESIONARIO en el lugar y estado de conservacion en que se
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512

encuentren.El CONCESIONARIO podra dejar constancia de cualguier defecto yiu
observacion que detecte en relacién a fos Bienes gue le son entregados

Ei Acta de Entrega de los Bienes de la Concesion se suscribira en tres {3)
ejemplares originales, uno para et CONCEDENTE, otro para el CONCESICNARIC y
otro para SEDAPAL.

El CONCEDENTE sera responsable ante el CONCESIONARIC por los vicios ocultes
que pudieran presantar los Bienes de la Concesidén entregados por este, siempre
que se hubieran ganerado antes de la fecha de suscripcidn del Acta de Entrega de
los Bienes de la Concesidn.

El CONCEDENTE sera responsable frente al CONCESIONARIC por cualguier
reclamo, demanda u accién que terceros puadan interponer con relacion a los
Bienes de la Congcesion, cuyo origen de reclamo haya ocurndo con anterioridad a la
Toma de Posesion.

DE L.OS TERRENOS DESTINADOS A LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

513

En la Toma de Posesion, &l CONCEDENTE entregara al CONCESIONARIO como
parte de los Bienes de la Concesion, los terrencs puestos a disposicion por el
CONCEDENTE en ias Bases del Concurso para 1a construccidn de las Obras y que
hayan sido seleccionados por el CONCESIONARIO en su Oferta Técnica.

El enunciado precedente no es aglicable cuande el CONCESIONARIO contemple
en su Oferta Tacnica terrenos para la construccion de las Obras distintos a aguellos
gue el CONCEDENTE pusc a disposicién. En ese caso, el CONCESIGNARIO
debera realizar todas las acciones pertinentes para la adguisicion del{ios} nuevo(s)
terreno(s). los cuales pasarén a formar parte de |os Bienes de la Concesidn. El{los}
terrenois) gque proponga Yy adguiera el CONGCESIONARIO deberain) ser
entregade({s) al CONCEDENTE libres de cargas, gravdmenss y ocupaciones de
terceros.

E| CONCESIONARIO debara inscribir a nombre del CONCEDENTE en los Registros
Publicos respectivo, el{los) nuevo(s} terreno(s) antes sefialado(s), para lo cual tendra
un plazo maximo de seis (8) meses computados desde la fecha de adquisicién de
los mismos, salvo demora o retraso de la administracion publica debidaments
acreditado.

En casc el CONCESIONARIO ponga a disposicién de la Concesion, elflos)
terrenc(s) antes de la suscripcion del Acta de Entrega de los Bienes da la
Concesion, estos deberan ser incorporados al Inventario Inicial.

2] INVENTARIOS

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE, los
Inventarios de {os Bienas de la Concesian.

Los Inventanios exigidos en el Contrato son de cuatro (4) tipos de acuerdo a la
definicién contenida en el numeral 1.66 de! presente Cantrato.

a) Inyentario Inicial.

&) Invantaric de Obras.
¢} Inventario Anual.

d} Inventaric Final,
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Les Inventarios tendran las caracteristicas expresarnente previstas en e Contrato. El
CONCEDENTE podra realizar observaciones a estos Inventarios, por escrito y can la
respectiva explicacidon, otorgando al CONCESIONARIO un plazo de hasta veinte
{20) Dias para su subsanagién.

Los Inventarios deberan contener, al menos, una sucinta descripcion de los Bienes
de la Concesidn, sus caracterlsticas, ubicacién, estado de conservacion,
anctaciones sobre su funcionamiento o rendimiento segun comesponda y de ser
aplicable, marca, modelo y afio de fabricacién, asi como los datos de su inscripcion
si hubiergn bienes inscribibles en Registros Publicos. Podran incluirse elementos
interpretativos tales como fotografias, planos, esguemas & informes de terceras, de
acuerdo 4 los farmatos que saran proporcionados por gl CONCEDENTE.

Con relacidon al inventario Inigial, durante el plazo de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendario posteriores a la Toma de Posesion, el CONCESIONARIO podra devolver
al CONCEDENTE, en las condicionas que fuaron recibidos, por Unica vez, aquellos
Bienes de la Concesidn gue hubiese recibido ¥ gue no considere necesario para la
gjecucidn de la Concesidn,

Para ello debers enviar una comunicacidn al CONCEDENTE con identificacidn de
todos y cada uno de los bienes que pretende devolver, indicando asimismo la fecha
en que se llevard a cabo fa devolucidn la cual no podra ser establecida antes de los
treinta (30} Dias Calendario a partir de |a referida comunicacion.

Si fisicamente nao fuera posible la devolucién de lnos hienes antes indicados, el
CONCESIONARIO estara facultado a dar de baja o procader a la demalicidn de los
mismos, previa opinidn favorable del CONCEDENTE, |a misma gue debera emitirse
dentro de los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la recepcidn de la
comunicacion del CONCESIONARIO. Elle no implica |a obligacidn de reponer los
bienes demolidos o dados de baja. En caso iz opinion del CONCEDENTE no sea
favorable, éste deberd remitir una comunicacidén al CONCESIONARIO con el
sustento respectivo, en cuyo ¢aso, 08 bienes no podran ser dados de baia o
demolidos y cuyo mantenimiento debera ser asumido por el CONCEDENTE

DE LOS BIENES DESTINADOS A LA EJECUCION DEL CONTRATO

Los Bienes de la Concesion sdlo estaran destinados a la ejecucion del presente
Contrato.

El CONCESIONARIC estd obligado a realizar actividades destinadas a preservar
durante el plaze de la Concesién, en buen estado de conservacion los Bienes de la
Concesidn, tomando en consideracion su uso ordinaria y naturaleza.

El CONCESIONARIO esta obligade también, a realizar actividades de
mantenimiento preventivo y correctivo vy, en general todos agquellos {rabajos
necesarios para mantener la operatividad de dichas biengs y para gvitar un impacio
ambiental negativo conforme al alcance definido en el EIA.

El CONCESIONARIO esta obligado a realizar las mejoras necesarias gue requieran
los bianes antes mencicnados, para |la adecuada prestacion del Servicio.

En todas estas tareas el CONCESIONARIC procurard, tanto utilizar tecnologias de
conocida efectividad, asi como la introduccion de nuevas tecnologias, con la
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finalidad de cumplir con lo previsto en las Bases, el presente Contrato y en el
Contrato de Prestacian de Servicios.

Correspondera a SEDAPAL, verificar el cumplimiento de lo dispuesto en la presente
Clausula, en ¢l marce de sus acciones de supervision durante la Operacion ¥
Mantenimisnto de la Concesion.

£l CONCESIONARIO tiene coma obligacién principal, reponer o remplazar a su
costo, los Bienes de |a Concesion que pudieran resultar perdidos, asi como agquellos
gue, debido a su estado de conservacion, ho permitan slcanzar 10 previsto en al
presente Centrato o en el Contrato de Prestacian de Servicios.

Los Rianes de la Concesion destinados a la ejecucién del Contrato no podran ser
trasladados fuera del Area de la Concesion, salvo autorizacién previa del
CONCEDENTE. Para tales efectos, el CONCEDENTE deberd responder, por
escrito, a la solicitud que le formuls el CONCESIONARIO, por escrito, en un plazo no
mayor de diez (10) Dias de recibida dicha solicitud. En caso &) CONCEDENTE no
responda dentro del plaze antes sefalado se dara por denegada dicha solicitud.

Asimismo, dichos bienes no podran ser transferidos separadamente de la Concesion
o hipotecades, y no se podra constituir garantia mobiliaria sobre 105 mismos ©
someterlos a gravamenes de ningun tipo.

Los Bienes de la Concesidn susceptibles a ser inscritos en Registros Publicos,
deberan ser inscritos a nombre c¢el CONCEDENTE, dentro del plaze maximo de seis
(6} meses de culminada su construceion, adquisicion, ejecucién o implementacion,
con la conformidad del CONCEDENTE, salvo demora o retraso de la administracion
publica debittamente acreditado.

Para los ofectos de lo dispuesto anteriormente, el CONCEDENTE autoriza
gxpresamente al CONCESIONARIO a realizar todas las gestiones administrativas
gue se requieran y se obliga a prestar su colaboracién y mejores esfuerzos, cuando
fugra necesarc.

El CONCESIONARIO adquirird el derecho de uso de los Bienes de la Concesion
construidos, adguiridos, ejecutados o implementados. desde gue s& encuentren
gdisponibles, con excepcidn de la Red de Distribucion y la Red de Alcantarillado, de
acuerdo a lo previsto en presente contrato

Cabe precisar que para efectos del presente Contrato, los bienes repuestos y 108
adguiridos kajo la modalidad del amendamiento financiero seran catalogados bajo el
Régimen de los Bienes de la Cencesion, a partir de la adquisicion o det gjercicio de
la opcion de compra, segln comesponda.

El CONCESIONARIO sera responsable por los dafios, perjuicios ¢ perdidas
ocasionados a los Bienes de la Concesion desde ta Toma de Posesidn hasta su
entrega al CONCEDENTE. En consecuencia, el CONCESIONARIO debera contar
con las medidas de seguridad que garanticen la integridad de los Bienes de la
Concesién ante dafios y perjuisios que pudieran sar ocasionados por terceros.

El CONCESIONARICQ mantendra indemne 2l CONCEDEMNTE respecto de y contra
cualgquier accion o excepcién de naturaleza legal, administrativa, arbitral o
contractual o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes de la
Concaesion, siempre y cuando esta situacion se hubiera originade por actos u
omisiones ocurridos durante el perictio comprendido entre la fecha del Acta de
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Entrega de Bienes de la Concesidn y hasta la fecha de suscripcién del Acta de
Reversian de las Bienes de la Concesidn, salvo que exista una causa imputable al
CONCEDENTE.

El CONCESIONARIC sera responsable ante sl CONCEDENTE, SEDAPAL ¥
terceros, sequn correspanda, por [a corecta administracion y uso de [os Bienes de fa
Concesidn, asi como por of riesgo inherente a los mismos. y la responsabilidad civil
derivada de su uso.

Por su parte, €l CONCEDENTE reconoce que cualguier reclamo, accidn o acto
inictado por terceros con relacién a los Bienes de la Concesion entregatios por éste.
por hechos o situaciones originadas antes de ia fecha del Acta de Entrega de los
Bienes de la Concesion no seran de responsabilidad del CONCESIONARIO, siendo
de responsabilidad de quien correspanda, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. El CONCEDENTE se obliga a mantener libre de responsabilidad al
CONCESIONARIO, por los reclamos, acciones o actos antes mencionados.

El CONCESIONARIO se cbliga a contratar las pdlizas de seguro sobre las bienes
destinados al cumplimiento vy ejecucién del Contrato y del Contrato de Prestacion de
Servicias, en los términos estipuladas en el Capitulo Xl dei Contrato.

El CONCESIONARIO sera responsable y estard obligado a pagar los impuestos,
tasas y contribuciones que le correspondan en relacién a los Bienes de iz
Concesion, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DE LAS SERVIDUMBRES

El CONCESIONARIC realizars las gestiones necesarias para el establecimiento de
tas Senvidumbres convencionales para el cumplimientc de sus obligaciones
conforme al Contrate. Transcurridos tres (3) meses de haberse iniciado las gestiones
para establecer las Servidumbres convencionales, y habiendo éstas resultado
infructuosas, ¢l CONCEDENTE, a solicitud de SEDAPAL, deberd establecer las
Servidumbres de caracter forzoso que requiera el CONCESIONARIO, conforme al
procedimiento y requisitos previstos en el Tltulo Vil de la Ley N° 26338, Ley General
de 3ervicios de Saneamiento y en el Titulo VI de su Reglamento, aprobado mediante
Decreto Supremo N 023-2005-VIVIENDA, o !las normas que {as modifiquen o
sustituyan.

En el caso previsto en el numeral precedente, SEDAPAL debera requerir al
CONCEDENTE el establecimiento de Senvidumbres de cardcter forzoso, dentro de
los cinco (03) Dlas Calendario luego de transcurridos los tras (03) meses antas
sefalado.

El CONCESIONARIC podra invocar la Suspension de las obligaciones directamente
relacionadas con la ejecucion de Obras que requieran contar con las Servidumbres,
para lo cual debera presentar la solicitud de Suspension de abligacienes en un plazo
maximo de cinco {05) Dias Calendario siguientes al vencimienta del plazo de tres
(03) meses estipulado en el numeral5.30. Dicha solicitud de Suspensién de
obligaciones se rige por lo dispuesto en el literal b) de ta clausula 4 7 del Contrato.

El CONCEDENTE deberd pronunciarse en un plaze maximo de quince (15) Dias
Calendaric contados desde (a fecha an que fue reciba la solicitud de Suspensian de
obligaciones. En caso la soliciiud sea aprobada por el CONCEDENTE, la
Suspension se mantendra vigente hasta que las Servidumbres sean obtenidas,
debiendo las Partes acordar un nuevo cronograma para el cumplimiento de las
obligaciones que fueron suspendidas. cuando ello resulte necesario.
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En ningun caso, la Suspension de obligacicnes reguladz en el presente numeral
suspenderi las demas obligacicnes a cargo del CONCESIONARIO, previstas an el
presente Contrato.

EL CONCEDENTE otorgara de forma gratuita las Servidumbres respacto de bienes
de titularidad publica.

Ef CONCESIONARIO debera inscribir en los registros plblicos correspondiente a
nombre del CONCEDENTE o SEDAFAL, segun sea el caso, s Servidumbres que
se hubiesen constituido para la ejecucién det Contrato y hayan sido impuestas sobre
bienes de propiedad de terceros, en un plaze no mayor a sesenta (60} Diss
Calendario computados a partir de |a fecha de constitucidn de la Servidumbre. Si
dicho plazo no se cumpliera por causas no imputables al CONCESIONARIO, el
CONCEDENTE debera ampliarlo por un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario adicionales.

Las Servidumbres para la ocupacién de bienes podran ser, entre otras, las
siguientes:

a} De paso, para el paso de tuberias indispensables para gl disefio, Construccion,
Operacidn y Mantenimiento del Proyecto.

b} De transito, para la cusiodia, Mantenimignto y reparacion de las Obras, equipos
& instalaciones y la prestacién del Servicio.

Adicienalmente, podran reguerirse Servidumbres para la alimentacion eléctrica, el
suministro de agua, entre otras.

Las Servidumbres, una vez impuestas, seran consideradas como darechos de la
Concesidn

Las Servidumbres dan derecho al propietario del predio sirviente a percibir el pago
de las indemnizaciones y compensaciones gue establecen las Leyes y Disposiciones
Aplicables, salvo que dichas Servidumbres tengan caricter de gratuite. El pago de
las indemnizaciones a que hubiere |ugar, como resultado del acuerdo o imposicidn
de tales Servidumbres comespondera al CONCESIONARIO.

El CONCEDENTE reconoce el derecho de! CONCESIONARIQ de evitar u oponerse
a cualquier reparacion o modificacidn que intente realizar cualquier entidad publica o
privada, favorecida o no con una Servidumbre, y cuyo ejercicio resuite incompatible
con lag QObras a ejecutar. El CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE su
intervencion para la adecuada defensa de su derecho.

En caso una Servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por esta
razon hubiera necesidad de una nueva Servidumbre, comespondera al
CONCESIONARIO obtenerla por su cuenta v costo.

Si por alguna razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera sl derecho a
alguna Servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE y SEDAPAL realizaran las
gestiones para la obtencidn de una nueva Servidumbre gque pueda sustituir 1z
anterior.

En éste Gltimo caso, s la pérdida de la Servidumbre impidiera continuar
normalmente con las actividades previstas en el Contrato, se podrd determinar la
Suspension de |las obligaciones relacionadas directamente con dicha Servidumbre, a
solicitud del CONCESIONARIO.
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Luego de suscrita el Acta de Entrega de los Bienes de la Concesidn, el
CONCESIONARIO tiene la obligacién de ejercitar cualquiera de las siguientes
modalidades de defensa posesaria:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler |2 fuerza que se emples
contra &! y poder racobrar el bien, sin intervalo de tiempo. si fuere desposeida,
pero absteniéndose siempre del empleo de vias de hecho no justificadas por tas
gircunstancias.

by Defensa posesoria judicial, tales como interdictos y otras acciones judiciales que
el CONGCESIONARIO deberd, en caso recaiga sobre la Concesion cualquier
sfectacion, desposesion, ocupacidén, usurpacion, entre otras, comunicar al
CONCEDENTE dichos hechos y hacer uso de los mecanismos Yy recursos
judiciales gue le permitan mantener indemne los derechos de! CONCEDENTE ¥
del CONCESIONARIC sobre los Bienes de ta Concesidn.

Sin perjuicio del ejercicic de las defensas antes descritas, el CONCESIONARIO ante
un supuestc como Ios descritos en el parrafo precedents. deberd comunicar vy
coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE. las acciones legales que haya
interpugsto o vaya & interponer, en cuyo Casd gl CONCEDENTE estara en libertad
de entablar acciones legales que considere idoneas a fin de mantener indemne su
derecho sobre log Bienes de la Congesion. Ef CONCEDENTE realizara sus mejores
esfuerzos para coadyuvar al CONCESIONARIO en dichas fines,

REVERSION DE LOS BIENES DE LA CONCESION

Producida la Caducidad de la Cancesian por cualquiera de las causas descritas en el
Capitulo XV, el CONCESIONARIC tiene |a obligacidn de entregar al CONCEDENTE.
dentro de los treinta {30) Dias siguientes, en un primer acto, los Bienes de la
Concesidn. En caso la Caducidad apere en la etapa de Construccion, los Bienes de
la Concesién debsran estar en buen estado de conservacidn, tomando en
consideracion el uso ordinario y la naturaleza de tos bienes y para el caso de lgs
Hitos Constructivos que cuenten con CAOs emitidos cuye equipamients esté
instalada en su totalidad éstos deberan encontrarse en condiciones de uso. En caso
la Caducidad opere en la etapa de Operacion, ios Bienes de |a Concesidén deberan
estar en buan estado de conservacion, en condiciones de uso y operacion, salvo par
lo previsto en la Clausula 15.1.7 del presente Contrato. Ce no ser posible entregar
todos los Bienes de la Concesién en este acio, el CONCESIONARIO debera
entregar los Bienes faltantes en un segundo acto, treinta {307 Dias después del
primer acto, en las mismas condiciones antes descritas. sin que éste diimo caso
implique la aplicacién de penalidades por retraso en |2 entrega de los Bienes de la
Concesidn.

Duranie el acto de devolucidn, el CONCESIONARIC y el CONCEDENTE suscribiran
la respectiva Acta de Reversion de los Bienes de |a Concesitn. En dicha acta se
astableceran los datos de los representantes y la descripcién de los bienes objeto de
la devolucion, especificando en general, o para cada uno de sus componentes.
caracteristicas, ubicacién, estado de conservacion. anotaciones sobre
funcionamierito ¢ rendimiento y demds elementos de interés, segun corresponda.

Formara parte del Acta de Reversion de los Bienes de la Concaesidn el Inventario

Final, asi como cualguier ofro elemento que ayude a identificar ¢l objeto entrepado v
su estado de conservacion, incluyéndose planos, fotografias o esquernas.
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Asimismo, corresponderd a SEDAPAL detallar de manera expresa en gl Acta de
Reversion de los Bienes de |la Concesidn, los Bienaes de la Concesion que por su
naturaleza son necesarios e indispensables para el objeto de la Concesion y la
Prestacion del Servicio.

Todos los bienes contenides en el Inventario Inicial son considerados Bienes de la
Concesion, salve los gque el CONCESIONARIO demolié o dic de baja, previa
autorizacion dal CONCELDENTE.

REMPLAZO DE LOS BIENES DE LA CONCESION

544

545

Durante el primer trimestre de cada Afie Calendaric, el CONCESIONARIO debera
presentar al CONCEDENTE para su aprobacién, un informe dencnminado
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concesion en donde se indigue las
necesidades de cambio y/o remplazo durants el Afic Calendario. Transcurrido el
plazo de quince {15) Dias Calendario de recibido el referido informe, el silencio del
CONCEDENTE implicara su conformidad con el mismo.

De aprobarse el Cronograma de Remplazo de [es Bignes de la Concesion, tales
cambiocs yfo remplazos no requerirdn de aprobacidn adicional por parte del
CONCEDENTE, siempre que sean efectuados conferme a lo indicade en el referido
cronograma.

En caso el CONCESIONARIO contemple la necesidad de cambiar y/o remplazar uno
¢ mas Bienes de la Concesion destinados a la ejecucion del Contrato, e
conformidad con lg previste en la Clausula 5.20, y ello no se encuentre previsto en el
Cronograma de Remplazo de los Bienes de la Concasion, el CONCESIONARIQ
deberd presentar al CONCEDENTE, para su aprobacién, la solicitud de reposicidn
yfo remplaze correspondients. Transcurrido el plaze de quince (13) Bias Calendario
de recibida dicha soiicitud, el silencio del CONCEDENTE implicard su conformidad
irrevocable.

En cualquiera de los supuestos previstos en las Clausulas 541 y 542 cuando la
reposicidn sea necesaria ants un supuesto de emergencia, el CONCESIONARIO
deberd remplazar €l bien de manera inmediata y notificar de dicho remplazo al
CONCEDENTE, en un plaze no mayor de cinco (5} Dias Calendaric de efectuado el
Mmismao

El bien gue sea remplazado debera ser entregado al CONCEDENTE en el lugar y
plazo que éste indigue, salvo que el mismo sea demolide o se integre al nuevo bien,
previa autorizacion del CONCEDEMTE. En tanto el CONCEDENTE no se pronuncie
al respecto, el CONCESIONARIC se obliga a mantener en custodia diche bien. El
CONCESIONARIO debera mantener estos bienes por un plazo maximo de seis (6]
meses, contados a partir de la fecha en que el CONCESIONARIO solicita al
CONCEDENTE le fije lugar y plazo para la entrega del bien a ser remplazade.
Transcurride el plazo maximo antes indicado sin que el CONCEDENTE hubisra
iomado una determinacian respecto del destino de los mencionados bienes, el
CONCESIONARIO podra disponer de los bignes remplazados.
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CAPITULO VI: DE LAS OBRAS
SUPERVISION DEL DISENOQ Y OBRAS

61 ElI CONCEDENTE seleccionhara v contratara a la empresa especiaiizada para el
desarrollo de ias funciones de Supervisor de Disefio y Obra a fin de supervisar 12
elaboracion delos Expedientes Técnicos, la gjecucién de las Qbras y ¢l Periodo de
Puesta en Marcha por parte del CONCESIONARIO. En el correspondiente contrato
de supervisi@n, se incluirdn clausulas de confidencialidad.

Para 8l caso de las Qbras correspondientes a la Escala de Produccidn |, |a
contratacién del Supervisor de Disefo y Obras debera efectuarse en un plazo
maximao de sesenta (60) Dias Calendario computados desde la Fecha de Ciarre.

Para ol caso de las Obras cofrespandientas a la Escala de Produccion Il el
CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE la contratacion del Supervisor de
Disefic v Obras, sl menos noventa (80) Dias Calendaric antes de la fecha prevista
para el inicio de los trabajos de elaboracion del Expediente Técnico respective. L.a
contratacion debers efectuarse en un plazo maximo de sesenta (60)Dfas Calendario
de recibida dicha comunicacion.

872  Durante el pericdo de seleccion y contratacién del Supervisor de Diseiio y Obra el
CONCESIONARIO podra, previa autorizacién del COMCEDRENTE. iniciar |a
elaboracion del Expediente Técnico correspondiente, debiendo asumir SEDAPAL las
laboras coma Supervisor de Disefio y Obra.

El CONCESIONARIO asumird los costos del Supervisor de Disefio y Obra, incluido
el IGY. El monto gue e CONCESIONARICO destinara a los costos de supervision de
la Escala de Produccién |, sin incluir 1GV, sera de S/ (001100
Nuevos Soles), equivalente al 3% de la Inversion Referencial en Qbras de ta Escala
de Produccion |. Asimismo. el monto gque el CONCESIONARIO destinara a los
costos de supervision de la Escala de Produccion Il, sin incluir 13V, sera de Sf
{00/100 Nuevos Soles), equivalente al 3% de la Inversion
Referencial en QObras de la Escala de Produccion I, los cuales deberan ser
depositados en el Fideicomiso de Recaudacidn en la Cuenta de Supervision
PROVISUR, de aguerdo al procedimiento establecido en &l Anexo 16.

R £l CONCEDENTE comunicard al CONCESIONARIQ, al inicic de la contratacian del
Supervisar de Disefio y Obra, para cada escala de produccion. el cronograma y
montos de las pagos que se astablezcan en el Contrato de Supervisian para que &l
CONCESIONARIO, oportunamente, haga efectivo el depdsitc de los mantos
respectivos en la Cuenta de Supervision PROVISUR. Excepcionalmente, sdlo en
caso no se haya suscrito el Anexo PROVISUR, &l CONCESIONARIO podra efectuar
los pagos de manera directa al Supervisor. previa conformidad de SEDAPAL.

Una vez canceladas las obligaciones correspondisntes al Supervisor de Disefio y
Obra. el monto remansnte en la Cuenta de Supervision PROVISUR debera
transferirse 2 la Sub Cusenta RPl de la Cuenta Recaudadora PROVISUR, de
corresponder.

Durante la elaboracién delos Expedientes Técnicos, el CONCESIONARIC debera
proporgionar al Supervisor de Disefio y Obra, toda la informacion que este le solicite,
asi como el acceso a las actividades y estudios gue el CONCESIONARIO realice
T para este fin.
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El Supervisor de Diseflo y Obra podra solicitar al CONCESIONARIC informacion
adicional relacionada a los documsntos requeridos conforme a este Capltulo, la cual
debera ser presentada en un plazo ng mayor de diez (10) Dias contados a partir de
|la fecha en que se haya formulado por escrite la solicitud comaspandiente.

La solicitud de informacian que realice el Supervisor de Disefioc y Obra al
CONCESIONARIO deberd encontrarse limitada a aquella que sea necesaria para €l
cumplimients de sus funciones, de acuerdo a lo previsio en el presente Contrato.
Asimisma, durante el desarrollo de sus funcienes, el Supervisor de Disefio y Obra no
debera obstaculizar el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.

Corresponderd al Supervisor de Disefio y Obra realizar, come minimo, las siguientes
funciones relacionadas con su labor:

a) Revision delos Expedientes Técnicos, incluso durante su glaboracion, & que se
refiere la Clausula 6.7 del presente Contrato.

B Control del cumplimiento de las Especificaciones Técnicas Minimas del Anexo 4
del presente Contrato, durante la elaboracién de los Expedientes Técnicos ¥ su
gjecucian.

¢} Registrar en el Cuademo de Disefio y Obra las incidencias relativas al disefio y
Construccidn, segin corresponda.

d) Verificar el cumplimiento del Calendaric de Ejecucién a que se refieren las
Clausulas 8.20 y 6.21.

e} Revisidn de Reportes de Avance de Obra, de acuerdo a lo previsto en el
Mumeral 2.3 del Anexp 10.

fi  Supervision de |a correcta ejecucién de las Pruebas de Funcionamiento.

g} Supervision de la comecta ejecucion del Periode de Puesta en Marcha, a que se
refiere la Clausula 8.7 del presente Contrato.

h) Revision de los montos de Inversidn ejecutados vy declarados por el
CONCESIONARIO en sus Expedientes Técnicos.

i) Contrel del cumplimiento de lo establecido en el Estudio de Impacto Ambiental,
enunciado en la Clausula 12.9 del Contrato, durante el Periodo de Construccion.

i} Verificar la reposicion o replanteo de las vias de comunicacién y cualguier
infraestructura que se vea afectada come consecuencia ds 1a gjecucion de las
obras.

k} Atender los requerimientos de informacion o informes técnicos solicitados por el
CONCEDENTE

En el supuesto a que se refiere el Literal a) precedente, &l Supervisor de Disefio v
Obra deberd elaborar un informe y remitir &l mismo al CONCEDENTE para su
consideracion y al CONCESIONARIO para su conogimiento.

En el supuesto a que se refiere el Literal b) precedente, el Supervisor de Disefio y
Obra debera elaborar un informe para cada Hito que se someta a aprobacién v
remitic &l misme al CONCEDENTE para su consideracion y al CONCESIONARIC
para su conogimiento

En los supuestos a que se refieren los Literales d) y f} precedentes, el Supervisor de
Disefic y Obra deberd elaborar un informe trimestral y presentarlo ante el
CONCEDENTE para su consideracion y al CONCESIONARIQ para su conccimiente.

El CONCESIONARIO debera proveer al Supervisor de Disefio y Obra, libre acceso
al area donde se construira ia infraestructura sanitaria para realizar sin obstaculos fa
labor de supervisién, asi como dotar de una oficina con servicios de comunicaciones
{telefonia, fax, Internet. etc ), mobilianos y servicios basicos.
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APROBACION DELOS EXPEDIENTES TECNICOS

87 ElI CONCESIONARID, dentro de doce (12) meses contados a partir dfe la Fecha de
Cierre debera presentar al CONCEDENTE, para su aprobacidn, con copia al
Supervisor de Disefio y Obra, el Expediente Tégnice conforme a las Especificaciones
Técnicas Minimas previstas en el Anexe 4 y a los requerimientos minimos del
proyvecio previstos en el Anexo 5 del presente Contrata,

6.8. ElI CONCEDENTE podra ampliar los plazos para la entrega delos Expedientes
Techicos en ¢aso no se haya suscrito el Acta de Entrega de los Bienes confarme a lo
establecido en las Cidusulas 5.7 y 5.8 del Contrato En tal caso, corresponders
prorrogar el plaze de la Concesién por un periods equivalents a la ampliacion
atorgada,

8.9  El CONCESIONARIO deberd presentar al CONCEDENTE, con copia al Supervisor
de Disedo y Obwa, el Expediente Técnico correspondiente, para su respectiva
aprobacian.

6.10. El CONCEDENTE dispondrd de un plazo maximo de veinticince (25) Dias
Calendaric contados desde la fecha de presentacion del Expediente Técnico
correspandienta, para aprobario, o de zer el casg, emitir las observaciones
correspondientes. En este atimo casc, el CONCEDENTE debhera agompariar la
respectiva explicacion yfo justificacién técnica, de manera tal que permita al
CONCESIONARIO absolver las observaciones formutadas.

De formularse chservaciones por pare del CONCEDENTE, &l CONCESIONARIO
dispandra de un plazo maximo de quinge {15) Clas Calendario para subsanar las
mismas, contados desde ta facha de recepcidn de dichas observacicnes El
CONCEDENTE podra fijar un plazo mayor al CONCESIONARIO para gue proceda a
levantar dichas observaciones, en fungidn a la magniud v a la naturateza de las
observaciones formuladas.

El CONCEDENTE dispondra de quince (15) Dlas Calendarico para evaluar las
subsanaciones presentadas por ei CONCESIONARIO, contados desde la fecha de
recapcion de las mismas.

Aprobado el Expediente Técnico se entendera que el CONCESIONARIO cuenta con
la autorizacidn del CONCEDENTE para ta gjecucion de las Obras, sin perjuicio de
las demas licencias, permisos yo Autorizaciones que, para la Fecha de Vigencia de
las Obligaciones, pudiera requetir &l CONCESIONARIO, de conformidad con las
Leyes vy Disposiciongs Aplicables. El CONCEDENTE realizarda sus mejores
esfuerzos para que el CONCESIONARIO obtenga dichas licenctas, permisos y/o
autorizaciones carrespondientes, conforme a sus competencias,

El CONCESICNARIO asumira el riesgo de |a gjecucién de las Obras.
DE LAS OBRAS

3. El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras del Proyecto conforme al
Expediente Téonico correspondients aprobado por el CONCEDENTE.

&6.14. ElProyecto comprenderd, coma minima, las Obras que se describen en el Anexo 5.
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6.15.

6.16.

B 17

Las Obras deberan cumplir con todos los estandares y parametros técnicos de
disefio y construccion, indicados en fas Especificaciones Tecnicas Minimas referidas
en el Anexo 4,

Durante la ejecucién da las Obras, el CONCESIONARIC debera cumplir con las
normas de seguridad segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La eiecucion de la Qbras debera ser realizada segun lo previsto en e Calendario de
Ejecucion del Expediente Téchico correspandiente.

El monto de Inversion que resulte como consecuencia de |a ejgcucion de las Obras
sera determinado a cuenta y riesgo del CONCESIONARIO, teniendo como objetivo
el cumplimiento de ias obligaciones del Contrato y el Contrato de Prestacien de
Servicios,

CUADERNO DE DISENO Y OBRA

618

El

A partir del inicic de la elaboracion del Expediente Técnico correspondiente y
durante la Canstruccion y el Periodo de Puesta en Marcha, el CONCESIONARIO se
chliga & abrir y mantener un Cuaderno de Disefo y Obra, el cual debera llevarse en
criginal. Adicionalmente, se deberan temer hasta dos juegos de copias, a ser
distribuidas de acuerdo a o establecido en la clausula siguiente. Las paginas
deberan estar |legalizadas notanaimente, numeradas correlativamente, pudiando
adoptarse el sistema mecanizade de hojas sueltas.

Tanto el CONCEDENTE como el Supervisor de Disefio y Obra tendran libre acceso
al Cuaderno de Disefio y Obra durante la elaboracién del Expediente Téchico
correspondiente, 1a Construccion y el Periodo de Puesta en Marcha. El criginal sera
gntregado al CONCEDENTE, dentro de |os treinta (30) Dias Calendario contados a
partir de |la fecha de entrega del Cerificado de Puesta en Marcha, quedandg un
juego de copias en poder del CONCESIONARIO y ofre en poder del Supervisor de
Dhsefio y Obra.

CALENDARIQ Y PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA

El CONCESIONARIO debera presentar un Calendario de Ejecucion valorizado gue
incluya tiempos de ejecucion de todos las compenentes y partidas relativas a las
Qbras hasta su culminacion. El Calendario de Ejecucion debera definir claramente
las actividades de |a ruta critica y determinar los plazos maximos de cada actividad.
Para tal efecto, la reta critica estara comprendida por aguellas actividades que por
efecto de la demora en su ejecucién conlleven al retraso del plazo maximo indicado
en |a Clausula §.22.

El Calendaric de Ejecucién debera respetar el plazo maximo establecido en el
presente Contrate. Asimismo, debera ser presentado en medio magnético y fisico
como parts integrante del Expediente Técnico correspondients.

Ei plaze méaximeo para la culminacidn de las Cbrases de veinticuatro (24) mesas,
incluyendo el Periodo do Puesta en Marcha. Diche plazo sera contado a pantir de la
Fecha de Vigencia de las Obligaciones. Salvo gue medie la Suspensién, de acuerds
con la Clausula 48 o gua se apruebe una ampliacidén del plazo conforme a2 las
Clausulas 8.28, 6.30 vy 6.31, sujeto a lo establscido en el Anexo &.

GCuando el CONCESIONARIC incumpla con el plazo méximo @ que se refiere la
Clausula 6 22por razones astrictamente imputables a €, no habiendo solicitade |a
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ampliagién de dicho plazoe, resultaran de aplicagidn las penalidades devangadas
desde la fecha en que se cumplid &l plazo maxime indicado hasta la fecha en gue
culminen las Obras, sus Pruebas de Funcionamignte v su Periodo de Puesta en
Marcha.

FECHA DE VIGENCIA DE LAS QBLIGACIONES

B.24.

La Fecha de Vigencia de las Obligaciones se configurara por Componentes una vez
que todas y cada una de |as siguientes condiciones sean cumplidas por las Partes,
segun corresponda:

a)

b)

El CONCEDENTE haya entregado los temencs correspondientes donde se
gjacutaran las Obras del Proyecto, de acuerdo a las condiciones establecidas en
el Contrate de Concesién.

De szer el caso, el CONCESIONARIO haya adguiride en favor del
CONCEDENTE los terrenos requeridos y que forman parte de su Oferta
Tecnica.

El CONCESIONARIO o el CONCEDENTE a solicitud de SEDAPAL, de ser &l
caso, haya obtenido o impuesto las servidumbres requeridas, segun las
sondiciones establecidas en el Capitulo V.

El CONCEDENTE haya aprobado Expediente Técnico segun solicitud opartuna
y completa del CONCESIONARIQ.

Ei CONCESIONARIO haya obtenido las autorizaciones de vertimiento por parte
de la Autcridad Gubernamental Competente.

El CONCESIONARIO haya obtenido las licencias de uso de aguas per parie de
la Autoridad Gubernameantal Competente.

El CONCESIONARIO haya obtenido la aprobacién del instrumento ambiental
ante |la autoridad ambiental gubernamental.

El COMCESIONARIO haya obtenido la autorizacién de !a instalacién o
ganstruccion de obras temporales o permanentes en las dreas acuéticas, por
parte de la Autoridad Gubernamental Competente.

Ei CONCESIONARIO haya obtenido de la Adtoridad Gubernamental
Competente, el Certificado de Inexistencia d& Restos Arqueoldgico (CIRA}

En el caso que el Constructor sea una empresz contratada por el
CONCESIONARIO, éste debera haber entregado ai CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato ds construccion correspondignte.

En el caso que el Operador ssa una empresa confratada por e
CONCESIONARIO, éste debera haber entregadc al CONCEDENTE, copia
legalizada del contrato de operacién correspondiente.

El CONCESIONARID haya gestionado hasta su obtencion, las autorizagionas y
licencias gue s& requieran por parte de las Autoridades Gubernamentales
Competentes. para la construccidon de las Obras que comprende el Proyecto.

m) E) CONCESIONARIO debera acreditar el Cietre Financiera para las Qbras del

o)

Componente B, lo que supondrd la suscripcion de los contratos de
financiamianto y el cumplimiento por parte del CONCEDENTE, SEDAPAL y/o &l
CONCESIONARIO, de |as condicicnes que se requigran para que esta ditimo
pueda contar con disponibilidad de fondos.

El CONCESIONARIO tenga un preacuerdo o contrato con un concesionarno o
propietario de un rellenc sanitario que garantice la disposicidn final de los lodes
yo residuos sdlidos generados por la Planta Desaladora y las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales.

El CONCESIONARIO haya acreditado el pago en afectivo del capital social, de
acuerdo al Literal b) de ia Clausula 3.3 del presente Contrato.
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Una vez cumplidas las condiciones establecidas en la presente ¢lausula para un
determinadn Componante, las Partas levantaran un acta, dejando constancta del
cumplimiento de |as referidas condiciones y de la fecha exacta a partir de la cual se
configura fa Fecha de Vigencia de lag Ckligaciones correspondiente.

Las partes tendran los siguientes plazos para satisfacer las condiciones establecidas
en la presente Clausula:

- Componente A diez (10) meses computados desde la Fecha de Cierre.
- Componente B: dieciocho (18} meses computados desds la Fecha de Cierre.
-  Componente C: ciento ocho (108) meses computados desde 1a Fecha de Cierre.

Dichos plazos podran ser prorrogados por las Partes de mutuo acuerdo.

En el supueasto que las condiciones establecidas en la presente clausula no hayan
sido satisfechas por las Pertes dentro delos plazos antes sefialados. y las Partes de
mutug acuerdo no hayan promogado dicheos plazos con relacién a cualquier
condicidn, ¢ no se haya declarado la Suspension do la Concesion, se podra invocar
la Caducidad de la Concesidn, salvo gue alguna de las Pares recura a (08
mecansmos de solucion de conptroversias establecides en el Capitulo XV del
Contrato

Par excepcion ¥ contande con la conformidad de las Partes y de SEDAPAL, se
podra configurar la Fecha de Vigencia de las Cbligaciones aun cuands faltase
cumplir alguna de las condiciones previstas, dejandose constancia de este hecho en
el acta respectiva otorgandose un plazo prudencial para su cumplimiento.

Los contratos mencionados en los Literales j) y k) de la Clausula 6.24, deberan
cumplir con las siguigntes formalidades:

a) El{Los} contrato(s) de construccién debera ajustarse a los términos y condiciones
establecidos en las Bases y en el presente Contrato.

Las modificaciones a dicho contrato de construccidn gque impliguan cambios del
Constructor que acreditd el cumplimiento de los requistos de precalificacién
durante la etapa del Concurso, requerirdn de la aprobacion previa del
CONCEDENTE, la misma gue estara referida al cumplimiente de los reguisitos
téchicos de construccion, y que debera ser comunicada en un plaze maximo de
treinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO, En casg de
cambio del Constructor gue acreditd el cumplimiento de los reguisitos de
precalificacién durante ia etapa del Concursp, se exigira el cumplimiento de los
requisitos técnicos establecidos en las Bases del Concursa y qus digron ugar a
la precalificacign del postor Adjudicatario, de modo tal gue durantg ta Ejecucion
de Obras se cumplan en tode momente con dichos requisitos. bajo causal de
Caducidad de la Concesian.

b} Ellos) contrato{s) de operacidn debera ajustarse a los térmings y condicionas
establecidos en las Bases y en el presente Contrato.

Las modificaciones a dicho contrato de operacién gue impliguen cambios del
Operador que acredité €] cumplimiento de los reguisitos de precalificacion
durante ta atapa del Concursc requeriran de la aprobacion previa del
CONCEDENTE, la misma que aestara referida al cumplimiento de [os requisitos
tecnicos de operacion, y que debera ser comunicada en un plaze maximo de
treinta (30) Dias de recibida la solicitud del CONCESIONARIO. En caso e

Pag. 49 de 201



cambio del Operador gue acreditd el cumplimiento de los requisitos de
precalificacion durante la etapa del Concurso, se exigira el cumplimiento de los
requisitos técnicos establecidos en tas Bases del Concurso y que diercn lugar a
la precalificacién del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la Operacitn
se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de Caducidad
de la Concesidn.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

6.26.

La construccién de ias Obras de cada Componente debera iniciarse a mas tardar a
los treinta (30) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de Vigencia de las
Obligaciones comrespondiente, conforme 2 lo previsto en el Calendario de Ejecucion

REPORTES DE AVANCE DE OBRAS

627

G.28.

El CONCESIONARIO debera proporcionar a SEDAPAL, con copia al Supervisor de
Disefio y Obra, Reportes de Avance de Obra relativos al desarrollo de la ejecucion
de las Obras de cada Componente, confarme se indica en el Numeral 2.3 del Anexo
10. El costo de la preparacién de los Reportes de Avance de Obra correra por
cuenta del CONCESIONARIO y correspondera a éste Gltimo proponer a SEDAPAL y
al Supervisor de Disefio y Obra el formato a utilizar, observando como minimo o
dispuesto en el Numeral 2.2 del Anexo 10 del presente Contrato

Los Reportes de Avance de Obras sustentaran la sjecucidn de los avances de Obras
de cada Componente, los mismas que deberdn ser certificados por SEDAPAL, en
los términos y condicionses indicados en el Anexo 10.

El alcance y definicidn del Hito Constructivo, el procedimiento de control tle avance y
gl procedimiente de emision del CAO por parte de SEDAPAL, se encuentran
reguladas en el Anexo 10.

AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE OBRAS

628 EI CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la ampliacion del plazo para
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la ejecucién de las Obras de cada Componente. En caso el CONCEDENTE rechace
la solicitud de ampliacion del plazo, éste deberd remitir al CONCESIONARIO |a
respectiva explicacion yfo justificacion.

Cuando el CONCESIONARIO solicite tal ampliacién y el CONCEDENTE la autorice.
y &l CONCESIONARIO incumpla con fos plazos atorgados por razones estrictaments
imputables a él. resultardn de aplicacidn las penalidades respactivas, de acuerdo al
Capitule X1X.

En casc ocurra o establecido en el literal n) de la clausula 15.1.3, ademas de fa
aplicacién de las penalidades correspondientes, el CONCEDENTE podra proceder a
la resolucién del Contrato.

Las solicitudes de ampliacién de plazo a que se refiere la clausula precedente, se -
sujetaran al siguiente procedimiento:

a) El CONCESIONARIO deberd anotar en el Cuaderno de Lisefio vy Obra las
circunstancias que a su criterio ameriten ampliacién de plazo para la
culminacion de las Obras. La solicitud de ampliacion debera sar dirigica al
CONCEDENTE vy debera estar debidamente sustentada, incluyendo el nuevo
Calendario de Ejecucidn propuesto.
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b} Ei CONCEDENTE resclvera sobre dicha ampliacion en un plazo maximo de
treinta {30) Dias Calendario contados desde fa recepcion de la salicitud. De no
existir pronunciamiento alguno por parte del CONCEDENTE, dentro del plazo
mencionado anteriormente, se considerara aprobada a solicitud.

¢y Una vez aprobada la ampliacion de plazo, el CONCESIONARIO debera
presentar un Calendario de Ejecucién actualizado, en un plazo que na excedera
de diez (10} Dias Calendario de aprobada dicha ampliacion.

En el supuesto que el inicic o el avance de las Obras se retrasara por un tiecho
imputable al CONCEDENTE, SEDAPAL ¢ a terceros ajencs al cantrol  del
CONCESIONARIQ, éste, a su solicitud, tendra derecho a ta Suspension del plazo de
la Concesion, de conformidad con lo establecido en las Clausulas 4.7 a 4.14, por un
pericda ne menor al que dure dicho retraso.

APROBACION DE LAS OBRAS

8.32.

633

Una vez que se culminen las QObras de cada Componente, el CONCESIONARIC
solicitara al CONCEDENTE su aprobacién, adjuntande @l informe respectivo donde
se verifique la culminacidn de las mismas, de conformidad con el Expadients
Técnico aprobado comespondients.

Dentro del plazo do treinta {30) Dlas Calendario contados a partir de la notificacion
de la culminacién de las Obras del Componente matera de aprobacion, el
CONCEDENTE debera determinar su aceptacion o formular observaciones con la
respectiva explicacion yfo justificacion técnica, segun corresponda.

Mediante el Acta de Temminacidn, el CONCEDENTE dejara constancia que la
ejecucion de las Obras del Componente materia de aprobacion se encuentra
conforme al Expediente Técnico aprobado y se entendera concedida la autorizacion
para proceder con el Periodo de Puesta en Marcha respectivo, de acuardo a lo
establecido en la Clausulad.7.

En caso de formularse observaciones a las Obras por parte del CONCEDENTE, las
mismas gue se deberan sustentar en el Expediente Técnico correspondiente, el
CONCESIONARIO debera cumplir con levantar o subsanar fas observaciones
formuladas, en un plazo no mayor a sesenta (60) Dlas Calendarios contados a partir
de la fecha de recepcion de las observaciones.

Se podra emitir el Acta de Terminacién siempre que las observaciones formuladas
no afecten &l funcionamiento del Componente.

En caso contraria, el CONCEDENTE fijara un nuevo pfazo para la emision del Acta
de Terminacion, el mismo que no podra exceder los sesenta (80) Dias Calendario,
salve que e CONCESIONARIC solicite un plazo mayer y que esta solicitud sea
aprobada por el CONCEDENTE. en funcion de la naturaleza de |as obsarvaciones.

En cualguisra de los casos, las observaciones subsistentes deberan ser subsanadas
en un plazo que no supere €] Periodo de Puesta en Marcha.

En casc venza el nueve plazo fijado para la subsanacion correspondiente, sin que
las Obras hayan sido aceptadas por causas imputables al CONCESIONARIO, y
siempre que las observaciones subsistentes afecten el correcto funcionamignto det
Proyecto, de conformidad con lo establecigo en el Expediente Técnico
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8.37.

538

correspondients, &l CONCEDENTE procedera a rechazar las Obras En
gonsecuencia, & CONCEDENTE podra resclver el Contrate conforme a lo
establecido en el Capitulo XV y exigir fa compensacion par los dafios y perjuicios
directos generados como consecuencia del incumplimients de {as obligaciones y
deberes del CONCESIONARIO, sin peruicic de las penalidades gue el
CONCEDENTE haya cobrada ¢ se hayan devengado previamente.

Si el CONCESIONARIO no estuviera de acuerdo con &l pronunciamiento dal
CONCEDENTE, respecto a las observaciones formuladas de acuerdo a lo dispussto
en las Clausulas 6.34 y 6.35 podra solicitar que la contraversia sea dirimida por un
peritaje técnico a carge de un perito elegide de comun acuerde entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO. Dentro de los quince (15} Dias posteriores a
su designacion. las Partes deberan sustentar su posicion.

Luego de transcurridos guince {15) Dias desde la facha de emplazamiente, en caso
las Partes no hubieran dssignado al peritc comdn, la controversia se considerara
Controversia Técnica y serd resuelto conforme al procedimientd respectivo previsto
en el Literal aj de la Clausula 16.12.

El pronunciamiento del parito debera ser emitide en un plazo no mayor de treinta
{30) Dias Calendaric contados a partir de la fecha en gue las Partes sustentaron su
posicion. Los costos del peritaje seran sufragados por la Farte qug no resulte
favorecida con el pronunciamiento del perito.

La aplicacion de las penalidades originadas por el aplazamiente en la entrega del
Acta de Terminacitn, se suspendera hasta gus s& conozcan los resultados del
peritaje técnice yio de la contraversia técnica referida en el Capitulo XV

El plazo sefialado para efectos de ta subsanacion se suspenderz hasta la emisian
del pronunciamiento del perito. Mo obstante, dicha suspension no liberara a las
Partes del cumplimiento de obligaciones que no sstén relacionadas con las
observaciones formuladas.

Sin perjuicio de io indicado en fa Clausula 8.28 cualguiera de las Partes que no
estuviera de acuerdo con el pronunciamiento del perito podra solicitar que |a
comtroversia sea resuelta conforme al procedimiento respective previsto en el
Capitule XV del Contrate.

AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS

En tas clausutas 5. 42 y 5.43 se establece el mecanismo de gjustes por variacidn de
precios aplicables tanto para las Obras que permitan alcanzar la Escala de
Produccion | como la Escala de Produccién Il

3i en el pericde comprendide entre Iz fecha de presentacion de la Propuesta
Econdmica y ef mes en el que se emite un CAQ, correspondiente a un Hito -
Constructivo, se determinara una variacion en los indices de precios unificados de la
construccidon correspondientas al acero, cemento, equipo importado ¥y tuberia
dePYCse procederd a calcular la variacién porcentual del monto de 12 Inversidn en
Obras, mediante la siguients férmula polindmica

%AK,, =| #1x| ACe 4 pax] St [ man] By |4 e 2
- AC, Cy E, (A
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Donde:

ToAKpi: Es la variacion porcentual en la Inversicn en
Obras como consecuencia de la variacion de
los precios en  acero, cemento, equipo
importado y tuberia de PVC, correspondiente
al Hito Constructive “i" &simo, la misma que
debera expresarse con cinca (5) decimales.

ACq, Co Eo Y Son los indices unificados de precios de la

TUa (™) construccion del acero [AC), cemento {C}),
equipo importado (E) yio tuberia de PVC (TU),
respectivamente, que publica el |Instituto
Nacional de Estadistica e Informatica ~ INEI,
respecto de la fecha de presentacidn de |a
Oferta Economica.

AC, C. B vy Son les indices unificados de precios de la

TU (¥ construccion del acero {AC), cemento (C)},
equipo importade (E) y/o tuberia de PVC (TU),
respectivamente, que publica el Instituto
Nacional de Estadistica e Informatica —~ INEI,
respecto del mes anterior en gue se emite el
CAD del Hito Constructivo respechivo.

F1, FZ, F3 ¥ Son los coeficientes de incidencia, expresados
F4: con tres (3} decimales, gue representan la
proporcion  del costo de los  elementos
correspondientes al acero, cemento. equipo
importado yio tuberia de PVC,
respectivamente, con relacién a la Inversién en
Obras. El costo del elemento estad referido
exclusivamente al costo del insumo puesto en
almacén de obra. sin incluir flete local, montaje,
instalacion.  pruebas, gastos generales,
utililades, e lmpuesto General a las Ventas.
Asimismo, dichos coeficientes se aplicarén
directamente para of calculo del %AKy La
sumatoria de los coeficientes de incidencia
debera ser inferior a uno (1).

Estos coeficientes deberén contar con |a
conformidad del Supervisor de Disefio y Obras.

(*) Para la apiicacién de ta formula polinémica 8¢ emplearan los siguientes [ndices
unificados de precies de la construccién:

AC: 03 Acero de Construcgion Corrugado
C. 21Cemento

Pag. 53 de 201



8.43.

E: 48 Magquinaria y Equipo Importado
TU. &6 Tuberia de PVC

La formula polindmica sera elaborada por €l CONCESIONARIO v debera guardar
refacion con la Oferta Técnica. Esta férmula deberd contar con la conformidad dal
Supervisor de Disefic y Obras vy serd incluida en el Expediente Técnico
correspondiente. Una vez aprobatle &l Expedients Teécnico por parte de SEDAPAL,
Iz férmula polindmica no podra ser modificada.

La vanacidn que resulte como consacuancia dela aplicacion de la farmula polindmica
descrita en la clausula precedente serd aplicada a la RPICAQ asociado al Hito
correspondiente, de acuerdo a lo establecide en la Clausula 8.9.14 del presente
Contrato.

INFORMACION

€.44.

... 648,

Es abligacitén del CONCESIONARIO propaorcionar a solicitug del CONCEDEMNTE, de
manera directa ¢ a travéas del Supervisor de Disefio y Obra, segun sea sl caso,
informes retativos al desarrolle de la ejecucion de las Obras.

El sosto de |a preparacion de los informes correra por cuenta del CONCESIONARIO,
y junto con el CONCEDENTE, convendran gportunamente el formato mas apropiado
a utilizar.

CIERRE FINANCIERO

Centro de un plazo de dieciséis (18) meses contados 3 partir de la Fecha de Cierre,
el CONCESIONARIO debera acreditar ante &l CONCEDENTE, que cuenta con la
totalidad de los fondos necesarios para el cumplimiento del Calendaric de Ejecucidn
de Obras del Componente B, salvo por o indicado en la Clausuta 6.47.

Para acreditar el cierre financiero comespondients al monta de |la Inversidn, el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, para su conocimiento, los
términos principales de los contratos de financiamiento, garantias, fideicomisos, en
general cualguier texto contractual relevante, que e CONCESIOMARID haya
acardado con el{los) Acreedor{es) Permitido{s) que participarain) en la financiacian
de esta Concesion. El CONCEDENTE evaluari los términos y condiciones
principales de los contraios de financiamiento, garantias, fideicomisos y otros, y
dentro de un plaze no mayor a treinta (30) Dias Calendario de recibido dicho
documento podra observar los mismos en caso éstos confravengan lo expresamentea
contempladeo &n el Contrato de Concesion,

|

En caso que, al vencimiento del plaze establecido en la Clausula 6.45, el
CONCESIONARIO acredite ante el CONCEDENTE que cuenta como minima con el
financiamiento por €l sesenta y cinco por ciento (65%) del monto de la Inversion en
Obras, el CONCEDENTE otorgard un plazo adicional de hasta dos {2) meses para
que =l CONCESIONARIO presente el contrate de financiamiento con tercercs par la
diferencia correspondiente.

Vencido &l plazo previsto en la Cliusula 6.45 o el plazo adicional previsto en la
Clausula 6 47, segun corresponda, ¥ de no haberse acreditado el Cieme Financiero,
sa& podra invocar la Caducidad de ia Concesion por causa del CONCESIONARIO. en
cuyo casc el CONCEDENTE ejscutara, como (nica compensacion por dafios y
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periuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesidn, valida en
aguel momento. por un mento equivalente al cien por ciento (100%) de la misma.

CAPITULO Vil: DEL MANTENIMIENTO

7.1, ElI CONMCESIONARIO se obliga a efectuar, a su costo, el Mantenimiento de Ia
Infragstructura Sanitaria a su carge hasta la fecha de Caducidad de la Concesion.

El Mantenimiento incluye el mantenimiento programade o preventivc y el
mantenimients de emergaencia o corrective.

Ef mantenimiento programado o preventive es el conjunto da actividades de caracter
penddico y permanente que el CONCESIONARIO debera realizar con la finalidad de
prever anticipadamente el deterioro de las obras civiles, equipos electromecanicos,
instalaciones hidraulicas, sanitarias, eléctricas, yfo, sistemas de sutomatizacion que
constituyen |a Infraestructura Sanitaria a su carge, y permitir su recuperacién y/o
restauracion,

El mantenimiento de emergencia o correctivo es el conjunto de actividades que el
CONCESICNARIO debera efectuar cuando sucede un desperfecte o dafo en las
obras civiles, equipos electromecanicos, instalaciones hidraulicas, sanitarias,
eléctricas, y/o, sistemas de automatizacién, de manera fortuita o inesperada, a fin de
que ia Infraestructura Sanitaria a su cargo opere con normalidad. Para tal fin, el
CONCESIONARIC deberd contar con las herramientas y/o repuestos nacesarins
para revertir ¢l evento suscitado.

MANUAL DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

La obligacién asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de
definir tas metodologltas, procedimientos y la oporiunidad de las labores de
Mantenimiento y Operacién que seran expresadas en los respectivos Manuales de
Mantenimiento y Operacién.

£l Concesionario debera elgborar ocho (8) Manuales de Mantenimiento ¥ Qperacion,
ung (1) para la Planta Desaladora incluyendo la infraestructura de los componentes
comiplementarios, cinco {5) para las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales
incluyende la infraestructura parz la Disposicidén Final, uno (1) para las Redes de
Distribucion, y unc (1) para las Redes de Alcantarillado.

Ef CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE para su aprobacién, los
Manuales de Mantenimiento y QOperacitn, dentro de sesenta (80} Dias Calendario
contados a partir de la suscripcion del Acta de Terminacion comespondiente. Dicho
plazo no podra excedar de la fecha prevista para la conclusion del Periodo de
Puesta en Marcha de cada Components.

Dentro de un plazo de quince (15) Dias Calendario contados a partir de la fecha de
presentacion delos Manuzsles de Mantenimiente vy QOperacion, el CONCEDENTE
debera aprobar o formular obkservacicnes con |a respectiva explicacion y/o
justificacién técnica, fas mismas que estaran referidas al cumplimiento de los
requerimientos previstos en el Contrato de Concesion y su Anexp 8.

En caso de formularse observaciones por parts del CONCEDENTE, el
CONCESIONARIO debera cumplic con levantar o subsanar las observaciones

Pag. 55 de 201



7.4

7.5.

7.8

12

formutadas en un plazo no mayor a quince (15) Dlas Calendarios contados a partir
de la fecha de recepcién de las mismas.

Una vez aprobades, los Manuales de Mantenimiento y Operacion, de |a
Infracstructura Sanitaria cuya Operacién y Mantenimiento este a cargo del
CONCESIONARIO. seran incorporados al presente Contrato. como Anexo 8-A.

1 os Manuales de Mantenimiento y Operacién incluiran 12 descripcion y justificacion
de las politicas a utilizar, el cronograma de las actividades a realizar, las medicianes
de indicadores de monitoreo y control ast como su justificacion técnica general; todo
allo de conformidad con las disposiciones establecidas en el Anexo 8 dsl Contrato.

Las actualizaciones del Manual de Mantenimiento y Operacién deberan realizarse
bianualmente, desde el Inicio de la Operacién y contar con la aprobacion del
CONCEDENTE.

Tales actualizaciones serdn incorporadas al presente Conirato como nuevas
versiohes dal Manual de Mantenimiento y Operacidn, en remplazo de las anteriores.

Corresponde al CONCEDENTE efectuar las acciones de orden técnico y operativa
que le competen para fiscalizar ei desarrollo de las labores de mantenimiento
indicadas en este Capitulo del Contrato.

De encontrarse deficiencias en ¢ Manual de Mantenimiento ¥ Operacian
actualizado, por no ajustarse a lo previsto en el Conlrato de Concesion,
carrespondera al CONCEDENTE formular las observaciones respectivas, en los
mismos plazos y condiciones establecidas en la Clausula 7.2 del presents Contrato,
de lo contrario, se aplicaran las penalidades establecidas en el Capitule XiX.

e _a) DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

La Operacion de la Infraestructura Sanitaria a Cargo del COMNCESIONARIO es de su
entera responsabilidad, sea que la realice directamente o a fravés de un tercero
contratada por él.

La Operacion de la Infragstructura Sanifaria a Carge del COMNCESIONARIO
constituye un derecho en ia medida que le permite su explotacign. asi como un
deber en la medida que estd obligade a mantener su operatividad y prestar el
servicio a SEDAPAL, de acuerdo con &l presente Contrato y con el Contrato de
Prestacion de Servicios..

El CONCESIONARIO tendra la Operacidn exclusiva de la infragstructura de
captacién de agua de mar, las estaciones de bombeo de agua de mar, 1a linea de
impulsién de agua de mar, Planta Desaladora incluidos sus instalaciones conexas,
tas instalacianes de evacuacion y disposicion final de 1a Salmuera, de las estaciones
de bombeo de agua potable, de las lineas de impulsion y/o conduccion de agua
potable y de los reservorios de agua potable. Asimisma, de las PTAR Existentes y de
la PTAR Proyectada, las instalaciones de recepcion, medicion y acondicionamierito
de las aguas residuales, las camaras de bombeo de aguas residuzles tratadas, los
emisores, lineas de impulsién, buzones € instalaciones para la disposicien final,
incluyendo aguelias destinadas al despacho de aguas resiguales tratadas para los
usos autorizados.
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8.4

1+

El COMCESIONARIC debera operar ¥ mantener la referida infragstructura de
conformidad con el Contrate de Prestacion de Servicios y el Manual de
Mantenimients y Operacién,

Desde el Inicio de la Operacion del Componente respectivo hasta la finalizacién del
plazo de vigencia de la Concesion, el CONCESIONARIO, en funcién a las
especificaciones y condiciones establecidas en el Contrato de Prestacion de
Servicios, debera efectuar: i) la desalinizacidn de agua de mar y entregarla en la
calidad v cantidad establecida en el referido contrato, asumiendo la responsabilicad
desde la captacién de agua de mar hasta los Puntos de Entrega; i} la Disposicion
Final del cien por ciento (100%) de los subproductes gensrados por la Flanta
Deszladora de acuerde a las especificaciones y condiciones establecidas en las
Leyes v Disposiciones Aplicables, en el presente Contrato vy en el Contrato de
Prestacion de Servicigs.

Desde el Inicio de |la Operacion del Components respectivo hasta |a finalizacion del
plazo de vigencia de fa Concesion, el CONCESIONARIO debera garantizar el
tratamiente del cien por ciento (100%) de los voldmenes de aguas residuales
recibidas en los Puntos de Recepeidn, asi como la adecuada Disposicion Final dal
gien por ciento (100%) de las aguas residuales tratadas y demas subproductos
gensrados. de ser el caso. de acuerdo a las especificaciones y condiciohes
establecidas en las Leyes y Disposiciones Aplicables, en el presente Contrato v en &l
Contrato de Prestacion de Servicios.

El CONCESIONARIC debera asumir todos |os costos inherentes a la prestacién del
Servicio, asi como la renovacon de autorizaciones vy licencias, obtencion ds
certificados de inspeccién maritima, tributos, seguros y demas gastos que e
correspondan, de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debera elaborar y presentar al CONCEDENTE, en el plazo de
sesenta (60) Dias Calendaric contados a partir de la fecha de Inicio de la Operacién,
el Plan de Emergencias y Operacion en caso de Siniestros de la Infraestructura
Sanftarta a su cargg, el gus deberd respetar los criterios minimes indicadgs en el
Anexo B E! CONCEDENTE, dispondra de un plazo maximo de treinta (30} Dias
Calendario contados a parlir de su presentacion para emitir las observaciones
correspondientes o aprobarle. Vencido dicho plazo sin pronunciamients por parte del
CONCEDENTE, dicho plan s& entendera aprobado.

De formularse observaciones por parte del CONCEDENTE, éstas deberdn contar
con la respectiva explicacion y/o justificacion técnica. El CONCESIONARIO
dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendarioc para subsanar las
observaciones, contados desde fa fecha de recepcian de dichas observaciones.

El CONCEDENTE, dispondrd de diez (10) Dias Calendario para evaluar las
subsanaciones presentadas por el CONCESIONARIO, contados desde la fecha de
recepcion de ias mismas. En caso que gl CONCEDENTE nc se pronuncie en el
plazo sefialado, se entenderan subsanadas las chservaciones formuladas y por
tanto, el Plan de Emergencias y QOperacidn en caso de Siniestros presentado se
entendera aprobado.

Las actuakizaciones del Plan de Emergencias y Operacidén en caso de Siniestros
deberan reglizarse blanualmente, desde e! Inicic de la OQperacion hasta la
finalizagion de la Concesién, y contar con la aprobacion de! CONCEDENTE. El
procedimiento para la aprobacidn de las actualizaciones sera e! mismo empleado
para |a aprobacion del Plan de Emergencias y Operacién en ¢aso de Siniestros.
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PERIODO DE PUESTA EN MARCHA

87  Durante el Periodo de Puesta an Marcha sz deberan realizar los procedimientos
necesarios para verificar el correcto funcicnamiento de las obras civiles, tuberias,
maquinarias, equipns, instalaciones electricas y electromecanicas, sistemas de
contral ¥y sutomatizacién, entre otros, de conformidad con el Expediente Tecnico
correspondiente. Este periodo tendra una duracion de sesenta (80) Dlas Calendario
contados a partir dels suscripcidon del Acta de Teminacidn respectiva.
Carresponderd ai CONCESIONARIO asumir los costos en los que se incurra durante
el Periodo de Puesta en Marcha.

Durante el Periodo de Puesta en Marcha no seran exigibles |os requisitos de calidad
y volumen establecidos en el Cantrato de Prestacitn de Servicios.

88 El CONCESIONARIC debera notificar por escrito al CONCEDENTE, con caopia al
Supervisor de Diseflo ¥ Obra, la facha de inicio del Periodo de Puesta en Marcha,
conforme al Expediente Técnico correspondiente. La Puesta en Marcha se llevara a
cabo con la participacion del Supervisor de Disefio y Obra.

En el supuesto que el Periodo de Puesta en Marcha se retrase por un hacho no
imputable al CONCESIONARIOQ, se podra suspender &l plazo de la Concesidn, a
solicitud del CONCESIONARIO, de conformidad con lo establecido en las Clausulas
4.7 alad. 14 del presente Contrato.

Concluido el Periodo de Puesta en Marcha, si la Obra funciona correctamente
conforme al Expediente Técnica correspondiente, y se verifican los requisitos de
calidad v volumen establecidos en el Contrato de Prestacion de Servicios, segun
corresponda, el CONCEDENTE debera entregar al CONCESIONARIO et Certificado
de Puesta en Marcha en un plazo maximo de diez {10} Dias.

Em caso cantrario, en &l plazo indicado en el parrafo anterior, sl CONCEDENTE, de
acuerdo a la naturaleza de las observaciones, determinara el plaze adicional que
otorgarda a2l CONCESIONARIO para que las subsane. Dichas observaciones,
deberan contar con la respectiva explicacion yo justificacian,

Vencide el plazo adicional, si lag observaciones noe han sido subsasnadas de
conformidad con el Expadients Técnico carrespondiente, y en consecuencia, atectan
la operatividad y funcionamiento de Infraestructura Sanitaria a cargo del
CONCESIONARIO, el COMCEDENTE podra proceder a la Caducidad de la
Concesidn, conforme a lo establecido en el Capitulo AV y exigir la compensacion par
los dafios v perjuicios directas generados al CONCEDENTE como consecuencia del
incumplimiento de las obligaciones y deberes del CONCESIONARIOQ, sin perjuicio de
las penalidades que haya cobrade o se hayan devengado previamente.

Para el caso de las obras de la Red de Distribucidn y Red de Aleantarnillado, en un
plaze maximo de diez (10} Dias, se procedera a la suscripeion de la correspondiente
Acta de Entrega de Obras.

3% INICIO DE LA OPERACION
*+.'810. El Inicio de la Operacion de la Infraestructura Santaria a cargo del

T CONCESIONARIO. se dard en la fecha de entrega del Certificado de Puesta en
Marcha y s6lo podra iniciarse si el CONCESIONARIO mantiene vigente la Garantia
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B.11.

de Fiel Cumplimiente de Contratoc de Concesion y las pdlizas de seguros gque se
exigen en el Contrato.

De ser el caso. el procedimiento de entrega de Certificado de Puesta en Marcha
debera realizarse para cada Componente de acuerdo a su Expediente Técnico
aprobado. Solo en dichas oportunidades ocurrira el Inicio de Operacion de cada
Componente.

En los casos en que existiesen razones imputables al CONCEDENTE que
ocasionaran un retraso en el Inicic de la Operacién de un Componenta, el
CONGCESIONARIO, a su solicitud tendrd derecho a la Suspensién, de conformidad
con io establecido en las Clausulas4.7a la 4.14, por un periodo no menor al gue dure
dicho retraso.

En los casgs en 1os que existiesen razones no imputables a las Pares que
goasionaran un retraso en el Inicio de la Operacion de un Componente, €l
CONCEDENTE podra aprobar a solicitud del CONCESIONARIO una prérroga a [os
plazos establecidos en &l presente Contrato.

SUPERVISION DE MANTENIMIENTO Y OPERACION

812

817

Corresponde a SEDAPAL, de manera directa o indirecta, efectuar las acciones de
supervision durante el Mantenimianto v Operacién de la Infragstructura Sanitaria a
cargo del CONCESIONARIO, asumiendo los costos gue se deriven de las mismas.

La supervisibn del Mantenimiento y Operacién comprenderd la verificacion del
cumplimiento de la obligacién del CONCESIONARIO de proveer el Servicio de
acuerdo a los estandares y niveles de calidad, previstos en el presente Contrato y el
Contrato de Prestacion de Servigios.

Durante lz Operacion y el Mantenimiento, el CONCESIONARIC debera proporcionar
a SEDAPAL toda la informacion que solicite ¥ el acceso a las actividades y estudios
que el CONCESIONARIQ realice para este fin.

SEDAPAL podra solicitar al CONCESIONARIO informacidn adicional refacicnada a
los documentos requeridos conforme a este Capitulo, la cual debera ser presentada
en un plazo no mayor de diez (10) Dias contades a partir de la fecha en gue se haya
formulado por escrito la solicitud correspondiente. Este plaze padré ser ampliado por
SEDAPAL a solicitud del CONCESIONARIO, siempre gue se presente la debida
justificacion.

El COMNCESIONARIC debera dar a SEDAPAL libre acceso a a Infraestructura
Sanitaria a carge del primero para realizar sin obstaculos su labor. lgualmente,
SEDAPAL debera llevar a cabo su labor, sin obstacutizar la del CONCESIONARIQ.

Correspondera a la Autoridad Gubernamental Competente determinar la ubicacion
de los puntos donde se efectuaran las actividades de vigilancia y control de calidad
del agua en el cuerpo receptar. asi come la frecuencia de muestreo, a solicitud del
CONCESIONARIO y sobre |a base del Expediente Técnico correspondiente. Sin
perjuicio de ello, durante la Operacion, e CONCESIONARIO podra poner a
consideracion de 'a Autoridad Gubernamental Competente, otros puntos de medicién
alternativos, los que podran ser o no aceptados.

Carresponde a SEDAPAL realizar las acciones pertingntes orientadas  al
cumplimiento de las normas aplicables respacto de las caracteristicas de las
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descargas no domésticas gue deben evacuarse en gl sistema de alcantarillado a fin
de no alterar o efectar las caracteristicas del agua residual que serd recibida por el
CONCESIONARIC.

CAPITULO IX: REGIMENECONOMICO-FINANCIERD

REMUNERACION ANUAL PCOR SERVICIO {RAS)

21, ElI CONCESIONARIQO tendra derecho a recibir y SEDAPAL tendra la obligacion de
pagar la Remuneracion Anuat por Servicio (RAS), en los términos y condiciones
gstablecides en su Propuesta Econdmica contenida en el Anexo 114 del presente
Contrata v en el Contrato de Prestacion de Servicias.

La RAS se encuentra constituida peor la Remuneracién par Inversiongs (RPI), que
remunera la inversion y por la Remuneracién por Mantenimiento y Operacién
{(RPMO), gue remunera los costos de Operacidn y Mantenimiento de |a
Infragstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO no podra comercializar los subproductos generades por fa
Infrasstructura Sanitaria a Cargo del CONCESIONARKD, siendo la RAS |a Gnica
retribucidn por el Servicio. Dichos subproductos deberdn ser puestos a disposician
del COMCEDENTE an el lugar que éste indigue.

La RAS se pagard en Nuavos Soles. Para efectos de pago al CONCESIONARIO.
este ultime debsra facturar agregandole el Impuesto General a las Ventas {HGVW)
respective.

Los flujos dinerarios del Fideicomiso de Recaudacion provendra de la cobranza de
los importes de la facturacién que realice SEDAPAL a través de las Entidades
Recaudadoras Activas sefialadas en ia Seccion | del Anexo 16. La recaudacion de
dichas recursos tendra poar objetivo cubrir &l pago de la RAS mas el Impuesto
General a las Ventas {IGV) correspondiente,

SOBRE EL COMPONENTE RPL DE LA RAS

El CONCESIONARIO tendra derecho a recibir un pageo por parte de SEDAPAL. por
concepto del componente RPI, a través del Fideicomiso de Recaudacion, con cargo
alos recursos a que se refigre la Clausula 9.3

La RP! es &l derecho adquirido del CONCESIONARIO a recibir, de manera
irrevocable e irrestricta, de parte de SEDAPAL, a traves del Fideicomiso de
Recaudacion, conforme can los lineamientos seftalados | Anexo 16 y expresamente
establecido en el Contrato de Fideicomisso del Anexo 17, el valor representada por ia
RP!, independientemente de la vigencia o caducidad de la Concesidn.

El CONCESIONARIO adquiere ¢l derecho a que se refiere el parrafo precedente
coma consecuencia de la obtencion de cada CAD seqln lo establecido en el
apartado "Derachos de cobro del CONCESIONARIQ generados por el CAQ” de la
Seccion |/l CAD del Anexo 10 del Contrato.
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96 El pago de la parte proporcional & la RPI por los CACQ emitidos (RPICAQ) sara
efeciuado de manera trimestral vencida, en las oportunidades previstas y que son
detalladas en los siguientes parrafos.

Et pago del RPIg se efectuard durante afios y el pago del RPlgg
durante afos.

Asimismo, el primer pago trimestral por concepto de RPicrse efectuard como
mAximo meses postericres a la Fecha de Cierre. Mientras que el primer
pago por concepto de RPlgy & efectuara como maxima luggo de meses de
la Fecha de Cierre.

97  En caso el Inicio de la Operacion de la Escala de Produccion | o de la Escala de
Produccion Il ccurra tres (3) meses antes de los plazos maximos para el pago del
RP! sefialados en la ClausulaS 8, e! primer page trimestral por concepto de RPI se
efectuara después de haber operado tres (3) meses la respectiva escala de
produccién y nhecesariamente en el Uftimo dia habil del mes de marzo, junio,
septiembre o diciembre, segin corresponda, inmediato posterior al termino de
dichos plazos v segln jo establecido en fa Clausulad.8.

g8 En caso el nicio de la Operacion de |a Escala de Produccion | o de la Escala de
Produccién |l no ccurra tres meses antes de los plazos maximes para el pago del
REI sefialados en la Clausulag.6, los RPICAQ correspondientes a los CAQ emitidos
hasta dichas fechas sergn pagados de manera trimestral durante la cantidad de
afos respectiva sefialada en la Clausula8 .8, debiendo efectuarse al primer pago &l
ultime dia habii del mes de marzo, junio, septiembre o diciembre, segin
corresponda, inmediatamente posterior a dichos plazos maxime.

El pago de los RPICAC correspondientes a cada CAO emitidos, si hubiere, de
manera pesterior a log plazos maximos sefialados en la Clausula®. Bseran pagados
de manera trimestral durante la cantidad de afos respectiva sefialada en la
Clausula® . debiendo efectuarse el primer pago el ultimo dis habil det mes de
marzo. junio, septiembre o diciembre, segln correspenda, inmediatamente posterior
a ta fecha de emisidn de cada CAQ ¥ segan 1o establecido en |a Clausulag.9.

MECANISMO DE LIQUIDAGION DE LA RPI

Desde la fecha prevista para el primer pago de la RPlgp, de acuerdo a la Clausula
9.6 precedente, de forma trimestral y durante afios, el ditimo dla habil de los
meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de cada Ao Calendario, se pagars
la Remuneracion por Inversiones trimestral de la Escata de Produccidn f o RPhvimers.
equivalente a ¥/ 100 Nuevos Soles (St
} correspondiente a la Propuesta Econdmica presentada
por el Adjudicatario, considerande ademas lo establecide en las clausulas ©.14 a
9 .18y en los Anexos 10 y 17 del presente Contrato.

Desde la fecha prevista para el primer pago de la RPlgey, de acuerdo a la Clausula
9.6, de forma trimestral y durante afios, el Gltimo dia habil de los meses de
marza, junic, septiembre y diciembre de cada AfRc Calendario, se pagara la
Remuneracidn por Inversiones trimestral de 'a Escala de Produccidn Il o RPliim_gri.
equivalents a w100 Nuevos Soles {Sf
) correspondiente a la Propuesta Econdmica presentada
por el Adjudicatario, considerando ademas lo establecido en las clausulas 5.14 a
9. 18y en los Anexos 10 y 17 de! presente Contrate.
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211. Por la falta oportuna de pago de la BPl, SEDAPAL a través del Fideicomiso de
Racaudacion pagara al CONCESIONARIO un interés compensatorio equivalente a
la tass del cupdn del Bono Soberanc mas dos por ciento (2%) anual, desde ! inicio
del periodo de retraso hasta que finalice el mismo. Dichos intereses constituyen el
unico medio de resarcir la demora, no reconociéndose intereses moratorios.

FROCEDIMIENTO PARA EL RECONQCIMIENTO DE LA RPI

9.12. £l procedimiento general para el reconacimienta de la RPI se realizard en funcidn a
lo establecido en la presente Seccidn y segun o estipulado en el Anexo 16. En tal
sentido, se tendra en consideracion los siguientes térmings y condiciones:

a. En general, el pago de ta RPlyq,, sea que corresponda a la RPlyyy gr0
RPlom_ern sera efectuado 3 través del Fideicomiso de Recaudacién, con los
racursos de la subcuenta RP| de la Cuenta PROVISUR v de Iz Cuenta I1GV
FROWVISUR.

b. En casc los recursos disponibles en las cuentas del Fideicomiso de
FRecaudacidn, corfarms a lo previsto en ios Literales a) v b} del Numeral 2 5
del Anexp 16, no sean suficientes para cumplir con las obligaciones derivadas
del reconacimienta de la RAS, comespondara a SEDAPAL efectuar todas las
acciones pertinentes a fin que se cumpfa can la fransferencia efectiva al
Fideicomiso de Recaudacidn de los recursos necesarios para atender el pago
correspongdients a las cuotas de la RAS, en un plazo que no podra exceder de
cinco (3) Dias Calendario, a partir de la nofificacidn del Fiduciario del
Fideicomiso de Recaudacion.

¢ En el supuesto establecido en el acapite b) precedente, el Fiduciaric del
Fideicomiso de Recaudacion deberd notificar, para conocimiento, al
CONCEDENTE, al CONCESICNARIO v a SEDAPAL de tat hacho, dentro de
un plazo maximo de tres (3) Dias contados a partir del momento en que debid
haberse registrado los montos proyectados. Ademas se procedera seglin io
establecido en el parrafo siguiente.

Si el saldo de la subcuenta RP! de la Cuenta Recaudadora PROVISUR fuese
menor a nueve doceavos (9/12) de la RP! anual, el Fiduciario del Fideicomiso
de Recaudacién debera nofificar dicho evento al CONCEDENTE, al
CONCESIONARIO y a SEDAPAL, dentro de un plazo maxime de tres {3) Dlas,
a fin de que &l CONCEDENTE cumpla con presupusastar un mantc eguivalents
a la diferencia registrada entre una {01) RPI anual y el saldo axistente en la
subcuenta RFI de la Cuenta Recaudadora PROVISUR, de modo tal que el
referido monto se encuentre disponible en el presupuesto del CONCEDENTE
antes del vencimiento del primer semestra det ejercicio fiscal siguiente a |a
ocurrencia de dicho déficit. Esta operacion ne generara abligacidn de pago de
intereses por parte del CONCEDENTE. Cuando los recursos se encuentren
disponibles en su pliego presupuestal, el CONCEDENTE transferird estos
recurses a la subcuenta RP de la Cuenta Recaudadora PROVISUR.

De manera similar, en caso &l saldo de 1a subcuenta RPI de la Cuenta 1GY
PROVISUR fuese inferior al H3Y multiplicado por nuevo doceavos (9/12) de la
RPI anual vigente, el Fiduciarioc del Fideicomiso de Recaudacion debera
notificar al CONCEDENTE. al CONCESIONARIO y a SEDAPAL de este
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hecho, dentro de Ios tres {3) Dias de verificado el mismo, siendo obligacion del
CONCEDENTE presupuestar y reponer el saldo respective conforme al
procedimiento descrito en los pamrafos antericres.

Sin perjuicic de lo anterior, SEDAFAL debera adoptar las acciones
pertinentes que permitan hacer efectivo el depdsito del saldo total pendiente
asi como el restablecimiento del flujo de los recursos antes mencionados.

La obligacién del CONCEDENTE de presupuestar eventuales déficit de RFI,
segin el procedimiento descritc en la presente ctusula, estara vigente a
partir del inicio del pago de la RP).

d. Las Partes reconocen que el procaso de formulacién presupuestal del Estado
de la Republica del Peri estd normado por disposicionas publicas, difundidas a
través del Dhario Oficial El Peruano.

e. SEDAPAL no hara ninguna retencidn, deduccion o compensacion respecto de
las facturas, si a la fecha de pago el CONCESIOMNARIO adeuda a sus
contratistas cuslquier monto por adquisicién de bienes yo servicios, multas,
indemnizaciones por concepto de dafios y perjuicios. En caso de resolucion
firme de la Autoridad Gubernamental Competente de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, que ordene fales retenciones, deducciones o
compensaciones, SEDAPAL cumplird con dicha resolucidn con carge a los
importes comespondientes a las facturas de la RPMO.

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE DEL RPi

_r' 913, El valor de !a RP} se ajustard por dos conceptos: (i} variacion de precios y (i)
: variacion del Indice General de Precios al por Mayor {IPM), de acuerdo a lo
establecido en las clausulas siguientes.

AJUSTE POR VARIACION DE PRECIOS

El valor de ia RP{ se ajustard por vanacidén de precips, desde la fecha de
presentacion de la Propuesta Econdmica hasta la emision del CAQ correspondiente.

El valor de ta RPI asociado al CAC emitido {(RFICAO} se gjustara conforme a la
siguiente expresidn matematica:

El ajuste de la RPI por variacion de precios, se aplicara a la emision del CAQ del
Hite Constructive carrespondients.

La aplicacidn del ajuste de la RPI por variacion de precios debera representar un
incremente méaximo de hasta diez por ciento {10%) respecto de la RPI de la Oferta
Econémica del CONCESIONARIO,
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AJUSTE POR EL INDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR (IPM)

9.47. FElvalor de la RPI se ajustara por motive de variacion del indice General de Precios
al por Mayor {IPM) que publica el Instituto Nacional de Estadistica e Informatica
(INEl) cuando é&ste sea mayor o igual al tres por ciento (3%} acumulado desde el
moments y oportunidad que correspondid aplicar el ajuste anterior. Correspondera a
SEDAPAL asumir el pago por efecto del ajuste a la RPL a favor del
CONCESIONARIO.

£n el caso del primer gjuste del RPlgq, !2 variacidn del IPM acumulada a que se
refiere el parrafo anterior, debera computarse desde |a fecha de emisidn del Acta de
Terminacién que permiten alcanzar la Escala de Produccién |, En tanto; €n el caso
del primer ajuste del RPlge, la variacion del IPM acumulado a que se refiere el
parrafo anterior, debera computarse desde la fecha de emisién del Acta de
Terminacion que permiten alcanzar la Escala de Produccion |l A tales efectos, el
CONCESIONARIO debera aplicar €l siguiente cociente:

a) Pars el ajuste del RPlz
Factor de gjuste = IPMi / IPM Baset

Donde:

IPM Base1 : IPM registrade al (itime dia del mes correspondiente a
la fecha de emisién del Acta de Terminacion de Obras,
que permiten alcanzar la Escala de Produccién |, o a |a
fecha de inicio de pagos de la RPlgs, 12 gue ocurra
primero

IPK ; IPM a la fecha en que el factor de ajuste sea mayor a

103, desde el momentc y oportunidad que
correspondio aplicar el ajuste anterior.

b} Para &l gjuste del RPleqy
Factor de ajuste = IPM; / IPMBase2
Donde:

IPM Base 2 ; IPW registrade al Litime dia del mes correspondiente a
la fecha de emision del Acta de Terminacion de Obras
que permiten alcanzar la Escala de Produccion ll. o a |a
fecha de inicio de pagos de la RPlgs, 12 que ocurra
primero

IPM a la fecha en que el factor de ajuste sea mayor &
1.03, desde el momentc vy oportunidad que
correspondio aplicar el ajuste anterior.

El factor de ajuste deberd expresarse con <inco (9]

En el caso de ajustes posteriores del RPlgg y del RPlgqy, s¢ tomard como IPM Base
el registrado en ta fecha en que se concedio el Jltimo ajuste.
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En caso de Caducidad, por cualguier causal, el ajuste se computara desde fa fecha
de emision del Acta de Terminacion del Componente culminado; y/o de la fechas
previstas de terminacién de los Componentes no culminados, de corresponder.

El ajuste an g! vator de la RPI debera ser aplicado en un plazo gque no exceda de
treinta (30) Dias Calendario postericres al vencimiento del mes 2n que se acumuld [a
variacion del IPM prevista en la Clausula 8.17 del presente Caontrato. Correspondera
a SEDAPAL, previa verificacién del caleulo del factor de ajuste, asumir el pago por
efecto del ajuste a la RP1 a favor del CONCESIONARIO.

SOBRE EL COMPONENTE RPMO

919

8.20.

El CONCESIONARIO tendrd derecho a un pago por concepto del componente
RPMO. Este pago, a carge de SEDAPAL, se efectuara mensualmente a traves del
Fideicomiso de Recaudacion, desde el Inicio de la Operacién de cada Escala de
Produccién hasta la culminacion de la Concesién.

El procedimiento de pago de la RPMO se realizara segun et mecanismo establecide
en el Contrato de Prestacién de Servicios.

EQUILIBRIO ECONOMICO - FINANCIERD

o

Las Partes reconocen que el Contrato, a la Fecha de Cierre, s encugntra en una
situacién  de  equilibric  econémicofinancierc en términos de  derechos,
responsabilicad y riesgos asignados a las Partes.

El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio
econdmico-financiero al cual tendrdn derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en caso gue la Concesion se vea afectada, exclusiva ¥
explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicakles en la
medida que tenga exclusiva relacién a aspectos econdmicos financieros vingulados
al presente Contrato y sus anexos.

El desequilibric se puede dar por la condicién anterior y debera tener implicancias en
la variacidn de ingresos y/o de costos; y el restablecimiento del equilibric podra ser
invocado por alguna de las Partes a consideracién y discrecion de las implicancias
econdmicas en su nive! de actividad.

Al respecto, correspondera a la Empresa Auditora, ratificar o denegar la invocacion
de fa ruptura del equilibric econdémice-financiero por una de las Partes, asi como
determinar el monto de compensacion gue permita restituir dicho equilibrio.

Los honorarios y costos que generen la prestacidn de los servicios de la Empresa
Auditora, asi como cualquier gasto relacionado con la ejecucion de sus servicios en
relacion @ la referida auditoria, serdn asumidos por la Parte gque invocd el
desequilibrio o la ruptura del equilibrio econdmico-financiers.

El restablecimiento del equilibric econémico-financiero se efectuard en base a la
entrega de informacion de las Partes donde se sustente las variaciongs de ingrescs
ylo costos anteriormente referidas. Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE y/o el
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928,

827

COMNCESIONARIO podran solicitar la informacidn que sustente las variaciones
safialadas.

El mecanisma de restablecimienta dal equiiibrio econdmico financiero no afectara de
manera alguna los RPI-CAQO correspondientss a los CAD emitidos antes de |a
solicitud del restablecimiento del equilibric econdmico financiero por cualquiera de
las Partes.

La Empresa Auditora establecerd la magnitud del desequilibrio en funcién a la
diferencia entra:

a) Los resultados antes de impuestos resultante del ejercicio, y

bl El recalculo de los resultados antes de impuestos dal mismo ejercicio aplicando
los vaiores de ingresas o costos que correspondan al momento previo a la
modificacién que ocurra como consecusncia de los cambios en las Leyes y
Dispasiciones Aplicables,

Para tal efectn, la Emprasa Auditora podra sclicitar al CONCESIONARIO o al
CONCEDENTE la informacion gque considere necesaria sobre los ingresos y costos
gue hayan sido gfectados por los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables

5i el desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido el egquilibrio
econamico-financiers, se encontrara a diferencia acumulada de los resultados antes
de impuestos sefalados en los literales a) y b} de la presente Clausula siguiendo el
mismo procedimiento.

Acto seguide se procedera a encontrar el factor de desequiibrio a través de la
siguiente expresion:

Factor de desequilibrio = [Monto ebtenide en {a) -~ Monto obtenido en {b]
[Monto obtenido en (b)]

Si el desequilibric afecta al CONCESIONARICQ (b~a) se procedera a restablecerlo,
otorgando una compensacidn al CONCESIONARIO equivalente a la diferencia del
monta obtenido en el Literal b) menos el monto obtenide en el Literal a} de la
clausula 927 Si el desequilibric afecta al CONCEDENTE ({b=a), el
COMNCESIONARIO otorgara una compensacion al CONCEDENTE equivalente a |a
diferencia del monto obtenido en el Literal a}) menos el monto obtenide en &l Literal
b) de la clausuta 8.27.

En el supuesto qua el CONCESIONARIO invogque el restablecimiento del equiliprio
econdmico - financiers, correspondera a la Empresa Auditara, determinar, en los
treinta (30) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de lo dispuesto en los
parrafos precedentes. De ser el caso la Emprasa Auditora debera establecer en un
plazo no mayor a trejnta (30) Dias, luego de determinada la procedencia, el monto
de compensacion sefalado en la cldusula precedente a pagar a favor dei
COMCESIONARIO, aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacian previstos
en el presente Capitulo.

En caso los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicitd el restablecimients del equilibrig econdmico financiere tengan efectos sobre
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198 resultados a obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibrio econamico financiero, la Empresa Auditora debera
determinar un monto de compensacién mensual gue restituya el equilibrio
econdmico financiero. Dicho monto dividide entre el RPMO representara el
parcentaje de ajuste del RPMO

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicard el ajuste del RPMO conforme al
porcentaje determinado por la Empresa Auditora.,

El CONCEDENTE instruird a SEDAPAL a pagar al CONCESIONARIC el monto de
compensacion determinade por la Empresa Auditora, 2n un periode ng mayer de un
(01) afio. En caso no sea posible cancelar diche monto dentro del periodo sefalade,
SEDAPAL podra consensuar ¢on el CONCESIONARIO un cronograma de pago por
la suma restante al vencimiento del plazo anterior. Por cualguier retraso SEDAPAL
debera pagar un interés moratorio equivalente 2 una tasa efectiva anual igual al
cupdn del Bono Soberano mas dos por ciento {2%).

Asimismo, el CONCEDENTE aplicara el ajuste de la RPMO conforme al porcentaje
determinado por la Empresa Auditora En caso el ajuste reguiera de una
modificacien del incremento Tarifario correspondera a SEDAPAL remitir los informes
de la Empresa Auditora para conocimiento de SUNASS asi como tramitar ante dicha
entidad |a referida modificacion, conforme a la normatividad de la materia.

En el supuesto que & CONCEDENTE invoygue el restablecimiento dei equilibric
econdmico - financiero, correspondera a la Empresa Auditora, determinar, en los
treinta {30) Dias siguientes, la procedencia en aplicacion de lo dispuestc en los
parrafos precedentes. De ser ! caso, 1a Empresa Auditora debera establecer en un
plazo no mayor a treinta (30) Dias, luego de determinada la procedencia, £l monto
de compensacidn que el CONCESIONARIO debe pagar a favor del SEDAPAL en un
pericdo no mayor de un {01) Afc. En caso no sea posible cancelar diche monto
dentro del periodo sefalado, el CONCESIONARIO podra consensuar con SEDAPAL
un cronograma de pago por |a suma restante al vencimiento del plaze anterior. Por
cualguier retraso el CONCESIONARIO debera pagar un interés  moratorie
equivalente a una tasa efactiva anual igual al cupsn del Bono Soberano mas Jdos por
ciento (2%}

En casc los cambias en las Leyes y Disposiciones Aplicables por las cuales se
solicitd el restablecimiento del equilibrio econdmico financiero tengan efectos sobre
los resultados = obtenerse con fecha posterior a la fecha de solicitud del
restablecimiento del equilibric econdémico financiere, la Empresa Auditora debera
determinar un monte de compensacién mensual que restituya ef equilibrio
gconamice financiero. Dicho monta dividide el RPMO representara el porcentaje de
gjuste de les mentos del RPMO

Para tal efecto, el CONCEDENTE aplicard el ajuste del RPMO conforme al
porcentaje determinado por la Empresa Auditora.

Cualquier otro procedimiento de restitucion del equilibrio econémico —financiero sera
acordado por las Partes.

Si Jas Partes no se pusteran ge acuerdo sobro el resuftade emitido por la Empresa

Auditora dentro del plazo de diez (10} Dias de su notificacion a las Partes, entoncas
cualquiera de ellag podra considerar que se ha producido uha Controversia No
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Técnica y serd resuelta de conformidad con los mecanismos de solucion de
controversias regulados en el Capitulo XV del presente Contrato.

No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aguellos cambios
producidos como consecuencia de disposiciones que fiien penalidades gue
estuviesen contempladas an el Contrato o que fueran como consecuencia de actos,
hechos imputables o resultado del desempefio del CONCESIQONARIO.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

g.34.

El CONCEGIONARIO estara sujeto a la legislacién tributaria nacional, regional y
municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de
haturaleza tributaria que correspondan al gjercicio de su  actividad. &
CONCESIONARIO estara obligado, en los términos gque sefialen las Leyes y
Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribugiones y tasas que
s apliquen entre otres, a los Bienes de la Concesion o los gue se construyan o
incorporen a la Concesion, sean dichos tributos administrados por el Gobigrno
Magional, Regional o Municipal.

De conformidad con el Articulo 9 del Texto Unico Crdenado de la Ley de Tributacién
Municipal, aprobade por Decreto Suprema N° 156-2004-EF, ¥ normas modificatorias,
s& considerara como sujeto pasivo del impuesto predial al CONCESIONARIO, titular
de una concesién otorgada al amparo del TUO de Concesiones, respecto de todos
los bienes inmuebles de la concesién que constituyan predios para efectos del
impueste predial, durante el tiempo de vigencia del Contrata.

Toda variacidn de impuestos, incluida toda modificacién de alicuctas impositivas,
aduaneras que surjan con posterioridad a la Facha de Cierre seran tomados en
consideracidn para efecto de o dispuesto en ia Clausuls 9.21y siguientes sobre
equilibric econémico — financiero.

El CONCESIONARIO podra suscribir, con et Estado de la Repidblica del Perd, un
convenio de estabilidad jurldica, el que conforme a fa nomatividad aplicable tiene
rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones det Decreto Legislativo N® 862,
N® V&7 y el TUO de Concesiones, previo cumplimiente de las condiciones y
requisitos establecidos en dichas normas.

APITULO X: GARANTIAS

GARANTIADE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE GONGCESION

10.1.

A fin de garantizar el correcto y aportuno cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones establecidas en el Contrato, a cargo del CONCESIONARIQ, incluyendo
la Construccion, Operacion y Mantenimiento de las Obras, asi como el pago de
penalidades e indemnizacionas a que hubiere lugar, a la Fecha de Cierre, el
CONCESIONARIO ha presentado y debera mantener vigente hasta dos {2} afios
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CONCESIOMARIO ha presentado y deberd mantener vigente hasta dos (2) afios
despusds del términe de la vigencia del Contrato de Concesion, una Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesidn que estara constituida por cartas flanzas
hancarias con fas caracteristicas de solidaria, incondicional, imevocable, sin beneficio
de excusion, ni division y de realizacion automatica.

10.2. La Garantia de Fiel Cumplimienta del Contrato de Concesidn referida en este
Capltulo debera ser emitda a favor del CONCEDENTE para ser ejecutada
Unicamente a su requerimiento, de manera total o parcial, debiendo ser renovada
anualimante, treinta (30) Dias antes de su vencimiento, para lo cual el
COMNCESIONARIO debera renovar la carta fianza existente ¢ presentar una nueva,
de iguales caracteristicas. La na renovacién oporfuna de alguna de las referidas
cartas fianzas, dard derecho a la ejecucién de la carta fianza original
gorrespondiente, sin perjuicio del dereche de resclucién del Contrata, previsto en el
Literal I} de |la Clausula 15.1.3 del presente Contrate.

Dicha garantia debera ser emitida por una Empresa Bancaria, incluida en el
Apendice N° 1 de |as Bases del Concurse. En caso dicha garantia sea emitida por
una entigad financiera internacicnal autorizada de conformidad con el Apéndice N* 2
de las Bases, debera ser necesariaments confirmada por una Empresa Bancaria.

MONTOS Y VIGENCIAS DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTQ DEL CONTRATO
DE CONCESION A FAVOR DEL CONCEDENTE

- ':'?‘;".' L
103 La Garantiade Fiet Cumplimiento del Contrato de Concesion estara compuesta por
: las siguientes cartas fianzas:

a) Por el periodo inicial: Carta fianza bancaria o alternativamente carta de
crédito stand by emitida por el monte de USS ... 00 {......y 00100
Dolares de los Estados Unidos de América) gue estard vigente desde la
Fecha de Cierre hasta la Fecha de Vigencia de Obligaciones del
Componente A o Componentz B, [0 que ocurra primers.

k) Por las Obras del Componente A:Carta fianza bancaria o alternativamente
carta de crédito stand by emitida por un monto equivalente al diez por ciento
(10%) del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico del Componente
A, siendo en ningun caso menor de USS .00 (.. _Milldn y 00/100 Dolares
de los Estados Unidos de América), vigente desde el inicio de Obras del
Componente A hasta dos{2) afios posteriores a la fecha del Cerificade de
Puesta en Marcha del mismo.

¢) Por las Obras del Componente B: Carta fianza bancana o alternativamente
carta de crédito stand by emitida por un rnonte equivalente al diez por ciento
{10%} de! presupuesto aprobado en el Expediente Técnice del Componente
B, siendo en ningun caso menar de USS ... ._.00 (.. Millen y 00/100 Ddlares
de los Estados Unidos de Ameérica), vigente desde el inicio de Qbras del
Componente B hasta dos{2) afics posteriores a [a fecha del Cerificado de
Puesta en Marcha del mismo.

diy Por fas Obras del Componente C: Carta fianza bancaria o alternativamente
carta de crédito stand by emitida por un meonto equivalente al diez por ciento
{10%) del presupuesto aprobado en el Expediente Técnico del Componente
C, siendo en ningun caso menor de WSS .00 (. _Millén y 004100
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Dolares de los Estados Unidos de América), vigente desde el inicio de Obras
del Componente C hasta dos(2} anos posteriores a la fecha del Certificado de
Puesta en Marcha del mismo.

g} Por la Operacion del Componente A Carta fianza bancaria o
alternativaments carta de crédito stand by emitida por un monto equivalénte
al cincuenta por ciento (50%) del monio de la RPMO correspondiente al
Camponente A siendo en ningdn case mener de USE: .00 { .. Millén v
004100 Délares de los Estados Unidos de América)vigente degde el Inicio de
la Operacion del Componente A hasta dos{2) afics posteriores al término de
la vigencia del Contrato de Concesién.

fi  Por la Operacién del Componenta 8:Carta fianza bancaria ¢ alternativamente
cartas de credito stand by emitidas por un monte equivalente al cincuenta por
ciento {50%)} del monto de la RPMO correspondiente al Componente B
siendo en ningun caso menor de US$ ... .00 (... Millén y 00/100 Ddlares
de los Estados Unidos de América)vigente desde el Inicio de la Cperacion del
Componente B hasta dos{2) afios posteriores al término de la vigencia del
Contrato de Concesion,

gy Por {a Cperacidén del Componante C:Carta fianza bancaria o alternativamente
cartas de grédito stand by emitidas por un monto equivalente al cincuenta por
cliento {50%) del monto de la RPMO correspondiente al Componente C
siendo en ningln caso menar de USE .00 (... Milldn y Q04100 Ddlares
de los Estados Unicdos de Américalvigente desde ! Inicio de la Operacidn del
Componente C hasta dos{2) afios posteriores al término de la vigencia del
Contrato de Concesién,

El CONCESIONARIO podra remplazar dos {2) o mas cartas fianza paor una (1) de un
manto equivalente a la sumatoria de los montos de las anteriores y de similares
caracterlsticas a las anterioras.

En caso la suma de las cartas fianza correspondientes a todes los Componentes sea

inferior a US% ... .. 00 (............y 00/MM00 Ddlares de los Estados Unidos de
América), el CONCESIONARIO deberd remplazar dichas cartas fianza por una (1)
de un monto equivalente a USSE ... .00 ¢{....... Mil y 00/100 Ddlares de los Estados

Unidos de América).

El monto de la garantia serd rezjustado en la misma proporcion en gue sé reajuste la
RPMO, de ser el cazo.

Las cartas fianza que conforman esta garantia seran devueltas al CONCESIONARIO
al téming de su vigeneia.

MODIFICACIONES O SUSTITUCIONES DE LAS GARANTIAS

10.5. Toda modificacion o sustitucién de lag Garantias de Fiel Cumplimiento del Contrato
de Concesion, asi como todo lo relative a la liberacidn o ejecucién de las mismas,
debera realizarse de conformidad con las disposivionas de las Bases y del presente
Capitulo.
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EJECUCION DE LAS GARANTIAS

10.6. Las caras fianza bancaria o alternativamente las cartas de crédito stand by
correspondientes a la Garantla de Fiel Cumplimiente del Contrato de Concesion
sefialadas en la Clidusula 10.3, deberan ser ejecutadas por el CONCEDENTE en
forma total o parcial, por causas de:

g8) Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas
en el Contrato de Concesidn, de acuerdo a lo dispuasto en la Clausula 15.1.3.

8 lngumplimiento en &l pago de indemnizaciones al CONCEDENTE por dafios
causados por incumplimiento del CONCESIOMARIO, exigibles por decision
firme.

¢) Incumplimiento en el pago de indemnizaciones por resclucion del Contrato de
Concesidn imputable al CONCESIONARIQ, exigibles por decisidn firme,

d) Incumplimiento en el pago de penalidades a gue se refiere e Capitulo XIX, sin
perjuicio de lo dispuesto en el Literal o) de la Clausula 15.1 3.

10.7. El CONCEDENTE notificara al banco emisor la Garantia de Fiel Cumplimiento deal
Contrato de Concesidn, quien debera honrarla, de conformidad con el propio texdo
de lamisma.

La egjecucién se realizard sobre ! valor de resarcimiento que delermine el
CONCEDENTE, en funcion del incumplimients del CONCESIONARIO a que se
refiere la Clausula10.6. per Io que de existir un remanente éste debera ser entregado
al CONCESIONARIO.

La ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesitn no
impide invocar la Caducidad de la Concesion, de existir causal para ello, de acuerdo
a lo previste en el presente Contrato.

La gjecucion parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Concasién no liberara al CONCESIONARIO de su obligacion de garantizar el
corecto vy oportunc cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
establecidas en el Conirato, por lo que debera reponer la Garantia de Fiel
Cumpfimiento del Contratc de Concesidn gjecutada, por una de iguales
caracteristicas, en un plazo no mayor de diez {10} Dias de su ejecucion; salvo en el
caso gque la referida garantia haya side gjecutada en vinud de lo dispuesto en la
Clausula 15.14 del presante Contrato.

QPORTUNIDAD DE LA DE\!'DL!JCICJN DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO DE CONCESION

Q. La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion sera devuelta al
CONCESIONARIC al finalizar el plazo de vigencia de la mlsma luego de queadar
firne la liquidacidn final de la Concesidn.

13 11. Con ¢l propesitc de financiar las inversiones y Obras a que hubiere lugar, ¥ sin
perjuicio de otras garantias que posteriormente se constituyan, el CONCESIONARIO
podra. previa autorizacion otorgada por el CONCEDENTE, otorgar las siguientes
garantias a favor de los Acreedores Permitidospara garantizar el Endeudamiento
Garantizado Permitida:
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a) Hipoteca sobre el derecho de Concesion, conforme a lo previsto en gl Articulo
3° de ta Ley N° 268385,

b) Garantias sobre sus ingresos para garantizar operacicnes derivadas del
financtamiento de las Obras.

¢) Garantla mobiliaria sobre las acciones del CONCESIONARIO, incluyendo la
Participacién Minima.

10.12. Ei CONCESIONARID acepta y reconoce gue cualquiera de tales garantias no lo
relevard de sus obligacionas contractuales.

10.13. El CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitidos ni otra
persona que actte en reprasentacion de ellos seran responsables del cumplimiento
del Contrato por parte del CONCESIONARIC salvo que los Acreedores Permitidos
ejerzan favorablemente |os derechos mencionados en Iz Clausuia 10.17.

10.14. Para efecto de la autorizacion de constitucién de las garantias a que se refiere la
Clausula 10.11, el CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE copia de
los proyectos de contrato y demas documentos relacionados con ta pperacion, asi
como una declaracion del posible Acreedor Permitido en términos sustancialmente
similares a los contenidos gn el Anexo 12 del presente Contrato.

10.15. Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de veinte (20}
Dias para formular ohservacionas con |a respectiva explicacién. Si transcurre dicho
plazo sin observacionas, se entenderd concedida la autorizacin sin posibilidad
alguna de ulterior reclamo por parte del CONCEDENTE. En caso que el
CONCEDENTE formulara observaciones, el CONCESIONARIO tendra un plazo de
guince (15) Dias para subsanartas. Una vez efectuada la subsanacion, el
CONCEDENTE cantara con un plazo de quince {15) Dias para aprobar la solicitud,
de no producirse esta se entendera concedida.

. La denegacidn de la autorizacién a que se refiere el numeral precedente no podra
ser inmotivada.

_Los Acreedores Permitidos podran solicitar la ejecucion de las garantias
establecidas a su favor. En el caso del supuesto contemplado en el incisc a) de la
Clausula 10.11, ello se efectuara conforme al procedimiento sefialado en el Articulo
3° de la Lay N° 26885, en la forma pactada por las Partes en el acto en el que se
constituye la hipotecay de manera tal que el derecho de concesion sélo pueda ser
transferido a favor de quien cumpla con los requisitos técnicos de precalificacion
establecidos en las Bases.

. Los derechos de cobro correspondientes a los RPICAD son libremente transferibles,
de manera que éstos podran ser cedidos y/o transferidos por el CONCESIONARIC a
favor de el{los) Acreedor(es) Permitida{s}. sujeto 2 la evaluacion del CONCEDENTE
respecto de los términes principales de los contratos de financiamiento, ¢onforme a
lo previsto en la Clausula 6.48 del presente Contrato.

% GAPITULO XI: REGIMEN DE SEGUROS
APROBACION

11.1. Para efectos del Contrato, el CONCESIONARIO deberd contar con las pélizas de
segures que exige este Capitulo, en forma enungiativa y no  limitativa,
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considerandose en todo case como exigencias minimas que podran ser ampliadas y
mejoradas por el CONCESIONARIQ, y cuya propuesta final haya sido debidamente
aprobada por el CONCEDENTE, conforme 2 [os términos establecidos en las
siguientes clausulas.

El CONCESIONARIO deberd presentar at CONCEDENTE las propuestas de pélizas
a que se refiere &l Literal g)de la Clausula 3.3a més tardar en la fecha de aprobacidn
del Expedients Técnico correspondiente. EI CONCEDENTE tendrd un plazo de
vainte (20) Dias Calendario para su pronunciamiento o aprobacidn tanto de la
propuesta de polizas como en los casos en gue el CONCESIONARIO deba
presentar las renovaciones de acuerdo a lo establecido en la Clausulai1.12.
Transcurrido el plaze indicado en el presente parrafo, de no mediar un
pronunciamiento del CONCEDENTE, las pdlizas se entenderan aprobadas.

En casoc el CONCEDENTE efectiie observaciones a las propuestas de pdlizas
presentadas, el CONCESIONARIO tendré un plazo de quince {15) Dias Calendario
para subsanartas. Presentadas las subsanaciones por parte del CONCESIONARIO,
el CONCEDENTE contara con un plazo de cingo (5) Dias Calendario para su
pronunciamiento. Transcurrido este plazo y de no mediar un pronunciamiente del
CONCEDENTE, las pdlizas se entenderan aprobadas.

En cuanto a las pdlizas indicadas en las Clausulas 118 y11.10, el
CONCESIONARID podra contratar los servicios de una empresa especializada de
reconocido prestigic internacional, para la realizacion del analisis de riesgo que
permita determinar, cono suma asegurada, la pérdida maxima probable de riesgos
de la naturaleza incluyendo terremotos y maremotos, riesgos politicos, riesgos
operativos y demas riesgos exigidos en el presente Capitulo. Dicha analisis debera
ser presentado en un informe al CONCEDENTE a! menocs sesenta (80) DCias antes
del Inicio de la Operacién

La empresa gue realizard 2] analisis de riesgo mencionado en el pérrafo anterior
debera ser propuesta conjuntamente con las propuestas de pdlizas segun lo
establecido enla Clausula 11.2.

Las copias de las polizas definitivas contratadas deberan ser entregadas al
CONCEDENTE de acuerds a los siguientes plazos y témings:

a) Las polizas de la Clausulat!.7: en un ptazo que no debera exceder de treinta
(30) Dlas de aprobadas las propuestas de pélizas.

b) Las pélizas de las Cldusulas 11.8 ¥11.11: al menos treinta (30) Dias Calendario
antes de iniciarse la Construccidn.

¢) Las pdlizas de {a Clausula 11.9 ¥11.10: al menos treinta {30) Dias Calendario
antes de! Inicio de la Operacion.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS

Durante 1a vigencia del presente Contrato, el CONCESIONARIO tomara y mantendra
en vigor los siguientes seguros gue cubra las obras del Proyecto, sus trabajadores,
confratistas y sub-contratistas, estableciéndose al CONCEDENTE, yfo quien éste
designe, como asegurado adicional en las respectivas polizas contratadas a fin de
gue destine, en su caso, el producto de a indemnizacidn del seguro en la restitucion,
reposicion o reparacion de los bienes dafades. Las pdlizas tendran como asegurado
al CONCESIONARIOQ quien debera destinar los montos, producto de a
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11.6.

11.7.

indemnizacién por cualguier siniestro, necesariamente a la reparacion de los dafos
causados por tal siniestro.

Sdlo en el caso en que sea materiaimente imposible la restitucion, reposicion o
reparacidn de los kienes dafiados, la indemnizacion serda entregada al
CONCEDRENTE yio a guien éste haya establecide como asegurade adicional, no
estando obligado a rembolsar suma alguna al CONCESIONARIO.

En aee sentide, los CAOs emitidos y los derechos que de éstos se originan
reconocen la inversion realizada, y bajo ninguna cirgunstancia, incluyendo lo referido
en la presente clausuta, pigrden las prerrogativas en éstos contenidos.

Da darse el supuesto a que se refiere la presente clausula, durante el periodo de
Operacidn, se entiende que las Obras fueron certificadas cportunamente mediante
CAQs y éstos reconncen derechos de cobro sobre ta RPL No se& reconoceran pagos
adicionales por Inversion,

La relacidn de las coberturas sefialadas a continuacion &3 enunciativa,
entendiéndose Unicamente como exigencias minimas:

Seguros Personales para Trabajadores.

El CONCESIONARIO dehera cumplir con contratar v presentar todas las pélizas que
exigen las leyes y regiamentos del gobigamo peruane vigentes yio por decratarse,
rara los trabajadoras en el Perd, cubriendo y protegiendo |a vida y la salud de todos
los trabajadores relacionados directa o indirectaments con el objeto del Contrato,
tales como Seguroe de Vida Ley {Decreto Legistative N°® 688) y Sepuro
Complementario de Trabajo de Riesgo (Galud v Pensiones). Estos seguras deberan
ser contratades considerando como minimo las coberturas y requerimientcs exigidos
por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Zeguros Contra Todo Riesge de Consfruceion y Montaje.

El COMNCESIONARIO debera cumplir con contratar 1a mencionada pdliza,
amparando el riesge de construccidn y mortaje de las obras  civiles,
electromecanicas y todos los bienes que puadan sufrir dafios materiales de cualguier
clase y descripcion, asl como {os equipes y maguinartas para & construccion, en
cualquier lugar y condicion en la gue se encuentren incluyendo locales propios yo
de tercercs, campamentos permanentes ylo temporales, en la intemperie o bajo
tierra, areas acuaticas v subacuiticas.

Entre los riesgos cubiertas por esta poliza deberan estar incluidos los siguientes:
Cobertura basica (A); Cobertura {B) que ampara los dafios por terremoto, temblor,
maremotas;, Cobertura (C) que cubra la lluvia, inundacién y huaycos, Cobertura (O)
que cubre los dafios materiales hasta el término del Periodo de Puesta en Marcha vy,
Cobertura (3] de remacidn de escombros. Asimismo, deberan estar incluidos los
riesgos politicos, tales como huelgas, conmociones civiles, dano malicioso,
vandalismo y terrarismo. También deben estar cubiertos el mantenimiento amplio,
otras propiedades adyacentes, debkilitamiento de bases, masas y subsuelos vy,
errores de disefio del Expediente Técnico ¥ las vicios ccultos asociados a éste.

Estas coberturas deberan estar vigentes durante todo el periodo de Construceion y
mantaje, incluyendo el Periodo de Puesta en Marcha, excepto la cobertura (D) que
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11.8

sa inicia cuando culmina la obra y se mantiene vigente durante el periodc de
mantenimignts.

Adicionalmente, se debera incluir una cobertura de "Responsabilidad Civil E y F". la
misma que debera amparar los dafos directos, indirectos ¥ consecuenciales,
durante todo el peviodo de Construccién y montaje, incluyendo el Periode de Puesta
en Marcha.

El valor asequrado para esta pdliza debera ser equivalente al monto de la inversion
en Cbras y equipamiente.

{ a vigencia de asta péliza serd desde el inicio de la Construccion hasta la expedicidn
de! Certificado de Puesta en Marcha del Componente correspondiente.

Seguro de Todo Riesgo de Obras Civiles Terminadas

El CONCESIONARIO deberd cumpiir con contratar la mencionada poliza.
amparande los dafos que puedan sufrir 1os equipos y todas las instalaciones
terrestres, subterraneas, acuaticas y subacugaticas. El CONCESIONARIO debera
cumplir con contratar la mencionada péliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas y en operacion de todo riesgo, la misma que se inicia al tdming de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccion y Montaje, mantaniéndose vigente
durante todo el periodo de |1a Concesion.

La cobertura debera cubnr todas las Obras terminadas (obras civiles, equipamiento,
incluyendo todas sus instalaciones, equipos ¥ existencias de cualguier clase y
descripcion, sean terrestres, subterrdneas, acuaticas y subacuaticas), por todos los
dafos materiales que puedan sufrir cualguier bien de cualquier clase y descripeion,
lo cual sera consistente con el presupuesto real jecutade, con excepcion de los
trabajos preliminares c preparatorios gue no formaran parte de! valor asegurado,
como gastos de dragado, limpieza y eliminacion de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertos por esta poliza deberan estar incluides los riesgoes
asociados a la integridad fisica yfo estructural de la infraestructura acuatica ¥y
subacuatica ocasionada por el trafico maritime y/o las estructuras de anclaje de las
embarcaciones en el arsa de influsncia maritima de la Concesion, los rigsgos
politicos tales como huelgas, conmocianes civiies, dafio malicioso, vandalismo y
terrorismo; y los riesgos de la nsturaleza tales como terremotos, maremotos,
inundasion, huaycos, lluvias intensas y riesgos por dahos ambientales. Asi como
también, los riesgos de rotura de maquinarias, &quipo glectrénico, todo riesgo de
contratista, infortunio, equipos moviles yio portdtiles, cobertura automatica por
nuevas adquisiciones, vehicules propics yo de terceros dentro de los predios
asegurados, hundimiento de terreno, corrimiento de tierras y movimientos de tierras.

Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualquier
tipe de siniestro, incluyendo gastos de demclicién, limpieza, remocidn de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios

Ei CONCESIONARIO debara declarar a la compafiia aseguradora el valor de
reposicion total de las Qbras a las que se refiere la presente clausuta, incluyendo
todas sus instalagiones, equipos y existencias, como valor total de la exposicion del
riesgo. Sin embarge, las sumas aseguradas deberan ser como minimo la maxima
pardida probable por cada riesgo.
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El valor asegurado en todo momento debe incluir la clausula de valor de reposicién a
nuevo.

El CONCEDENTE suspenders |a obligacion del CONCESIONARIC de contratar y
mantener vigente la poliza que cubra darics a las Obras terminadas Gnicamente
respecto de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en &l
mercado nacional & infernacional, y asi sea determinado por una empresa
especializada de reconacido prestigio internacional, distinta del broker, corredar o
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspsnsian de esia obligacion operara
desde el momento en gue entre en vigencia el fralamiento alternativo que deberan
acordar el CONCESIONARIQC y el CONCEDENTE por escrito para regular &l
supuesto en que las Obras terminadas sufran dafios por actos de terrorismo. Si
durante la suspensidon a que se refiere este parrafo, el mercado nacional o
internacional ofreciera nuevamente pdlizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacién del CONCESIONARIO de contratar y mantener vigente la
poliza que cubra este tipo de dafos recobrara vigencia v &l CONCESIONARIO
deberd contratar dicha poliza dentro de los veinte (20) Dias de requerido por escrita
por el CONCEDENTE. Esta obligacidn retomara vigencia en ¢l momenta en que e
CONCESIONARIC contrate la poliza para cubrir dafios a las Obras terminadas por
actos de terrorismo; 0, una vez transcurridos el plazo de veinte {20) Dias referido. o
que ocurra primero. Simultaneamente con |a entrada en vigencia de esta obligacién
guedara sin efecto el tratamients altemative que hubiesen acordado laz Partes,
existisndo nugvamente |a posibilidad de suspenderla en los mismos términos a que
s refiere este parrafo, si ocurriera nuevamente el supuesto aca previsto

Seguro de Propiedad Todo Riesgo

El CONCESIONARIO deberda cumplir con contratar {a mencionada poliza,
amparando los dafios que puedan sufrir los equipos v todas las instalaciones
terrestres, subterraneas, acudticas y subacuaticas. El CONCESIONARIC debera
cumplir con contratar la mencionada péliza, amparando el riesgo patrimonial de las
obras terminadas y en operacién de todo riesgo, la misma que s¢ inicia al término de
la cobertura Contra Todo Riesgo de Construccidn v Montaje, manteniéndose vigente
durante todo el periodeo de la Concesion.

La cobertura debera cubrir todas las Obras terminadas {obras civiles, equipamienta.
mcluyendo todas sus instalaciones, equipos y existencias de cualquier clase y
descripcion, sean terrestres, subterraneas, acuaticas y subacudticas) per todos los
dafios materiales que puedan sufrir cualquier bien de cualquier clase y descrincion,
lo cual serd consistente con el presupuesta real gjecutado, con excepcian de los
trabajos preliminares ¢ preparatorios que no formardn parte del valor asegurado,
como gastos de demolicion de edificaciones, retiro de pavimento, limpieza y
eliminacién de escombros, entre otros.

Entre los riesgos cubiertas por esta pdliza deberan estar incluidos ltos riesgos
politicos tales como huelgas, conmociones civiles, dafio malicioso, vandalismo ¥
terrorismo. Asi como tambien, los riesgos de rotura de maguinarias, equipo
electronico, todo riesgo de contratista, infortunio, equipos méviles y/o portatiles,
cobertura automatica por nuevas adquisiciones, vehiculos propios y/o de terceros
dentro de los predios asegurados, hundimiento de terreno, comimiento de terras y
movimientos de tismas.
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Esta cobertura también debe incluir los riesgos de pérdidas directas por cualguier
tipo de siniestro, incluyendo gastos de demclicion, limpieza, remocidn de escombros,
gastos extras y gastos extraordinarios.

El CONCESIONARIO debera dectarar a la compafiia aseguradora el valor de
reposicion tolal de las Obras a las que se refiere 1a presente clausula, incluyendo
todas sus instalaciones, equipos y existencias, como valor total de la exposicion del
riesgo. Sin embargo, lag sumas aseguradas deberan ser comg mlnimo la maxima
perdida probakle por cada riesgo.

El valor asegurade en todo momento debe incluir la clausula de valer de reposicion a
nuevo

El CONCEDENTE suspendera la obligacién del CONCESIONARIO de contratar v
mantener vigente la pdliza que cubra dafios a ias Obras terminadas Unicamente
respecte de actos de terrorismo, si este tipo de seguro dejase de ser ofrecido en el
mercado nacional e internacional, y asi sea determinado por una empresa
especializada de reconocido prestigio internacional, distinta del broker, comedar ©
asesor de seguros del CONCESIONARIO. La suspansion de esta obligacién operara
desde el momento en que entre en vigencia e! tratamiento alternative que deberan
acordar el CONCESIONARICO y ef CONCEBENTE por escrito para ragular el
supuesto en que |las Obras civiles terminadas sufran dafios por actos de terrorismo.
S durante la suspensién a gue se refiere este parrafp, €l mercado nacional o
Internacional ofreciera nuevamente pdlizas para cubrir dafios causados por actos de
terrorismo, la obligacion del CONCESIONARIC ds contratar y mantener vigents Ia
poliza que cubra este tipo de dafios recobrara vigencia y el CONCESIONARIO
debera contratar dicha péliza dentro de los veinte (20} Dias de requerido por escrito
por el CONCEDENTE. Esta obligacidn retomara vigencia en el momento en que el
CONCESIONARIO contrate {a poliza para cubrir dafios a las Qbras terminadas por
actos de terrorismo, ¢, una vez transcurridos el plazo de veinte (20) Dias referido, lo
que ocurra primero. Simultdneamente con la entrada en vigencia de esta obligacién
quedara sin efecto el tratamiento alternative que hubiesen acordado las Partes,
existiende nuevamente la posibilidad de suspenderla en los mismos términos a que
se refiers este parrafo, st ocurriera nuevamente el supuesto aca previsto.

. Sequro de Responsabilidad Civil General, Contractual, Extra-Contractual. Patronal
durante el periodo de operacidn

El CONCESIONARIO debera cumplir con contratar 1a cobertura de responsakilidad

civil con las siguientes clausutas, por todo el periodo de la vigencia del presente

Contrato:

a) Responsabilidad Civil Extra-Contractual General.

b} Respaonsabilidad Civil Patronsl

¢} Respeonsabilidad Civil Contractual

d) Responsabilidad Civil Cruzada entre el CONCESIONARIQ, Contratistas ¥ Sub-
contratistas.

e} Responsabilidad Civil de Contaminacién y Polucian

Aungue el riesgo de la cobertura de responsabilidad civil es distinte durante la
Construccion y Operacidn, las caracteristicas de dicha cobertura son similares ¥
deben responder a las siguisntes particularidades:

Para todos los efectos las entidades del Estado, en particular SEDAPAL con

excepcion del CONCEDENTE ¢ quien éste designe, serdn consideradas terceras
personas por cualguier reclamo que pudieran hacer por dafos directos y otros
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11.12.

perjuicios econdmicos que puedan sufrir como consecuencia de {a Construccion de
las Obras y posterior oparacion de |a Infragstructura Sanitaria a cargo del
CONGESIONARIO, por lo que cualquier entidad del Estade tendra su derecho
expedito para efectuar su reclamo legal, como terceras personas por cualguier
perjuicio directo de las Obras y operaciones materia del presente Contratd y que
legalmente sean atribuibles  al CONCESIONARIC, a sus contratistas, sub-
contratistas y/o cualguier otra empresa, vinculada, relacionada o designada por el
CONCESIONARIO.

La suma asegurada para ta cobertura de responsabilidad civil para dahos
personales, materiales y ambientales, tanto durante la Construccién, como durante
la Operacitn, sera detarminada por gl CONCESIONARIO en un nivel suficiente para
cubrir estos dafios. El CONCESIONARIO sera responsable por el salde no cubierto
por el seguro contratado, en el caso gue cualquier siniestro gue le sea imputable
supere la suma asegurada, relevanda de responsabilidad al CONCEDENTE y a
SEDAPAL. El hecho de no asumir esta responsabilidad en forma diligente y oportuna
sera considerado causal de resolucién de Contrato.

Comunicaciones

Las polizas contratadas de acuerdo con lo establecide en el presente Contrato
deberan contener una estipulaciéon gue obligue a la respectiva compaila
aseguradora a notificar por escrito al CONCERENTE de cualguier incumplimiento
por parte del CONCESIONARIO en gl pago de las primas, con por lo menos
veinticinco (25) Dias Calendario de anticipacian a la fecha en que tal incumplimignto
pueda resultar en la suspension de cobertura yfo cancetacibn parcial o total de 1a
poliza.

La obligacién de notificacién establecida en el presgnte Capitule tambign se
requerira en caso de cancelacion o falta de renovacién de cualquier seguro, &n CUyo
caso el pre-aviso se deberd hacer con treinta (303 Oias Calendario de anticipacion.
La poliza respectiva deberd al mismo tiempo astablecer gue su vencimiento sélo
ocurrira si la compafia aseguradora ha cumplido con Iz obligacidn a la que se refiere
la primera parte de la presente clausula.

El CONCESIONARIO debsra notificar al CONCEDENTE, ¢on veinticinco {25) Dias
Calendario de anticipacion al vencimiento de las polizas correspandientes, las fechas
en que efectuara las renovaciones de las mismas, remitiendolas con &l objeto gue &l
CONCEDENTE pueda revisar y opinar respecto de las condicionas en que éstas
seran emitidas.

Cuando |as renovaciones de las pélizas de seguro no impliquen una maodificacion de
sus términos y condiciones, sblo serd necesario informar tal hacho al
CONCEDENTE, sin necesidad de requerir su opinion.

_ Posibilidad de revision de los términos de la obligacion de contratar seguros

Con la intencién de coadyuvar a la contratacion yo renovacidn de los sS8guros
indicados en las Clausulas 11.9 y11.10, dicha obligacion podrd ser revisada
excepcionalmente por el CONCEDENTE, si el alto costo de sus primas constituyere
un impedimentc real para su contratacion. A efectos de determinar la situacion antes
descrita se aplicaran las siguientes reglas:
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a) Se considerara comc un impedimento real de la contratacion de los seguros
exigidos en este Capftulo, si el precio de la mas baja de |as primas disponibles
en ¢l mercade nacional e internacional hubiere experimentado, un aumento de
valor superior a un cincuenta por ciento (50%) respecto de la prima pagada por
el CONCESIONARIO por el mismo o andlogo seguro al afio inmediatamente
anterior o €l pericdo anterior si el seguro contratado fuere a plaze superior a un
ang. En ningan caso el CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la
de haber dejado de estar disponibles los seguros, para el caso de Seguros
Contra Todo Riesge de Construccién y Montaje, sefialado en la Clausulal1.8.

Se entendera como seguro andiogo a un seguro de caracteristicas similares al
previsto en el Contrato o aquél que fuera contratado por el CONCESIONARIO
en aplicacidn de la presente Clausula, de ser el caso.

) El CONCESIONARIC deberd comunicar al CONCEDENTE la ocurrencia de esta
circunstancia a lo menos sesenta {60 Dias Calendario antes de la fecha en gue
deben presentarse los certificados de cobertura o renovacidon, acompanando un
informe de una empresa especializada de reconocido prestigio internacional,
distinta del broker, comedor ¢ asesor de seguros del CONCESIONARIO, que
contenga: i) una descripcion fundada de la forma vy cuantla en gque las
condiciones del mercado asegurador han cambiado en el sentido invocado por el
COMNCESIONARIO v i} una proposicion fundada y razonable sobre las nuevas
p&lizas yfo montos que el CONCESIONARIQ, dado los cambios experimentados
en el mercado, debiera tomar la mayor proteccion posible sin incurnir en gastos
exagerados que hagan invigble la subsistencia del Contrate en 1 madianc plazo.

¢) ElI CONCEDENTE analizara la comunicacidn del CONCESIONARIO y el informe
antes referido bajo la perspechiva que 105 costos de contratacidn de |os seguros
exigidos pueden hager inviable la subsistencia dei Centrato en el mediano plazo
¥, 5i asi lo estima procedents, aceptara las modificaciones propuestas a la(s)
poliza(s) de seguros, en un plazo maximo de treinta (30} Dias Calendano de
recibide el informe, dejandose ademas expresamente establecido que la
modificacion al régimen de seguros que el CONCEDENTE establsciere para un
determinade pericdo solo tendrd vigencia por el pericde de un afio, por lo gue
vencido ese plazo volveran a regir las exigencias contenidas en las Clausutas
11.9y11.10.

En caso el CONCESIONARIC solicite acogerse a la establecido en la presente
clausula y esta solicitud eea aceptada por el CONCEDENTE, el
COMNCESIONARIC sera el Unico responsable frente al CONCEDENTE por
cualquier pérdida wo dafic ocasionade no  cubierto por el seguro
correspondients.

14 Contratacidn de pdlizas por el CONCEDENTE

Si el CONCESIONARIO no mantiene las pdlizas vigentes, tal y como se e requiers
de acuerdo con el presente Capitulo, & CONCEDENTE notificara al
CONCESIONARIO la contratacién y el pago de las primas a costo y cuenta del
CONCESIONARIO. £l monte de tales primas mas intereses, desde su page por el
CONCEDENTE hasta su rembglso al mismeo, a una tasa de interés anual {sobre |a
base de un afc de trescientos sesenta (350} Dias Calendaric y de __ Dias
Calendario actualmente transcurridos) igual a la tasa de interés mas alta que durante
dicho periodo rija en el sistema financiero peruanc, para las operaciones activas en
l& moneda correspondiente, debera ser rembolsado por el CONCESICNARIO al
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i1.15

11.16.

11.17.

CONCEDENTE en un plazo maximo de cginco (5) Dias contados a partir de su
notificacion por el CONCEDENTE.

Lo establecido en el parrafo anterior es aplicable, sin perjuicio de la ejecucion de la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato y la aplicacidn de ias penalidades
correspondigntas,

Obligaciones no afectadas

La confratacién de los segures no reduce ¢ altera en modo alguno las demas
obligaciones que asume el CONCESIONARIO de acuerda con &) presente Contrato.

Cumplimients de pdlizas

El CONCESIONARIO gueda obligado frente al CONCEDENTE a cumplir con los
t&rminos y condiciones de todas las pélizas de seguro contratadas de acuerdo con lo
establecido en el presents Contraio, En caso de siniestro, el CONCESIONARIO
debera reportarle sin dilacién alguna a la compafiia aseguradora y al misma tiempo
notificar del mismo al CONCEDENTE. Si la cobertura del seguro se cancela por falta
de notificacidn oportuna de un siniestro, 1z responsabilidad en que se incurra sera
por cuenta del CONCESIONARIC y libera de toda responsabilidad al
COMCEDENTE, respacto al equivalente del monto que hubiera debido indemnizar a
la parte asegurada en caso se hubiera notificado oportunamente del siniestro. Los
montos correspondientes a los deducibles serdn de cargo del CONCESIONARIO.

Infarme de cobertura

Dentro de los primeros sesenta (60) Dias Calendarios de cada Afio de Concesidn y
durante la vigencia de ésta, el CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE, io
siguiente:

a) Una lista de las pélizas de segurc a ser tomadas yio mantenidas por el
CONCESIONARIO durante el afio en cuestién, indicando al menos la cobertura,
la compariia aseguradora, las reclamaciones hechas durante el ano anterior y su
situacion actual, v

by A partir del segundo Afc de la Concesién, un certificado emitido por el
representante autorizado de la compafiia aseguradora indicando las polizas y
coberturas gue el CONCESIONARIO ha contratade durante el afio anterior, a fin
de demostrar el cumplimiento de los términcs del presente Capitulo.

. Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso del Contrato

cada vez que el CONCEDENTE lo requiera, ¢l CONCESIONARIO debera presentar
prueba fehaciente ante el CONCEDENTE de que todas 1as pélizas de seguro siguen
vigentes y al dia en sus pagos.

£l CONCEDENTE, en todo momento, podra solicitar al CONCESIONARIO la
entrega del original de las pdlizas de seguros gque tenga contratadas, o copias
legalizadas de las mismas, asi como recibos o justificantes de encontrarse al
corriente en el pago de las primas correspondientes.

De verificarse el incumpiimiento de la obligacidn de mantener vigentes las polizas, el
CONCEDENTE podra ejecutar la Garantla de Fiel Cumplimiento det Contrato de
Concesion, previa notificacién al Concesionario, sin perjuicio de las penalidades a
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11.20.

que diera lugar el referida incumplimiente o a la caducidad del Contrato, de
conformidad con lo establscido en Clausula 15.1.3del presente Contrato.

Eventos No Cublertos.

El CONCESICONARIO no sera responsable por las perdidas, dafios vy
responsabilidades no cubiertas por las mencionadas polizas de seguros, o por falta
de cobertura, salvo cuando se trata de danos causados por el CONCESIONARIO.

RESPONSABILIDAD BEL CONCESIONARIO

1121

11.22.

La contratacion de pélizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye su responsabilidad por causas que le sean imputables, por lo que este
sard responsable directo de todas las obligaciones establecidas en e! Contrato por
encima de cualquier responsabilidad asegurada, salvo por causas gue no le sean
imputables. En esos términos se ohliga a mantener indemne al CONCEDENTE y a
SEDAPAL ante cuslquier demanda, demora o reclamo vinculado con su Operacion,
subrogandose asimismo en lugar del CONCEDENTE v/io SEDAPAL, si existe
pretension de terceros por esta causa, en cualguier vla.

Con independencia de lo estipulado en el presente Capitulo y las obligaciones en
ella establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la tolalidad de las sumas
adeudadas & cualguier persona de acuerdoc con las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Esto implica que, en caso de siniestro por causa de dolo o culpa de su
parte, ¥y que no fuere cubiertc por las mencionadas pélizas de seguro, el
CONCESIONARIO sera el Unico responsable por cualquier posible dafio que fuere
causado.

En ningan caso &l CONCESIONARIO serd responsable de los actos o hechos
cometidos por e CONCEDENTE, SEDAPAL o terceros, a quienes correspondera
responder por los dafios y perjuicios gue !es sean imputables. Esta exencion de
responsabilidad abarca las disposiciones relativas a Pasivos Ambientales a gue se
refiere la Clausula 12.5 del Contrato.

‘ZEAPITULO XIl: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

RESPONSAEBILIDAD AMBIENTAL

121

El CONCESIONARIC declara conoser |as Leyes y Disposiciones Aplicables, incluida
la normatividad internacional a gue se refiere la Segunda Disposicion Transitoria,
Complementaria y Final de la Ley General del Ambiente, y las obligaciones que
establece este Contrato en materia ambiental, en cuanto sean aplicables a las
actividades requladas por este Contrato. EIl CONCESIONARIO se obliga & cumplir
con dichas normas como components indispensable de su gestion ambiental,
implementando las medidas necesarias gue aseguren un apropiado Servicio, y ios
mecanismos que permitan una adecuada participacion y comunicacion con la
ciudadania.

Con el propbdsito de minimizar los impactos ambientales negativos que se puedan
producir al ambiente por efecto de las actividades de la Concesidn, el
CONCESIONARIO se obliga a cumplir, durante la Construccion y Operacidn, con (08
terminps asumidos en log EIA aprobades por las Autoridades Gubernamentales
Competentes, de conformidad con sus competencias en materia ambiental. Tales
instrumentos formaran parte integrante del Contrato como parte del Anexo 7.
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12.3

124

Sin perjuicio de lo anterior, el CONCESIONARIO asumird la responsabilidad
gxclusiva frente a tercercs por los impactos ambientales negativos no identificados
en los ElA, que le sean imputables, tomando en consideracion lo previsto en la
Clausula 12.5.

La implementacién de las condicionas yfo medidas establecidas en los El4, sers de
exclusiva responsabilidad y costo del CONCESIONARIO, en tantc establezcan
actividades a su cargo.

El CONCESIONARIOC sera sclidariamenta responsable con los subgontratistas ante
cualquier dafic ambiental causadoe por efecto de las actividades de la Concesidn, en
tanto dicho dafio ambiental sea directamente imputable a cualquiera de éstos. La
centratacion  de pélizas de seguro no  releva de responsabilidad  al
CONCESIONARIO.

PASIVOS AMBIENTALES

12.5

En ningun caso el CONCESIONARIO sera responsable de los Impactos Ambientales
negativas que se pudieran haber generado con anterioridad a la fecha de Toma de
Posesidn de los Bienes de la Concesidn, aun cuando los efectos se produzcan
después de dicha fecha.

Silos Impactas Ambientales negativos se generan a padir de la fecha de Toma de
Fosesian de los Bienas de la Concesion, ef CONCESIONARIO sera responsable
uUnigaments en aquellos cazos en que s& demuestre que la causa del dafio le es
imputable.

Durante la elahoracidn del correspondients ElA. que debera ser presentade ante la
Autoridad Gubernamental Competente, el CONCESIONARIO llevard a cabo la
identificacion y evaluacidn de los Pasivos Ambientales, lo gue formard parte del
estudio de Linea de Base Ambiantal.

En todoes aquellos casos en que no sea posible identificar a los responsables de los
Pasivos Ambientales a 1a fecha de Toma de Posesidn de los Bienes de la
Concesidn, el Estado de la Republica del Peru asumira progresivaments su
remediacidn segun las Leyes y Disposiciones Aplicables ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL

En cumplimiento de la lLey General del Ambiente. la Ley del Sistema Nacional de
Evaluacian del Impacto Ambiental y el Reglamento de Proteccidn Ambiental para
Froyectos vinculados a las actividades de Vivienda, Urbanismo, Construccion y
Saneamignto, el CONCESIONARIO deberd presentar ante la Direccidn Nacional de
Saneamiento del Ministerio de Vivienda, Construccion y Sansamiento, para su
gprobacian, un Estudio de Impacto Ambiantal para las actividades de Construccion y
Cperacidn de la Infraestructura Sanitaria.

Previc a la aprobacién del Expediente Técnico conforme a lo dispuesto en las
Clausulas 6.10 y 6.1, el CONCESIONARIO debera contar con el Estudio de
Impacto Ambiental aprobado.

£l CONCESIONARID, durante |la elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental,
deberd praver la sinergia v complementariedad de los alcances del misme y la
gestion de la obtencion de las licencias vy permisos emitidos por las respectivas
Autoridades Gubernamentales Competenies,
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12.10

El Estudio de Impacto Ambiental debers incluir las evaluaciones ambientales
regqueridas por otras Autoridades Gubernamentales Competentes, refacionadas con:
i) los efectos que pudieran causar la evacuacidn de aguas residuales tratadas en #f
mar, i} los proyectos de construccidn de muelles, embarcaciones y otros similares; y.
iiij fps proyactos para operacienes de dragado en area acuatica; de ser el caso.

El contenide del Estudio de Impacte Ambiental es el establecido por las Leyes y
Disposiciones Aplicables y las que pudiera haber aprobado la Autoridad
Gubernamental Competents al momento de su efaboracion por parte del
CONCESICNARIC.

Sin perjuicio de lo establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Estudio de
Impacto Ambiental debera incluir, por Io menos, el contenide indicado en el Anexo 6.

GESTION SOCIO AMBIENTAL

12.11

El CONCESIONARIC dekerd cumplir, como parte de su gestién socic ambiental, con
las normas legales referidas al manejo de residuos sélidos, lodos, aguas residuales,
emisiones y demas subproductos generados por la Planta Desaladora y las Plantas
de Tratamiento de Aguas Residuales;, asi como con el control de clores, ruido,
calidad de agua. calidad de aire, consumo de hidrocarburos, zenificacion, proteccian
y conservacion de los recursos naturalas de las areas colindantes a las actividades
que desarrolla, entre otros aspectos ambientales regulados por las Leyes
Disposicipnes Aplicables.

Adicionaimente a lo sefalado an la clausula anterior, el CONCESIONARIQ declara
conocer las normas legales vinculadas con la proteccion del Patrimonio Cultural de
la Nacién y se obliga a darles estricto cumplimiento, sin perjuicio de lo cual, debera
cumplir con las siguientes disposiciones:

a. Toda obra de edificacion nueva, ampliacién, demolicidn, restauracién, refaccion
u otra que involucre a un bien inmusble integrante del Patrimonio Cultural de la
Nacion, requiere para su ejecucion de la autorizacion previa del Ministerio de
Cultura, a través de la emision del Cerlificado de Inexistencia de Restos
Arquecidgico (CIRA).

b. Sidurante la Construccidn se encontrase algun resto argueclagico o historico, el
CONCESIONARIC es responsable de suspender toda actividad en el area del
hallazgo y notificar inmediatamente al Ministerio de Cultura.

¢. En ningun caso, ef CONCESIONARIC podra adquirir titulo o derecho alguno
sobre el material o resto arquesldgico ¢ histdrice hallado.

d.  El CONCESIONARIC debera establecer barreras de proteccidn en tornc a [os
restos arquecldgices identificades en las areas colindantes de las actividades,
en tanto no o asuma el Ministerio de Cultura.

El cumplimiento de las obligaciones descritas en esta clausula podra ser invocado
por el CONCESIONARIC como causal de Suspension del plazo para concliuir con la
ejecucidon de fas Obras, siempre y cuando las circunstancias descritas arriba sean
debidamente acreditadas por el CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO podra incorporar medidas adicionales a las estabilecidas en el
Estudio de !mpacto Ambiental, que a su juicio contribuyan al cumplimento de |as
condiciones de Construccidn y Operacion indicadas en este Contrato en lo referente
a la proteccidn ambiental.
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1214 El inicio de la Construccidn y el posterier Inicio de la Operacion, deberan cefiirse
estrictarnente a lo establecido en log planes vy pragramas incluidos en ¢l Estudio de
Impactoc Ambiental aprobade. La maodificacion de log planes y programas incluidos
en éste, debera seguir el procedimiento administrative que haya establecido la
Autoridad Gubernamental Competents.

INFORMES AMBIENTALES

1215 Durante la Construccién, dentro de los primeras quince {15) Diags Calendario
siguientes a la finalizacion de cada trimestre, el CONCESIONARICQ entregara al
COMCELDENTE, un informe ambiental gue dé cuenta del estado de cumgplimients de
los  compromises  adguirides en materia ambientall En estos informes, el
COMNCESIONARIO debera entregar informacion sobre las actividades realizadas, dar
guenta de la aplicacion de las especificaciones ambientales a que s refieren los
planes y programas contenidos en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado,
sefialar los problemas ambientales encontrados; y proponer medidas adicionales
necesarias para solucionarlos y corregirlos. Ademas, deberd indicar |a eficacia de la
implementacion de cada una de las medidas adoptadas.

1216 Durante el primer afio de Operacitn, el CONCESIONARIO deberid elaborar un
informe ambiental trimestral que dé cuenta de la eficacia de {a implementacian de
cada una de las medidas definidas en &l presente Capitule, el gque serd entregado al
CONCEDENTE durante los primeros quinge (15} Dias Calendario luegeo de finalzado
cada trimestre.

12.17 A partir del segundo afio de Operacian y hasta el cumplimienta del plazo maximo de
término de {a Concesion, el Informe Ambiental se entregara al CONCEDENTE, en
forma anual. Dicho Informe Ambiental se presentara durante los primeros guince
(15) Dias Calendario desde el segundo afic de la Operacion.

Sin perjuicio de lo seAalado en los numerales precedentes, el CONCESIONARIO
debera entregar copia al CONCEDENTE de cada uno de o5 informes, repories o
controles ambientales exigidos por las Autoridades Gubernamentales Competentes
con competencias ambientales, en el plaze y condiciones establecidos por éstas.

TERCEROS Y PERSONAL
RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

El Socio Estratégico dehera poseer y mantener una Participacién Minima que en
ningurn momento podra ser menor al veinticinge por ciento (25%). Eb Sacio
Estratégico debera opocnerse a cualquier propuesta de aumento de capital del
Concesionario si no estuviera en capacidad de participar en el mismo, a efectos de
mantener —cuando menos- su Participacion Minima, haciendo valer la disposicion
estatutaria que dispone que el aumente de ¢apital del Concesionario, requisre
necesariamente del voto favorable del Socio Estratégico o de los Socios Estratégicos
de ser &l caso.

A partir del décimo primerafic desde el Inicio de la Qperacién, un nuevo 30Cio
Estratégico podra entrar en funciones, Unicamente si cuenta con la aceptacidn del
CONCEDENTE, que dehera pronunciarss al respacto en un plazo maximo de treinta
{30} Diss de rectbida la solicitud del CONCESIOMARIO. Este nusve socio
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13.2

133

estratégico, debera cumplir con los mismos requisitos técnicos de operacion o de
construccion establecidas para el Socio Estratégico inicial.

Todos fos actos, negocics, contratos y acuerdos que puedan afectar el porcentaje de
fa Participacion Minima del Scciv Estratégico, a partir del decimo primer afio desde
al Inicio de la Operacion teles como, la emision de acciones, fusiongs, aumentos de
capital y otros del CONCESIONARIO, deberan ser puestos en conocimiento del
CONCEDENTE, con la finalidad de verificar gue siempre se mantenga el porcentaje
indicado en |a cldusula precedente.

En caso de existir mas de un Socio Estratégico, cada uno de ellos deberd cumplir
con |as disposiciones de las Clausulas 13.1 ¥ 13.2 precedentes.

RELACIONES CON EL. CONSTRUCTOR

13.4

135

13.8

Las presentes disposicicnes son aplicables en casg €l Constructor sea una empresa
constructora contratada por el CONCESIONARIO.

A la Fecha de Vigencia de las Obligaciones correspondiente, el CONCESIONARIO
debera haber cumplido con suscribir el (los) contrato{s} de construccidén en los
terminos y condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumide en forma
solidaria con el Constructor la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la
construccion de las Qbras, hasta después de dos {2) afios a partir de la fecha de
entrega del Certificado de Puesta en Marcha.

En caso el CONCESIONARIO contrate mas de un Constructor, la respensabilidad a
gue se refiere el parrafo precedente, sera aplicable a cada Constructor por las Obras
que cada unc de ellos realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso que la gjecucion de las polizas
de segure contratadas por el CONCESIONARIO y 1a Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesion no sea suficiente para cubrir los dangs y perjuicios
causados.

El contrato de construccion por ninguna causa ¢ motivo y baio ninguna circunstancia
otorgara al Constructorningun derecho frente al CONCEDENTE ni SEDAPAL, toda vez
que la relacidn contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIO vy el
Constructor

El plazo minimo del contrato de construccion deberd comprender el plazo para la
construccion de las Obras més dos {2) afios adicionales, contados desde ia Fecha de
Yigencia de fas Obligaciones comespondiente.

RELACIONES CON EL OPERADODR

Las presentes disposicipnes son aplicables en caso el Operador sea una empresa
operadora contratada por el CONCESIONARIO.

A la Facha de Vigencia de las Obligaciones comespondiente, &l CONCESIONARIO
debera haber cumplide con suscribir los contratos de operacidn en los términos y
condiciones establecidos en las Bases, habiendo asumido en forma solidaria con el
QOperador |la responsabilidad frente al CONCERENTE por la Operacion ¥
Mantenimiente de la Infraestructura Sanitaria a su cargo, desde el Inicic de |a
Operacién hasta dos {(2) afios posteriores al t&rmino de Iz vigencia del Contrato de
Concesidn.
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13.10

131

13.12

13.13

En cazo e CONCESIONARIO contrate a mas de un Operador, 1a responsabilidad a
que se refiere el parrafo precedents, sera aplicable a cada Operador por las actividades
da Operacidn y Mantenimiento que cada ung de ailos realice.

La responsabilidad solidaria sera aplicable en caso que la gjecucion de las pélizas de
seguro contratadas por el CONCESIONARIO v la Garantia de Fiel Cumplimienta del
Contrato de Concesidn no sean suficientes para cubrir los dafios y petjuicios causados.

Fl contrato de Operacién por hinguna causa o motivo y bajo ninguna gircunstancia
otorgara al Operador ningtn derecho frente al CONCEDENTE ni SERAPAL, toda vez
que la relacién contractual ha sido establecida entre el CONCESIONARIO y el
Operador.

El plazo minima del contrato de Qperacion sera desde el primer Inicio de la
Operaciénhastag! término de la vigencia del Contrato.

RELACIONES CON TERCEROS

1214 El CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesion i ceder su

posicién contractual sin la autorizacién del CONCEDENTE, previa opinion técnica de
SEDAPAL.

Para efecto de |a autorizacién, el CONCESIONARIC debera comunicar su intencion
de transferir sus derechos derivados del presente Contrato o ceder su posicidn
contractual al CONCEDENTE, acompafando lo siguiente:

a) Contrato preparatoric o carta de intencidn de transferencia o cesion,
debidamente suscrita par el adquirente o cesionario.

by Dotumentacion que acredite la capacidad legal necesaria del adguiriente ©
cesionaro.

c) Dacumentacidn que acredite que el adguiriente ¢ cesionaro cumple con los
requisitos de precalificacion que en su momento se exigieron en las Bases. para
la caiificacién de los Postores.

d) Acuerdo por el cual el adquiriente © cesionaric conviene en asumir cualguier
dafio y pagar cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

&) Acuerda por 8! cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los accionistas
o participacionistas del adquiriente ¢ cesionaria &n la posicién contractual gue
ocupaba & primero en el CONCESIONARIO y con el mismo porcentaje de
Participacion Minima.

Ei CONCESIONARIC deberd remitir su solicitud al CONCEDENTE, con copia a
SEDARAL. Este Ultimo debera pronunciarse sobre la operacion en un plaze maximg
de veinte (20) Dias Calendaric desde recibida la solicitud y comunicar su opinion al
CONCEDENTE, quien contard con un plazo de veinte (20 Dias Calendario para
emitir su pronunciamiento. La conformidad def CONCEDENTE no likera de la
responsabilidad al cedente que transfiere su derecha a la Concesidn o cede su
posician cantractual hasta por un plazo maximo ds un {1) afo desde la fecha de
aprobacién de la cesion. Esto implica gue durante este periodo, el cedente sera
solidariamente responsable con el cesionario por los actos realizados hasta antes de
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la transferencia ¢ cesién. El pronunciamiento negativo ¢ la ausencia de
prenunciamiento implican el rechazo de |a operacidn.

El CONCEDENTE no negara la solicitud de transferencia o cesién de posicion
contractual, en la medida gque el cesionario acredite el cumplimiento de los requisitos
minimos de construccidn U operacion previstos en las Bases, segln corresponda.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

13.15 En todos los contratos que &l CONCESIONARIC celebre con sus socios, terceros y

. 13.16

perscnal, salve en aquellos que por su naturaleza no afecten el objeto de Ia
Concesion, al CONCEDENTE, a SEDAPAL, o a los Bienes de la Concesion, dabera
incluir clausulas que contemplen o siguiente:

a} Incluir una seccion en virtud de la cual se precise que la Caducidad de la
Concesion conlievars la resolucion de los respectivos contratos por ser €stos
accesorios al primero.

b} Limitar su plazo de vigencia a fin gue en ningln caso exceda el plazo de la
Concesion.

¢} La renuncia a interponer acciones de responsabilidad cwil contra el
COMNCEDENTE, SEDAPAL v sus funcionarias, salve por hechos atribuibles a
éstos.

En ningun caso el CONCESIONARIC se exime de responsabilidad alguna frente al
CONCEDENTE, por actos derivados de la gjecucién de los contratos suscritos con
terceros, que pudiere tener incidencia alguna scbre la Concesion.

RELACIONES DE PERSONAL

En sus relaciones con e personal, el CONCESIONARIO debera ajustarse a las
narmas laborales vigentes en el Estado de la Republica del Pertl.

Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjerc del
CONCESIONARIO, la ejecucion de dichos contratos y la resclucién de los mismaos
se sujetan a las normas qus regulan las relacicnes laborales de los trabajadores de
la actividad privada. Asimismo. seran de aplicacidn los regimenes especiales de
trabajo en los supuestos que se presenten.

Fl CONCESIONARIC debera cumplir estrictamente con las Leyes y Disposiciones
Aplicables en materia laboral referidas a las obligaciones formales del empleador
{libros de planillas, boletas de page v ofras), el pago y retencidn de las cotizaciones
previsionales, as! como las obligaciones contractuales y legales referidas a la
seguridad e higiene ocupacional Particularmente, el CONCESIONARIO debera
observar lo dispuesto en la Ley 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, su
reglamento y sus normas modificatorias y complemerntarias.

En caso se produzca la Caducidad de la Concesion, el CONCESIONARIC es
responsable exclusivo del page de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabaje y demas beneficios convencionalas o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo 12
Caducidad de la Concesion. Conforme a o establecide en el Capitulo XV, el
CONCEDENTE no sera responsable, en ningon case, de dichos adeudos.
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En el supuesto que judiciaimente se ordenara al CONCEDENTE y/o SEDAPAL a
pagar alguna acreencia laboral a favor de uno o méas trabajadores del
CONCESIONARIO, que 3e hubiese generado durante |a vigencia de la Concesian,
éstos podran repetir contra el CONCESIONARIO.

CAPITULO XIV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
DISPOSICIONES COMUNES

14.1  El gjercicio de las funciones que en virtug de este Contrato y las normas legates
pertinentes deben cumplir el CONCEDENTE y SEDAPAL, en ningln caso estara
sujetc a autorizacionss, permisos o cualguier manifestacidn de voluntad del
CONCESIONARIO. E£ste debera prestar toda su colaboracion para facilitar el
cumplimienta de dichas funciones. E! COMCEDENTE y SEDAPAL reslizaran las
inspecciones, revisionas y acciones simitares, conforme a aste Contrato y las Layes
y Disposiciones Aplicables, para lo cual el CONCESIONARIO brindara las
facilidades necesarias.

14.2 E| CONCESIONARICO cumplird con todos los requerimientos de informacidn y
procedimientos  establecidos en este Contrato o por establecerse por el
CONCEDENTE, en las materias de su competencia, de conformidad conm lo
establecido en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periddicos, estadisticas y
cualguier otro date con relacidn a sus actividades y operaciones. en lag formas vy
plazos que establezca e Contrato. En los cases en gque no exista un plazo
establecide en &l Contraie, el CONCEDENTE dehera sclicitar las informes
atendiendo a un criterio de razonabilidad.

El CONCESIONARID debera facilitar la revision de su dosumentacidn, archivos y
otrgs datos que reguieran el CONCEDENTE y SEDAPAL, con &l fin de vigilar y hacer
valer los términos del presente Contrato. conforme a éste. y a las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

= #APITULO XV: CADUCIDAD DE LA CONCESION
CAUSALES DE CADUCIDAD

15.1 El presente Contrato sdlo podra declararse terminada por la acurrencta de alguna(s)
fa las siguientes causales:

La Concesion caducara al vencimienio del plazo establecido en &l Capitulo 1V, salvo
por lo prevista en la Clausula 4.2 del Contrato. Una vez que haya vencido el plazo de
la Concesién, la posesion ds los Bienes de la Concesién revertiran a favor del
CONCEDENTE, o de guien éste designe.

/15.1.2 Término por Mutug Acuerdo

£l Contrato terminara, y por ende la Concesidn, en cualquier momento, por acuerdo
escrito entre el CONCESIONARIC y ¢l CONCEDENTE. Come minimg sesenta (60)
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Dias antes de la adopcion del acuerdo, el CONCESIONARIO debera comunicar a
los Acreedores Permitidos este hecho.

15.1.2 Térming por Incumplimiento del CONCESIONARIO

El Contrate terminara anticipadamente en caso que el CONCESIONARIQ incurra en
incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de las
penalidades que procedan, se consideraran como causales de incumplimiento grave
de !as obligaciones dei CONCESIONARIO, las siguientes:

a) Lz terminacion anticipada del Contrato de Prestacian de Servicios, en €l supuasic
a que se refiere la Clausula 13.2del mismo.

b} El incumplimiento de las reglas para la participacion del Socio Estratégico,
establecidas en el Contrato.

c) La ho concurrencia a la Toma de Posesion de los Bienes de la Concesién en el
plazo y en la forma prevista para tal efecto, por causas imputables al
CONCESIONARIO.

d) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIQ derivados del! presente
Contrato, asi como la cesion de su posicidn contractual sin autorizacion previa y
por escrito del CONCEDENTE.

ey El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un procesa societario,
administrative o judicial para su disalucidn o liqudacion.

fy La disposicién de los Bienes de la Concesién en forma distinta a lo previsto en el
presente Contrato y en el Contrato de Prestacidn de Servicios, sin autorizacion
previa y por escrito det CONCEDENTE.

g) La expedicién de una arden judicial consentida ¢ ejecutariada, imputable al
CONCESIONARIO que le impida realizar una parte sustancial de su negocio o que
le imponga un embargo, gravamen o secuestro que afecte en todo ¢ en pare
sustancial a los Bienes de la Concesién, siempre que cualquiera de estas medidas
se mantenga vigente durante mas de sesenta (€0} Dias Calendario.

h] La no subsanacién de las ohservaciones a que se refiere la Clausula 8.36 del
presente Contrato, en los plazos establecidos, siempre que afecten el correcto
funcionamiento de la Infraestructura Sanitaria.

iy No concretar el Cierre Financiero por responsabilidad del CONCESICNARIO, de
acuerdo 3 lo establecido en las Clausulas 6.45 a 126.48 del presente Contrato.

i1 No iniciar ta Construccion de las Obras, por causas imputables  al
CONCESIONARIOQ, dentro del plazo establecido en el presente Cantrato.

ki No wverificarse el Inicic de la Operacign, por causas imputables  al
CONCESIONARIQ, dentro del plaze establecido en el presente Gontrato.

I} El incumplimiento del CONCESIONARIC de otergar o renovar la Garantia de Figl
Cumplimiento del Contrato de Concesion, 0 de renovar o pagar el costo de las
ptlizas de seguros exigidas en el presente Contrate o si cualquiera de ellas fuera
emitida en términos y condiciones distintas a as pactadas en el Contrato.

m) La grave alteracién del ambiente de acuerdo a la valoracion de lps Impactos
Ambientales establecidos en el E1A, de! patrimonio histérico y/o de 08 recurses
naturales, producto de Ja vulneracién dolosa © culposa por parte del
CONCESIONARIO de las recomendaciones del E1A, y verificada por la Autoridad
Gubernamental Competente, segin corresponda.

n) Ei incumplimiento del plazo de ejecucion de obras pol causa imputabtle al
CONCESIONARKD gue genere en forma acumulada un refrase mayor a seis (8)
meses en la eiecucion de las Obras, contados a partir de la facha de vencimiento
del plazo total para la ejecucion de las Obras o del plazo de la ampliacidn
aprobada por el CONCEDENTE, segun corresponda.
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0} Incumplimientos que generen en forma acumulada el pago de penalidades que
superen el diez por ciento (10%) de la Inversidn, conforme a lo dispuesto en la

Clausula
p) En caso el CONCESIONARIO no cumpla con subsanar las observaciones a que
se refiere la Clausula , 5egun las especificaciones establecidas en el

Contrato. O se generen en forma acurnulada nuevas penalidades por un monte
equivalents al por ciento {__ %) de

En los supuestos mencionados, e CONCEDENTE debera comunicar al
CONCESIONARIO, mediante carta notarial. el incumplimiento verificado para que
este cumpla con subsanar, conforme a lo previsto en la Cldusula 15.2 del Contrato,
tas causales que pudieran mativar ta resolusidn. En caso el CONCESIONARIO no
subsane el incumplimiento dentro del plazo sefialado, de acuerdo a lo previsto en el
presente Contrato y, a satisfacgion del CONCEDENTE, operard la Caducidad de |a
Concesidn, sin perjuicio de la posibilidad de gue las Partes recurran zl mecanismo
de solucien de controversias previsto en el Capitulo XVI.

15.1.4 Termina por Incumplimiente del CONCEDENTE

El CONCESIONARIO podra poner térming anticipadamente al Contrato en caso el
CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de las obligacionas a su cargo, que
se detalla a continuacidn:

a) Incumplimiento del procedimiento previsto para el restablecimienta del equilibrio
ecandmice-financiera establecido en el Capitulo {X del presente Contrato

b) Incumplimiento injustificado en la entrega de los terrenos que integren el Area de
la Concesidon, en el plazo establecido en el Contrato.

c} |ncumplimients de la obligacidn de presupuestar, depositar en el Fideicomiso de
Fecaudacidn yio reponar &l monto 8 que se refiere el Literal ¢) de la Clausula
8.12del presente Contrato.

d} Retraso por un periode mayer a seis (8) meses en el inicio de |a ejecucion de las
Qbras en funcién al Calendario de Ejecucion, derivada de Iz falta de aprobacion
injustificada del Expediente Técnico, del EIA, asi como de |z falta de suscripcidn
del Acta da Entrega de Ios Bienes de la Concesion o la falta de emisidn de los
Certificados de Avance de Obra, conforme a lo indicado en las Cldusulas 6.24.

Térming por Incumplimiento de SEDAPAL

El CONCESIONARIO podra poner témino anticipadamente al Contrato en caso
SEDAPAL incurra en incumplimiento por pago de tres {3) facturas mensuales
consecltivas o seis (8) facturas mensuales acumuladas por concepto de RPMC en
el transcurso de un Afio de la Concesidn, en los términcs indicados an |a Clausula
Sexta del Contrato de Prestacion de Servicios. Lo antes indicado aplica también para
el caso en que se produzcan pagos parciales de fos montos del REMO.

1.6 Decisign Unilatera| de] CONCEDENTE

Por razones de interés publico debidamente fundadas, el CONCEDENTE tigne 1a
facultad de resolver el Contrato de Concesidn, debiendo neftificar previamente y por
escrito, al CONCESIONARIO con una antelacidn no inferior a seis {6) meses del
plazo previsto para la terminacidn del Contrato. En igual plazo dehera notificar tal
decisian a los Acreedores Permifidos. Dicha notificacion debera estar suscrita por el
arganisma del Estado de |a Raplblica del Perd compatents.

El gjercicio de esta facultad por parte del CONCEDENTE, sera sin perjuicio de I
dispuesto en tas Clausulas15.22 a ta15.25 del presente Contrato.
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1517

15.1.8

Curante estos seis (6) meses, &l CONCESIONARIC no se encontrard obligado a
cumplir con aquellas obligaciones establecidas en el presente Contrate que
impliquen la realizacidon de inversiones adicionales, salvo las de mantenimianto
programado y de emergencia.

Fuerza Mayor o Caso Fortuito

Si un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito conforme a lo establecido en el
Capitulp XVIH ocasionz la imposibilidad de cumplir con las obligaciones adguiridas
en el presente Contrato y en el Contrato de Prestacion de Servicios durante mas de
seis {6) meses continuados o acumulados en &l plazo de un afio, cualguiera de las
Partes podra invocar la caducidad del presente Contrato.

Ctras Causales No Imputables a las Partes

La inejecuciin de obligationes o el cumplimiento parcial, tardio o defectucso por
causas no imputables a las Fartes, distintas a Fuerza Mayor, producira la resolucitn
del Contrato sdlo si su ejecucion deviene en imposible, la Parte perjudicada pierde
interes en ella o0 ya no le sea wtil, v luego de agotade el trato directo a que se refiere
la Clausula 16.11.

PROCEDIMIENTO PARA LAS SUBSANACIONES

152

"'153

£l incumplimiente grave por causa imputable a una de las Parles dara derecho a la
Parte afectada a resolver el Contrato y & exigir la indemnizacién por dafios y
perjuicios conforme al procedimiento de liquidacién descrito en el presente Capitulo.

La Parte infractora contard con un plazo de treinta {30) Dias Calendario,
prarrogables por treinta (30} Dias Catendario adicionales, contados desde la fecha
de recepcion de! requsrimiento notarial para subsanar dicha situacion de
incumplimiento, salve plazo distinto establecido en el Contratc o mayor plazo
concedido expresamente y por escrito por la Pare gque haga valer su derecho de
resolucién.

En caso el CONGESIONARIO sea {a Parte infractora ¥ no subsane el ingumplimiento
dentro del plazo previsto, con la conformidad del CONCEDENTE en su calidad de
Parte perjudicada, y de acuerde con lo dispuesto en el Contrato, este Gltimo podra
invocar la Caducidad de ta Concesidn y ejecutar la Garantla de Figl Cumplimiento
del Contrato de Concesion.

EFECTOS DE LA CADHUCIDAD

La Caducidad de la Concesion produce la obligacién del CONCESIONARIO de
devolver al CONCEDENTE todas las areas comprendidas en el Area de Concesién,
asi como a entregar los Bienes de la Concesidén al mismo, conforme a 1os t&rminos
establecidos en las Clausulas 5.40 a 543, salve en fos casos de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito.

Producida la Caducidad de la Concesidn, la actividad det CONCESIONARIO casa vy
ge extingue su derecho de explotar |a Infraestructura Sanitaria a su cargo, derecho
gque o8 reasumido por &) CONCEDENTE, sin perjuicic del reconocimiento de los
derechos gue corresponden a los Acreedores Permitidos, segun fo establecido en el
Capitulo X del presente Cantrato.
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Asirnismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere el Capitulo X del
presente Contrato, salvo aquellos gue expresamente &l CONCEDRENTE haya
decidido mantener en vigencia y respacto de los cuales haya asumida la posicion
contractual del CONCESIONARIO.

155 Producida la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE o el interventor que &l
CONCEDENTE designe. se hara carge de ia Operacion, carrespondiéndole  al
mismo efectuar la liquidacién final conforme a los terminos de este Capitulo.

PROCEDIMIENTOS PARA LA CADUCIDAD

156 El Contrato quedara resuelta y la Concesidn caducara de pleno derecho siempre gue
las Partes, segun corresponda en cada caso, hayan cumplido previamente con todas
las obligaciones y procedimiantos previstos en el presente Contrato para efectos de
la resolucién del Contrato o la caducidad de la Concesian.

157 Cualquier adverencia, reguerimiento y/o decisién de resolucion del Contrato que
cursen las Partes deberd ser. simultaneaments. puesta en conogimiento de
SEDAPAL y de los Acreedores Permitidos, a efecto que éstos tomen las medidas
que juzguen Necasanas en proteccion de sus intereses y/o en provecho de |a
continuidad v saneamiento de ta Concesion. Esta notificacion s& cursara con
caracter previo a la resolucidn del Contrato, con sesenta (60 Dias Calendario de
anticipacién a la fecha prevista para la terminacion articipada, salvo en el casc de lo
dispuesto en la Clausula 15.1.6.

15.8 Sesenta (80) Dias Calendario antes que se produzea el vencimiento del plazo de la
Concesian, se dara comienzo al Inventaric Final de los bienes, con intervencion de
SEDAPAL, v debera quedar concluide diez (10) Dias Calendario antes de la fecha
de vencimiento del plazo de la Concesidn.

En 2l supuesto de Caducidad por mutuo acuerdo, el Inventario Final integrara este
acuerdo come anexo dsl Contrate aue se suscriba para el efecto.

Para los casos de resclucidn por incumplimiento, el Inventario Final de los bienes,
que se realizard con intervencién de SEDAPAL, debera quedar concluide diez (10)
Dias Calendario después de haber vencido el plazo para |a subsanacion del
incumplimiento par parte del CONCESIONARIO.

En los supuestos de caducidad por decision unilateral del CONCEDENTE, el
inventario final de los bienes que se realizara con intervencion de SEDAPAL, debera
concluirse deniro de los diez (10) Dias Calendario de naotificada la decisidn del
CONCEDENTE.

En los supuestos de caducidad por Fuerza Mayar o Caso Forfuito u otras causas no
imputables a lag Partes, el Inventario Final de ios Bienes de la Concesidn que e
realizard con intervencion de SEDAPAL, debera concluirse dentro de los veinte (20}
Dias Calendario desde que la invocacion de la causal de caducidad es notificada a la
otra Parte.

LIGUIDACION DEL CONTRATO

PROCEDIMIENTO GENERAL DE LIQUIDACION

e 108 Si la resolucién del Contratc se produce entre la Fecha de Vigencia dg las
7’“ Obligaciones y el lnicio de la Operacién. el CONGESIONARIO y el CONCEDENTE
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estableceran de mutuo acuerdo, n un plazo no mayor de dos (2) meses contados
desde la fecha de Caducidad, el mecanismo de liquidacion por el avance del Hito
Constructivo aun no aceptado, a través de los CAOQ.

El mecanismo al que hace alusidn e parrafo precedente debera considerar como
minimo sl tiempo transcurrido desde la celebracidn del Contrato; la valorizacion del
avance de |la obra aln no aprocbhada por parte de un tasader independignte
contratado por el CONCEDENTE, elegide de una terna propuesta por el
CONCESIONARIO, con el fin de evaluar los montos de avance de Obra pendientes
de ser reconocidos; el valor de los Bienes de la Concesidn; y las circunstancias
gxistentes a ta fecha en que las Partes toman esa decision como criterio para
determinar el mecanismo de liquidacion.

Transcurride el ptazo de dos (2) mesas sin acuerdo de [as Partes respecto al refenido
mecanismo de liquidacidn, éstas deberan recurrir al mecanismo de selucion de
controversias previsto en el Capitulo XV del presente Contrato.

La resoclucion del Contrato de Concesion, por cualguier causa, durante el periodo de
Construgcién ne limitara, condicionara o afectard bajo concepte algunao la cbligacion
de page de SEDAPAL por los CAOs gue se hubieran emitido, ast como |las demas
condiciones del Contrato necesarias para que dicha pago so realice, por lo que se
mantendran vigentes tanto el Fideicomiso de Recaudacion como las disposiciones
del Contrato y de sus Anexos gue resulten aplicables a efectos de garantizar dicho

page.

Los montos correspondientes a los CAQs emitidos serdn pagados en las
condiciones y oportunidades previstas en la Clausula €.6, tomando como referencia
gl Inicio de la Operacidn previsto en el Calendario de Ejecucién.

Para efectos del pago de las RPI correspondientes, sl Fideicomiso de Recaudacion
deberd mantenerse vigente hasta que se cumpla con 2! integro del page del importe
reconocido.

Si la resolucitn del Cortrato se produce durante Ja Operacién, el pago gue pudiera
estar pendiente por concepto de RPMO se calculara conforme zl procedimiento
establecido en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacion de Sarvicios.

Los CAOs emitidos v los derechos que de éstos se originan recenogen la inversion
realizada, y bajo ninguma circunstancia, incluyende lo referidc en la presante
clausula. pierden lag prerrogativas en &stos contenidos.

De darse la resolucién del Contrato ¥ o de Contrato de Prestacion de Servicios se
entiende que las Obras culminadas fueron certificadas oportunamente mediante
CAOs y estos reconocen derecho de cobro scbre la RPI. No s5e reconoceran pagos
adicionales por Inversién,

En el supuesto a que se refiers el parafo precedente, se mantandran vigentes tanto
el Fideicomiso de Recaudacgion gcomo las disposiciones del Contrato y de sus Anexos
gue resulten aplicables a efectos de garantizar el pago de la RPl y RPMO
correspandientes.

LIGUIDACION POR VENCIMIENTO DEL PLAZO DE LA CONCESION

1511 Cuandc se produzca la Caducidad de la Concesién por €l vencimiento del plazo
pactade, la liquidacién no contemplara pagc o compensacion alguna por las
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inversiones y obras e instalaciones en las areas de terreno comprendidas en el Area
de la Concesion, asi como por los Bienes de la Concesidn, ni monto indemnizatorio
alquno por eventuales dafos que la Caducidad de la Concesion pueda generar para
cualquiera de las Partes.

LIQUIDAGION POR MUTUO ACUERDO

15.42 Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdc entre las Partes, este
acuerdo debera contenar 2l mecanismo de liquidacién establecido en las Clausulas
15.¢ y 15.10 del presente Contrato de Concesion

1513 Para este procedimiento se debera contar con la opinidn de los Acreedores
Permitidos que efectivamente se encuentren financiando la Concesion al momento
de producirse ¢l acuerdo de Caducidad.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTC DEL CONCESIONARIO

1514 Si la resolucion del Confrato o la Caducidad de la Concesion se produce par
responsabilidad del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE ejecutara la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion vigente a la fecha de ocurrida 13
Caducidad, entendiéndose gue el CONCEDENTE estd expresamente autorizado a
cobrar y retener el monto de la garantia sin derecho a rembolsc alguno para el
CONCESIONARIO, sin perjuicio de las penalidades que le fueran aplicables a la
fecha.

15.15 Sin perjuicio de lo indicado en la clausula precedente. se actuara segqun el
procedimiento general de liquidacién establecide en las Clausulas 15.9 y 15.10 del
presents Contrato.

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

" 1518 Si la resolucién del Contrate o ta Caducidad de la Concesién se produce por

L responsabilidad del CONCEDENTE, el procedimiento de liquidacidn se realizara
seglin lo establecido en los Cldusulas 159 y 1510 del presente Contrato de
Concesién.

_‘-f._t 517 Sin perjuicio de cumplir con lo estipulado en Clausula 15.18, en todos 108 supuestos
AL de terminacion por incumplimiento del CONCEDENTE previstos en la Clausula
Rt 15.1.4 de| Contrato de Concesion, el CONCEDENTE procedera a la devolucion de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concasidnal CONCESIONARIQ

T 1518 5i la Caducidad se interpone antes de la Fecha de Vigencia de Obligacicnes, &
@}rm COMCESIONARIC tendra derscho al rembolso de los gastos incurnidos en el
fi“{ﬁgﬂ% cumplimients de sus obligaciones sefialadas en la Clausula 6.24, siempre gue los

W Pl mismos estén debidamente sustentadas y sean aprobados por el CONCEDENTE,

S con la opinién favorable del Supervisor de Disefio y Obra, con la excepcion de los

sefialado en los literales m} y o) de la Clausula 8.24. Para tal efecto las Partes
acordaran un calendario de rembolse de gastos.

b Si la Cadusidad se interpone desde la fecha de vigencia de obligaciones pero antes
de la emisién del Certificado de Puesta en Marcha, el CONCESIONARIO tendra
derecho ai rembolso de un monto indemnizatoric expresade en Nusvos Soles y
equivalente al cisn por ciento (100%) del valor de la Garantia de Fiel Gumplimiento
de Contrate de Concesion vigente a la fecha de ocurrida la Caducidad. Dicho monto
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15.20

cubre todo concepte de gastos que incurra el CONCESIONARIO  por
desmovilizacion y otros gastos generales.

Asimismo, si la Caducidad ss produce durante la etapa de QOperacidn, =l
CONCESIONARIO recibira de parte del CONCEDENTE, por Unica vez, un monto
compensatorio, el mismo que resultard de la aplicacion de un factor porcentual a la
RPMO, conforme se indica a continuacion:

Tlempo-ffansgiiiido == =f~ Montotle la Goihpensaciin
Desde el Inicic de la Dperacion hasta un dla antes del RPMO x 100%
quinto afic de Operagian. _
Desde &l quinto afio de Operacion hasta un dia antes RPMO x 80%
del noveno afio de Operacion
: Desde el nevens ano de Operacitn hasta un dia antes o
del décimo tercer afic de Operacion RPMO x 50%
Desde el décimo tercer afo de Operacion hasta un dia ; o
antes del décimo séptimo aito de la Cancasion. RPMO x 40%
Desde el décimo séptimo ano de Operacién hasta el o
vencimiento de la Concesion. RPMO x 20% ]
Donde:
REMO: Es la Remuneracién anual par Mantenimiento y Operacion ofertada por

el Adiudicatario, que considerard los ajustes correspondientes a fa
fecha de Caducidad

La compensacion a que se refieren las Clausulas 15.19 y 15.20 sera debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejercicio
presupuestal, segun correspenda a la fecha de la Caducidad, sin gue éllo genere [a
obligacion de pago de intereses por parte del CONCEDENTE. £l respectivo
desembolso deberd ser efectuado el Gitime dia habil del mes de febrero
correspondiente al afio en que se encuentren disponibles los recurses en el pliego
presupuastal. Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectua el
correspondiente desembolse, se generara un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupdn del Bono Soberano mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR DECISION UNILATERAL DEL CONCEDENTE

1522 La resolucion unilateral del Contrato de Concesion por parte del CONCEDENTE

dard derecho al CONCESIONARIO a recibir las sumas que se determinen de
gonformidad con el procedimiento previsto en las Clausulas 152, 1510 0 15.18 del
presente Capitulo, segun corresponda.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO tendra derecho a recibir de parte del
CONCEDENTE, un monte indemnizaterio equivalente al monto de la Garantia de
Fiel GCumplimiente del Cortrato de Concesiénvigente a fa fecha de ocurrida la
Caducidad. Dicho derecho operara durante la vigencia del Contrato de Concesion, el
mismo gue cubrird todo concepto de gastos gue incurra gl CONCESIONARIO por
desmovilizacitn y otros gastes generales,

£l CONCEDENTE progedera a la develucion de la Garantia de Fiel Cumplimienio del
Contrato de Concesiénal CONCESIONARIC.

La compensacién a que se refisre la Clausula 1523, serd debidamente
calendarizada por el CONCEDENTE en el presupuesto anual del siguiente ejercicio
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presupuestal, segin corresponda a la fecha de la Caducidad, sin que ello genere la
cbligacién de pago de intsreses por parte del CONCEDENTE. Ef respectivo
desembolso debera ser efectuade el Ultimo dia habil del mes de febrero
correspondiente al afic en que se encuentren disponibles los recurses en el pliego
presupuestal. Si a la fecha de pago prevista, el CONCEDENTE no efectia el
correspondiente desembolso, se generara un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igua! al cupén del Bone Soberano mas dos por ciento (2%).

LIQUIDACION POR INCUMPLIMIENTO DE SEDAPAL

15.28

15.27

15.28

Si ia resolucidn del Contrato o fa Caducidad de la Concesidon se produce por
responsabilidad de SEDAPAL, el procadimients de liguidacion se realizara segun lo
establecido en el Clausula 15.10 del presente Contrato de Concesion.

En el supuesto de resolucion del Contrato por incumplimienio de SEDAPAL, se
procederd a la devolucién de la Garantla de Fiel Cumplimienta def Contrato de
Concesion al CONCESIONARICG,

Asimismao, el CONCESIONARIO recibira de parte de SEDAPAL, por Unica vez, un
monto compensatorio, sl mismo que resultard de la aplicacion de un factor
porcentual a ta RPMQO, conforme se indica a continuacion:

Monto de: la Cumpansacldn

Desde el Inicio de la Cperacion hasta un dla antes del RPMO x 100%
guinto afic de Operacion.

Desade & quinto afio de Operacion hasta un dia anies REMO % B0
del noveno afio de Opearacién

Desde el noveno afo de Operacion hasta un dis antes RPM® x 800
del décimo tercer afo de Operacion O x 60%
Desde &l decimo tercer afio de Cperacion hasta un dia REMO % 40%
antes del décime séplimo afo de la Concesidn, ’
Desde el décimo septimo afio de Operacién hasta el

vencimiento de la Concesién, RPMO x 20%
Donde:

RPRMO: Es la Remuneracién anual por Mantenimients y Operacion ofertada por

8l Adjudicatario, que considerara los ajustes correspondientes a |a
fecha de Caducidad

La compensacion a que se refiere la clausula precedente, asi como los montos
impagos a |la fecha, seran debidamenta calendarizados por SEDAPAL en su
presupuesto anual del siguiente gjercicic presupuestal, segun corresponda a la fecha
de la Caducidad, sin que ello genere la obiigacion de pago de intereses por parte de
la misma. El respectivo desembolso debera ser efsctuado el ditimao dia habil del mes
de enero comespondiente al afio en que se encuentran disponibles los recursas en
su presupuesto. Si a la fecha de pago prevista, SEDAPAL no efectda el
correspandiente desembolso, se generara un interés moratorio equivalente a una
tasa efectiva anual igual al cupon del Bene Soberano mas dos por ciento (2%).
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LIQUIDACION POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO U OTRAS CAUSALES NO
IMPUTABLES A LAS PARTES

15.30 Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta clausula, el CONCESIONARIO
debera observar el siguiente procedimiento:

a) EI CONCESIONARIO debersa comunicar, por medio de un informe,  al
CONCEDENTE y SEDAPAL la ocurrencia de alguna(s) de las circunstancias
descritas en la Clausula 18.1, dentro de los freinta (30} Dias Calendario
siguientes a la ocurrencia de las mismas. Dicho informe deberi contener:

o Una descripcién fundada de la causal invocada y de ios efectos econdmicos
o juridicos de la misma.
o Una proposicion del procedimiento a seguir para la terminacion del Contrato.

by Dicha proposicién debera ser entregada al CONCEDENTE, & SEDAPAL v 2 los
Acreedores Permitidos, que efectivamente se encuentren financiando la
Concesién al momento de la comunicacién del CONCESIONARIO al que ss
refiere el Literal a) precedente, los cuales tendran un plazo de veinte {20) Digs
para formularle gbservaciongs.

¢) En caso de existir discrepancias en relacion con el pracedimiento propuesto por
el CONCESIONARIO con e CONCEDENTE o SEDAPAL, éstas deberan
someterse a 1o establecido en &l Capituio XV del presente Contrato.

15 31 En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcidn agui establecida, se actuara
seqin el procedimiento general de liquidacion establecido en lag Clausulas 159,
16.10 o 15.18 del presente Contrato, segun corresponda.

-2 CAPITULO XVI: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEY APLICABLE

61 El Contrate se regird e interprgtara de acuerde a las Leyes y Disposiciones
Aplicables. Por tanto, las Partes expresan que el contemdo, gjecucian, conflictos v
demas consecuencias que de &l se originen, se regiran por dicha legislacion, la
misma que las Partes y el interviniente declaran conocer.

AMBITO DE APLICACION

El presente Capitulo regula la solucion de todas aguellas controversias gue se
genersn entre las Partes durante la Concesion y aguellas relacionadas ¢on Ia
resolucién del Contrato y la Caducidad de la Concesion.

De conformidad con lo dispuesto por las Partes cualquier controversia debera ser
objeto inicialmente de trato directo entre las Partes, y sdlo posteriormente sera de
aplicacion 1o dispuestc an el Numeral 16.3 del Contrato

De conformidad con el Articulo 62 de la Constitucion Politica del Perl, se reconoce
que los conflictos derivados de la presente relacion contractual solo se solucionaran
en la via arbitral, segun los mecanismos de proteccion previstos en el Contrato. El
laudc que se expida serd integrado a tas reglas contractuales establecidas en el
presente Contrato de Concesién.
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Sin perjuicic de lo establecido en los parrafos arderiores, las Partes reconocen gue la
impugnacion de las decisiones de SUNASS relativas a |a aplicacion de tarifas a loa
usuarios finales y de las demas decisiones expedidas por SUNASS en el ejercicio de
sus funciones administrativas, corresponde a SEDAPAL coma empresa regulada y
debierd sujetarse a las Leyes v Disposiciones Aplicablas,

lgualmente, resultan aplicables las dispesiciones que narman el arbitraje, contenidas
en el Articulo 17 del Decreto Legislative N° 1071, en concordancia ¢on fas canienidas
en la Ley N° 28933, que establece el Sistema de Coordinacidén v Respuesta del
Estado en Controversias Internacionales de Inversion.

CRITERIOS DE INTERPRETACION

16.3

16.4

Encaso de divergencia en la interpretacién de este Contrato, se seguira el siguiente
orden de prelacion para resoiver dicha situacion:

al El Contrato,

b} Los anexos del Contratg;

gy Circulares a que s hage referencia en las Bases,
d} Las Bases, y

e} Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Contrato de Concesidn se suscribe tnicamente en igdioma castellang. De existir
cualquier diferancia entre cualquier traduccién del Contrato v éste, prevalgcera el
texto del Contrato en castellano. Las traducciones de este Contrato no se
consideraran para efectos de su interpretacién.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses ¢ anos segun cormesponda.

Los titulos contenidos en el Contrato tienen unicamente el prapésito de identificacién
y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar o ampliar su
contenido ni para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos "Anexo’, “Capitule”, "Clausula™ y “Numeral" se entienden refaridos al
presente Contrate de  Concesién, salvo gqua del contexte se  deduzca
inequivocamenta y sin lugar 2 dudas que se refiere a afro dacumento.

Los términos en singular incluiran los mismos términas en plural y viceversa. Los
térmings en masculing incluyen al femenino y viceversa.

El uso de la disyuncién "0” en una enumeracidn debera entenderse que comprende
excluyentemants a alguno de los elementos de tal enumeracion. -

El uso de la conjuncidn " en una enumeracidn deberd entenderse que comprende
a todos los elementos de dicha enumeracion ¢ lista.

Todos aquellos ingresos, costos. gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacidon de los Servicios deberan ser cobrados en la
moneda que carresponda conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y a los
términos del Contrato de Concesion y el Contrato de Prestacion de Servicios.
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RENUNCIA A RECLAMACICNES DIPLOMATICAS

18 10 El CONCESICONARIO y sus socios, accionistas o panticipacicnistas renuncian de
manera expresa, incondicional 2 irrevacable a cualguier reclamacidn dipfomatica, por
las controversias o conflictos gue pudiasen surgir del Contrato.

TRATO DIRECTO

16.11 Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres de
naturaleza arbitrable, con relevancia jurldica gque pudieran surgir con respecto a la
interpretacion, ejecucion, cumplimiento, v cualquier aspecto relative a la existencia,
validez o eficacia del Contrato o Caducidad de ia Concesion, seran resuveltos por
trato directo entre las Panes, dentro de un plazo de quince (15) Dias contades a
partir de la fecha en gue una Parte comunica a la ofra, por escrito, la existencia del
conflicto o de |a incertidumbre con relevancia juridica. No podran ser objeto de trato
directo entre las Partes el régimen aplicable de las tarifas reguladas por la SUNASS,
asl como otras decisiones adoptadas por este organisme, cuya impugnacion en la
via administrativa comespondera a SEDAPAL como empresa regulada y debera
sujetarse a las Leyes vy Disposiciones Aplicables

En casc de arbitrgje internacional, previste en el Literal b) de la Clausula 16.12, <l
periodo de negociacion o trato directo sera de a seis (B) meses, Dicho plazo se
computara a partir de la fecha en la gue la Parte que invoca la clausula notifigue su
solicitud de iniciar el trato directo por escrito, incluyendo informacion detallada
(antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y propuestas de
alternativas de solucion de controversia) al Ministeric de Economia ¥ Finanzas en su
calidad de Coordinador del Sistema de Coordinacidn y Respuesta del Estado en
Controversias Intemacionales de Inversion, en virtud de lo establecido en fa Ley N°
28933 y su reglamento aprohado mediante Dacreto Supremo N° 125-2008-EF y
modificatorias.

Los plazos a los gue se refieren los parrafos anteriores podrén ser ampliados por
decision conjunta de las partes, acuerdo que debera constar por escrito.

En casc las Partes, denfro del plazo de trato directe, no resclvieran el confligte o
inceridumbre suscitada, deberan definirlc como un conflicto © incertidumbra de
caracter t&cnico o ng-técnico, segun sea el caso. Cuando las partes no se pongan de
acuerdo con respecto a la naturaleza de ta controversia, ambas pares deberan
sustentar su posicion en una comunicacion escnta que haran ilegar a su confraparte.
En esta explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia es de
caracter téonico o no tecnico.

Los conflictos o incertidumbres técnicas {cada una, una Controversia Técnica) seran
resueltos conforme al procedimiente estipulado en el Literal a} de la Clausula 16.12.
Los conflictes o incertidumbres que no sean de caracter tecnico (cada unha, uha
Controversia No Técnica) seran resueltos conforme &l procedimierdo previsio en el
Literal b} de la Clausula 16.12. En casa las Partes no sa& pusieran de acuerdo dentro
del plazo de trato directo respecto de si el conflicto ¢ controversia suscitado es una
Controversia Tecnica o una Controversia No-Técnica, ¢ en caso &l conflicto tenga
componentes de Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal
gonflicto o incertidumbre debera ser considerado como una Controversia No Tecnica
y serd resuslto conforme al procedimiento respective previsto en &l Literal b) de la
Clausula 16.12.
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ARBITRAJE
16.12 Modalidades de procedimientos arbitrales:

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Tecnicas gue no
puedan ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo
deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el
Numerai 3 del Articulo 57° del Decreto Legislativo N® 1071, en el cual los arbitros
resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y entender. Los arbitros
podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos deberan
contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica
respectiva, y no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al
momento y después de su designacién como tales.

El Tribunal Arbitral podré solicitar a las Partes la informacion gue estime
necesaria para resoclver la Controversia Técnica que c<onozca, y Como
cansecuancia de ello podra presentar a las Partes una propugsta de conciliacion,
la cual podra ser o no aceptada por &stas. El Tribunal Arbitral podra actuar todos
los medios probatorios y solicitar de las Partes o de terceras personas los medios
probatorios que considere necesarios para resolver las pretensiones planteadas
El Tribunal Arbitral deberad preparar una decision preliminar que notificara a las
Partes dentro de los treinta (30} Dias siguientes a su instalacion, teniendo las
Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y eniregar al Tribunal sus
comentarios a dicha decision preliminar. El Tribunai Arbitral debera expedir su
decisidn final sobre la Cantroversia Técnica suscitada dentro de los diez {10} Dias
siguientes a la recepcion de los comentarios de las Pares, a su decisidn
preliminar o al vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que
ocurra primero. El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica
debera llevarse a cabo en la ciudad de Lima, Perw.

Los miembros del Tribunal deberdn guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozcan por su participacion en
la resolucidn de una Controversia Técnica.

b) Arbitraje de Derecho.- Las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante
arbitraje de derecho, de conformidad con los Numerales 1 y 2 del Articulo 57° del
Decreto Legislative N° 1071, procedimiente en el cual los arbitros deberan
resolver de conformidad con la legislacién psruana aplicable. El arbitraje da
derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a o siguiente:

(i) Cuando tas Controversias No Técnicas tengan un monto involucrado superior
a Diez Millones y 00/100 Délares de los Estados Unidos de America (US$
10,000,000.00) o su equivalents en moneda nacional, las Partes trataran te
resolver las controversias mediante trato directo, dentro de un plazo de seis
(6) meses establecido an la Clausula 16.11, pudiendo ampliarse por decision
conjunta de las Partes en los térmings establecidos.

En caso 'as Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo del trato
directo referido en el parrafo precedente, las controversia suscitada sera
resuelta mediante arbitraje internacional de derecho, a traves de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Congciliacion y
Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
Ihversiones {el “CIADI"), establecigas en el Caonvenio sobre Areglo de
Diferencias Relativas a inversiones entre Estados y Nacionales de otros
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(i)

Estados, aprobado por el Pery mediante Resolucion Legislativa N® 26210, a
cuyas hormas las Partes se someten incondicionalments.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitrmjeé del CiADI el
CONCEDENTE en representacion del Estado de la Replblica del Peru
declara que al CONCESIONARIO se le considere como “hacional de otro
Estado Contratante® por estar sometido a control extranjero segun lo
establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas & Inversiones entre Estados y Macionales
de Otros Estadeos, v el CONCESIONARIC acepta gue se le considere coma
tal.

El arbitraje tendra lugar en ta ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de
America, v serd conducido en idioma casteliano, debiendo emitirse el laude
arbitral, conforme lo dispuesto en los reglamentes arbitrales de las
instituciones administradoras de arbitraje. correspendientes.

5i por cualguier razén el CIAD! decidiera no ser competente o declinara
asumir el arbitraje promovide en virtud del presente Capitulo, las Fartes de
manera anticipada aceptan someter la controversia en 1os mismos t&rminos
sefialados 3 las Reglas de Arbitraje de UNCITRAL {Comisién de las Naciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional). En ese caso, el arbitraje se
llevara & cabo en Lima, Pery.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro
fuero distinto al del CIAD, si asi io gstimaran conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevacable para gque
toda diferencia de esta naturaleza pusda ser sometida a cualquiera de los
tribunales arbitrales sefialados en |os parrafos precedentes.

Las Controversias Mo Téchicas en las gue &l monto involucrade sea igual o
menar a US$ 10,000,000.00 (Diez millones y 00/100 Dolares de los Estados
Unidos de Ameérical, o su equivalente en moneda nacional, y aquellas
controversias de puro derecho que no son cuantificables en dinero, seran
resugltas mediante arbitraje de derecho, a través de un procadimiento
tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas las
Partes se someten incondicionalmente, siendo de aplicacion supletoria
primero el Decreto Legislativo N° 1071 que norma el Arbitraje y después el
Cédigo Procesal Civil del Peru.

El arbitraje tendré lugar en la ciudad de Lima, Perd, y serd conducido en
idioma castellanp, debiendo emitirse el laude arbitral comespondiente dentro
de los ciento veinte (120) Dias Calendaric posteriores a la fecha de
instalacion del Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el laudo podra emitirse
fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considers indispensable actuar
medios probatorics como peritajes o inspacciones oculares fuera de ls ciudsd
donde se lleva a caho el procedimiente arbitral, dentro de un plazo no mayeor
a treinta (30) Dias Calendario.
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REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

16.13 Tanto para el Arbitraje de Conciencia a que se refiere el Literal a) de la Clausula
16.12 como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere el Literal b) de la Clausula
18.12, ya sea en su maodalidad internacional o nacional, se aplicaran por igual |as
siguientes disposicionas generales:

a) El Tribunal Arbitral estard integrado por tres (3) miemkros. Cada Parte desighara
a un Arbitro v el tercero sera designado por acuerdo de los dos arbitros
designados por las Paries, guien a su vez se desempefiard como Presidente del
Tribuna! Arbitral. Si los dos arbitros no llegasen a un acuerdo sobre él
nombramiento del tercar arbitro dentra de los disz (103 Dias siguientes a ta fecha
de! nombramiento del sagundo arbitro, el tercer arbitro sera designado, a pedido
de cualguiera de las Partes por ta Camara de Comercio de Lima, en el casa del
arbitraje de conciencia y del arhitraje de derecho nacional, o por el CIAD! en el
casc del arbitraje de derecho internacional, segin corresponda. Si una de las
Partes no designase el arbitro que le correspanda dentre del plazo de diez (10)
Dias contado a partir de la fecha de recepcidn del respectivo pedide de
nombramiento, se considerard que ha renunciado 2 su derecho y el arbitro sera
designado a pedido de la otra Parte por la Camara de Comercio de Lima o porel
CIADI segun sea el casa.

b En aguelios casos en que el corflictc del CONCESIONARIC fuera
simultaneamente con el CONCEDENTE y con SEDARAL, siendo gue la matena
en litigio implique tanto al Contrato de Concesién come al Contrato de Prastacién
de Servicios, debera existir un solo procedimiento arbitral y para efectos del
nombramiento de 4arbitros, tanto el CONCEDENTE como SEDAPAL sean
considerados una sola parte, siendo de aplicacién las reglas previstas en el Literal
a) precedents.

¢) Sin perjuicio de 1o indicada en &l parrafo pracedente, SEDAPAL podra solicitar su
participacién en el procedimiento o ser convocado a participar en él, a pedido de
cualquiers de las Partes o por el propio Tribunal Arbitral. En cualguiera de los
casos, comespondera al Tribunal Arbitral aprobar la participacion de SEDAPAL.
asl como delimitar sus deberes y derechos en el pracedimiento arbitral.

d) Los arbitras puaden suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o laguna existente
en la legislacién o en el Contrato, mediante la aplicacion de os plrincipios
generales del derecho.

&) Las Partes acuerdan que el taudo gue emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de
uitima instangia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes
renuncian a los recursos de reconsideracidn, apelagidn, anulacion, casacion o
cualquier atro medio impugnataric contra el laude arbitral declarando que aste
sersd obligatorio, de definitive cumplimients v de ejecucidn inmediata, salve en las
tausales taxativamente previstas en los Articulos 62 vy 63 del Decreto Legislative
MN® 1071 & &n los articulos 51 y 52 del Convenio CIADI, segin sea aplicable.

fj Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con |a ejecucion de sus
obligaciones contractuales, en la medida en gue sea posible, inclusive con
aguellas que son materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el
cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion, si fuera aplicable, quedara en suspenso
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el plazo respectivo y tal garantia no podrd ser ejecutada por el motivo que susgito
! arbitraje v debera ser mantenida vigente durante el pracedimiente arbitral.

g) Todos los gastos que irrogue |a resclucion de una Controversia Tecnica, © Mo
Técnica, incluyende los honorarios de los drbitros gque participen en la resolucién
de una controversia, seran cubiertos por la Parte vencida. Igual regla se aplica en
caso la parte demandada o reconvenida se allang o reconozca la pretensidn del
demandante o del reconviniente. Tambien asumira los gastos el demandante o el
reconviniente que desista de la pretension. En caso el procedimianto finalice sin
un propunctamiente sobre el fonda de las prétensiones por causa de transaccion
o concifiacién, los referidos gastos seran cubiertos en pares iguales por el
demandante y el demangdado. Asimismo, en caso el laudo favoreciera
parcialmente a las posiciones de las partes, el Tribunal Arbitral decidira la
distribucién de los referidos gastes

Se excluyen de lo dispuesto en este Capitulo los costos gastos tales como
honorarios de asesores, costos internos u otros gue resulten imputables a una
Pare de manera individual.

CAPITULC XVII: MODIFICACIONES AL CONTRATO

Tods solicitugd de enmienda, adicion o medificacién del presente Contrate por
cualguiera de las Partes debera ser presentada a la otra Parte con el debido
sustento técnico y econémico-financieroy con fa conformidad de los Acregdores
Permitides segun lo establezcan los actos y contratos de Endeudamiento
Garantizado Permitido, en el caso do ser aplicable. EIl CONCEDENTE resolvera a
solicitud contando con la opinidn favorable de SEDAPAL. Asimismo, debera
requerirse la opinion previa de la SUNASS respecto da la solicitud de modificacian
contractual asi coma de la opinion favorable del Ministerio de Economia y Finanzas.
El acuerdo de modificacion sera obligaterio para las Partes solamente si consta por
escrito y es firmado por los representantes debidamente autorizados de las Partes.

De conformidad con el Articule 30 del Reglamento del TUQ de Concesiones, el
CONCEDENTE podrd modificar el presente Contrato, previo acuerde con el
CONCESIONARIOQ, por causa debidamente fundamentada y cuande ello resulie
necesario al interés publico, respetando en lo posible su naturaleza, las condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas y et equilibro econdmico -
financiero de las prestaciones a cargoe de las Partes.

En consideracion a lo dispuesto en el parrafo precedente, las Fartes expresamenta
convienen que el CONCEDENTE podra modificar &l presente Contrato, sin afectar el
equilibrio econamico financiero, previo acuerdo con el CONCESIONARIC, con la
opinion previa de SEDAPAL, siempre que ello sea necesario y esté debidamente
sustentado, para:

i} Viabilizar el otorgamiento de garantias que se otorgue a los Acreedores
Permitides, de acuerdo a I previste en el Capltulo X de este Contratg; ©

il Adecuar el Contrato & cambios tegholégicos © nuevas circunstancias que se
produzean durante |a vigencia de la Concesion o sUs profrogas y que las Partes
no puedan razonablemente conocer o prever en la Fecha de Cierre, 0,

il Restablecer el equilibric econdmico - financiero, de acuerdo con lo previsio en
las Clausulas 9.21 2 9.33.
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17.3 Correspondera al CONCESIONARIO remitir una natificacion escrita a los Acreedores

17.4

Permitidos, a fin da informar a o5 mismos respecto de la suscripcidn de alguna
modificacian al Contrato, en la medida en que esta afects o pueda afectar la posicion
de los Acreedares Permitidos en relacion al Contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Capitulo, &s do aplicacion al presente
Contrato, lo establecido en el Articulo 8° del Decreto Supremo N° 144-2009-EF que
maodifica el Decrete Supremo N° 146-2008-EF -Reglamento det Decreto Legislativo
N® 1012 que aprugha la Ley Marco de Asociaciones Publico - Privadas para |a
generacion de empleo productiva y dicta normas para 1a agilizacion de los procesos
de promacion de la inversién privada, o la norma que lo sustituya. En dicho articulo
se establece que durante los primeros tres (3) afos contados desde |a fecha de
suscripcion del Contrato, los sectores competentes no podran suscribir adendas,
salvo que se trate de: a) la correccion de errores materiales; b) de reguerimientos
sustentados de los acreedores permitidos vincllados a la etapa de cierre financiero
del contrato, 0 ¢) de precisar aspectos operativos para la mejor gjecucion del
contrato, o se sustentara la necesidad de adelantar e] programa de inversiones y
dicha modificacion no implicase un cambic del contrato, de autosostenible a
cofinanciado, ni s& aumentassn ios pagos a cargo del Estado previstos en el
canirato.

CAPITULO XVIII: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

EVENTOS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

181

Para fines de este Contrato, existird una sitiracién de Caso Forluito o Fuerza Mayor
siempre que se produzea un evento, condicidn o circunstancia no imputable a tas
Partes, de naturaleza extraordinaria, imprevisible ¢ irresistible, que impida a alguna
de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento parcial,
tardio o defectuosa. El suceso debera estar fusra del control razonable de la Parte
que invogque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenilos o mitigar sus efectos, no puede svitar que se configure la situacion de
incumplimienta.

La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito incluyen, pero no se limitan a lo siguiente.

{i} Cuslguier acto de guerra externa, interna o civil (dectarada o no declarada),
invasion, conflicto armado, blogues, revolucidon, matin,  insurrecsién,
conmacidn civil © actos de terrorismo y cualquier aprobacion, ocupacion o
sitio de cualquier parts sustancial del Area de la Concesion, que impida el
cumplimiento del Contrato de Concesidn o del Contrato de Prestacian de
Servicios, como consecuencia de lo anterior.

fii) Cualguier paro o huelga de trabgjadores que no mantengan una relacidn
laboral con el CONCESIONARIOQ, gue afecte directamente al mismo por
causas mas alla de su control razonahle © que sean impravisibles.

{iii} Cualguier descubrimiento de restos arqueoidgicos que sea de una magmitud
tal que impida al CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones a su cargo.

{iv) Cualquier terremoto, maremoto, inundacién, incendio, explosién, o cualquier

fendomeno meteorologico, siempre que afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesién y/o la Obra o sus elementos.
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{v) Cualguier spidemia, contanminacion, plaga ¢ cualguier evento smmilar que
origine la falta total o disminucidn sustancial del agua de mar que ingresa a la
Planta Desaladora, en la meadida gue dicho evente impida o limite el
cumplimiento de las prestaciones a cargo del CONCESICONARIO.

fwi} La eventual destruccién de las Obras ¢ de sus elemsntes, de forma total, o
de parte sustancial de la misma, o dafos a los bienes gue produzcan su
destruccién total y su imposibilidad de recuperacion, o que produzcan la
reduccidn  sustancial del Bervicio, por causas no imputables al
CONCESIONARIO.

182 ElI CONCESICNARIO no podra invocar la aprobacidn o efectos de Leyes y
Disposiciones Aplicables en el Pert como un svento de Fuerza Mayor o Caso
Fortuto en relacidn con el cumplimientd de las okligaciones del Prestador
establecidas en el presente Contraio, salvo gue fas mencionadas Leyes y
Disposiciones Aplicables impidieran al Prestador continuar con el cumplimiento de
las gbligaciones a su cargo.

18.3 La Fuerza Mayor o el Caso Fortuito no liberara a las Partes del cumplimiento de
obligaciones que no sean suspendidas por dichos eventos.

18.4 La Parte que se vea afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera
informar a la ctra Parte sobre:

i} Los hechos que constituyen dicho evento de Fuerza Mayor o Casa Fortuiio,
dentre de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ccurrido o haberse
enterado, segln sea el caso,; y

i) El periodo estimado de restriccian total o parcial de sus actividades y el grado
de impacto previstp. Adicionalmente, debera mantener a la otra Pare
informada del desarrolle de dichos eventos.

Las Partes deberan hacer sus megjores esfuerzos para asegurar la reiniciacion del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible despugs de la
gourrenciz de dichos eventos.

En caso de resplucion del presente Contrato por un evento de Fuerza Mayor o Caseo
Fortuito, la liquidacidn del Contrato se regird por las reglas del Capitulo XV,

Para que una situacion de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sea considerada causal de
resclucion sera necesario observar lo dispuesto en la Clausula 15.1.7 del Contrato.

En caso de incumphmiento del CONCESIONARIOD de cualguiera de |as obligacicnes
indicadas en & Contrato, el CONCEDENTE notificara a éste el incumplimiento
detectado y 105 mecanismos de subsanaciones correspondientes }I’.F'O, de ser el ¢aso,
la aplicacion de las penalidades contenidas en &l Anexo 13 del Contrato. El
CONCESIONARID no estara exento de responsabilidad adn en los casos en que (08
incumplimientos sean consecuencia de ¢ontratos que cslebre con sub contratistas.

En casc de hakerse notificade los mecanismos de subsanacion correspondientes, y
gl CONCESIONARIC no subsane el incumplimients detectado por el CONCEDENTE
dentro de los treinta {30} Dias Calendario de recibidz |a notificacion, ¥ no habisndo et
CONCESIONARID solicitado ampliscidn de plazo, resultardan de aplicacién las
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18.3

18.4

penalidades devengadas desde la fecha en gue se produjo el incumplimients hasta
que se subsane el mismo, de acuerdo al cuedre de penalidades indicado en el
Anexo 13 del Contrato.Elle, sin perjuicio del derecho del CONCEDENTE de ejecutar
la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion.

En caso los referidos incumplimientos generen, en forma acumulada, el pago de
penalidades eguivalentes al diez por ciento (10%) de la Inversion, el CONCEDENTE
podra resolver el Contrato de Concesidn.

En casc el CONGCEDENTE decida resolver el Contrato de Concesion, el
CONCESIONARIO deberd abonar el monto comespondiente a las penalidades que
le resulten aplicables a la facha; sin perjuicio de 1o cual el CONCEDENTE procedera
a gjecutar la Garantla de Fiel Cumplimiento dei Contrato de Concesion, de acuerdo
al procedimiento referido en €l Capitulo XV del Contrato.

En caso el CONCEDENTE decida cantinuar con la Concesion, el CONCESIONARIO
entregaré una carta flanza adicional par un monto equivalente al digz por ciento
{10%) de la Inversién, la misma que deberd mantenerse vigente hasta tos (2} anos
posteriores al términc de la vigencia del Contrato de Goncesion. Luego de la entrega
de |a referida carta fianza, el CONCESIONARICO tendra como nuevo plazo, seis (6)
meses para levantar las referidas observaciones de acuerdo  con las
aspecificacionss establecidas en el Contrafo.

Si dentro de este plazo, sl CONCESIONARIO no ha cumplide con subsanar las
observaciones, o éste haya alcanzado, en forma acurnulada, un importe equivalente
al cinco por ciento (5%) de la !nversidn en nuevas penalidades, lo que ocurra
primera, el CONCEDENTE resoivera el Contrato de Concesion de manera
inmavocable y procederd a ejecutar las garantias que tuviese en su poder. El nueve
plazo para la subsanacién de las observaciones, no exime al CONCESIONARIO de
la obligacion de pagar las penalidades que estuvieran pendiantes.

El CONCESIONARIO abonara el monto de las penalidades a favor del
CONCEDRENTE en la cuenta que éste le indique, ¥ en el plazo de diez {(10) Dias
contados a partir de la notificacion que el CONCESIONARIO reciba del
CONCEDENTE.

Los plazos previstos para la aplicacién y el pago de las penalidades seran
suspendidos en caso se opte por recurrir a la via de soluciin de controversias
prevista en el Capitulo XV| del presente Contrato, reiniciandose el computa de
dichos plazos en caso el Laudo Arbitral confirme su impasicién.

En caso e CONCESIONARIO se encuentre en desacuerdo can la imposicion de ia
penslidad por parte del CONCEDENTE, aquel podra recurrir al mecanismg de
solucian de controversias previsto en el Capitulo XV del presente Contrato.

En caso que el CONCESIONARIO incumpla con pagar las penalidades dentro del
plazo mencionado, ¢ CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesion hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO restituir la misma, de acuerdo a
lo dispuesto en 2! Capitulo X del presenta Contrato.
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19.8

189

No obstante, la referida Garantia de Fiel Cumplimisntc del Contrato de Concesidn no
serd ejecutada si cualquiera de las Partes recurme a los mecanismos de solucion de
controversias, conforme a lo previsto en el Literal dY de la Clausula 16.13 del
presente Contrato.

El pago de las penalidades aplicables no podra ser consideradc como una
afectacion al flujo financiero de la Concesion y tampoco se pedra invocar por ello la
ruptura del equilibrio econémico-financierc.

En caso guede un solo incumplimiento del CONCESIONARIC se derive fa aplicacién
de mas de una penalidad prevista en el Contrato de Concesion, unicamante sera
aplicable aguella que resulte mas onergsa €n térmings econdmicos.

En el supugsto que se verfique que un incumplimiento contractual esta contemplado
como infraccion sancionable por alguna Autoridad Gubernamental Competents
involucrada en el Proyecto, unicamente se aplicara la sancion admmistrativa
correspondiente, no siendo de aplicacion a! CONCESIONARIO las penalidades
previstas en el presente Contrato. En cuyo caso, el procedimiento sancionadeor se
requlara por la legislacién administrativa vigente.
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CAPITULO XX: DOMICILIOS
FIJACION

20.1

Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en ei Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y ofras comunicaciones
relacionadas con e Contrato, deberan realizarse por escritc y e consideraran
validamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcion o
cuando sean enviadas por courier o por fax, una vez verificada su recepcion, a las
siguientas direcciones:

Siva dirigida al CONCEDENTE:

NMombre: Ministerio de Vivienda Construccion y Saneamiento
Direccidn: Av. Paseo de la Bepublica 3361 Piso 3, Lima 27. Lima - Peru
Atencién; Ministro de Vivienda, Construccién y Saneamiento

Siva dingida al CONCESIONARIC:

Nombre:

Direccidn:

Atencién:

Siva dirigida a SEDAFAL:

Mombre: Servicio de Agua Potable y Alcantarillado de Lima
Direccion: Autopista Ramiro Prialé N® 210 — Lima 10
Atencion: Gerente General

CAMBIOS DE DONICILIO

202

Todo cambio de domicilio debera ser comunicado por escrito a |a otra Parte del
Contrato y SEDAPAL con un plazo de anticipacién de quince (15) Dias Calendario.
Cualquier nuevo domicilio debera encontrarse dentro de Lima o Callao y ser fijado
cumpliendo los requisitos del Capitulo precedente.

En fe de lo cual, el presente Contrato es debidamente suscrito en cuatro (4}
ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima a los dias del
mes de de 2013

EL CONCEDENTE EL CONCESIONARIO

SEDAPAL

Pag. 108 de 201



ANEXO 1: CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
CONTRATO DE PRESTAC!ION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Prestacién de Servicios que celebran
. a quien en adelante se le denominard el “Prestador”
con  domiciic en . debidamente
representade  por el Sefior (&) . identificado  con
. debidamente facultado y de fa otra parte la empresa Servicio
de Agua Potable y Alcantarillade de Lima S.A. (SEDAPAL), con domicilic en Ayv. Ramiro
Prialé No. 210, El Agusting - Lima, debidamente representada por con
O.NIN° . debidamente facuitada al efecte por poder inscrito en la Partida
Registral N° . asignto . del Registro de Personas Juridicas de
la Oficia Registral de Lima y Callao y autorizacién otorgada mediante Sesion de Directorio
de fecha - conforme a |os términos y condiciones siguientes.

PRIMERA: DEFINICIONES

En el presente Contrato los términos gue se encuentran en mayusculas tendran el
significado establecido en la seccidon Definiciones del Capitulo 1 del Contrato de
Congesion, suscrito el entre el Estado de la Repiblica del Perd, representado
por el Ministeric de Vivienda, Construccidn y Saneamiento, y la empresa
gon la intervencion de la empresa Servicio de Agua Potable v
Alcantarillado de Lima -~ SEDAPALdel cual el presents Contrato constituyes el Anexo
1, salvo en o referido a:

“Contrate", que significara ef presente Contrato de Prestacion de Servicios.

"‘Contraprestacion”, que significara el pago mensual, que como parte def
aprovechamiento econémico en su calidad de CONCESIONARIO, debera ser
efectuado por SEDAPAL al Prestador de conformidad con la Clausula Sexta del
presente Contrato.

"Parte”, que significara Prestador o SEDAPAL segun comesponda.

"Partes’, que significara Prestador y SEDAPAL.

"Remuneracion por Mantenimiente y Operacion (RPMO.gr)", que sera el resultado del
monto propuesto por el Prestador en su Propuesta Econdmica, el cual depende de |a
Escala de Produccion bajo la cual se encuentre operando el Proyecto.
“Remuneracion por Martenimiento y Operacion (RPMQsq)", que sera el resultado del

monto propuesto por e Prestador en su Propuesta Econdmica, el cual depende ds [a
Escala de Produccion bajo la cual se encuentre operando el Proyecto.

SEGUNDA: OBJETO, VIGENRCIA Y PRORROGA

: 21, Por el presente Contrate, el Prestador se obliga a ejecutar el Servicio an favor de

SEDAPAL conforme al Anexa 1.2 de este Contrato.

- " 22 El presente Contrato tendra el mismo periode de vigencia que la Concesion, aun si

ésta caduca anticipadamente, por cualquier causal, ¢ es prormegada de conformidad
con lo previsto en el Contrate de Concesion.
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El Prestador reconoce lo sefialado en el parrafo anterior y declara que el plazo de
gste Confrate se encuentra ligado intrinsecamente al plazo del Contrato de
Concesidn o cual ha sido condicién esencial para paricipar en el Concurso de
Froyectos Integrales para la entrega en Concesidon de PROVISUR.

2.3 En caso que la Concesidn sea prorrogada conforme a la Clausula 4.2, del Contrato
de Concesidn, las Partes deberan fljar el pago de la Contraprestacién, considerando
tas condiciones existentes an el momento en que esto ocurra.

2.4 En tanto las Paries no fijen el pago a que se refiere el parrafo anterior, seguirdn
vigentes las condiciones originalmeante previstas en el presente Contrato de
Prestacidn de Servicios.

2.5. Sin periuicio de la vigencia del presente Confrato desde la Fecha de Cierre, |a
obligacién de prestacion del Servicio solo sera exigible al Prestador desde la facha
de Inicio de la Operacién, conforme a la Clausula 810 del Contrato de Concesion.

TERCERA: DECLARACICNES DE LAS PARTES

2.1, SEDAPAL garantiza, en la Facha de Cierre, 13 veracidad de las siguientes
declaraciones:

a) Que el Estado de 1a Republica del Perd, representado por el Ministerio de
Vivienda, Construccion y Saneamisnto, ha celebrado &l Contrato de
Concesitn con el Prestador, del cual el presente Contrato de Prestacitn de
Servicios es parte Integrante.

By Que las Clausulas 9.1del Contrato de Concesion establecen gue el
CONCESICNARIO (el Prestador) tendra derecho a recibir y SEDAPAL
tendra la cbligacion de pagar la Remuneracion Anual por el Servicio (RAS),
en los términos ¥ condicionas establecidos en su Propuesta Econdmica, en
el Contrato de Concesién v en el Contrato de Prestacién de Servicios.

¢ Que para la implementacian de los términos det Contrato de Concesidn se
reguiere de fa suscripcién del presents Contrato de Frestacion de Servicios

d) Que se encuentra autorizado para suscribir el Contrato de Prestacion de
Servicios y no tiene impedimento para contratar.

e} (e cuenta con facultades suficientes para realizar todos los actos que este
Conirato de Prestacidn de Servicios pravé.

f) Cue no cuenta con impedimento legal o contractusl para llevar a cabo todas
las obligaciones a su cargo contenigfas en &l Contrato de Prestacién de
Servicios.

gy Que la validez vy alcances de las estipulaciones en el Contrato de Prestacian
de Servicios han sido formulados sobre |a base de las Leyes y Disposiciones
Aplicablas.

- h}  Que su Directorio en sesion de fecha de de 2013, ha
T aprobado el presente Contrato y autorizado su celebracion.

2.2 El Prestador garantiza, en la Fecha de Cierre, la veracidad de las siguientes
declaraciones:

Pag. 110 de 201



a) Que es una persona juridica debidamente constituida de acuerdo con las
Leyes del Estado de la Republica del Perd,

b) Que esta debidamente autorizado y en capacidad de asumir |as obligaciones
gue le correspondan come consecuencia de |a celebracidn del Contrato de
Prestacion de Servicios, habiendo cumplido con todos los requisitos
necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en el
contemplados.

CUARTA: CONTRAPRESTACION

En contraprestacién por el Servicio, SEDAPAL pagara al Prestador la RPMO, que
remunera los costos de operar y mantener la infragstructura Sanitaria a Gargo del
CONGCESIONARIO, conforme al procedimiento de fiquidacion establecido en la
Clausula Sexta del presente Contrato.

El pagc a que se refiere el parrafo anterior se desembolsard por medio del
Fideicomise de Recaudacién, a través de la subcuenta RPMO de la Cuenta
Recaudadora, segun se indica en la Seccién Il del Anexo 16 del Contrato de
Concesidn

QUINTA: LIQUIDACION ¥ PAGO POR EL SERVICIO
La liguidacion se realizard de acuerdo al siguiente procedimiantio de céalcule:

Para la Escala de Produccidn |

Para la Es¢ala de Produccién |1:

Lz liquidacion se realizara sohrs la base de los volumenes mensuales registrados en
los medidores instalados en fos Puntos de Entrega y en Ios Puntos de Recepcion
para agua potable y aguas residuales respectivamente. Determinades como la
diferencia entre la lectura registrada en el dia del mes correspondiente y la
registrada el mismo dia del mes anterior.

Vies = Lacr Lant
Donde:

Vigs. ES el volumen acumulado en metros cubicos {m®} del mes correspondiente,
entregados en &l Punto de Recepcion o recibidos en ef Punto de Recepcian,
estimado por el Prestador,

Lacr. lectura registrada en el respective medidor en el dla del mes
comespondiente.

L.g  lectura registrada en el respectivo medidor en el dia del mes anterior,
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En caso el Prestador remplace un medidor conforme al Anexo 1.1 de! presente
Contrato, el cdleule del volumen registrado del mes correspondiente, serd come

sigue:
Vies = Viupt Vann

Donde:

Vies: E3 el volumen acumulado en metros cibicos (m™) det mes correspondiente,
entregados en el Punto de Recepcion o recibidos en el Punto de Recepceion,
estimado por el Prestador.

Vemo. Volumen acumulado en metros clbicos (m®), entregades por la Planta
Desaladara o recibidos por las PTAR, registrado en el medidor remplazado
por €l Prestador contado desde la lectura del mes anterior hasta el momento
en que se retird el medidor.

Vamn: Volumen acumulado en metros cubicos (m?), entregados por la Planta
Desaladora o recibidos por las PTAR, registrade en el medidor nuevo por el
Prestador contado desde el momento en que instald el nueve meadidor hasta
la iectura del mes correspondiente.

Cuando como resultado de la contrastacién del medidor, a la que se refiere el
numeral 2.5 del Anexo 1.1, se determine que tiene error de sobre registro mayor al
3%, la liquidacitn se realizara descontando un reajuste de los volumenes registrados
entre la fecha de la Ultima contrastacidn que verificd el correcto funcionamiento dal
medidar v la fecha de condrastacién que determind el error de medicién, de acuerdo
a la siguiente formula:

Vaes * Vues~ Vepa x Ex 0.5

Donde:

Vees:  E3 el volumen reajustado del mes correspondiente.

Vues: Es el volumen acumulado en metros clbicos {m® del mes correspondients,
entregados en el Punte de Recepcidn o recibidos en el Punio de Recepeidn,
estimado por el Prestador.

Viege Volumen acumulado en metros clbicos (m?), registrados por el medidor en &l
periodo comprendidc entreultima contrastacion que verificd el correcto
funcionamiento del medidor y la contrastacion que determind el error de
medicidn

E Error de medicién. Calculado como el cociente entre el volumen sobra
registrado entre el volumen real determinado en {a contrastacion.

Los componentes %fijo v Yvariable del procedimienta de caleuln de la liguidacién de
la RPMO, seran los fijades por €l Prestador en su Propuesta Econémica. El
componente %fije no podra ser mayaor de por ciento (X%).

Para la realizacién de la liquidacién comespondiente a la RPMO, el Prestador
remitira una liquidacién mensual por concepto de senacio de Operacién vy
Mantenimiento a SEQAPAL, de acuerdo al procadimianto establecido en 1a Clausula
S 1dal presente Contrata.

SEDAPAL tendra un plazo de hasta diez {10} Dias contados desde el Dia en que la

liguidacidn mensual le s&a entregada por el Prestador, para comunicar por escrito al
Prestador la aprobacion u ohjecion de tal liquidacion.
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La objecion a cualguier liquidaciin deberd ser comunicada por medio escritc can
acuse de recibe (incluysnde facsimil y correg electronico) por SEDAPAL al Prestador
dentro del plazo previsto en el parrafe precedente, explicando las causas de la
ckjecion y acompanando el sustento correspondiente. El Prestador podra aceptar la
objecion o ratificar su liquidacion, dentro de los cinco (5) Dias de recibida la objecion.

De existir diferencia(s) entre las Partes respecto a Iz liquidacion, que no hain) sido
resuelta{s) en los plazos establecidos, se procedera conforme a la Clausula Décimo
Cuarta del presente Contrato, respecto do aqusllos congeptos y montos que se
encuentran en discusion y de determinarse que dicha liquidacién no fue correcta, el
monto de dinerc materia de la controversia se regularizara en [a liquidacion vy
correspondiante  factura inmediatamente posteriores a la solucion de  la(s)
diferenciafs).

En caso la controversiz sea resuelta a favor del Prestador, SEDAPAL debera pagar
un interés moratorio equivalente a una tasa efectiva anual igual al cupdn del Bono
Soberano mas dos por ciento {(2%)

Raespecto de aquellos conceptos y montos que no s& encuentren en discusidén por
las Partes, se procedera de acuerdo a lo pravisto en la Clausula 6.8 del presente
Contrato.

£l Prestador, segun la respectiva liguidacién del pago v que no es motivo de la
controversia, presentara a SEDAPAL una factura mensual en Nuevos Soles, dentro
de los cinco (5) Dias siguiantes a: (i) |2 recepcion de la aprobacién de SEDAPAL a la
iquidacion o la respuesta del Frestador, en caso de objecidn por pare de
SEDRAPAL; o (i) en casc de silengio de SEDAPAL, el vencimiento del plazo de cinco
{5) Dias para que comunique |a aprobacion, lo que ocurra primero.

SEDAPAL tendra diez (10) Dlas para verificar la concordancia def pago requerido en
la factura con la liguidactdn aprobada y preceder a su cancelacion, a traves del
Fideicomiso de Recaudacion, segin el procedimiento establecido an el Anexo 17 del
Contrato de Concesion. Cualquier factura sdlo podra ser rechazada por SEDAPAL
en el cas0 gue difiera de |a liquidacion correspondiente.

SEXTA: AJUSTE DE LA CONTRAPRESTACICN

El valor de la RPMO se podra ajustar unicamente por cualquiera de los siguientes
cenceptos:i) ajuste por el indice General de Precics al Por Mayor (IPM), o i} por
calificacién de los residucs sdlidos peligrosos, de acuerdo a lo establecido en las
clausulas siguientes.

Ajuste por el indice General de Preclos al Por Mayor (IPM)

El valor de la RPMO se ajustard cada vez que la variacion dsl Indice General de
Precios al por Mayer (IPM) que pubfica el Institute Macionsl de Estadistica e
Informatica (INE{) sea mayor o igual al tres por ciento (3%) acumulado desde al
momento y oportunidad que correspondid aplicar el ajuste anteriar.

Para tales efectos, el CONCESIONARICQ debers aplicar el siguiente cocients:
Factor de ajuste = IPMIPMgage
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Daonde:

iR M - IPM a la fecha en que el acumulado de la variacion
del indice sea igual o mayor al tres por ciento (3%),
desde el momento y oportunidad que correspondio
aplicar el ajuste anterior.

Factor de ajuste - El factor de ajuste debera expresarse con ¢inGo (D)
gecimales.

Se aplicara el ajuste, arriba definido, cuando el valor absoluto de [IPM/IPMgasze-1]==
0.03

Para el caso del primer ajuste, la vanacion del 1PM acumuladao a que se refiere &l
parrafo precedente, debera computarse desde &l mes de presentacién de la
Propuesta Econémica. Para tales efectos, el CONCESIONARIO tomar en
consideracion o siguiente:

IPMgpsse - IPM al mes de Presentacion de la Propuesta
Econdmica correspondients

Para calcular ios ajustes posteriores al primer ajuste, se tomara en consideracion o
siguiente:

IPMg.ace : IPM, verificado en el mes gue ocurrio el ajuste
antenor.

E! ajuste en el valor de la RPMO deberd ser aplicado en un plazo que no exceda de
noventa (80} Dias Calendario posteriores al vencimiento del mes en que seé acumulo
la variacion del IPM prevista en |la Clausula 8.17 del presente Cantrato.

Ajuste por calificacion de residuos sélidos peligrosos

En el Periodo de Puesta en Marcha de la Plania Desaladora y las PTAR, el
Prestador gestionara ante la Autoridad Gubernamental Competente, la calificacién
de los lodos que se genaren en las difarentes unidades o procescs de tratamienta
como residuos no peligrosos.

En caso se denegase la peticién a la que se hace referencia en clausula anterior, el
Prestador debera efectuar el manejo y disposicién de diches residucs conforme a [0
establecido en la Ley General de Residuos Sdlidos y las demas Leyes y
Disposiciones Aplicables. En dicho supuesto, correspondera al Prestador solicitar a
SEDAPAL un reajuste en la Contraprestacion, el cual guardara relacion en una
proporcion eguivalente a la de aquellos residuos sdlidos que sean considerados
como peligrosos. Dicho reajuste tendra por chjeto reconocer ios mayores costos de
operacién y mantenimiento en que incurra el Prestador por concepto de las nuevas
obligaciones relacionadas con la calificacidn de residuos solidos peligrasos.

A tales efectos, el Prestador presentard a SEDAFAL una estructura de los mayores
costos generados por la calificacién de los residuos sdlidos peligrosos. SEDAPAL
dispondra de quince (15) Dias para evaluar la respactiva estructura de caostos,
contados desde |a recepcion de la misma.
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6.3.5

De existir discrepancias entre SEDAPAL y el Prestador respecto de los costos, |as
Partes podran recurrir al mecanismo de solucidon de coniroversias previsto en la
Clausula Décimo Cuaria del presente Contrato.

En caso que en virtud del reajuste a que se refieren los numerales precedentss, se
requiera un Incremento Tarifario, comespondera a SEDAPAL tramitar ante la
SUNASS el requerido incremento, conforme a |a normatividad de la materia.

SETIMA: PACTO DE EXCLUSIVIDAD EN FAVOR DE SEDAPAL

Ei Prestador se compromete a no suministrar agua potable o de cualguiera de los
procescs de fa Planta Desaladora, de manera directa, a tercercs distintos a
SEDAPAL. salvo que, SEDAPAL de manera expresa y por £scrito, autorice diche
suministro.

El Prestador se compromete a no tratar aguas residuales, de manera directa, a
través de las PTAR, provenientes de terceros distintos a SEDAPAL salvo que.
SEDAPAL de manera expresa y por escrito, autorice dicho tratamiento.

QCTAVA: OBLIGACIONES DE SEDAPAL
Correspondera a SEDAPAL:

Operar y Mantener las Redes de Distribucion de los distritos de Punta Hermosa,
Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, a fin de entregar a 10s usuarios def
servicio de agua potable, el agua producida por la Planta Desaladora bajo operacion
del CONCESIONARIQ vy, de ser el caso, de otras fuentes bajo administracidn de
SEDAPAL.

Operar y Mantener las Redes Colectoras de Alcantarillado de los distritos de Punta
Hermosa, Punta Negra, San Bartolo v Santa Marla de! Mar, a fin de que las PTAR
bajo operacion del CONCECIONARIO reciban fas aguas residuales generadas por
los usuarios de! servicic de alcantarillade sanitario.

Pagar la Contraprestacion conforme a los términos del presente Contrato.

Abanar la retribucion econémica a que se refieren los articulos §1° y 92° de la Ley
N° 20338 — Ley de Recursos Hidricos, 0 norma que la sustituya.

Realizar auditorias de control de calidad del agua producida por la Planta
Desaladora, a fin de verificar el cumplimiento de |as condiciones de calidad exigidas
al CONCESIONARIO.

Realizar auditorias de control de calidad de las aguas residuales generadas por la
Planta Desaladora v 1as aguas residuales tratadas por las PTAR, a fin de verificar el
cumplimiente de las condiciones de calidad exigidas al CONCESIONARIC.

Realizar, de considerara pertinente, la caracterizacion de la calidad del agua en el
zuerpe receplor de las aguas residuales procedentes la Planta Desaladora y tas
PTAR. con la finalidad de determinar su evolucion, antes y después del Inicio de la
Operacion de |a infraestructura de disposicién final ¥ verificar e cumplimiente de las
condiciones de calidad exigidas al CONCESIGNARIO.
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9.2

9.3

9.4,

NOVENA: OBLIGACIONES DEL PRESTADOR

Respecto ala Planta Desaladora

A partic del Inicio de la Operacidn, el Prestader, a través de los procesos de
tratamiento de ia Planta Desaladora debera garantizar que la calidad del agua
suminisirada en el Punto de Entreqa, cumpla con las condiciones establecidas en &l
Anexo N° 1.2 del Contrato.

£1 agua potable entregada. deherd cumplir con los niveles de calidad indicados en la
Oferia Técnica del Prestador vy las exigencias del Anexo 1.2 del Contrate, por 1o
menos en el noventa y cinco por ciento (95%) de las muestras de turbiedad vy cloro
residual, y el 100% de las muestras de los demas pardmeiros requlados, tomadas
en el mes por ¢ Prestador. Respecta al cinco por ciento (5%) restante de las
muestras, ninguna debe contener manos de 0,5 mygfl de cloro residual v la turbiedad
debera ser menor de 5 unidades nefelométricas de turbiedad (UNT)

Las aguas residuales gensradas por la Planta Desaladora, deberan cumplir con los
niveles de calidad indicados en la Oferta Téchica del Prestador v, de ser el caso, [as
exigencias del Anexa 1.2 del Contrato, por lo menos en ¢l achenta y cinco par ciento
{85%) de las muestras, tomadas en el mes por el Prestador.

Asimismo, a partir del Inicio de la Operacién, &l Prestador, 3 través de los procesos
de tratamiento v la infraestructura del Emisario Submaring para |a disposicién final al
mar de [as aguas residuales generadas por la Planta Desaladora. debera garantizar
la ausencia da riesgos para ¢l ecosistema maring v gue 1a calidad del agua en el
cuerpo receptor cumpla con los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
establecidos en el Decretn Supremo N° 002-2008-MINAM vy otras Disposiciones
Aplicables, de acuerde a la categorizacién establecida por {a Autoridad
Gubernamental Competents, debiéndose tener en cuenta para ¢llo la Linea de Base
Ambiental.

Un {1} meses antes del Inicic de Iz Operacion de ta Planta Desaladora y del
Emisaric Submaring, el Prestador debera realizar la caracterizacion de 1os
parametros fisicos, quimicos y bacteriologicos del agua en las Estaciones de
Muestres en &l limite de la Zona de Mezcla del cuerpo receptor, ubicadas de
acuerdo al Anexo 1.2 del Contrato, a fin de validar los parametros de la Linea de
Base Ambiental que forma parte del EIA. Los resultados deberan ser notificados a
SEDAPAL y |a Autoridad Gubernamental Competente, a fin de que este Olitimo fome
las acciones que correspondan en caso de encontrar incumplimiente de los ECA
antes del inicio de la Operagian.

Par lo menos el ochenta y cinco por ciento (85%) de |las muestras tomadas por el
Prestador en |as estaciones de muestreo del cuerpo receptar, deberan cumplic con
loe niveles de calidad indicados en la Oferta Técnica del Prestador y, de ser &l caso,
las exigencias del Anexo 1.2 del Contrato.

El cumplimiento de esta obligacidn serd verificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tomando en cuenta todas las descargas que se efsctuen en el cuerpo
receptor a través de los controles que ésta estime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision y/o fiscalizagién.

En caso se incremente la polucion en el cuerpo receptor, sera responsabilidad de la
Autoridad Gubernamental Competente determinar el origen de dicha incremeniao.
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9.9

Respecto a las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales

A partir del Inicio de la Operacion, el Prestador, 2 través de los procesos de
tratamiento de la PTAR deberd garantizar que la calidad de las aguas residuales
tratadas cumplan con las condiciones establecidas en el Anexo N° 1.2 del Contrato.
Asimismo, para el caso de disposicion final mediante Emisario Submarino, deberd
garantizar que la calidad en el cuerpo receptor cumpla con los Estandares de
Calidad Ambiental para Agua establecidos en el Decreto Supremo N° 002-2008-
MINAM y Disposicicnes Aplicables, de acuerdo a la categorizacion establecida por la
Autoridad Gubernamental Competente, debiéndose tener en cuenta para ello 1a
Linea de Base Ambiental

Cuando menos el ochenta y cinco por ciento (85%) de las muestras del efluente de
las PTAR, tomadas en el mes por el Prestador, deberan cumplir, para cada uno de
los parametros indicados en el Literal B del Anexe 1.2 del presente Contrato. con
las eficiencias de remocidn y niveles de calidad indicades en la Oferta Tecnica del
Prestador y tas exigencias del Anexo 1.2 det Contrato.

Para disposicion final mediante Emisarioc Submarine, ¢ Prestador, un (1) meses
antes del Inicio de la Operacion del Emisarioc Submarino, debera realizar la
caracterizacion de los parametros fisicos, quimicos y bacteriolégicos del agua en las
Estaciones de Muestreo en el limite de 'a Zona de Mezcla del cuerpo receptor,
ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Contrata, a fin de validar fos pardametros de la
Linea de Base Ambiental que forma parte del EIA. Los resultados deberan ser
notificados a SEDAPAL y ta Autoridad Gubernamental Competents, a fin de que aste
ltimo tome las acciones que comespondan en caso de encontrar incumplimiento de
los ECA antes del Inicio de la Operacion.

Si antes del Inicio de la Operacion se estuvieran descargande aguas residuales de
ios balnearios en la Zona Costera relativa al Emisaric Submaring, el Prestador
daspués de seis (6) meses del nicio de la Operacion del Emisario Submaring,
debera realizar la caracterizacién de los parametros fisicos, quimicos ¥
bacterioldgicos del agua en las estacicnes de muestreo de la Zona Costera del
cuerpo receptor, ubicadas de acuerdo al Anexo 1.2 del Contrato, a fin de actualizar
dichos parametros en la Linea de Base Ambiental.

Esta caracterizacién debera ser considerada por el Prestador, para el cumplimiento
de la calidad del agua en la Zona Costera del cuerpa raceptor, durante €l periodo de
vigencia de la Concesidn.

Cuando menos el ochenta por ciento (80%) de las muestras tomadas por el
Prestador en las estaciones de muestrec del cuerpo receptor, definidas en &l Anexo
1.2 del Contrato. deberan cumplir con los estandares bactericlogicos establecidos
para los pardmetros de coliformes totales y coliformes termotolerantes; y como
minimo el ochenta y cinco por ciento (85%) de dichas muestras, debera cumplir con
los estandares establecidos para el case de la Demanda Bioguimica de Oxigeno
(DBQ) y Oxigeno Disuelte (OD), sin perjuicio de las disposicicnes gue dicte la
Autoridad Gubernamental Competente.

El cumplimiento de esta obligacién sera varificado por la Autoridad Gubernamental
Competente, tomande en cuenta todas las descargas que se efectuen en el cuerpo
receptor a través de los controles que ésta estime pertinente en el marco de sus
funciones de supervision yfo fiscalizagion.
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En caso los referidos estandares sean superados, serd responsabilidad de la
Autcridad Gubsrnamental Competente determinar el origen de dichs incremento.

Respecto a la Infraestructura Sanitaria a Cargo del Concesicnario

En caso se modifigue fa normatividad vigente durante el plazo de vigencia del
Contrato de Concesion, respecto a los LMF de calidad de agua para consumo
humana, LMP de efluentas de PTAR, LMP de efluentes de Plantas Desaladoras o
ECA Agua, el Prestador debera cumplir con 1ag nuevas exigencias. Sin perjuicio de
lo anterior, tanto el Prestador como e COMCEDENTE, iendran derecho al
restablecimiento del equilibric ecandmico - financiero previste en el Contrato de
Concesion, siempre gque la Concesién se vea afectada por el cambio en 12
normatividad vigenta antes mencionada.

En el supueste a que se refiere el parrafo anterior, correspondera al Prestador
presentar al CONCEDENTE, en un plazo no mayor de treinta (30} Dias, una
propuesta de solucidn técnica y econdmica para realizar ef tratamiento
complementaric requerido, a fin de cumplir con o dispuesto en la nueva
narmatividad.

El CONCEDENTE a su vez tendra un plazo de sesenta (80) Dias para evaluar la
solucidn propuesta. De consideraria necesario, el CONCEDENTE podra contar con
la participacion de un perito técnico. Comespondera al CONCESIONARIO asumir las
eostos que origine la referida evaluacion.

Los términos v condiciones para la implemeantacidn del tratamiento complemesntario,
deberan ser materia de adenda al Contrato de Concesion y al Confrato. 1a gue
debera sefialar &l macanismo y'o la forma de pago de las nuevas inversiones a
realizarse asi como los mayores costos que se originen en el mantenimiento v la
gperacion.

El Prestador no podra tratar de rnanera parcial el caudal medio y/o maximo de la
Flanta Desaladora o las PTAR a su cargo, 88 decir, no podra darse el caso que
parte del caudal no reciba ningun tratamientg mediante las unidades requeridas
conforme a lo sefalads en el Anexo 5 del Contrato de Concasion.

Asimismo, la calidad de las aguas residuales tratadas de las PTAR, antes de su
disposicidn final, no podra lograrse sobre |la base de la mezcla de las mismas o con
ias aguas residuales de la Planta Desaladora. No obstante, para fines de disposicion
final, dichas aguas podran mezclfarse luego del Punto de Meadicién v Punto de
Muestreo.

El Prestador deberd efactuar la medicién de los volumenes de afluente y efluentes
de la Planta Desaladora v las PTAR a su cargo en 1os puntos de medicion, asi como
cumplir con la frecuencia de los analisis para evaluacion de los parametros de
control de calidad del afluente y efluentes y del lodo generads por dicha
infraestructura, conforme a lo establecido en los Anexe 1.1 y 1.2 del presents
Contrato.

Asimisma, el Prestador, a partir del Inicio de la Operacién y bajo 1a supervision de

SEDAPAL, deberd contrastar todos los medidores, conforme a los procedimientos
previstos en las normas de metrologia para cada tipo de medidor.
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8.15.

g 16.

El primer contraste de los medidores debera efectuarse dentro de los ultimos cinco
{5} Dias del mes de marze, junio, setiembre ¢ diciembre inmediato posterior al Inicio
de la Operacidn, segun coprresponda. Los siguientes contrastes de los medidores
debera efectuarse de manera trimestral, dentro de fos dltimeas ¢inco (5) dias habifes
del mes do marzo, junio, setiembre o diciembre.

El Prestador debera brindar las facilidades necesarias para que el CONCEDRENTE,
SEDAPAL, la Autoridad Gubernamental Compstente ¢ quien estos designen,
efectuen los muestreos correspondientes en |las estaciones de monitoreo y puntos
de medician, ubicadas an la Planta Desaladora, las PTAR y en &l cuerpo receptor de
lag aguas residuales. Las referidas facilidades comprenden, segun corresponda, el
acceso /o transporte a las estacignes de menitoreo y puntos de medicion para la
toma de muestras. Correspondera al Prestador asumir los costos de las
mencionadas facilidades.

El Prestador debera cumplir con efectuar el manejo y Disposicion Final de lodos de
la Planta Desaladora y las FTAR, conforme a lo previsto en Leyes y Disposiciones
Aplicables y 1o establecido en el Anexo 1.2 del presente Contrato.

El Prestador debera presentar un informe mensual a mas tardar a los diez (10) Dias
de! mes siguiente de la evaluacidn, medicidn y andlisis respectives. Dicho informe
debera contener, entre ofros, los resultados de las mediciones y los parametras
sefialados en el Anexo 1.1 y Anexo 1.2. del pressnte Contrato.

El Prestador debera gestiognar, ante la Autoridad Gubernamental Competente, a su
costo, |a inclusién de |as infragstructuras de captacion de agua de mar y disposicion
final de aguas residuales mediante emisarios submarings en las carttas de
navegacion. Asimismo, el Prestador debera desarrollar & implementar un programa
de difusidn de la existencia de tales infraestructuras dirigido a todas las instituciones
publicas y privadas cuyas actividades se desamcllen en & ambito maritimo del
Proyecta.

De igual forma, ef Prestador debera gestionar, ante {a Autoridad Gubernamental
Competante un area de restriccion o prohibicion al paso o permanencia de naves.
asi como al desarrgllo de determinadas actividades, en aquellas areas vinculadas a
la infraestructura de captacibn de agua de mar y emisarios submarings, gue sea
necesario proteger de los riesgos ambientales, conforme a lo establecide en el
Reglamento de la Ley de Control y Vigitancia de las Actividades Maritimas, Fluviales
y Lacustres, aprobado mediante Decreto Supremo N° 028-DE-MGF, ¢ norma que lo
sustituya.

SEDAPAL a solicitud del Prestador brindara el apoye correspondiente para las
gestiones a que se refiere la presente clausuta.

El Prestador sera responsable de manteper €] Servicio en forma continua. Para tal
efecto, el Prestador debera provesr la proteccion mecénica ad hoc en la
infraestructura de Emisarios Submarinos, conforme 3 lo establecide en el Angxo 5
del Contrato de Concesion. Asimismo, el Prestador serd responsable de efectuarel
mantenimiento ¥ reparacidn de dichas infraestructuras en caso que durants la
Operacign sufriera dafio alguno, sin perjuicic gue haga efectiva la cobertura
correspondiente al Segure de Todo Riesgo de Qbras Civiles Terminadas conforme a
lo establecido en la Clausula 11.2 del Contrato de Concesidn, entre otros.

El Prestador serid responsahble ante cualquisr reclamo presentado anie el
CONCEDENTE yo a SEDAPAL por dafios v perjuicios directos generados como
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10.1.

10.2.

10.3.

consecuencia de la Operacidn ¥ Mantenimiento de la Infraestructura Sanitaria a su
cargo, sin perjuicio de las penalidades devengadas.

DECIMA: INCUMPLIMIENTOS

Incumplimiento en el régimen de entreqa de agua potable

El Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrate, en el caso gue por
razones atnbuibles 2 él, no cumpla con &l régimen de entrega de agua potable
establecido en el Anexo 1.3,

Incumplimiento_en la_calidad_del agua potable entregada por la Planta
Desaladora

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato, en el casc que por
razones atribuibles a &l, no cumpla con entregar el agua con la calidad establecida
en el Anexo 1.2,

Incumplimiento en los valores y eficiencias de remocién de los parametros de
calidad de las PTAR

El Prestador incurrird en ingumplimignto del presente Contrate, a partir del Inicio de
la Operacién de 1as PTAR, cuando por razones atribuibles a éste, mas del guince por
ciento (15%) de las muestras del efluente, tomadas en &l mes, reparten valores ©
eficiencias de remocidn en uno o mas parametros fuera de los limites previstas en el
Anexa 1.2. del presente Contrate v en la Oferta Tachica del Adjudicatano.

8i la calidad del agua residual entregada por SEDAPAL sobrepasa los limites
establecidos en el Anexe 1.2, de modo {al que no permita &l cumplimiento de a
calidad del agua en el cuerpo receptor segun lo dispuesto por la Autoridad
Gubernamental Competente, el Prestador debera informar de este heche a
SEDAPAL, dentro de las weinticuatro (24) horas de determinado el valor que
ocasiond el evento.

Corresponderd a SEDAPAL emitir un pronunciamiento respacto a la responsabilidad
a no del Prestador, en un plazo no mayor de diez {10} Dias de recibido el informe del
Prestador.

De determinarse que el Prestador se encuentra exento de responsabilidad, no
corresponders la aplicacién de las penalidades previstas en el Contrato. Asimismo,
en dicho supuesto, al Prestador no asumird responsabilidad alguna frente a las
Autoridades Gubernamentales yio terceros, en refacién al impacto en la calidad del
agua del cuerpo receptor.

En caso el Prestador no se encuentre de acuerdo con el pronunciamients emitido
por SEDAPAL, podra recurrir al mecanismo de solucion de contraversias previsto en
la Clausula Décimo Cuarta del presente Contrato.

De otro lado, =i ta calidad del agua residual enfregada por SEDAPAL sobrepasa los
limites establecidos en el Anexo 1.2, ¥ adicionaimente, como consecuancia de ello,
se altera el proceso de tratamiento y se origina el incumplimiento por pare del
Frestador respecto de 1a calidad exigida para el agua residual tratada y para el agua .
en el cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla, el Prestador podra solicitar a
SEDAPAL que realice la evaluacidn correspondiente, con la participacién de un
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perito técnico, a fin de determinar la responsabilidad respecto del referide
incremento, asi como recomendar las medidas necesarias para revertir fa situacion
existente y/o plantear las opciones técnicas a ser implementadas a fin de dar
cumplimiento a Ips parametros de calidad para el agua residual tratada y para el
agua en el cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla, establecidos en el
Contrato de Prestacidn de Servicios. Comrespondara a SEDAPAL asumir fos costos
que origine la referida evaluacion. El perito técnico que cenvoque SEDAPAL tendra
un plazo de treinta (30) Dlas habiles, para emitir su pronunciamiento.

Sin perjuicio de lo anterior, SEDAPAL podra adoptar otras medidas pertinentes a fin
de dar selucion a la situacién antes descrita.

En caso que la referida situacidn se mantenga durante un pericdo de tres {3) meses,
el Prestador se compromete a adoptar |las medidas técnicas necesarias y/o
imglementar un sistema complementario de tratamiento, segun corresponda, a fin de
dar cumplimiento a los pardmetros de calidad del agua residual tratada y en el
cuerpo receptor, excepto en la Zona de Mezcla, establecidos en el Contrato de
Prestacion de Servicios. De manera previa, commespondera a las Partes fijar, de
mutug acuerdo, los téminos y condiciones para la implementacién det referido
sistema complementario de tratamiento, de ser &l caso.

Incumplimiento en la mediclén y control de calidad

El Prestador incurrira en incumplimiento del presente Contrato cuando:

» Mo entregue los volimenes registrados en los medidores a SEDAPAL dentro def
plazo previsto.

» Rempface, reponga o haga mantenimiento a un medidor sin la aprobacion ni la
supervision de SEDAPAL.

» No comunigue oportunamente a SEDAPAL, 1a fecha y hora en que se realizara
la contrastacidn, remplazo o mantgnimiento de un medidor,

* No realice {a contrastacién de los medidores dentro de los dltimos cinco (9) Dias
de los mesas da marzo, junio, setiembre o diciembre de cada ano.

¢+ Mo remplace un medidor dentro de los tres (3) Dlas Calendarios siguientes
contados a partir del diz en gue SEDAPAL venfico el mal funcionamiento, acte
vandalico, robo o culminacion de su vida dtil.

» De presentarse un malfuncionamiento, acto vandalico © robo de un medidaor, &l
Frestador no comuniquée el hecho por cualguier via documentable {carta, correo
electronico o fax) a SERDAPAL dentro de las 24 horas siguientes.

« No realice los andfisis para evaluacién de los parametros de control de calidad
en lg frecuencia sefalada en el Anexo 1.2 del pragsente Contrato.

incumplimiento _en las  facilidades _de accesp a las Autoridades
Gubernamentales para medicién y control

El Prestador ingurrird en ingumplimiente del presante Contrato, en el caso que no
cumpla con brindar las facilidades necesarias o con asumir los costos respectivos
para que el CONCEDENTE, SEDAPAL o quien estos designen, efectien los
muestreos correspondientes en |as estacicnes de monitoreo, ubicadas en la Planta
Cesaladora, 12s PTAR y en el cuerpa receptor.

Incumplimiento &n la calidad del agua en el cuerpo receptor

Ef Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el case que luago
de la verificacidén que realice la Autoridad Gubemamental Competents, conforme a lo
previsto en las Clausulas 9.4, 8.6 9.7 vy 9.10 del presente Contrato, se verifiguan |as
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10.7.

10.8.

10.9.

10 10.

siguientes condiciones: {i) Se determine que los parametros de calidad de agua en el
cuerpo receptor no cumplen con Estandares de Calidad Ambiental para Agua, en
consideracidn con la Linea de Base Ambiental del cuerpo receptor y segun 1o
previsto en las Clausulas 9.5 y 8.9 de! presente Contrato, y (i) 2l Prastador no
demuestre que el mencionadeo incumplimiente no es de su responsabilidad.

incumplimiento en el tanejo ¥ disposicion de lodos

E| Prestador incurrird en incumplimiento del presente Contrato, en el caso que no
efactle el manejo vy disposicién de lodos y demés subproductos resultantes de los
procesos de tratamiento de ta Planta Desaladora y las PTAR, conforme a lo previsto
en las Normas Aplicables y 1o establecido en el Anexo 1.2,

Incumplimiento en la presentacion del informe mensual

E| Prestador incurrird en incumplirnients del presente Contrato, en el caso que no s¢
presente el informe mensual al que se hace referencia en la Clausula 9.1 dei
presente Contrato en el plazo estipulado.

Ingumplimiento de SEDAPAL

SEDAPAL incurrira en incumplimiento del presente Contrate si no cumple con
efectuar sl pago de una factura mensual por concepto de RPMO, en el plazo
estipulado en las Clausulas 5.8 del presente Contrato.

Disposicion general

En e! supuesto que se verifigue gue un incumplimignto contractual esta contemplado
como infraccidn sancionsble por alguna de las Autoridades Gubernamentales.
Gnicamente se aplicard la sancién administrativa correspondiente, no siendo de
aplicacién al Prestader las penalidades previstas en el presente Contrato. El
procedimients sancionador se regulara por la legislacion administrativa vigente.

DECIMO PRIMERA: PENALIDADES

Risposiciones Generales

&0 se incurre en mas de un incumplimiente previsto en la Clausula Décima del

presente Contrate, se sumardn |as penalidades correspondientes, condforme a la
presents clausuta.

_SEDAPAL, madiante carta notarial, deberd comunicar al Prestador del{los)

incumplimiento(s) ocurrido(s) y ia{s} penalidad{es) aplicable(s). Si en ei plazo de
treinta (30) Dias Calendario contados a partir de recibida fa referida comunicacion, el
Prestador no cumple con el pago de las penalidades aplicables, se procederd a la
gjecucién parcial de la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato en la misma
proporcién que permita resarcir el(los) referido(s, incumplimiento(s).

11.1.3. SEDAPAL podra resolver el presente Contrato en caso la suma de todas las

penalidades que deban aplicarse conforme al present Contrato, superen:

i) El cincuenta por ciento (50%) de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién vigente durante un Afo de ta Concesidn, o

ity Dos veces el monto total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de
Cancesion vigente durante todo el periodo de vigencia del presante Contrato.
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11.1.5.

En caso SEDAPAL decida resolver el Contrato, a! Prestador debera abonar el monto
correspondiente a las penalidades que le resulten aplicables a la fecha; sin perjuicio
de lo cual, SEDARAL procedera a comunicar de este hecho al CONCEDENTE quien
ejecutara la Garantia de Figl Cumplimienio del Contrato de Concesion de acuerdo al
procedimiento referido en la Seccion XV del Contrato de Concesidn.

En caso SEDAPAL decida continuar con la Concesion, el Prestador entregara una
carta fianza adicional por un monto equivalente al cincuenta por ciento {50%]) de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién, la misma gue debera
mantenerse vigente hasta dos (2) afios posteriores al términe de la vigencia del
Contrato de Concesion. Luego de ello, el Prestador debera identificar el origen del
incumplimiento y presentar, para aprobacién de SEDAPAL, un programa de medidas
correctivas asi como el tiempo estimado para su implementacion, a fin de dar
cumplimiento a las obligaciones del presente Contrato. En el ¢aso antes indicado,
SEDAPAL debera comunicar al Prestador el plazo para la implementacion del
referido programa de medidas correctivas.

Durante el plazo para la implsmentacian del programa de medidas comectivas a gue
se refiers el parrafo anterior, no seran de aplicacion fas penalidades establecidas en
gl presente Contrato.

Si vencido el plazo para la ejecucion del programa de medidas corredtivas, y en caso
el Prestador no cumpliere con las obligaciones a su carge. generando de forma
acumulada, penalidades per un monto equivalente al veinticingo por ciento {25%} de
la Garantia de Figl Cumplimiente del Contrato de Concesidn, el Prestador debera
abonar el monto correspondiente a fas penalidades que le resulten aplicables a la
fecha, sin perjuicio de 1o cual SEDAPAL rescivera el presente Contrato de manera
irrevocable y el CONCEDENTE procedera a gjecutar las garantias que tuviese en su
poder

Penalidades en contra del Prastador

.Si ocurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.1, el Prestador sera

penalizado con un monto egquivalente a un porcentaje de la RFMQ mensual que
corresponda af mes en el que ocurra el incumplimiento, conforme a lo siguiente:

Penalidad = % de RPMO mensual por hora o fraccion.

_5i ocurre el incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.2, el Prestader sera

penalizado por cada parametro incumplide, confarmea a o siguiente:

a. Qlory sabor : St. 4.5 por metro clbico
b. Color : 5/ 2. 0por metro cubico
¢ aH : S/ 4.5 por metro cubico
d. Conductividad : S/ 2.0 por metro cabico
g. Turkiedad : 8¢, 2.0 por metro cubico
f. Cloro libre rasidual : Sf 2.0por metro cubico
g. Celiformes Termotolerantes ; S/ 4.5por metro cubico
h Los restantes : 5/, 2.0 por metro cubico

S| se incurre en el incumplimiente de fos valores permitidos de més de un
parametro simultdneamente, se sumaran las penalidades correspondientes.
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11.2.4

El Prestador tiene la obligacidn de suspender la entrega de agua cuando no
cumpla con los valores permitidos de los parametros indicados en el Anexo 1.2 del

prasente Contrato, siendo aplicable adicionatmente la penalidad indicada en la
Clausula 11.1.1. por menor volumen de agua entregada.

Cada vez gue ocuma &l incumplimiento al que se refiere la Clausula 10.3, el
Prestador sera penalizado con un montd equivalents a un porcentaje de la RPMO
mensual que corresponda al mes en el que ocurra el incumplimiento, conforme a lo
siguiente:

Penalidad {% de la
Paramstro RPMO me{nsuai]

: Demanda Bioquimica de Oxigeno (DBO) X%
Demanda Quimica de Oxigeno (DQO) X %
Mitrdgeno Total Kjeldhat (NTK} X%
Fosforo Total (P) X %
Sélidos Suspendidos Totales X %
Helmintos X%
Coliformes Termotalerantes X%
Coliformas Totales X %

Por 2! incumplimiento establecido en la Clausula 10.4 del presente Contrato,
referido a la medicidn de los volimenes, correspondera al Frestador el pago de
una pahalidad mensual equivalente a por ciento {X%) de la RFMO mensual
gorrespondiente al mes en el que ccurra el incumplimiento.

Par &l incumplirnianto estabiecido en la Clausula 10.4 del presente Contrate,
referico a la frecuencia de los analisis para evaluacion de los parametres de control

de calidad del afluente, efluente y lodo, segun corresponda. se aplicara al
Prestador una penalidad diaria por cada analisis no realizado correspondiente a

cada parametro, equivalente al X % de la RPMO mensual que carresponda al mes
an el que acurra &l incumplimients.

Cada vez que el Prestador incumpla con lo establecido en la Clausula 10.5 del
presente Contrato, le corresponderd un pago equivalente al (X %)
del manto de fa RPMOC mensual que corresponda al mes en el gue ocurra ¢l
ncumplimiento.

Cada vez que ocurra el incumplimiento establecido en la Clausula 106 del
presente Contrato, dara lugar al page de una penzlidad por parte del Prestador,
segun lo establecido en la siguiente tabla:

Penalidad

Varlable (% de la RPMO mensual)

En ¢l cuerpo receptor de las aguas residuales de la Planta Desaladora

Salidos Disueltos Totales X%
Solidos Suspendidos Totales X%
pH X%
Cemanda Biogquimica de Oxigeno (DBO) X%
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b Coliformes Termotolerantes X%

{Otrospardefinin)

En el cuerpo receptor de las aguas residuales de las PTAR

Demanda Bioguimica de Oxigeno (DBO) X%
Oxigeno Disuelto (OD} X%
Coliformes Tarmotolerantes X%
|_Cclifc:-rmes Totales X%

£l incumplimiento establecido en la Clausula 10.7 del presente Contrato, daré lugar
al pago de una penalidad por parte del Prestador, que sera caleutada conferme at
siguiente procedimiento:

[[.’Irfl’i‘ﬂ?fermda - MSGenerada )x RPMO ]
2

Dopde:

MS Ofertada = Materia seca de lodo deshidratado y/o secado definida en la Oferta
Técnica del Concesionario, correspondiente al promedio mensual,
expresado en términos porcentuales de sequedad.

ME Generada = iateria seca da lodo deshigratado yfo secado generada por 2
FTAR, correspondiente al promedio mensual, expresado en
términos porcentuzles.

El incumplimiento establecide en la Clausula 10.8 del presente Contrato, dara lugar
al pago de una penalidad diaria por parte del Prestador, equivalente al X% del
monto de la RPMO mensual que corresponda al mes en e que ocurrg el
incumplimiento.

Panalidad a SEDAPAL

En casc SEDAPAL no cumpla con pagar una factura por concepto de la
Contraprestacion en el plazo estipulade en la Clausula Sexta del presente Contrato,
debera pagar un imerés diario sobre gl monto de |a factura, equivalente a |a tasa dsl
cupdn del Bono Soberans mas dos por ciente (2%} en términos anuales.

DECIMO SEGUNDA: EVENTOS DE FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO
tventos de Fuerza Mayor y Case Fortuito.

Para los fines del presente Centrato, el término evento de Fuerza Mayor o Caso
Foruite significara un evento, condicién o circunstancia no imputable a las Partes, de
naturaleza extracrdinaria, imprevisible e irresistible, que impida a alguna de ellas
sumplir con las obligaciones a su cargo ¢ causs su sumplimiento parcial, tardio ¢
defectuoso. E} suceso debera estar fuera del contrel razonable de la Parte gue
invoque la causal, la cual, a pesar de todos los esfuerzos razonables para
prevenirlos o mitigar sus efectos, no puede evitar gue se configure la situacion de
incumplimienta.

La Fuerza Mayor y el Caso Fortuito incluyen. pero no se limitan a 1o siguiente:

Pag. 125 ds 201



i

v,

Cualquier acto de guerra externa, interna ¢ civil {declarada ¢ no), invasion,
conflicto armado, blogueo, revolucion, motin, insurreccion, conmocion civil o
actos de terrorisme, y cualguier apropiacion, occupacidn ¢ sitio de cusglquier parte
sustancial del Area de la Concesion que impida el cumplimiento del presente
Contrato, como consecuancia de o anterior

Cualguier paro ¢ huelga de trabajadores que no mantengan una relacion laboral
con el Prestador, gue afecte directamente al mismo por causas mas alla de su
control razonable o gue sean imprevisibles.

Cualguier descubrimiento de restos arquenlégicos que sea de una magnitud tat
que impida al Prestador cumplir con las obligaciones a su cargo.

Cualguier terremoto, maremoto, inundacion, incendio, explosién, o cualguier
fendmenoe meteorcldgico, siempre gue afecte de manera directa total o
parcialmente los Bienes de la Concesidn y/o la Obra o sus alementos.

Cuzlguigr epidemia, contaminacidn, plaga o cuslquier avento que ariging la falta
total, disminucidn o incremento sustancial del agua residual cruda que ingresa a
las PTAR o del agua de mar gue ingresa a la Planta Desaladora. segun
correspanda, en la medida que dicho evento impida o limite 2l cumplimients de
las prestacionss a cargo del Prestador.

La eventual destruccion de fa Obra ¢ de sus elementos, de forma total, o de
parte sustancial de la misma, ¢ dafics a los bienes que produzcan suU destruccion
total ¥ su imposibilidad de recuperacién, ocasionados por orden de cualguier
autoridad plblica, por causas no imputables al Prestador.

El Prestador no podra invocar la aprobacidn ¢ sfectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables en el Perl como un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito en relacion
con el cumplimiento de las oblipaciones del Prestador establecidas en el presente
Contrato, salvo que las mencionadas Leyes y Disposicionas Aplicables impidieran al
Praestador continuar con la prestacion de los Servicios g su cargo.

En los casos en que por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito s8¢ ocasione
una demora o atraso en el cumplimiento de las prestaciones establecidas en el
presente Contratn, v esta demora aqcasione perjuicio econtmico ¢ financiero al
Prestador, se otargara la prérroga necesaria del plazo de la Concesidn y del
Cantrato de Prestacidn de Servicios, para que el Prestador pueda resargirse de
dicho perjuicio.

El perjuicio en este caso deherd encontrarse acreditado y determinada en un informe
otargade por una firma de consuitores independiantes de reconocido prestigio y
experiencia pertinente, seleccionada por SEDAPAL y contratada por el Prestadaor,
con la previa autorizacion del CONCEDENTE. En atencidn a este informe, el
CONCEDENTYE determinara el plazo y condiciones de la promoga.

La Parte que invogue un eventa de Fusrza Mayor o Caso Fortuito debera notificar a
la otra Parte de sobre:

] Los hechos que constituyan dicho evento de Fuerza Mayor ¢ Caso Fortuito,

dentro de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ccurrido o haberse
enterado, segln sea el case; v :
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2.7

131

i} £1 periodo estimado de restricgidn total o parcial de sus actividades y el grado
de impacto previsto. Adicionalmente, deberd martener a la otra Parte
informada del desarrollo de dichos eventos.

lg Fuerza Mayor o Caso Fortuito no liberara a tas Farfes del cumplimiento de
obligaciones que no sean suspendidas por dichos aventos.

Las Partes deberan hacer sus mejgres esfuerzos para asegurar |a reiniciacién del
cumplimiento de sus obligaciones en el menor tiempo posible despuéds de la
ocurrencia de dichos eventos. Mas aln, la Parte afectada debera realizar todo
esfuerzo posite para minimizar cualguier demora o costo adicional para la otra
Parte.

5i un evento de Fuerza Mayor ¢ Case Fortuite ocasiona la imposikilidad de cumplir
con las obligaciones adquindas en el presente Contrato durante mas de seis (8)
meses continuados o acumulados en el plazo de un Ao de la Concesidn, cualquiera
de las Partes podra invocar la caducidad del presente Contrato.

DECIMO TERCERA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO
El presente Contrato terminara anticipadamente por 1as siguientes causales:

Cuando caduque el Contrato de Concasion, conforme a lo previsto en la Clausula
2.2 del presents Contrato.

Cuando SEDAPAL ople por resolver el presente Contrate, en log siguientes
supuestos:

a) Ante el incumplimento del Prestador a gue se refiere la Clausula 10.2, respecto
de los parametros , por cuatro {4) meses consecutivos o SeIS
{5} meses acurmulados por cada Anc de la Concesion, sin perjuicio de las
penalidades que se devenguen durante el incumplimients y hasta la resolucidn.

by Ante el incumplimients del Prestador a que se refiers la Clausula 10.3, respecto
de los parametros . por cuatrg {(4) meses consecutivos o seis
{6} meses acumulados por cada Afio de ta Concesion, sin perjuicio de las
penalidades que se devenguen durante el incumnplimiento y hasta la resolucién.

cy Ante el incumplimiento del Prestador sefialado en la Clausula 1.4, referido a ia
frecuencia de los analisis para la evaluacién de los parametros de control de
calidad, por un periode de treinta (30} Dias Calendario, acumulados al afio, sin
perjuicio de las penalidades que se devenguen durante el incumplimiento v hasta
la resolucion.

d) Ante el ingumplimients del Prestador a que se refiere la Clausula 10 .8, respecto
de los parametros . por cuatra {(4) meses consecutives o
seis (8) meses acumulados por cada Afio de la Concesidn, sin perjuicio deg las
penalidades que se devenguen durante el incumplimiento y hasta la resalucién.

e} Cuando el monte de las penalidades acumuladas, por todo concepto, alcance
una suma equivalente al cincuenta por ciento {50%) de la Garantia de Figl
Cumplimierito del Contrato de Congesién vigente, en el periodo de un Aflo; o
cuando alcance una suma equivalente a dos veces el monto total de la Garantis
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13.3

13.4

de Fiel Cumplimianto de! Contrate de Cancesion vigente, durante todo el periodo
de vigencia dél presente Contrato, conforme a lo sehalado en Is Clausula 1.1 3.

fi Cuando, vencido el plazo para la ejecucion del programa de medidas correctivas,
conforme a lo establecido en ta Cldusula 11.1.5, el Prestador haya incumplide
con las ohligacionas a su cargo, generando de forma acumulada, penalidades
por un monte equivalente al veinticinco por ciento (25%) de la Garantia de Fiel
Cumplimignto de! Contrato de Concesion

Cuando se verifique la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, en los supuestos
sefalados en la Clausula 12.7 del presente Contrato.

Ante el incumplimients de SEDAPAL en el pago de tres (3) facturas mensuales
consecutivas o seis (6) faciuras mensuales acumuladas por concepto de |a
Caontraprestacién, en el transcurso de un Afio de la Concesidn, sa producira la
caducidad del Contrato siempre que el Prestador opte por resolver el Contrata Lo
antes indicado aplica también para el caso en que se produzcan pagos parciales de
los montos de la Contraprestacién.

DECIMO CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Lo dispuesto en el Capitulo XV SOLUCION DE CONTROVERSIAS, resulta

aplicable a este Contrata.

En fe de lo cual el presente Contrato es debidamente suscrito por ambas Partes en
{4) ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Lima, a los dias del mes de
del 20__.

Prestador

Represantante Legal

SEDAPAL -

Representante Legal
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ANEXOQ 1.1

CONSIDERACIONES PARA LA MEDICION

PUNTQS DE MEDICION Y MUESTREQ

Ubicacion. Los Puntos de Medicion y Puntes de Muestreo se ubicaran en lugares
apropiados para registrar el volumen y para la toma de muestras, segln Io
siguiente;

114, Un medidor registrador a la entrada de la Planta Desaladora, que totalice el
volumen y registre el caudal que ingresara al proceso de 4smosis inversa,
Debara incluir un punto de muestreo y un manémetro a menos de 5 m antes
del medidor.

1.1.2.  Un medidor registrador a |a salida de 'a Planta Desaladora, gue totalice el
volumen y registre el caudal qus saldra al proceso de dsmosis inversa.
Debera inchuir un punto de muestrec a2 menes de 5 m antes del medidor.

1.1.3  Un medidor registrader a la salida de cada reservorio, que totalice el
volumen y registre el caudal que ingresara a las redes de distribucion de |os
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartclo y Santa Marla del
Mar. Detera ingluir un punto de muestrea, un mandmetro y un analizador
continuo de cloro residual 2 menos de 5 m antes del medidor.

11.4.  Un medidor registrador a a salida de la linea de descarga del agua residual
gensrada por fa Planta Desaladora, que totalice el volumen y registre el
caudal que sera descargado en &l cuerpo receptor. Debera incluir un punte
de muestres y un mandmetre a menos de 5 m antes de cada medidor.

115  Un medidor registrador en el canal de ingreso de la PTAR Proyectada y de
cada PTAR Existente. el cual astara ubicado necesariamante después de la
camara de rejas. Este medidor totalizara el volumen v registrara el caudal
gue ingresa a las PTAR. El punto de muestreo sera el canal de ingreso de
cada PTAR.

116, Un medidor registrador en el canal o tuberia de salida de cada PTAR
Proyectada vy de cada PTAR Existente, antes de la Disposicion Final del
agua residual tratada. Este medidor totalizara el volumen y registrara el
caudal que sale de las PTAR. El punto de muestreo sera se ubicara a
menos de 5 m antes del medidor en la tuberia ¢ cana! de salida de cada
PTAR.

Todos los medidores, manometros y analizadores de cloro residual requeridos
deberan ser automatizados y con transmisién de datos, en tiempo real 2 SEDAPAL.
Lps Puntos de Medicidn v Puntos de Muestreo deberdn estar claramente
identificados y sefalizados.

Todo medidor registrador de flujp daberg contar con un sistema de by-pass que
permita mantener el abastecimiento de agua potable a la red de distribugion
mientras se realiza la contrastacion, el remplaze o el mantenimientc del{los)
medidor(es)
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2.1.
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24

CONSIDERACIONES PARA LOS MEDIDORES DE FLUJO
Los medidores a instalar deberan cumplir con lag siguientes caracteristicas minimas.

2.1.1. Marca: Reconocida en el mercado internacional

2.1.2. Tecnologia: Ultrasonido o Electromagnético

21.3  Precisidn: +/- 1,0% del valor leido

2.1.4. Temperatura del fluido: Entre 5y 45°C

2.1.5. Lecturas medidas: Volumen totalizade y Caudal instantaneo

21.8. Panal LCO: gue muestre fa informacidn registrada de volumen y caudal.

2.1.7. Wida dtil: Minima de 10 afics de operacién continua

2.1.8. Transmision de datos: Con telemetria para transmitir la informacion en tiempo
real a un cantro de control de SEDAPAL

Antes de la inatalacién de cualquier medidor, &l Prestador deberd demostrar, con los
respectivos certificados, gque ha sido debidamente calibrado y contrastado por
grganismos o empréesas debidamente autorizadas y aceptadas por SEDAPAL. £n
caso el madidor cuente con certificados de cafibracién otorgados por un arganismo
oficial de metrologia del pais de origen, éstos deberan ser traducidos oficiaimente ai
idioma espafiol y estar vigenies 2 |a fecha de instalacion.

Todos los medidores deberdn ser instalados o repusstos, con supervisidn de
SEDAPAL.

El Prestador debera hacerse cargo del suministro continlo de energia elégtrica a los
medidores para garantizar su permanente operacidn y transmisién de datos a
SEDAPAL, debiendo contar para |0s casos de emergencia con un sistema auténomo
en base a banco de baterias o similar.

El Prestador, a partir del Inicio de la Operacion y bajo la supervision de SEDAPAL,
debera contrastar los medidores, conforme a los procedimientos previstos en las
narmas de metrologia para cada tipo de medidor. El gontraste de los madidores
deherd efectuarse dentro de Ios lltimos cinco (5) Dias de los meses de marzo, junio.
setiembre o diciembre de cada afio. El Prestador debera comunicar a SEDAPAL ceon
al menos tres () Dias de anticipacion &l lugar, fecha y hora en que se realizara Ia
contrastacion de los medidores.

5i coma resultado de la contrastacién de un medidor, se verificard que el volumean
meadido es mayar al tres por ciento (3%)respecte del volumen de contraste, el
Prestador, bajo supervision de SEDAPAL, sustituira inmediatamente el medidor
defactuoso par otro que deberd tener en reserva. Este nuevo medidor debera
cumplir con lo establecido en el numera! 2.2 anterior. En caso el Praestador no tenga
un medidor en reserva, de igual forma debera retirar el medidor defectuoso vy
continuara abasteciendo de agua potable sin medicidn hasta que instale el nuevo
medidor.

Si el Prestador constatara que un medider tiene un malfuncionamente ¢ ha sido
vandalizado o robado, éste deberd comunicarlo inmediatamente a SEDAPAL por
cualquier via documentable {carta, correo electronico o fax) para su verificacion. £n
casc SEDAPAL verificard este hacho, s2 levantara un acta de constatacidn. y el
Frastador tendrd la autorizacion para sustituir o reponer €l medidor por otro que
debera tener en reserva. Este nueva medidor deberd cumplir con lo establecido en el
numeral 2.2 anterior.
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Durante la contrastacion, remptazo ¢ mantenimiento de un medidor, €l Prestador,
bajo supervision de SEDAPAL, podra ingtalar un medidor debidaments calibrado en
el sistema de by-pass para continuar con la medicién. El volumen medide en este
medidor tempora! podra sumarse al volumen mensual.

El Prestador debera contar necesariamente con la aprobacidn y supervision de
SEDAPAL para realizar ¢ mantenimientc a los medidores, En este caso, el
Prestador deberéd comunicar con al menes cinco (5) Dias Calendaric de anticipacion
el lugar, fecha y hora en que se realizara el mantenimiento de los medidores.

Los nuevos medidores que se instalen deberan cumplir con 1as mismas
caracteristicas del medidor remplazado. Sélo se podrd cambiar la marca ¢ la
tecnelogia siempre que el nueve medidor garantice una mayor precision.

Todos los medidores instalados deberan ser remplazados necesariamente por el
Prestador luege de cumplir su vida util (indicada per el fabricante}.

Los medidores deberan contar con un sistema de proteccion que no permita el
acceso, manipulacion o vandalismo por parte de terceras personas. El Prestador
sera el unico responsable por la integridad de los medidores.

PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DE LOS VOLUMENES

Para determinar los volimenes mensuales del agua de mar, agua potable, agua
residual y agua residual tratada, se establecera el siguiente procedimiento:

El volumen mensual de un medidor, sera la diferencia entre el valor registrado en &l
mes de corriente menos el valor registrado &l mes anterior.

El dia en que se configure el Inicio de la Operacién. el Prestador tomara la lectura de
los volimenes registrados en cada medidor y el mismo dia da los meses siguientes
realizara las lecturas correspondientes.

El Prestador debera entregar a SEDAPAL los valores registrados en cada medidor
dentro de los primeros diez {10) Dias Calendaric posteriores a la lectura del mes.

Cuando et Prestador realice la contrastacion, gl remplaze o el mantenimiento de un
medidor y sea necesario utilizar el sistema de bypass, el volumen medido por el
medidor temporal instafado en el sistema de by-pass podra ser sumado al volumen
mensual correspondients.
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ANEXO N 1.2

CALIDAD DEL AGUA POTABLE A SER ENTREGADA POR EL
COMNCESIONARIO

La calicad de agua potable entregada por el Prestador en los Puntos de Entrega debera
cumplir con los limites maximoes permisibles del Reglamento de Agua para Consuma
Humano aprobado mediante Degreto Suprema N° 031-2010-8A, o norma que la
sustituya. Adicionalmente, la calidad del agua potable entregada debera cumplir con (o
siguients;

+ Indice de Langelier D04 LSE < +04

+ Dureza total minima : 260 mall

= 50lidos Disueltos Totales © = 500 ppm

= {oncentracién de Borg ;21,5 myg/l

¢ Turbiedad cx 1 UNT

¢ Cloro residual - 0.5 mg/l = Ci = 2 mg/l
L ]

Bacterias Heterptréficas - = 250 UFC/mi

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE CALIDAD DEL AGUA POTABLE

El Prestador debera realizar los siguientes analisis en el agua potable con la frecuencia
indicada, sin perjuicio de lo que establezea la Autoridad Gubernamental Competente de
acuerdo al Reglamento de Calidad de Agua para Consumo Humano.

SEDAFAL, a su criterio, podra tomar, en &l mismo momento que el Prestador, sus
propias muestras para ¢l analisis del agua potable.

B.1. CON FRECUENCIA DIARIA

Se deberan realizar los analisis de los siguientes parameatros:
Color

Sabor

Qlor

oH

Temperatura

Conductividad

Turbiedad

Coliformes Totales
Colifonmes Termatolarantas
Bacterias Heterotréficas
Cloro residual

El muestreo s& realizard en |2 hora de mayor consumo de agua potable.

B.2. CON FRECUENCIA SEMANAL
Se deberan realizar los andlisis de los siguientes parametros:

s Aceites y Grasas
» Trihalometanos Totales
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Boro

Bromato

Indice de Langeliar
E. Coli

Wirus

El muestrao se hara los lunes de |a primera semana del mes, los martes de la
segunda semana del mes, los migrcoles de la tercera semana del mes, los
jusves de la cuarta semana del mes y de ser & caso, los viarnes de la quinta
semana del mes.

8.3, CON FRECUENGIA MENSUAL

Se deberan realizar los analisis de |os siguientes parametros;

» Huevos y larvas de Helmintos, quistes y ovoquistes de protozoarios
natdgenos.

» Organismos de vida libre, comao zlgas, protozoarios, copépodos, rotiferos.
nematodos en todos sus estadios evolutivos.

» Parametros de Calidad Organcleptica del Anexo Il del D.5. 031-2010-3A no
indicados en el literal C.2

» Parametros Quimicos Inorgdnicos del Anexo Il del 0.5 031-2010-8A no
indicados en el literal C.2

El muestreoc se realizara los miercoles de la primera semana de cada mes,
previa comunicacion a SEDAPAL.

BE.4 CONFRECUENCIA SEMESTRAL
Se deberan realizar los analisis de los siguientes pardmetros:

+ Parametros Quimicog Qrganicos del Anexo Il del D.S. 031-2010-3A no
indicados en e literal C.2
+ Parametros Radivactivos del Anexo IV del 0.5, 031-2010-5A.

El muestreo sa realizarad en la pnmera semana de Enero y Julio cada afe, previa
coonrdinacion con SERAPAL.

CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL A SER ENTREGADA POR EL CONCEDENTE
PARA SU TRATAMIENTO EN LA PTAR PROYECTADA

La calidad de agua residual gue ingresara a la PTAR Proyectada, a ser entregada por
SEDAPAL, correspondera a la calidad de agua residual cruda recelectada con las redes
de recoleccion en los distritos de Punta Hermosa y Punta Megra.

Fara los parametros bgsicos de calidad de las aguas a ser tratadas por la PTAR
Proyectada, sehan definido los siguientes valores:
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Valor Maximo | Valor Maximo
Parametro Unidad Escala e Escala de
Producgién | | Praduceion Il
ggrg;a organica total por dla como (Kg) 4320 7 244
Eaﬂr%a organica total por dia como (Ka) 8 540 14 688
Coliformes Totales (NMP/1G0 ml) 1%10" 1x10°
Coliformes Termatolerantes (NMPHMO0 mi) 1x10° 1xi0°
‘Sdolidos Sedimentables {rntfl-h} 8.5 8.5
Solidos Suspendidos Totales - 55T mg/l 300 300
Aceites ¥ grasas g1y 100 100
' pH 6.0-85 80-85
Nitrageno total Kjeldhal {mg) A0 50 |
Nitrégeno amoniacal {mg#) 40 AD
Fésforo total {mg) 12 1 2
Para las PTAR Existentes se han definido los siguientes valores:
[ Valor Valor Valor Valor
MAxlmo Maximo | Maximo | Maximo
. San Santa Santa
Parametro Unidad | San | paialo | Maria det | Maria del
Bartolo 3 M M
Norte ur ar ar
Antigua Nueva
Carga organica total por
dia come DBO. {Kg) 549 1050 548 380
Carga organica total por
dia como DQO (K} 1098 | 2100 1296 778
Coliformes Totales ‘”Mﬁi'l‘? 0o 1%10°
Coliformes (NMP/100 wiee
Termotolerantes mil) ]
Sdlidos sedimentables fenlf-i) 8.5
Sdlidos Buspendidos et 300
Totales - 38T d i
, 100
Acsites y grasas (gl
oH 8.0-85
) . 50
Nitrageno total Kjeldhal {mg/l)
Nitrégeno amoniacal (mgi) 40
Fosforo total {mgl) 12

Pag. 134 de 201



D. EFICIENCIAS DE REMOCION MINIMA DE LA PTAR PROYECTADA Y DE LAS
PTAR EXISTENTES Y CALIDAD DEL EFLUENTE TRATADO QUE DEBE
CUMPLIR EL PRESTADOR

Para la PTAR Proyectada se exigiran las siguientes eficiencias de remocién
minima en el agua residual, las mismas que seran verificadas por SEDAPAL:

- :
Varlable o F:;m::én
DBO 80%
DQo BO%
NTK 22%
P - Total 11%
Sdlides Suspendidos Totales B0%
Ccoliformes Termotolerantes 99.90%
Coliformes Totales 99.899%
Helmintos 97%

Fara las PTAR Existentes se exigiran las siguientes eficiencias de remocidn
minima y calidad en el agua residual tratada, o gue sera verificado por SEDAPAL:

Variable % Remocidn Minima
DBO 0%
oQo 90%
NTK 22%
P - Total 11%
Solidos Suspendidos Totales 80%
Coliformes Termotolerantas B = 1 Q00 NP0 mi
Coliformes Totales < 1 000 NMP/100 mi
Helmintos = 1 huevo/litro

Sin perjuicio de ella, el Prestador deberd lograr una eficiencia de remocion vy nivel
de calidad suficiente en el agua residual tratada gue permita cumplir con los
Limites Maximos Permisibles en el efluente segin lo dispuesto en el Decreto
Supremo N° 003-2010-MINAM, v los Estandares de Calidad Ambiental para Agua
en el cuerpo receptor segin lo dispuesto en el Decreto Supremo N® 002-2008-
MINAM y demas normas aplicables.

CALIDAD DEL CUERPO RECEPTOR

Las aguas residuales generadas por ia Planta Desaladora y las PTAR deberan ser
vertidas fuera de la Zonz Costera.
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La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de Punta Hermasa y
Punta Negra, debera cumplir con los Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para
la Categoria 1 “Poblacional-Recreacional” Sub-categorla B1 “Contacto Frimaric”
astablecida en el Decreto Supremo N° 002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar en la Zona Costera de los distritos de San Bartolo
Santa Maria del Mar, deberd cumplir con los Estandares de Calidad Ambiental
(ECA) para la Categoria 2 “Actividades Marino-Costeras” Sub-categoria C1
“Extracgién y Cultivo de Maluscos Bivalvos® establecida en el Decretc Supremo 3
002-2008-MINAM.

La calidad del agua de mar fuera de la Zona Costera, deberd cumplic con los
Estandares de Calidad Ambiental (ECA) &n el cuerpo de agua para la Categoria 2
«Actividades Marino-Costeras’ Sub-categoria C3 “Otras Actividades' establecida en
el Degreto Supremao N° 002-2008-MINAM.

El cumplimiento de los ECAs seran exigible fuera de la Zona de Mezcla, teniendo
en consideracion |a Linea de Base del cuerpo receptor determinada en el Estudio
de Impacto Ambiental correspondiente. En ningdn caso la Zona de Mezcla podrd
superponerse & la Zona Costera.

CALIDAD DE LOS LODOS

Para la Disposician Final de fos lodos provenientes de los procesas de tratamianto
de la Planta Desaladora y de las PTAR, el Prestador deberd cumplir con lo
establecido en la Ley General de Residuos Solidos y su reglamento, para lo cual
debera efectuar los trimites correspondientes ante las  Autoridades
Gubernamentales para su autorizacion respectiva, directamente o a traves e una
smpresa especializada y autorizada para el transporte v disposicion final de
residucs sélidos.

Los lodos producidos en el proceso de tratamiento. que incluyan la disposicitn final
en rellencs sanitarios, deberan cumplir, come minimo, con el porcentaje de
sequedad previsto en el Expediente Técnico, el mismo que no podra ser inferior al
veinte por ciento (20%) en materia seca. Para cualquier otra modalidad u opsidn de
tratamiento, y Disposicion Final de lodos, el contenide de humedad debersd ser
compatible con los requerimientos técnicos de disposicion final, previstos en el
Expediente Técnico, para lo cual el Prestador debera contar con la autorizacian de
la Autorictad Gubernamental Competente.

Para la determinacién de la sequedad como valor promedio mensual, el Prestador
debera proceder a la caracterizacion de los lodos producidos por lo menos tres (3)
veces a la semana y calcular el promedio mensual a partir de los resultados
abtenidos.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LOS PARAMETROS
DE CONTROL DE CALIDAD DEL AGUA RESIDUAL Y DEL AGUA TRATADA
DE LAS PTAR

Ademas de los muastreos y analisis realizados por el Prestador, de acuerdo a los
requerimientos de operacidn de las FTAR, debera realizar, para efecto de
evaluacidn del funcicnamiento. los siguientes analisis, en concordancia con las
disposiciones que se contemplen en los Manuales de Operacion y Mantenimiento,
a ser incorporados an el Anexo 8-A del presente Contrato:
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3.1. CON FRECUENCIA HORARIA

Se debera obtener una muestra del agua residual cruda y tratada con frecuencia
horaria. Los andlisis que debera realizar el Prestador seran los siguientes:

»  Temperatura
*» PH

G.2 CONFRECUENCIA SEMANAL

Se debera obtener una muestra compuesta tde 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a traves de
un muestreo horario. Los andlisis que deberg realizar semanalmente el
Prestader seran los siguientes:

DCBO. Total y Sclukle

DQO Totat y Soluble

Grasas y Aceites

Coliformes fecales {toma de musstras simples)
Coliformes totalas (toma de muestras simples)
Nitrégeno Total Kieldhal

Mitrégeno Amaniacal

Fisforo Total

Sdlidos suspendidos

Sélidos sedimentables

Huevos de Helminio totales {toma de muestras simples}

El muestreo se hara los lunes de la primera semana del mes, los martes de la
segunda semana del mes, los miércolas de la tercera semana del mes, jos
jueves de la cuarta semana del mes y de ser el caso, los viemes de Ia guinta
semana del mes.

CON FRECLUENCIA MENSUAL

Se debera obtener una muestra compuesta de 24 horas del agua residual y una
muestra compuesta de 24 horas del agua residual tratada, obtenidas a fravés de
un muestreo horario. Los analisis gque deberd realizar mensualmente el
Prestador seran os siguientes:

Arsénico
Cadmic
Cignuros
Cobre
{romo
Mercurio
Miguel
FPlomo
Zing

* B 4 % &% ¥ & & B

El muestreo se realizara los miércoles de la primera semana de cada mes.

H. FRECUENCIA DE LOS ANALISIS DE LA CALIDAD DE LOS LODOS
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H.1. SEQUEDAD DE LOS LODOS

El Prestador debera realizar mensualmente tres {3) muestreos de lodos (lunas,
miércoles v viernes de cada semana) a la salida de fos eguipos de
deshidratacion o secado para realizar un analisis de sequedad de los lodos. Se
deberd consitferar por mes por lo menos cuatro (4) resultados de sequedad
expresados en kg de materia seca por tonelada de lodos para determinar la
sequedad promedio mensual ds los lodos.

UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MUESTREC DE LA CAL!IDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestaclor establecera estaciones de muestreo de calidad en el cuerpo receptor
conforme se indica & continuacion, sin peruicio de lo dispuesto por la Autoridad
Gubernamental Competenis;

o Estaciones de muestreo a lo largo de al menos 1 km sobre el limite de |a
Zona Costera, ubicadas cada 200 m.

» Al menos cuatro (4) estaciones de muestred formando un pollgone regular,
ubicadas sobre |a circunfarencia gue inscribe la Zona de Mezcla vy cuyo
centro &5 el punta medio del centro de gravadad del difuseor.

#« LUna (1) estacidn de muestreo sobre el centro de gravedad del difusor.

Las ubicaciones deberan ser identificadas mediante coordenadas UTM en sistema
WGESE B4 e incluidas en el Estudico de Impacto Ambiental aprobado por Autoridad
Gubernamental Competente, a ser ingorporado como Anexo 7 an el Contrato de
Concesion.

FRECUENCIA DE LOS ANALISIS PARA EVALUACION DE LA CALIDAD DEL
CUERPO RECEPTOR

El Prestador, para efectos de evaluacién de la calidad del agua en |as Estaciones de
Muestreo del cuerpo receptor, deberd realizar analisis con frecuengia quincenal,
tomangdo tres muestras puntuales de los siguientes parametros, en concordancia con
las dispasiciones que se cantemplen en el correspondiante Manual de Mantenimients y
Opearacion, a ser incorporado como Anexo 8-A en el Contrato de Concesion, sin
perjuicio de o dispuesto por la Autaridad Gubernamental Competente:

Temperatura

PH

Conductividad

DBO; Total

Oxigeno Disuelto

Grasas y Aceites
Califormes Termatolerantes
Califormes Totales
Cloruros

*# ® & & ¥ & = F B

CONSIDERACIONES PARA EL CONTROL DE LA CALIDAD

El Concesionario debera contar con la infraestructura de un laboratorio de control de
calidad biologica y fisicoquimica del agua de los procesos de la Planta Desaladora y
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del agua potable, para controlar como minimo los parametros con frecuencia de
muestreo diario indicados en el literal B.1 del pressnte Anexo, &l mismo que deberéd
ubicarse en las instalaciones de la Planta Desaladoras. El andlisis de fos demas
parametros podré realizarse en un laboratorio externo acreditado por el Instituto
Nagional de Defensa de la Competencia y de la Proteccion de la Propiedad Intelectual
{INDECOPI).

£n caso el Concesionario realice el analisis de todos los pardmetros de calidad del
agua potable en un laboratorio propic se debera cumplir con lo siguiente:

» Los equipos utiizados para el analisis de calidad deberan contar con los
respactives certificados de calibracion otorgados por el Instituto Macicnal de
Defensa de la Competencia y de |a Proteccion de la Propiedad Intelectual
{INDECOPI},

« Los anglisis de calidad deberan ser realizados por profesionales calificados,
de acuerdo a los procedimientos de andlisis certificados por el INDECCPI.

+ ios procedimientos para el muestrec y ! analisis de los parametros de
calidad se realizaran de acuerdo a las Directivas de la SUNASS normas
relacionadas. y complementariamente por las normas de la OMS, AWWA o
ANSI

« Con el fin de verficar los resultados obtenidos por el Concesionario, éste
debera analizar al menos &l 10% de las muestras en un laboratorio externo
acreditado por el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteceion de |a Propiedad Intelectual (INGECOPI).

Los analisis de los paramelros de las muestras de agua residual y del cuerpo receptor
podran realizarse en un laboratorio externo acreditade por el Instituto Macional de
Defensa ds la Competencia y de la Protegcion de la Propiedad Intelectual
{INDECOP). Los procedimientos y métodos para la determinacién de cada unoc de los
analisis antes mencionados serdn establecidos en el Manual de Mantenimiento v
Operacién en concerdancia con las normas aplicables y sin perjuicio de lo dispuesto
por la Autoridad Gubernamental Competente.

En caso e Concesionario realice el analisis de todos los parametros de calidad de [as

aguas residuales en un lakoratorio propic se debera cumplir con los mismos raquisites
exigidos en numeral i) del presente Literal.
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ANEXON" 1.3
REGIMEN DE ENTREGA DE AGUA POTABLE

A partir del Inicio de Operacién del Components B y hasta el término de vigencia de la
Concesion. el CONCESIONARIO deberad entregar el agua potable producida a SEDAPAL
en los Puntos de Entraga bajo las siguientes condiciones:

1. Abastecer con agua potable de manera continua a las Redes de Distribucian de los
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar, lo cual
se verificara con los medidores de nivel asi como con los medidores de flujo.

2. Solo se aceptara el desabastecimiento de agua potable en un Punto de Entrega
cuando el caudal de agua potable de |a tofalidad de {a 2ona abastecida por ta Planta
Deszladora supsre el caudal maxime diaro de disefio de la respectiva Escala de
Produccion por mas de 12 haras continuas, 1o cual se verificara con los medidores
de flujo.

3. Sblo se aceptara la suspension temporal de la entrega del agua potable en un Punto
de Entrega en los siguientes casos;

a. Cuando el reservorio se encuentre en proceso de limpieza 0 mantenimients
preventivo. Estas actividades deberan realizarse por [0 menos cada 6 meses
y no podran realizarse en 105 meses de enerc, febrero, marzo y abril En
estos casos se aceptard una suspensién de la entrega de agua potable
maxima de 8 horas. Antes de realizar cualquiera de estas actividades en
algun reservario, &l CONCESIONARIO debera comunicar por escrito a
SEDAPAL ia fecha y perindo de duracién con 15 Dias Calendaric de
anticipacién.

b. Cuando el reservoric se encuentrs en mantenimienta correctivo. Si el
CONCESIONARIO requiere realizar alguna reparacion que implique la
suspension de la entrega de agua potable, el periode maximo de dicha
suspensién no podra ser mayor a 12 horas. En tal caso, el
COMCESIONARIO deberd comunicar a SEDAPAL de tal hecho por cualquier
medio fisico posible, y en un plazo maximo de 24 horas. debera remitir a
SEDAPAL un informe técnico que sustente esta suspensidn.  Ademas. el
CONCESIONARIQ se encargara de dar aviso por escrito a la poblacién de
este imprevisto, a través de SEDAPAL indicando 103 motivos y el tiempo gue
demorara la suspensién.

En caso el CONCESIONARIO suspenda |a entrega de agua potable indicada en los
literales a) y b) durara mas tiempo que el previsto, se aplicaran las penalidades
correspondientes indicadas en el Contrato de Prestacion de Servicios.

Pag. 140 de 201



ANEXO 2: LOCALIZACIONDEL PROYECTO

El Proyecto esta localizade en funcion de las cbras que io constituyen en las siguientes
ubicaciones:

En ¢l grea ocupada por el (los) terrenofs) seleccionado(s) por el CONCESIONARIO
para la construceion de la Planta Désaladora de agua de mar, obras de toma y otras
obras complementarias terrestres. Los planos de ubicacion de la Oferta Técnica
formaran parte del Apéndice N 1 del presente anexo, 10s que seran remplazados por
los plancs de ubicacidn de la memoria descriptiva del terreno cuando el titulo se
encuentre debidamente sansado e inscrite 2 nombre del CONCEDENTE o se obtenga
el permise municipal de afectacidn del drea de dominio puablico, segun el caso.

En el drea acuatica seleccicnada por &l CONCESIONARIO, que otupa el inmisario
submaring de captacion de agua de mar y/u otras instalaciones fifas en el mar {incluye la
franja riberefia de 50 m), que cuente con derecho de uso otorgado por la Autoridad
Gukernamental Competente. El plano de ubicacion de la Oferta Técnica formara parte
del Apéndice N° 2 del presente anexo, &l que sera remplazado por el plane de ubicacion
aprabade poer la autoridad una vez otorgado el derecho correspandianta.

En el area ccupada por elflos) terreno(s) seleccionado(s) por EIl CONCESIONARIO para
la construccidn de la nueva Planta de Tratamiento de Aguas Residuales y sus obras
complementarias terrestres. Los planos de ubicacién de fa Oferta Técnica formaran
parte del Apéndice N® 3 del presente anexo, los qua seran remplazados por los planos
de ubicacidon de la memoria descriptiva del terreno cuando el titulo se encuentre
debidamenta saneado g inscrito a2 nombre del CONCEDENTE o se obtanga &t permiso
municipal de atectacion del area de dominio publico, segin el caso.

En el area acugtica que ocupa(n) el{los) emisariofs) submarino(s) y otras instalaciones
fijas en el mar (incluye la franja riberefia de S0 m) para el verdimiento de efluentes
liquidos generados peor la Planta Desaladora y la(s) PTAR, que cuentein) con derecho
de uso otorgado por 1a Autoridad Gubernamental Competente. El plano de ubicacidn de
la Cferta Tacnica formara parte del Apéndice N° 4 del presente anexe, el que sera
remplazado por &l planc de ubicacion aprobado por la autoridad una vez otergado el
deracho carrespondiente.

En las areas de los terrenos de las PTAR Balneario San Bartolo Norte y Balneario San
Bartolo Sur, en el distrito de San Bartolo. Los planos de ubicacién se adjuntan en el
Apendice N* 5 del presente anexc. los que serdn remplazados por los planos de
ubicacion de las memonas descriptivas de los terrenos cuando los titulos se encuentre
debidamente saneadas e inscritos a nombre del CONCEDENTE.

En las areas de los terrenos de las PTAR existentes en el distrito de Santa Maria de
Mar. Los plancs de ubicacién se adjuntan en el Apéndice N° & del presente anexo, los
gue seran remplazados por los plancs de ubicacion de las memorias descriptivas de lps
terrenos cuando 1os titulos se encuentre debidamente saneados e inscritos a nombre del
CONCEDENTE.

En las areas de los temenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
construccion de fas camaras de bombeo de desaglies de las redes de recoleccion y las
camaras de bombeo y rebombeo de agua potable de las redes de distribucion, de ser el
caso. Los planes de ubicacidn para camaras nuevas de la Oferta Técnica v de las
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camaras existentes formaran parte del Apéndice N° 7 del presente anexo, [os que seran
remplazados por los planocs de ubicacidn de la memoria descriptiva de los terrenos
cuando cada titulo se encuantre debidamente saneade e inscritc a nombre del
CONCEDENTE ¢ se obtenga el permise municipal de afectacién del drea de dominio
ptblico, segln el caso.

En las aress de los terrenos seleccionados por el CONCESIONARIO para la
construccién de los reservorios. Los planos de ubicacion para los reservarios nuevos de
la Oferta Técnica v de los reservorios existentes formaran parte del Apéndice N° 8 del
presente anexo, los que serdn remplazados por |05 planos de ubicacién de la memaona
descriptiva de los terrenos cuando cada titulo se encuentre debidamente saneado e
inscrito a nombre del CONCEDENTE o se obtenga el permiso municipal de afectacidn
det drea de dominio plblico, segun &l caso.

En las areas de dominio publico donde se instalard la Red de Distribucién y Red de
Alcantarillado a fin de dar cobertura de servicios de agua potable y alcantarillado a las
manzanas delimitadas en los Apéndices N° 1 y 2 de! Anexo N°5 del Contrato de
Concasidn, respectivamente.
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ANEXO 2- APENDICE 1

PLANOS DE UBICACION DE LA PLANTA DESALADORA DE AGUA DE MAR,
QBRAS DE TOMA Y OTRAS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES
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ANEXO 2- APENDICE 2

PLANOS DE UBICACION DEL INMISARIO SUBMARINO DE CAPTACGION DE
AGUA DE MAR YU OTRAS INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR
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ANEXO 2- APENDICE 3

PLANOS DE UBICACION DE LA NUEVA PLANTA DE TRATAMIENTO DE
AGUAS RESIDUALES Y SUS OBRAS COMPLEMENTARIAS TERRESTRES
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ANEXO 2- APENDICGE 4

PLANOS DE UBICACION DEL {LOS) EMISARIO[S) SUBMARINQ(S) ¥ OTRAS
INSTALACIONES FIJAS EN EL MAR
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ANEXO 2- APENDICE &

PLANOS DE UBICACION DE LAS PTAR BALNERARIO SAN BARTOLO NORTE
Y BALNEARIO SAN BARTOLO SUR
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ANEXO 2- APENDICE 6

PLANOS DE UBICACION DE LAS PTAR EXISTENTES EN EL DISTRITO DE

SANTA MARIA
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ANEXO 2- APENDICE 7

PLANOS DE UBICAGION DE LAS CﬂMAF}AS DE BOMBEQ DE DESAGUES DE
LAS REDES DE RECOLECCION Y LAS CAMARAS DE BOMBEQ Y REBOMBEQ
DE AGUA POTAELE DE LAS REDES DE DISTRIBUCION
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ANEXO 2- APENDICE 8

PLANOS DE UBICACION DE LOS RESERVORIOS
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ENTREGADOS

BIENES A SER

ANEXO 3:

CONCEDENTE
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ANEXO 4: ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS

Los criterios minimos de calidad para el disafio y construccion de obras civiles, instalaciones
elactricas, instataciones electromecanicas, hidromecanicas, instalaciones hidraulicas,
instalaciones sanitarias y edificaciones correspondientes al Proyecto, asi como su
Operacion y Mantenimiento, se deberan circunscribir, en 1o que sea pertinents a tas Leyes vy
Disposiciones Aplicables, y de ser el ¢caso, a las normas internacionales aplicables para tal
efecto.

Loz reglamentos y normas nacionales que obligatoriamente debera cumplir el
CONCESIONARIC, son los siguientes:

Ley N°® 28338, Ley General de Recursos Hidricos y su Reglamento.

Ley N® 26338, Ley General de Servicios de Saneamiento y &l TUO de su reglamento.

Ley N° 27314, Ley General de Residuos Sdlidos v su reglamento.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiante.

Ley N° 26788, Ley de Evaluagidn de Impacto Ambiental para obras y actividades.

Ley N® 28298, Ley General del Patrimonio Cultural de 1a Nacién y normas modificatorias

y complementarias que sean aplicables.

»  Ley N° 26620, Ley de Control v Vigilancia de las Actividades Maritimas, Fluviales y
Lacustres y su reglamenta.

»  Ley N° 27448, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.

» Decreto Supremo N° 015-2008-MINAM, aprueba el Reglamento de la Ley del Sistema
Nacicnal de Evaluacian del impacto Ambiental.

s Ley N® 28245, Ley Marco del Sistema Nacional da Gestion Ambiental.

Ley N® 26856, declara gque las playas del litoral son bienes de uso publico y su

reglaments.

Decrete Supremo N® 01 1-2008-VIVIENDA, Morma Técnica del Reglamento Nacional de

Edificaciones. Especialmente las referidas a Obras Sanitarias: 05.010 a 05.100.

Decreto Suprema N° 002-2008-MINAM, aprueban Estdndares Nacionales de Calidad

Ambiental para Agua.

Decreto Supremao N* 023-2008-MINAM, aprueban disposiciones para la implementacion

de los Estandarea Nacionales de Calidad Ambiental {ECA) para Agua.

Decreta Supremo N° 003-2010-MINAM, aprueban limites maximas permisibles para los

efluentes de Plantas de Tratamienio de Aguas Residuales Domeésticas o Municipales.

Reglamentos, Directivas y disposicionas emitidas por la Autoridad Nacional del Agua en

materia de vertimiento y reusq <e aguas residuales tratadas.

Caodigo Nacional de Electricidad.

Otras normas legales vigentes en el Perd y aplicables al Proyecto.

Otras normas legales, medificatorias o complementarias vigentes en el Perd y aplicables

al Proyecto.

Normas Técnicas Internacionales. de aplicacidn suplatoria.

Los reglamentos y directivas de SEDAPAL que obligatoriamente debera cumplir el
CONCESIONARICQ, son los siguientes:

soa""'lzn Reglamento de elaboracién de proyectos de agua potable y alcantarillade para

habilitaciones urbanas de Lima Metropolitana y Callac, aprobado con Resolucién de
Gerencig General N° 501-2010-GG del 21.08.10

» Egpecificaciones Técnicas para 12 sjecucion de obras de agua potable y alcantarillade,
aprobado con Resolucién de Gerencia General N° 252-MS9-GG del 12 10.48
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GPODAQDS: Codigo de Normas Técnicas, Version 05 del 28.06.2012

GDIETO01: Instalacién de Conexiones Domiciliartas de Agua y Alcantarillado {Para
obras v mantenimiento), Version 00 del 26.03.2012

GPODANZ2; Consideraciones Técnicas para ¢ Disefio del Sistema Frimaric de Agua
fatable, Version 00 del 25.08.2012

GPOETO06: Sistema de Automatizacién de las Estaciones Remotas Locales y su
Integracién con ei Sistema SCADA del Centro Principal Control de SEDAPAL, Versién
02 del 11.08.2011

GDI-ETO04: Instafacion de Conexiones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
{Para Obras y Mantenimiento)

GDI-ET002: Instalacion, Reparacién, Rehabilitacidn, Reposicion y/o Cambio de Lineas
de Agua Potable y Alcantarillade (Para Obras y Mantenimiento)

El CONCESIONARID, de manera referencial y frente a un vacio en la legislacion nacional,
podra tomar en cuenta las siguientes normas intemacionales:

# & ¥ & & ¥ ¥ &+ 4 ## & =

Abwassertechnische Yereinigung -ATY

Amarican Water Works Association- AVVWA

American National Standards Institute — ANS|

American Iron and Steet institute - AIS)

American Society of Civil Engingers — ASME

American Society of Mechanical Engineers - ASME

American Society of Testing and Materials - ASCE

American Institute of Steel Construction — AISC

American Welding Society — AWS

American Concrete Institute - ACI

Deutsch Industrie Normen — DIN

Environmental Protection Agency USA - EPA (Environmental Regutations And
Technology. Use and Disposal of Municipal Wastewater Sludge. Control of Pathogens in
Municipal Wastewater Sludge)

Hydraulic Institute Standard -HIS

Institute For Electrical And Mechanical Engineers — IEEE

International Electro-technical Commision - IEC

National Electrical Manufacturers Association — NEMA

Standard Methods For Examination Of Water And Wastewater —~SMEWW
Waterways Experimental Station - WES

Water Environment Federation — VWEF
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ANEXOS: REQUERIMIENTOSMINIMOSDELPROYECTO

El CONCESIONARIO sera el responsable del disefo, financiamiente y construccion de
todas las abras civiles, equipamientos, instalaciones y controles necesarios para;

« Producir agua potable hasta un caudal maxime de 250 litrosfseq hasta el final del afio 10
de la Concesion, y un caudal maximo de 400 litros/seg hasta el final de la Concesidn, de
acuerdn a las condiciones establecidas en el Contrate de Prestacion de Servicios.

« Disponer |las aguas residuales generadas por la Planta Desaladora en gl mar, de
acuerdo a la normatividad ambiental vigente.

» Bombear, canducir ¥y almacenar el agua potable en cada uno de los reservorios
previstos.

= Distribuir el agua potable desde fos reservorios hasta las conexiones domiciliarias.

» Colectar las aguas residuales desde las conexiones domiciliarias y conducirlas hasta las
respectivas Plantas de Tratamuento de Aguas Residuales.

« Tratar las aguas residuales recolectadas en cada una de las PTAR Existentes y en la
PTAR Proyectada para un caudal promedie de 1400 litros/seg hasta el final dei afic 10 de
la Concesitn, ¥ un caudal promedio de 170 litros/seg hasta el final de la Goncesion. de
acuerdo a las condiciones establecidas en &l Contrate da Prestacion de Servicios.

« Disponer las aguas residuales tratadas por las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales, de acuerdo a la normatividad ambiental vigente.

El CONCESIONARIO, luega de haber abtenido el{los) Certificado(s) de Puesta en Marcha,
serd responaable de la Operacion y Mantenimiento durante gl periedo de la Concesion de

e La Infraestructura Sanitaria destinada a la captacidén de agua de mar, produccién de
agua desalinizada, disposicion final de las aguas residuales generadas par la Planta
Desaladora, bombeo, almacenamients y tequlacion del agua potable hasta ellos)
Funto(s) de Entrega sefiaiados en el Contrato de Prestacion de los Servicios.

La Infraestructura Sanitaria destinada al {fratamiento de aguas residuales y su
disposicién final, desde el{los) Punto{s) de Recepcion sefialados en el Contrato de
Frestacion de los Servicios.

La Infragstructura Sanitaria destinada a distribuir &f agua potable desde los Puntos de
Entrega hasta las conexiones domiciliarias de agua potable.
= La Infrasstructura Sanitaria destinada a colectar las aguas residuales desde las
T, conexiones domiciliarias de alcantarillado y conducirlas o impulsarlas hasta los Puntos
f{ﬁg de Recepeion,

“}M/ | oe requisitos minimosg son:

A.  Captacion, estacion de bombeo y linga de impulsién de agua de mar

*» Las obras de captacion deberan ser construidas para cubrr por lo menos la
capacidad de produccidn requerida, conforme el Contrafo de Prestacion de
Servicios.
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Las estructuras de captacion deberan garanfizar el abastecimienic confiable de
agua de mar a |la Plania Desaladora durante tode e periodo de la Concesion,
pudiendo ser toma abierta, pozos playerns, galerias filtrantes, etc.

El nimers minimo de bombas de la estacién de bombeo serd igual 2 dos
unidades para su trabajo alternado. Debera considerarse por lo menos una
unidad de reserva. Las bombas serdn del mismo tipo y, de preferencia, del
mismo caudal o de caudales multiplos entre si.

La infraestructura de captacion, estacion de bombeo v lineas de conduccién
deben ser disefiados y ¢onstruidos con material altamente resistente a la
cOMmosion para el ambiente agresivo maring,

En 2 disefic de la estacidn de hombeo v |la seleccion de los equipos se
considerara;

- Limites de ruide aplicados al lugar de ubicacion.

- Equipamiento mdvil para el montaje y desmontaje de equipos.

- Vias de acceso para permitir el mantenimiento y sustitucion de equipos.

- Sigtema de alivio de golpe de ariste.

Se debera contar con un volumen de reserva de agua potablegque permita
garantizar el suministro de agua durante los periodes de mantenimiento
preventive de cualquierade los componentes de la Planta Desaladora, obras de
captacién, disposicidn final y obras complementarias de la misma.

Planta Desaladora de Agua de Mar

Calidad de agua de mar

El CONCESIONARIO deberg efectuar un estudio de ta calidad del agua de mar a
sel captada en funcién del tipo y ubicacion de cbra de toma de agua de mar.
Diche estudio debera formar parte del Expeadiente Técnico.

Sin perjuicio de lo anterior, en casg de captaciones directas de agua de mar, el
sistema de pretratamiento y los procesos de desatacion deberan estar disefiados
COmo minime para operar bajo las siguientes condiciones de calidad del agua de
mar:

Rango
Parametros Unidad
Minlma Madla Maximo
Selidos Suspendidos Totales (S5T) rrgfl 0 20 40
Solidos Disueltcs Totales {(SOT) mgil 33 500 36 200 37 500
Temperatura Superficial del Mar (TSM) °C 14 18 28

El Manual de Mantermimiento y Operacién de la Planta Desaladora debera
contener ias medidas operativas a implemsntar cuande por circunstancias
excepcionales la calidad del agua de mar exceda €l rango previsto.

Pretratamiento

En caso de captaciones dirgctas de agua de mar, la Planta Desaladera deberi
gontar ¢on un sistema de pretratamiento gue cumpla con los siguientes abjetivos:
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- Retener los solidos flotantes y sedimentables.

- Controlar |a turbidez.

- Controlar las formaciones de compuestos que puadan afectar os conductos
o las membranas.

- Ajustar y controlar 2l pH.

- Impedir ¢l crecimientc bicldgice en el sistema de membranas.

Para el disefio del sistema de pretratamiento de agua de mar, se debera tener en
cuenta el caudal de produccion de la planta.el factor de conversién y las pérdidas
de agua, asi como el consumo interno de la planta.

Proceso de Dasalinizacién
El proceso de desalinizacién tendra al menos los siguientes componentes:

s Filtracién por cartuchos. Incluye la instalacién completa de unidades de
filtros cartuchos, con tuberias de dosificacién de quimicos de limpieza y
descarga de agua contaminada con los equipos de limpieza y conduccion a
las tuberias de descarga de salmuera.

« Bombeo de alta presion. Incluye la instalacidn completa de equipos
electromecanicos e instataciones hidraulicas para suministrar la carga de
presion necesaria para realizar el proceso de osmosis inversa.

» Sistema de osmosis inversa. Incluye las estructuras, sistema de
membranas, equipos, instalaciones eléctricas & hidraulicas, tableros,
transformadores, paneles de control, cables de energia, instrumentos de
control y accesorios {incluyendo las instalaciones de bandejas de soporte de
los cables dentro del edificio de dsmosis inversa y de las estructuras del
proceso).

s Sistema de recuperacién de energia. Este sistema incluye todos los
glementos que permitan larecuperacion de parte de la energia utilizada en &l
proceso de osmosis inversa.

+ Dosificacion de productos quimicos. Incluye {a instalacion completa de
equipos electromecanicos e instalaciones hidraulicas para dosificar los
oroductos quimicos necesarios para los pracesos de tratamiento.

+ Sistema de lavado y desplazamiento d¢e las membranas. Incluye un
sisterna de lavado y enjuague para limpiar las membranas, para cada una de
las etapas consideradas. Una vez qua se hayan lavado las membranas, el
efiuente se descargara en un tanque de neutralizacion y una vez estabilizado
se procedera a su disposicion final de acuerdo a la normatividad vigente.

« Sistema de post{ratamiento del agua producto. Ei agua tratada en el
proceso de dsmosis inversa se acondicionard hasta llevarla a valores da
calidad de agua potable de acuerdo a la normatividad vigente o lo dispuesto
en el Coptrato de Prestacidn de Servicios.

+ Sisterna de Desinfeccion. Incluye camara de contacto de cloro, equipos vy
accesorios gue permitirdn suministrar agua potable en el Punto de Entrega
con un contenide de cloro residual libre de acuerdo a lo requerido por
SEDAPAL, a fin de garantizar un minimo de 0,5 mgil en fa red de distribucion.
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« Edificios para la planta, oficinas y laboratorio. Incluye la estructura
completa de edificios que comprenden las instalaciones de las oficinas y sala
de control. Las instalaciones de las oficinas incluye comedor y cafeteria,
vestidores! duchas, servicios higiénicas.

« Sistema de Automatizacion. Incluye los equipos de instrumentacion,
tableros, cableados y demas complementos que permitan fa operacidn del
SCADA para la Flanta Desaladora.

+ Equipos Electromecanicos. Deberan ser fabricados de acero inoxidable
duplex o superior ¢ material de comportamiento similar que cumpla con los
requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre otros, siempre gque
el matenal a ulilizar sea resistente a la agresividad del agua de mar a ser
tratada y a ambientes agresivos e intemperismg, tante durante el periodo de
la concesidn como de la vida atil de la Planta Desaladora. Asimismeo, los
equipos deberan contar con el cerificade de calidad respectivo vy la
aprobacién previa de SEDAPAL.

Las etapas del proceso da dsmosis inversa deberan configurarse de tal manera
que la salinidad del agua producte no esté en ningdn momenta por encima de ias
500 ppm de Sdlidos Disueltos Totales. Este parametrp se medira en el Punto de
Entrega a SEDAPAL

El agua producto de la Planta Desaladora debera cumplir con los parametros de
calidad de agua potable definidos en el Reglamente de Calidad de Agua Parz
Consumo  Humano, aprobado con Decreto Supremo N*  031-2010-5A.
Adicionalmente, deberd cumplir con las condiciones establecidas en el literal A.
del Anexo 1.2,

Todos los procesos de pretratamiento y de desalacion deberan contar con un
sistema alternativo que permita garantizar el suministro de agua potable a los
Punics de Entrega durante los periodos de mantenimiento del sistema.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar con una fension de 220V o
440V y una frecuencia de 80 Hz, pudiende utilizarse tensiones mayores de ser
técnicameante mas convenignte.

Cisterna de Aguz Tratada

El agua desalinizada sera almacenada en una cisterna de concreto armado, cuyo
volumen serd el necesario para brindar de forma continua el requerimignto de los
caudales demandados por el Froyecto, seglin el Contrato de Prestacion de
Servicios. 5in embarge el volumen de la Cisterna no podra ser mengr a 3000 m™

Suministro de Enargia Eléctrica

Fara efectos de 1a operacidn de 1a Flanta Desaladora y del sistema de hombea
hacia los reservorios, €l CONCESIONARIO deberd contar con un sistema
generador de energiz autonomo que permita cubrir la demanda de energia
eléctrica para martener la produceion al 25% de su capagidad maxima. En caso
se produzca un corte en el suministro de energia eléctrica por mas de 12 horas
continuas, el CONCESIONARIO no estara sujeto a penalidades ni reclamacion
de dafios por parte de SEDAPAL durante el tiempo que dure la interrupcién.
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El consuma especifico comprometide por el CONCESIONARIO, no podra ser
mayor a 3¥kwh/m®. No incluye la energia eléctrica de 1a captacion, de la estacion
de bombeo y ni de |a cisterna de agua tratada.

Tratamiento y dispasicidn final de residuos
Para el tratamiento de ofros efluentes distintos de la Salmuera, la Planta
Desaladora dispondra de o siguiente:

« Instalaciones de tratamiento para los lodos v aqua residual procedentgs de la
gtapa de pretratamientods manera que su disposicion final se realice de
acuarda a lo dispuesto en la normativa vigente o |o indicade por la Autoridad
Gubernamental Competente.

= Un tangue de neutralizacidn para el agua de lavado de las membranas antes
de su disposicidn final.

s Un espacio de almacenamiento para otros residuos sdlidos o liquides, segun
su haturaleza, qus permita su control de acuerdo con la normatividad
vigenteantes de ser retirado para su disposicion final,

Disposicion final de las aguas residuales de la Planta Desaladora

Las aguas residuales producidas por la Planta Desaladora deberan ser
dispuestas al mar mediante un Emisario Submarine. La longitud minima del
Emisario Submarino sera de 500 m a partir de la llnea de baja marsa. en dicha
longitud no estan considerados los difusores.

La ubicacién, longitud v profundidad final del Emisario Submaring, asi como fa
configuracién de los difusores para garantizar la dilucidén y dispersion de las
aguas residuales en el mar, serd |2 que permita cumplir en el cusrpo receptor
con los Estandares de Calidad de Agua (ECA - Agua) de la Categorla 2
fActividades Marino-Costeras) — Subcategoria 3 {Otras actividades) del D.5. N°
O02-2008-MINAM fuera de la Zona de Mezcla, de acuerdo a los criterios
establecidos por la Autoridad Gubernamental. En ningun caso la Zona de
Mezcla podra superponerse a la Zona Costera,

Adicionalmente, el nivel de dilucién alcanzado debera garantizar que la
goncentracidn de Sdlidos Disueltos Totales (SDT) no varie en el fondo maring -
dentra de la Zona de Mezcla, salvo que s demuestre en el Estudio de Impacto
Ambiental la ausencia de comunidades hentonicas que puedan ser afectadas
por la wvariacion de la salinidad, sujeto a la aprobacidn de la Autoridad
Gubernamental.

En caso de disposicién final al mar mediante un Emisario Submaring de uso
exclusivo de {as aguas residuales generadas por el proceso de desalinizacion, |a
obra civil y tuberias seran construidas para la capacidad total de produccion de la
Pianta Desaladora al final del periodo de Concesion.

En caso de disposicion final al mar mediante un emisario submarino conjunto
para las aguas residuales generadas por el proceso de desalinizacién y por las
PTAR(s), la cbra civil y tuberias seran construidas para la capacidad total de
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produccién de la Planta Desaladora y la capacidad total de la(s) PTAR{s) al final
del periode de Concesion.

D. Estacién de Bombeo, Lineas de Conduccidn y Almacenamiento
Estacidon de bombeo

La estacién de bombeo captara el agua tratada de la cisterna de la Planta
Desaladora v la impulsara para abastecer a los reservorios correspondientes.

El disefic debera pemmitir &l faci acceso a las maquinarias ¥ parsonal de
operacion, y contar con las dimensiones apropiadas que permiten el manipuleo,
montaje y desmontaje de los equipes de bombeo, valvulas y accesorios.

Incluye Ja instalacion completa delos arboles de descarga con red de tuberias,
sistemna de valvulas y bombas,

El nUmero minimo de bombas sera igual a dos unidades para su trabajo
aiternado. Debera considerarse una o mas unidades de reserva. Las bombas
seran del mismo tipo v, de preferancia, del mismo caudal o de caudales multiplos
gntre si.

De preferencia los equipos de bombeo deberan operar conuna tension de 220V o
440Y y una frecuencia de 50 Hz.

La caseta de bombeo debera estar dotada de:

- Tablero de arrangue, control y proteccion com sus accesorios interncs
incluyendo los elementos de control del sistema de automatizacibn para el
funcionamiento alternade de los equipos

- Sistema automatico de arranque y parada, interconectado gon los niveles
de todos reservorios que se  abastece, debiendo contar  con
instrumentacion y contrel telemeétrico (SCADA)

- Sistema de control de energia eléctrica; analizador de redes eléctnicas que
registre la potencia activa, reactiva, el voltaje, amperaje u ofros en RMS ¥
totalizadar de horas de funcipnamiento {en Kw-h}

- Manémetro can sistema de amortiguacion de glicerina y Sus accesorios.

gﬁﬁzﬁ‘?‘;‘% - Valvula automética de alivio o valvula anticipadera de presion,

4 g’ig)“zt dependiente de la altura dinamica y de caudal de bombeo. Se debe

{\wj considerar el retorng del agua hacia la cisterna, al activarse las valvulas.
Lot . Grupo electrogeno para agcionar por lo menos el 50% de la capacidad

instalada de equipos de bombee, en case de core de energia eléctrica.
Este grupo deberd llevar uria lave de transferencia autormatica.

Lineas de_ conduccitn, impulsién y/o aduccién

Se instataran las lineas de gonduccién, impulsian y/o aduccién de agua potable,
necesarias para abastecer a los reservorios y a las redes de distribucidn.

Para los sistemas de gravedad (lineas de conduccién), 8o ulilizara tuberias de
2ve hierro doctilo cualquier otro material autorizade por SEDAPAL.

Para los sistemas de bombeo (lineas de impulsion) se utilizard hierro ductilo
cualquier otro material autorizado por SEDAPAL.

Para ambos casas, el tipo de material y clase de tuberia dependen de las
presiones de servicio, tomandose en cuenia las condiciones noermales ¥
excepcionales de operacion det sistema.
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Las lineas de impulsion,conduccion y aduccién & ejecutarse incluiran, entre ofros:

Camaras de valvulas de aire y¥ purga

Walvulas de aislamianto o clerre

ACCRS0ros

Anclajes

Camaras anexas

» Estructura para cruces de caminos y puentes incluyendosu rehabilitacion
cuando sea necesario.

Todos los tramos de las lineas de impulsion, conduccién yio aduccidn existente
de ashesto cemento, independientemente de su estado y antigiedad, deberdn
ser renovados.

Resernvorios

S5e debera construir como minimo un reservorio que permita reqular y abastecer
de agua potable por gravedad a la poblacign.

Los reservorios seran de concreto armado vy disefiados para funcionamiento de
cabecera. Tendran un disefo circular, con alturas maximas de tirante de agua
que varfen en 2,50 m y 8,00 m. Ademas deberan contar con su respectiva caseta
donde se alojaran las valvulas, tuberias, accesorios y dispositivos de control v
medicidn.

El volumen total de almacenamiento estarz conformado por el volumen de
regulacién, volumen contra incendio y volumen de reserva;

- El volumen de regulacién sera de 25% de la demanda promedio diana
{segun Reglamento de SEDAPAL)

- El volumen de reserva sard de 7% de demanda maxima diaria (segun
Reglamento de SEDAPAL)

- El volumen contra ingendio sera de 162 m?, carrespondientes al combate
de incendios de 3 horas de duracién, con un caudal de 15 Ips {segtn
Reglamento de SEDAPAL)

Tanto para los reservorios proyectados como para los existentes, las lineas de
rebose estaran interconectadas al sistema de alcantarilado o en su defacto,
proyectarse un sistema de percolacion gque cumplan con las Leyes vy
Disposicionas aplicables. Asimismao, todo reservorio deberd estar provisto de su
cerco penmetrico de seguridad que o aisie de los otes circundantas. De manera
generzl, deberan cumplir con tas Especificaciones Téchicas del Anexo 4.

E. Redes de distribucién de agua potable

El Proyacte comprende la instalacion, cambio por capacidad ¢ renovacion por
antigiedad/desgaste/material de tas redes de distnibucion de agua potable de ios
distritos de Punta Hermosa, Punta Negra, San Bartalo y Santa Maria del Mar.
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{as redes de distribucién se disefaran para el caudal de demanda maxima
horariade agua potable previstaal final de la Concesidn (Affo 25).

Los trazos, metrados y diametros de las tuberias a instalar serdn definidos por el
Postor en su Oferta Técnica en cumplimierto de las Especificaciones Técnicas
de! Anexc 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apéndice 1
def presente Anexo.

El Apéndice 1 identifica aguellas manzanas donde el Concesionaric debera
cambiar, renovar yig ampliar las redes de distribucion de agua potable, v aguellas
manzanas cuyas recdes existentes no deberan ser modificadas por el
Concesionario.Sin embargo, el dimensionamiento y calculo hidraulico de las
redes de distribucion de agua potable debera considerar su futuro abastecimiento.

Presiones Admisibles

La presion estatica maxima que se debe cumplir en cualguier punto de la red sera
de 50 m de columna de agua.En condiciones de demanda maxima horaria la
presion dindmica no sera menor a 10 m de columna de agua {segun Reglamento
de SEDAPAL}.

Sactores

La sectonizacitn consiste en la subdivisidn de las redes de distribucidn en areas
aisladas o sectores, con un ingreso principat de agua derivado de una linea matriz
y un ingresc de emergancia (en lo posible alimentado de ctra linea matriz). Los
sectores comprendaran alrededor de § 000 conexiones en promedio {segun
Reglamento de SEDAPAL).

La cantidad de sectores minimos seran aquellos definidos por los limites de los
distritos de Punta Hermasa, Punta Negra, San Bartolo y Santa Maria del Mar.

Didmetro Minimo

El didmetra nominal minimo sera de 90 mm (segin Reglamento de SEDAPAL)y
sera aplicable para todos los tramos de tuberia que requieran ser instalados,
cambiados por capacidad o renovados por antigledad/desgasteimaterial.

Tipo de Tuberia
Se utilizara tuberia de PVC o cualquier ctro material autorizade por SEDAPAL.

Hidrantes

Los hidrantes se ubicaran en forma tal que la distancia entre dos de ellos no sea
mayor de 300 m y se instalaran de preferencia, en las tuberias de 100 mm de
diametro o mayores.

Se proyectara hidrantes en todos los puntos muertos de las cotas mas bajas de la
red de distribucidn, gue servirdn para purgar las tuberias.

Anclajes para Accesorios e Hidrantes

Los acgesorios € hidrantes requieren negesariamente ser anciados con concreto
simple ¢ armade. Las vaivulas sélo deben tener un apoyc para permitic su
eventual cambio (segun Reglamento de SEDAPAL).

Renovacidn de tuberias

Las tuberlas de la red de distribucidn existente que deberdn ser cambiados o
renovados como minimo en todos los distrifos son los siguientes:
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- Tuberias de ashesto cemento, independientements de su estado ¥
antigliedad

- Tuberias de PVC, hierro dactil u otro material, que se encueniren en mai
estado estructural o gue presenten filtraciones de agua

. Tuberias de cualquier material, independientemente de su estade
antighedad, cuya capacidad no permita atender la demanda de acuerdo al
calculo hidraulico de la Cferta Técnica

Conexionesdomiciliarias

Las conexiones de agua potable comprenden comoc minimo los elementos
indicadas en el Reglamento Técnico de Proyectos de SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a instalar y/o a renovar sera la siguiente:

Los lotes donde se ejecutaran las conexiones serandefinidospor SEDAPAL al
momento de elaborar el Expediente Técnico.

Toda conexién nueva y renovada deberd contar con su respectivo medidor
volumetrico, el cual deberd contar con su respectivo certificado de calibracian
otorgada por el fabricante o por una empresa aceptada por SEDAPAL

E} diametro nominal de la fuberia de la conexion serd como minime de 18 mm
(segun Reglamento de SEDAPAL) y seran de PYC o polictilenc de alta densidad.

En caso se renueve un tramo de !a red de distribucidn, todas las conexiones
existantas deberan ser empalmadas al tramo nueve.

F. Rades de Alcantarillado

El Prayecto comprende la instalacion, cambio por capacidad o renovacidn por
antigliedad/desgaste/material de las redes de alcantarilado de los distritos de
Punta Hermosa. Punta Negra, San Bartolo ¥ Santa Maria del Mar.

Las redes de alcantarillade se disefiaran con gl caudal de demanda maxima
horaria de alcantarillado prevista para el Afo 25.

Los trazos, metrados y diametros de las tuberias a instalar seran definidos por el
Postor en su Oferta Técnica en cumplimiento de las Especificaciones Tecnicas.
del Anexo 4, de tal manera que cubra las manzanas definidas en el Apéndice 2
del prasente Anexo.

El Apéndice 2 identifica agquellas manzanas dande el Concesionario debera
cambiar, renovar y/o ampliar las redes de alcantarilado, y aguellas manzanas
cuyas redes existentes no deberdn ser modificadas por &l Cancesionaric.5in
embargo, el dimensionamiento y célculo hidrdulico de las redes de alcantarillado
debera considerar su futura atencidn.

En el disefio vy configuracicn del sistema de recoleccion, se debe considerar que
el agua residual excedents, que no pueda ser tratado en las PTAR Exstentes,
pueda ser derivada faciimente hacia un area de drenaje que llegue Hasta la PTAR
Proyectada.
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Diametre Minimo

El didmetro minimo serd de 200 mm {segun Reglamento de SEDAPAL) y sera
aplicable para todos los tramos de tuberla que sean instalados. cambiades por
capacidad o renovados por antigiedadf/desgaste/maternial.

Tipo de la Tuberia
Se utilizaran tuberiasde PVC o cualguier otro material auterizade por SEDAPAL.

Camaras de Inspeccion (Buzones)

Se proyectara camarag de inspeccidn en:

- Empalme a colectores

- Cambios de direccidn

- Cambios de pendientes

- Cambics de diametro

- Cambios de material

- Lugares donde sea necesario por razenes de inspeccion y impieza

Longitudes Maximas
Las longitudes maximas de los tramos entre buzones seran,

« B0m . Paratuberias de 200 mm de diametro,

= {00m : Paratuberias de 250 mm a 300 mm de diametro.
=+ 150m : Paratuberias de diametre mayor a 300 mm.
Renovacion de tuberias

Los tramos de |a red de alcantarillade existente gue deberan ser cambiados o
renovados como minimao son los siguientes:

Para los distritos de Punta Hermeosa, Punta Negra y San Bartolo:

- Tuberias de concrete simple normalizadeo, independigntements de su estado
y antigitedad

- Tuberias de PVC o cualquier materizlque se encuentren en mal estado
estructural o gue presente sedimentos solidificados por mas del 20% de arsa

N
‘?gﬂﬁi{% interna de la tuberia.

EE‘%R;]E‘; - Tuberias de cualguier materialindependientemente de su estado vy
"'.glh_rjﬂ 1 antigledad, cuya capacidad no permita atender fa demanda de acuerdo al
G ealculo hidraulico de la Oferta Técnica.

Para 2| distrito de Santa Maria del Mar;

- Tuberias de cuslquier material, independientemente de su estado vy
antigledad, cuya capacidad no permita atender la deamanda de acuerdo al
calculo hidraulico de la Oferta Técnica

Conexiones domiciliarias

Las conexiones de alcantarillade comprenden como minimo los elementos
indicados en el Reglamento Técnico de Proyectos de SEDAPAL.

La cantidad de conexiones a renovar & instalar serd la siguiente:
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iiones a nstalar

L=yforRtranigvar - -

Los Iotes donde se ejecutaran las conexiones serandefinidospor SEDAPAL al
momento de elaborar el Expediente Técnico.

E| diarmetre nominal de |la tuberia de la canexion domiciliaria serd coma minimo
de 160 mm (segun Reglamento de SEDAPAL} v seran de PVC.

En casc se renueve un tramo de la red de alcantarillade, todas 1as conexiones
existentes deberan ser empalmadas al framo nueva.

5. Camaras de Bombeo de Desaglies

El Proyecto comprende la construccidn de nuevas camaras de bombeo asi como
el mejoramiento de las camaras de bombeo existentes de los distritos de Punta
Hermosa, Punta Negra, San Bartole y Santa Maria del Mar.

s« Para las camaras de bombeo nuevas:

Las camaras de bombeo de desagiles comprendsn comg minimo los
requisitos y elementos indicados en el Reglamento Técnico de Proyectos de
SEDAPAL.

« Para las cdmaras de bombeo a mejorar:

Para el disefio se aplicaranios mismos requisitos y elementos que para las
camaras de bombeo nuevas en lo que sea técnicamente posible en el 4rea
disponible, debiendo necesariamente contar con al menos un equipo
operativo de reserva y un cerco penmeétrico segun su ubicacion en la zona
urbana.

H. Lineas te Impulsion de Desagies

Para las lineas de impulsién se ulilizard hierro duictil o cualguier otro material
autorizado por SEDAPAL. El tipo de material v clase de tuberia dependeran de
las presiones de servicio, tomandose en cuenta las condiciones normales y
axcepcionales de operacidn del sistems.

Las lineas de impulsiona ejecutarse incluiran, entre otros:

Camaras de valvulas de aire y purga

ACcasorios

Anclajes

Estructura de proteccién para cruces de caminos y puentes.inciuyendosu
rehabilitacion cuando sea necesario.

Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales (PTAR)

La calidad del agua residual tratada por las PTAR debera cumplic con las
eondiciones establecidas en la normatividad ambiental vigente y las establecidas
en el Contrato de Prestacién de las Servicios.

FTAR Proyectada

La Planta de Tratamiento a ser construida por el CONCESIONARIO sera de
tratamiento secundario como minimo, de acuerdo a o establecido en la Norma
{05,090 del Reglamento Nacional de Edificaciones — 0.5 N® 011-2006-VIVIENDA.
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Los componentes minimos de la Planta de Tratamiento de Aguas Residuales
proyectada seran:

- Pretratamiento o Tratamiento preliminar. Debera ser disefiado para el caudal
méaximo horaric. Independientemente de la opcion técnica propuesta, este
componente debera incluir por lo menos Io siguiente:

o Cribado o desbaste grueso para remover sblidos mayeres a 25 mm.

o Desarenador para la remocion de sélides sedimentables con un
diametro mayor a 0.20 mm, con una eficiencia de separacion de
95%,

o Desengrasador para la remocion de aceiles, grasas y otros
elementos de baja densidad.

- Tratamiente biclégico. Compuesto por unidades de tratamiento secundario,
pudiendo incluir tratamiento primario, las cuales deberan ser disefladas para
tratar el caudal promedio. La tecnologia dependera de la opcion técnica
oropuesta, siempre que permita cumplir con la calidad establecida en el
Contrato de Prestacidn de Servicios.

- Sistema de Desinfeccién. Este sistema puede utilizar cloro, rayos UV u otra
tecnologia, siempre que permita reducir los microorganismos patdgencs a
los niveles de calidad requeridos para su disposician final en cumplimiento
de la normatividad vigente. Asimismo, debera contar con una camara de
contacto de capacidad suficiente gque permita garantizar la eficacia de |a
desinfeccion.

- Control de Olores. Se debera incluir un sistema de control de olores para las
unidades de tratamiento que generen olores considerados ofensivos a la
salud v al medio ambiente, en cumplimiento de las normas aplicables.

- Dispositivo de Toma: Se debera incluir un surtidor de agua residual tratada
para camiones cisterna, a fin de que terceros autorizados por SEDAPAL v la
Autoridad Gubemamental Competente puedan captar dicha agua con fines
de reuso.

- Sistema de Automatizacian: Incluye los equipos de instrumentacion,
tableros, cableados y demds complementos que permitan |a cperacién del
SCADA

ios equipos electromecanices utilizados deberan ser fabricados de acero
inoxidable AISI 304 o superior u otro material de comportamients similar que
cumpla con los requisitos de durabilidad, resistencia, funcionalidad, entre ofros,
siempre gue el material a utilizar sea resistente a la agresividad del agua residual
asi como a la intemperie, tanto durante el periodo de la concesion como de la vida
tit de la Planta de Tratamiento.

De preferencia los equipos de bambec deberdn operar con una tension de 220V o
440 y una frecuancia de 60 Hz.

Las aguas residuales tratadas seran dispuestas mediante un Emisario Submaring
que cumpla con los requisitos minimas senalades en el literal Jsiguiente.

Para efectos de 1a operacion de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales,
el CONCESIONARIO debarid asegurar la provisidn de energla sléctrica de modo
que se garantice su funcionamiento. Para tales efectos, debera contar con un
generador de enerpgia autbnomo gue permita cubrir la demanda eléctrica para
mantener €l nivel de tratamiento al 25% de su capacidad de disefio.

ETAR Existentes
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Las Plantas de Tratamignto de Aguas Residuales existentes an los distritos de San
Bartalo vy Santa Maria del Mar deberdn ser mejotadas o complementadas a fin de
que |a calidad del agua residual tratada cumplacon lo establecide en &l Literal D}
dal Anexo 1.2 del Contrato de Concesion, para los siguientes caudales promedio:

FTAE Caudal Promeadio de Disefic
{Ips)
San Bartglg Norte 127
San Bartolo Sur 24.3
Santa Maria del Mar 15
Santa Maria del Mar Nueva g

Estas PTAR deberanincluir todos los equipss v elementos necesanigs para
minimizar la emision de gases y olores al ambienie que pudieran afectar la
poblacién circundante en cumplimiento de las normas aplicables, 1o cual sera
vernificado por SEDAPAL. Asimismo, se incluird ¢ mejorara el carco perimétrico a fin
de impedir que personas exirafias tengan acceso a las instataciones de las FTAR.

Cada PTAR estard provista de una cisterna de por lo menos § m3 de capacidad
gue servira como punto de toma para el reuso del agua residual tratada. Dicha
cisterna estara provista de un rebose conectado al sistema de Disposicion Final.

Digpoaicitn final de las aguas residuales tratadas

» |a disposicion final d& fas aguas residuales tratadas serd efectuada mediants
LUNo o mAas emisarios submarinos en el mar, cuyas estructuras seran construidas
en una sola etapa para la capacidad maxima horaria de la o las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales al final del periodo de la Concesion.

» La longitud y profundidad final del o de {os Emisarios Submarinos, asi como la
configuracion de los difusores para garantizar la dilucion y dispersion de las
aguas residuales en el mar, sera la que permita cumplir &n gl cuerpo recaptor
con los Estindares de Calidad de Agua (ECA-Agua) de la Categoria 2
{Actividades Marinc-Costeras) Subcategoria 3 (Otras actividades) del DS N°
002-2008-MINAM fuera de la Zona de Mezcla, de acuerdo a los criterios
establecidos por la Autoridad Gubernamental. En ningun caso la Zona de
Mezcia podra superponerse a la Zona Costera.

=« La longitud del o los emisarios submarinos no podra ser menor a 500 m desde la
ilnea de baja marea, sin considerar el tramo de los difusores.

. Obras complementarias

La Planta Desaladorayla Planta de Tratamiento de Aguas Residuales Proyectada
deberdn ingluir lo siguignte:

Obras provisionales y preliminares requeridas
Obras de suministro eléctrico y subestacién eléctrica
Oficinas administrativas

Centro de control operacional

Laboratorio

Comedor y servicios higiénicos

* 4 F % & ¥
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Almacenes

Cerco perimétrico

Alumbrado exterior

Vias de acceso vehicular y peatonal, externas e intermas
Taller de mantenimiento

Caseta de vigilancia

Areas verdes

Enfarmeria

- & & & % @ = =

En general, asumir v gjecutar todas las cobras necesarias para el adecuado
funcicnamiento de la Planta Desaltadora v de fa PTAR Proyectada.

Se podra contar con un unico Centro de contral operacional, siempre que la Planta
Desaladora ¥ la PTAR Proyectada se enguentren dentro del misme terreno o se
encuentren distanciades a menos de 2 Km.

El sistema de comunicacién entre las Plantas v las oficinas de SEDAPAL debe
realizarse mediantg radioenlaces en banda licenciada por el Ministeric de
Transportes y Comunicaciones, para usc exclusive del servicio de transmision de
datos de los Sistemas SCADA.

L. Consideraciones para el Disefio de los Componentes

Loscomponentes del Proyectodeberan ser disefiados con una capacidad suficiente
para atender la demanda al final de fa Concesidn de acuerdo & fas siguientes

proyecciones:

- Demanda Promedia
Distrito = | de Agua al afio 25
Punta Hermosa a1
Punta Negra 83
égﬂm '. Sanh Bartolo 106
5[5? % Santa Maria del Mar 28
\din Caudal Promedio Total {Qpar) - 308

Factores:

- Caudal Maximo Diario (Omdap) = Qpaex 1.3

- Caudal Méximo Horario (Ombhae) = Qpus X 1.8

- Porcentaje de Pérdidas (P) = 20% del velumen producido de agua.

- Contribucian al alcantarilfado {C} = 80% del volumen consumido de agua.

El velumen de contribucion al alcantarillado seré:
Caudal promedio de agua residual (Qpar)= Qpapx (100% - P x C

M. Desarrollo de Jla Concesign

1. Elaboracion del Expediente Técnico
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La elaboracion del Expediente Técnico se desarroliara teniendo en consideracion 1os
criterios y parametros de disefio previstos en el presente Anexo, los reglamentos y
normas precisadas en el Anexo 4 del presente Contrato.

£] costo asociado a la elaboracion del Expediente Técnico serd reconocido y
valorizado como parte de uno de los Hitos a ser propuestc en el Calendario de
Ejecucion.

Dicho expediente debera ser aprobado antes de iniciar la construccion de las Obras,
y constara de un conjunto de documentos, cuyo contenido mlnima, sin ser limiative,
debera abordar [0s temas siguientes;

R B " &

. & &

WMemaria descriptiva

Memorias de calculo hidraulico, electromecénica, estructural, sistema de
automatizacion, entre otros.

Especificaciones Técnicas del Proyecto, incluyendao tas especificaciones de 08
equipos ¥ materiales requeridos.

Planos de Ejecucion de la Obra, tales como: planos de arquitectura, estructuras,
instalaciones eléctricas. instalaciones sanitarias, sistema de automatizacion,
entre otros.

Estudios Topograficos

Estudio de Suelos

Estudio Geclagico

Estudios Oceanograficos, que incluyan estudio de batimetria, corrientes,
maresas, eic.

Estudios Hidrohioldgicos.

Estudios de caracterizacion y/o proyeccion de la calidad de las aguas residuales
a ser tratadas.

Estudios de caracterizacian de la calidad del agua de mar a captar, y de fa
calidad de agua de mar como cuerpo receptor de aguas residuales tratadas
Disefio de las estructuras y tuberias de captacion de agua de mar.

Disefic del (los) emisarios submarinos y sus respectivos difusores, cuya
longitud, caracteristicas y emplazamiento definitivo seran determinados a través
de un modelo matematico, el cual formaré parte del Expediente Técnico.

La infraestructura del Emisario Submarino, deberd disefiarse, consiruirse e
instalarse, de conformidad con las normas técnicas nacionales e internacionales
que rigen la materia.

Determinacion de Hitos

Metrados {Lista de cantidades)

Analisis de Precios Unitarios.

Presupuesto de obra

Cronograma General de Ejecucion debidamente valorizado y desagregado por
Hitos

Proceso constructivo

Perioda y procedimiento para el Periodo de Fuesta en Marcha

Costos anuales de QOperacion v Mantenimiento, desagregados en costos fijos y
variables.

Plan de reposicion de los equipos e instalaciones electromecanicas indicando su
vida Util y eficiencia operativa.

Estudio de Impacte Ambiental aprobado.

Saneamiento Fisico Legal y Servidumbres.

Compromisofs) de Compra-venta o Cesion de Uso del(los}) terreno(s) para |a
construccion de las obras propuestas.
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* Plan de desvio del transito vehicular durante la gjecucion de obras
» Ofra documentacién adicicnal requerida por la normatividad vigents.

El CONCESIONARIC deherd considerar que el Expediente Técnico podra ser
rmodificado en virtud a gualguier cambio solicitads peor la Auteridad Gubernamental
Competente para el otorgamiento de las licencias y autorizaciones requernidas a la
Fecha de Vigencia de las Qbligaciones, conforrme a la clausulag. 24 del Contrato de
Congesién.

El Expedients Técnico debera considerar como definitives los siguientes indicadores
de ta Oferta Técnica del Adjudicatario: Solucién técnica; especificaciones técnicas
principales o generales incluyendo los equipos ¥y materiales requeridos, plazes de
actividades preparatorias, construccidn y equipamiento; penodo y procedimiento
para la puesta en marcha, incluyende las pruebas requeridas para el Proyecto.

Como condicién de disefic y calidad, se debe garantizar una vida il minima de
cincuenta {50) afos para el caso de las cbras civiles, de diez {10} afios para &l caso
del equipamiento electromecanice de guince (15) afos para et equipamiento e
instzlaciones eléctricas, y de veinticingo {25) afigs para las instalaciones hidraulicas.
Para la tuberla de captacion de agua de mar y |05 Emisarios Submarinos, la tuberia
seleccionada debera garantizar una vida Otil de por 1o menes cincuenta (50} ades.

Los proveadores de oS equipas y materiales del CONCESIONARIO deberan contar
con la suficiente experiengia y certificaciones de calidad de manufactura y sistema
ga gestion y proteccion del medio ambiente tales como 150 3001 y 14001,
Ejecucidon de Obras y Puesta en Marcha

2.1. Ejecucion de Obras

£l desarrollo del proceso constructivo se cefiira al Expediente Técnico aprobado por
el CONCEDENTE.

lLos aspectos adicionales a considerar en la construccion de fas Obras, sin ser
limitatives, son los siguientes:

El CONCESIONARIO sera responsable por 1a construccion v mantenimiento de
los camings, vias o rutas de acceso a la zong de Obras. Esta labor incluye la
restauracion del area de cualguier caming, via o ruta de acceso hasta por lo
menos el grado de seguridad, estabilidad y condicidn que existid antes que el
CONCESIONARICO entre g 1a zona de Obras.

» En caso los vehiculos utiizados para propodsitos de la Concesidon, ensusien (as
zonas publicas con tierra, lodo, basura y otros similares, el CONCESIONARIO
asumira ia responsabilidad por los dafios ocasionados.

« Durants {a stapa de construceion, correspondara al CONCESIONARIO hacerse
cargo del suministre de energia eléctrica, suministro de agua potable,
tratamiente vy disposicidn final de las aguas residuales producidas por las -
labores propias de construccidn, sistema de comunicaciones, Internet, entre
otros.
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El CONCESIONARIO no debera cortar ni inferrumpir los servicios publicos
existentes, sin un acuerda por escrite con la Autoridad Gubernamental, copia de
cuyo acuerdo debera entregarse al Supervisor de Disefic y Obra antes del inicio
de la obra correspondiente. Dicho acuerdo debera establecer las medidas de
proteccion y seguridad minimas requeridas para realizar |a obra.

El CONCESIONARIO sera rasponsable de cualquier dafio ante terceras comd
afectacién a otros servicios publicos y daflos a la propiedad publica o privada.

En caso los servicios de agua potable y alcantarillado, incluyendo el tratamiento
y disposicién de las aguas residuales,se interrumpan por un pericdo mayor a 12
horas, el CONCESIONARIO debe considerar un plan de contingencia para
proveer estos servicios de manera provisional.

El CONCESIONARIO se hara cargo de gestionar todos los permisos y licencias
municipales para la construccién de las QObras, asumiendo los costos
correspondientes,

€1 ingumplimiento de estos requisitos, permitird al CONCEDENTE aplicar las
penalidades a que hubiere lugar.

Periodo de Puesta en Marcha

Concluida ta construccidn de las QObras y las Pruebas de Funcionamiento, el
CONCESIONARIO deberd iniciar el Periodo de Puesta en Marcha de cada una
de las unidades del Proyecto.

£1 agua desalinizada, aguas residuales tratadas, residuos sofidos, lodos y
demas subproductos generados por la Planta de Desaladera y Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales, segun corresponda. deberan cumplir con |a
calidad ofertada por el CONCESIONARIC y los requerimientos de calidad
exigidos por el CONCEDENTE, establecidos en el presente Confrato de
Concesidn y el Contrato de Prestacion de Servicios.

El Periodo de Puesta en Marcha es definide como el conjunio de actividades
necesarias para las pruebas y evaluaciones de la calidad y eficiencia de cada
uno de los componentes de la Infragstructura Sanitaria del Proyecto, segin lo
previsto en el Expeadiente Técnico.

Es responsabilidad del CONCESIONARIO la comeccidn de todas fas fallas o
defectos de los equipos identificados durante el Periodo de Puesta en Marcha,
cuando sean notificados por el Supervisor de Disefio y Obra. Las reparaciones o
remplazos son de responsabilidad del CONCESIONARIO y, deberan ser
asumidas sin cargo alguno para ¢l CONCEDENTE.
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ANEXO 8- APENDICE 1

UBICACION DE LAS MANZANAS A SERSERVIDAS FOR LAS REDES RE
DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE
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ANEXO 5- APENDICE 2

UBICACION DE LAS MANZANASA SER SERVIDAS POR LAS REDES DE
ALCANTARILLADO
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ANEXO 6: CONTENIDO MINIMO DEL ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL

El Estudip de Impacto Ambiental sera desarrallado con el contenido minimo que sefala el
Decreto Supramo N° 019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento del Sistema Nzciohal
de FEvaluacion de Impacto Ambiental, normas reglamentarias y complementarias ¢ normas
que lo modifiquen o sustituyan.
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ANEXO 7: ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

(A ser elaborado por el Concesicnario e incorporado una vez aprobado por la
Autoridad Gubermamental Competente)
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ANEXO 8: CONTENIDO MINIMO DEL MANUAL DE
MANTENIMIENTO Y OPERACION

Los Manuales de Mantenimiente y Operacion deberan incluir por lo menos lo siguiente:

« Caracteristicas técnicas de |os eguipos e instalaciones
v Inventario general. incluyendo todas las caracteristicas técnicas
¥ Requerimientos para la operacién y mantenimiento
¥ Instrucciones para la puasta en marcha (arrangque), eperacion y parada

*» Manual de operacidn y mantenimientc de los procesps y de |os componentes
complementarios

Descripcion de los procesos

Miagramas de flujo esquematicos

Cnterios de disefio de los componentes

Procedimiento para la puesta en funcionamiento y parada del sisterna

Procedimiento para la opgracidn del sistema

Requerimiento de personal, en cantidad y calificacicnes, para las actividades de

operacion y mantenimiento

Flan anual de mantenimiento del sistema

Ptan anual de reposicidn de equipos & instalaciones

Guias para la reschucidn de problemas del sistema

Procedimientos en cascs de emergencia

Procedimientes para la medicion del volumen

Procedimientos para los analisis de calidad, establecidos en el Anexg 1.2.

Procedimiento para st manejo y disposicién de residuos solidos, lodos, pases, segin

corresponda y demas elementos generados

Pracedimiento para el registro de datos y generacion de repones

SRNE SR SESEN

NN

.
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ANEXO 8 — A: MANUAL DE MANTENIMIENTO ¥ OPERACION
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ANEXO 9: PLAN DE EMERGENCIAS Y OPERACION EN CASO
DE SINIESTROS

Et Concesionario debera elaborar seis (8) Planes de Emergencias y Operacion en
Caso de Siniestros, uno (1) para la Planta Desaladora incluyendo {a infraestructura
de los componentes complementarios, vy cinco (5} para las Plantas de Tratamiento
de Aguas Residuales incluyendo |z infraestructura para la disposicidn final.

Individualmente, cada Plan de Emergencias y Operacién en Casc de Siniestros
debera incluir por lo mengs lo siguients:

1. Introduccion
1.1. Antecedentes

Se debera detzllar de manera concisa, {a infragstructura que es pare del Plan
de Emergencia y Operacion en caso de siniestros (en adelante, el Plan de
Emergencia).

1.2. Area Geografica

El Plan de Emergencia debe delimitar con absoluta precision el area total de la
infraestructura, el Area de Influencia de la Concesidn inmediata y el srea que
pueda ser afectada por los efectos o impacto del siniestro,

2. Diagndstico de riesgos

E! CONCESIONARIO, dentro de los alcanges del Contrato de Concesien, debera
estructurar el diagnostico de los riesgos que la infraestructura pueda significar, tomando
en consideracion los siguientes aspectos:

2.1. Riesges estructurales
2.2, Rigsgos ambientales
2.3 Riesgos poblacionales
2.4. Riesgos operativos
2.5 Ofros riasgos

Objetivo

El cbjetivo debera ser basicamente, atenuar los impactos generados por fallas en ia
operacién de la infragstructura, producte de fendmenos o desastres naturales o
provocados por el hombre.

Sistema e respuestas
4.1. Fase 1: Medidas Preventivas

El CONCESIONARIO debera considerar en sus procedimientos, los mecanismos
de revision peridédica y programada de las instataciones, revision de {os equipos
y materiales, de acuerdo a la vida Util y criterios de reposicién de los equipos,
desgaste de los materiales y consideraciones climaticas que alteren de manera
significativa la calidad y estado de o8 eguipes y materiales,
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El Flan de Emergencias debe considerar, el personal auterizado, su accionar
dentra de las instalaciones y los protocolos de operacion para evitar fallas en ta
operacién y evitar I presencia de otros individugs no involucrade.

Asimismo, deberd ingluir las accicnes para la verificacion de [os equipos
electromecanicos, equipes de extincidn de incendios, ubicacién de materiales
inflamables o peligrosos, instalaciones eléctricas, equipos de primeros auxilios
en buen estado, medicinas basicas.

La realizacidn de simulacros y ejercicios preventivos debe ser una practica
considerada como regular.

4.2. Fase 2: Petlodo de Alerta

Ocurrido un fenomeno natural o evento provocado por el hombre gue genere un
desastre en la infraestructura, el Plan deberd declarar en alerta a las
instalaciones, pidiendo reportes de dafios a los diferentes puntos de control
establecidos en al area geografica de la infragstructura.

En caso de un amago de incendio, una vez determinado el probable orgen del
fuego, se deberd comunicar a las brigadas para la determinacion de los datos
precisos del origen o causas del incendio.

4.3, Fase 3: Madidas de Control

Establecer las respectivas medidas de contral para la atencién de la emergencia.
teniendo en cuenta las posibilidades de atencién del CONCESIONARIO. En
cualguier caso, la comunicacidén a las autoridades perlinentes debera ser
efectuada en el menor plazo posible.

4.4. Fase 4: Madidas de rehabilitacién,

Considerar las medidas de rehabilitacion necesarias, previamente disefiadas en
el Plan de Emergencia, para su ejecucion inmediata. En este caso deberan
tomarse las criterios para la reposicion en el mas breve plazo de las condiciones
operativas del sistema, sin rigsgo para las instalaciones y vida humana asi como
las medidas de largo plazo para la recuperacion total de las condiciones
operativas y productivas, de ser el caso.

4.5. Fase 5: Evaluacién del Plan de Emergencia

Luego de culminada la emergencia, el CONCESIONARIO debera evaluar |os
resultados del Plan de Emergencia, asi como la actuacién de los miembras de
las diferentes brigadas para su mejor accionar en el futuro, Igualmente, debera
inspeccionar las condiciones operativas de |as instalacianes

Organizacion para la gjecucion del Plan de Emergencia

5 1. Jefe del Plan de Emergencia

5.2. Brigada contra Incendios

5.3. Brigada contra desastres

5.4 Coordinador Institucional (SEDAPAL)
5.5 Asesores Iniernos y Externos
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56  Organizaciones Externas {Bomberos, INDECI, Municipalidades, organizaciones
civiles, etc.)

Informacion sohre materiales peligresos

El Plan de Emsrgencia debera consignar la relacién de los materiales peligrosos
especificando en cada caso los siguientes datos de cada una de los matenales

6.1. Datos generales del material, detallando sus caracteristicas fisicas, quimicas,
apariencia o cualquier otra que especifique la naturaleza del material.

6.2 Su uso y restricciones '

6.3 Manipulacidn y transporte

8.4, Licencias o autorizaciones

6.5 Marcas registradas o patentes

5.6, Modalidades de almacenamiento y despacho

6.7. Mecanismos para su adguisicién

8.8 Impactoc en et ambisnte en el caso de ocurrencias de siniestros

8 8. Otras que considere importantes detallar.

Planes de Capacitacion

El CONCESIONARIO debera preparar un plan de capacitacion dirigido al personal del
CONCESIONARIO, a la poblacién del Area de Influencia de Iz Concesion y al personal
de SEDAPAL.

Equipamianto

El CONCESIONARIO debera detallar los siguientss equipos que deberan estar a
disposicion de los responsables de la ejecucidn del Plan de Emergencia.

8.1. Equipo de Proteccion Personal

5. 2. Primeros auxilios
8.3 Otros equipos para la operacion y salvataje
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ANEXO 10: MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE
LOS AVANCES DE OEBRA

En la presente seccion se regula el mecanismo de control v cerificacion de 0s
avances de Qbra ejecutados para, yva sea gque estas Obras se havan gjecutado para
alcanzar la Escala de Produccion | o la Escala de Producaion |l

SECCION I: VALOR REFERENCIAL DEL HITO CONSTRUCTIVO

El valor referencial del Hito Constructivo es el porcentgje de avance que representa
cada Hito Constructivo con relacién al monto total de obras que corresponda, sea
estos las relacionadas con la Escala de Produccién | o la Eacala de Produccion, las
cuales seran denominadas Obras Base

SECCION N: CALENDARIO DE EJECUCION POR HITOS CONSTRUCTIVOS

24. Debera contzner, comeo minima, lo siguiente:

a) Especificacion detallada de la culmunacién y aprobacidn del Expediente Tacnico.

b) Especificacion detallada de los avances de obwa por cada componente y par
cada una de |as partidas que lo integran, en periodos mensuales.

¢y La composicidn de cada Hito Constructive, desagregado en companentes y sus
respectivas paridas y subpartidas. Cada partida y subpartida debera indicar
cantidad, unidad de medida, precio unitario y precio total.

Cada Hito Constructivo podra ser uno o més de los componentes o pare de uno o
de mas de un componente previsto en el Anexo 5 del presente Contrato, conforme a
io aprobado en el Expediente Técnice, y no podran ser inferiores al diez por cientn
f10%) de |a Inversidn en Obras Base.

E! porcentaje establecido anteriormente debera véﬁﬁcarse en la evaiuacidn de los
Reportes de Avance de Obras, seglin el Calendario de Ejecucion.

Toda modificacion relacionada a la gjeclicion de los Hitos Constructivos respecto de
lo previsto en e! Expediente Técnico, dard lugar a una actuakzacion del Calendario
de Ejecucion, previa aprobacién de SEDAPAL.

La aceptacién del dltimo Hito Constructivo estard condicionada a la entrega del
Certificado de Fueasta en Marcha.

rocedimiento de control de avances mensuales

Cada mes calendario, el CONCESIONARIO presentara a SEDAPAL un Reporta de
Avance de Obra, con copia al Superviser de Disefic y Obra, que debera indicar:

a) Valorizacion del Hito Constructivo
+ Se realizard la sumatoria de los montos de las partidas y subpartidas

ejecutadas comrespondientes al Hito Constructive segun lo previsto en el
Expediente Técnico. Esta sumataria deberd calcularse a nivel de costo total
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y corresponderd al monto total del Hito Constructivo, pudiendo incluir por
unica vez el valor del Expediente Tecnico.

« El porcentaje de incidencia de dicho Hito estara referido a la [nversion en
Obras Base.

. Se verificara que esie porcentaje no sea inferior al diez por ciento {10%) de
la Inversion en Obras Base.

by La relagién de componentes, partidas y subpartidas, con sus respectivas
cantidades y unidades de medida ejecutadas, deberdn ser revisadas y
aprabadas por SEDAPAL en el mes.

Entiéndase como componentes a las unidades que conforman el Proyecto,
indicados en el Anexo 5 del Contrato de Concesién. Cada componente se
encuentra conformado por una ¢ mas partidas.

Entiéndase como partidas a cada una de las actividades para la ejecucion de las
cbras civiles, instalaciones electromecanicas, hidraulicas,  eléctricas,
instrumentacion, entre otras. Cada partida se enguentra conformada per una ©
mas subparidas.

Entiéndase como subpartidas a cada una de las actividades gue permiten la
culminacion o gjecucién de ¢ada una de las partidas.

c) La relacidn de componentes, partidas y subpartidas con sus respectivas
cantidades y unidades de medida acumuladas y ejecutadas, desde el inicio de la
Construccicn hasta el mes del reporte.

2.3. Los Reportes de Avance de Cbra a que se refiere el Numeral 2.2 precedente
deberan ser presentados por el CONCESIONARIO a SEDAPAL, con copia al
Supervisor de DiseAa y QObra, dentro de los tres (3) Das siguientes a la culminacion
del mes correspondiente al reporte. El Supervisor de Disefio y Obra tendré un plazo
no mayor de diez (10} Dias para revisar dicho documento y verificar que las
compeonentes y partidas se hayan ejecutado conforme a la Oferta Técnica y
Expediente Técnico, luego de lo cual el Concesicnario entregara a SEDAPAL el
mforme respectivo. SERDAPAL en un plazo no mayor de diez {10} Dlas, contados
desde la recepcién del informe del Supervisor de Disefio y Obra, debera proceder,
de acuerdo al informe del Supervisor de Disefic y Obra, conforme a lo siguiente: i)
aprobar el Reporte de Avance de Obra en caso encontrase conforme o; (if) solicitar
al CONCESIONARIO la subsanacion de observaciones, en el plaze maximo de diez
{10) Dias.

Con la presentacién del dltimo Reporte de Avance de Obra para la culminacion de
un Hito Constructive, debidamente aprobade por SEDAPAL, se procedera a dar
inicio a la emision del CAQ, conforme a lo indicado en la siguiente seccidn.
SECCION Il CAQ
' \Emision del CAQ por parte de SEDAPAL

Para la emisién de un CAQ, SEDAPAL debera observar el siguiente procedimientc:

a} Emitira el CAD a favor del CONCESIONARIO en un plazo maximo de veinte
{20} Dias de aprobado el altimo Reporte de Avance de Obra correspondiente al
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Hite Constructive o, de subsanadas las observaciones formuladas, de ser el
cash.

b} El valor consignado en el CAO sera expresado como porcentaje de avance de
las Obras Base y sera equivalente al porcentgje de avance que representa el
Hito Constructivo que se esta certificando sobre Ia Inversion en Obras Base.

¢) La emisién del Gltimo CAO, correspondiente al dltime Hito Constructive. se
encontrard sujsta a la enirega del Certificado de Puesta en Marcha por parte del
CONCEDENTE.

Emisicn de un CAQ por Partidas por parte de SEDAPAL
3.2. EICONCESIONARIO podra solicitar un CAC por Partidas en los casos siguientes

a) SEDAPAL no haya aprobado la totalidad de los Reportes de Avance de Obra
que consatituyen un Hito Constructivo ejecutado al cien por ciento {100%), en la
medida que SEDAPAL haya aprobado por lo menos &l sesenta por ciento (60%)
del valor del Hito Constructive correspondiente. Fara tal efecto, SEDAPAL
determinard el valor referencial de los Reportes de Avance de Obra aprobados.

E! CONCESIONARIO dekhera entregar a favor de SEDAPAL una carta flanza
con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusidn y de realizacion automatica, eguivalente al cien por ciente (100%) del
valor de los Reportes de Avance de Obra aun no aprobados, la misma que
deberd permanecer vigenta hasta la aprobacién de los Reportes de Avance de
{Qbra pendientes por pare de SEDAPAL.

Entregada ta carta fianza, se emitird el CAD por Partidas por &l cien por cienio
{100%) del valor del Hito Constructivo.

Corresponderd a SEDAPAL liberar 1a carta fianza, segun corresponda, una vez
haya aprobado ios Reportes de Avance de Obra pendientes que dieron origen al
CAQ por Partidas.

Cuando existan Hitos Constructivos que no hayan sido concluidos, siempre y
cuando el CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobados {incluye
compra de equipos y materiales), a satisfaccion de SEDAPAL, empleados en el
Hito Constructivo, por un valor no menor al diez por ciento {10%) de la Obra
Basa.

A tal efecto, el CONCESIONARIO debera entregar a favor de SEDAPAL una
carta fianza con las caracteristicas de ingcondigional, irrevocable, sclidaria, sin
beneficio de excusion y de realizacion automatica, equivalente al ochenta por
cienta (BO%) del valor consignado en el CACQ por Partidas, |2 misma que debera
permanecer vigente hasta la entrega del CAO commespondiante.

Entregada la carta fianza, se emitira &l CAQ por Pardidas por el valor de los
eqresos debidamente comprobados por SEDAPAL.

En caso SEDAPAL no emita el CAQ dnicamente por causas de inconformidad
entre 2 Reporte de Avance de Obras y el Expediente Técnico, en ef plazo
previsto en el Literal a) del Mumeral 3.1 de la Seccion Il del presente Anexo, el
CONCESIONARIO podra solicitar 2 SEDAPAL la amisidén del CAQ, contra la
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3.4

entrega de una carta fianza equivalente al cien por ciento {100%) del valor det
Hito Constructiva.

De aceptar SERAPAL la solicitud del CONCESIONARID, éste debera proceder
a entregar a faver de SEDAPAL la referida carta fianza, con las caracteristicas
de incondicional, irrevagatie. solidaria, sin beneficio de excusion y de realizacién
automatica, la misma gue deberd permanecer vigente desde la emisién del
CAD.

Entregada la caria fianza, SEDAPAL emitira el CAO correspondiente por el cien
por ciento (100%) del valor del Hita Constructive.

Corresponderd a SEDAPAL liberar la carta ffanza segun corresponda, una vez
que las observaciones ¢que coriginan la inconformidad del Reporte de Avance de
Obras respecto del Expediente Tecnico hayan sido levantadas por el
CONCESIONARIO y aprobadas per SEDAPAL.

Disposiciones generales

Salvo en el caso indicado en el Literal a) del Numaral 3.2 precedente, no procedera
solicitar un CAQ cuando existan Reportes de Avance de QObra pendientes de
aprobacion respecto de {as obras que comespondan al hito constructive cuyo CAO
se solicita.

En el caso indicado en el Literal &) del Numeral 3.2 precedente, el valor referencial
consignado en el CAO por Partidas debera ser deducido del valor de los CAC que
sean emitidos comrespondientes a los Hitos Constructives respecto de |08 cuales se
imputaron los egresas que dieron origen a la emision dal CAQ por Partidas.

En caso el CONCESIONARIO no cumpla con gjecutar ios componentes vy partidas
gue conforma un Hito Constructive dentro del plazo establecido en el Calendario de
Ejecucion, correspanderad a SEDAPAL fijar el nuevo plaze para la culminacidn de
éstas. Si el nueve plazo implica la prorraga del plazo maximo, por causas imputables
al CONCESIONARIO, resultara de aplicacidn {o establecido en fa Clausula 6.30 del
Contrato de Concesidn, sin que se libere al CONCESIONARIO de su obligacidn de
culminar los componentes y partidas.

Lo antes sefaladoe no libera de responsabilidad al CONCESIONARIO del
cumplimiento de [a totalidad de los Componentes y Partidas del Hite Construgtivo.
En este caso particular, el CONCESIONARIO no tendra derecho a recibir el CAD
correspondiente de la fraccion restante del Hito Constructive no certificado.

En caso el monto de fas cartas flanzas mencionadas en el Numeral 3.2 del presents
Anexa resulte inguficiente para garantizar |2 totalidad de 1a ejecucion de las obras de|
Hito Constructive correspondiente, se recurrira de manera adicional, a la gjecugion
de la Garantia vigente prevista en las Clausulas 10.3 del Contrato de Concesion, por
el monto que corresponda,

Cerechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAQ

37 Cada CAQ emitidn por SEDAPAL dara derechos de cobroc al CONCESIONARIOQ,

proparcionales a {a RPI, denominados RPICAQ. Por consiguiente, una vez expedido
cada CAQO, SEDAPAL tendra la obligacién irrevocable e imestricta de pagar al
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g

3.10.

311,

342

CONCESIONARIO, a través del Fideicomiso de Recaudacién, los correspondientes
RPICAD,

El valor de cada RPICAQ sera determinado de la siguiente manera:

RPICADI = CAQ * RPI
4
Dande:

n-»
I

RPICAD] = Derechos de cobro correspondientes a la RPI, correspondiente af
ésimo CAO.

El pago del RPICAQ al CONCESIONARIO se efectuara a traves del Fideicomiso de
Recaudacién. '

Las fechas de pago de los RPICAQ seran las mismas que cofrespondan al
cronegrama de pagos de la RFL

Cada CAQ daré origen a RPICAD.

La RP! serd reajustado de conformidad con lo establecido en las
Clausulass. 14,.8.15.8.16, 9.17 y 8.18del Contrato de Concesion.

La Suspensién o interrupcion del plaze de Vigencia de la Concesidn, asi como 1as
damaoras en la ejecucidn de las obligaciones contenidas en &l Contrato de Concesian
o en al Contrato de Prestacisn de Servicios, no constituyen eventos gue habiliten a
SEDAPAL, al CONCEDENTE, al Fideicomisc de Recaudacion a interrumpir o
suspender el pago de las RPICAD representade en los CAOs ya emitidos, en [0S
plazos y procedimientos previstos en el Contrato de Concesion.

La Caducidad del Contrato de Concesién, por cualquier causa, no limitard,
condicionard o afectara bajo concepto alguno |a obligacién de pago de SEDAPAL de
la RPICAD reconocida en los CAOs gque se hubieran emitido, asi como las demas
condiciones del Contrate necesarias para que dicho pagoe se realice, por |0 gue se
mantendrén vigentes tanto el Fideicomiso de Recaudacion como las disposiciones del
Contrato y de sus Anexos gue resulten aplicables a efectos de garantizar dicho pago.
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ANEXO 10- APENDICE 1: CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA

~

(CAQ)

CAON? ......

Contrato de Concesion del Proyecte Provisién de Servicios de Saneamiento
para los distritos del sur de Lima

El presente Certificado de Avance de Obra — CAQ — se emite de conformidad con lo
astablacido en el Anexo 10 del Contrato de Concesion del Proyecto Provisién de
Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima (en adefante, el
Contrato de Concesidn), suscrito entre el Estade de la Repiblica del Perd, actuands
a traves del MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCIGN Y SANEAMIENTO (en
adelante, el CONCEDENTE) y la empresa ... {en adelante, ¢!
CONCESIONARIQ).

Cerificacion de Avance de Obra

SEDAPAL certifica que las obras materia del presente CAQ han sido gjecutadas de
acuerdo con los estandares, pardmetros técnicos y socic-ambientales que figuran en
el Expediente Técnico y el Estudic de Impacto Ambiental presentado por el
CONCESIONARIO y aprobadeo por el CONCEDENTE. Asimismo, SEDAPAL declara
que las obras matearia def presente certificado han sido ejecutadas de acuerdo a lo
establecido en el Capitulo V1 del Contrate de Concesién,

De acuerdo con lo establecido en el Capitula IX v el Anexo 10 del Contrato de
Caoncesion, SEDAPAL certifica que e CONCESIONARICO ha cumplido con gjecutar
un avance de obras eguivalente al ... . (%) del total de la obra.

«.#Fecha de emision’

SEDAPAL
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ANEXO 11: MODELO DE GARANTIAS

Lima, ......de ... de 201.._.

Sefiores

MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Presente .-

Ref: Carta Fianza Barncarta N®._...._....._

Concurse de Proyectos Integrales para la Entrega en Concesian del Proyecto
“Provisidon de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima®

De nuestra consideracion;

Por la presente ¥ a la solicitud de nuestros clientes, sefiores ... ... .
(mombre de la persona juridica) (en adelante “el Concesionario") constituimos esta
fianza solidaria, irrevocable, incondicional ¥ de realizacidn automatica, sin beneficio
de excusion, ni division, hasta porla sumade .................... (o y
Qori00 Nuevos Sales) a favor del Ministerio de Vivienda, Construccién y
Saneamiento para garantizar el correcto y oporfuno cumplimiento de todas y cada
una de tas obligaciones a cargo del Concesignarie derivadas de la celebracion del
Contrato de Concesién del Proyecto “Provision de Servicios de Sansamiento para
los disfritos del sur de Lima™ {en adelante "&£ Contrato™).

Fara honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto
notarial del Ministerio de Vivienda, Construceion y Saneamiento, el cual debera estar
firmado por el Viceministra de Construccion y Saneamiento, o persona debidamente
autorizada por éste organismo, indicande que nuestros ciientes .. (nombre del
Concesionario} no han cumplido con las obligaciones gue estan garantizadasz por
este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un
interés equivalents a la tasa maxima LIBOR, mas un margen (spread) de 3% anual.
La tasa LIBOR sera la astablecids por &l Cable Reuter diaric qus se racibe en Lima 2
las 05:00 p.m. hora Londres, de la facha en la gue se recibid et requerimiento de
pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplimiento y hasta |a fecha efectiva de pago.

La presente fianza también garantizard el correcto y opartung cumplimiento de |as
obligaciones a cargo de el Concesionarie en virtud de las disposiciones contenidas
an el Texto Unico Ordenadeo de normas ¢on rango de ley que regulan la entrega en
concesién al sector privade de las obras publicas de infraestructura y de servicios
publicos, aprobado mediante Decreto Supremo N 059-86-PCM.

Nuestras ohligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas par cualguier
disputa entre el Ministeric de Vivienda, Construccion y Saneamiento, SEDAPAL. o
cualguier entidad del Gobierno del Perd y nuestros clientes.

La carta fianza serd renovada sucesivamente por periodos anuales, para mantenerla
vigente desde la Fecha de Cierre hasta dos (2) afios después del término det
Contrato.
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Esta fianza estara vigente desde el ... de ... de 201.. hastael ... de .. ..
del 20 ..., inclusive.

Atentamente,
Firmia

Noembre
Entidad Bancaria
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ANEXO 12: MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDOR
PERMITIDO

Lima, de de 201..

Sefiores
Ministerio de Vivienda, Construccion y Sangamienta
Presente.-

Acreedor Permitido: ...

Referencia; Concurso de Proyectos Integrales para la entrega en Concesign del Proyecto
"Provision de Servicios de Sanesamienta para los distritos del sur de Lima"

De acuerde con lo previsto en la Clausula 16.14 del Condrato de Concesion del
Froyecto “Provision de Serviciog de Saneamiento para los distritos del sur de Lima",
declaramas:

a} Que no nos encontramas sujetos a impedimentes ni restricciones {por via contractual,
judicial, arbitral, administrativa. legislativa u otra), para asumir y cumplir con el
COMpromiso de participar &n el financiamigrio a

(CONCESIONARIC) hasta por el monto de . a

efecios que éste se encuentre en dptimas condiciones para cumplir con las

obligaciones que le comraspondan conforme al Contrato de Concesion del Proyectn

‘Provisian de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima".

b} Por medio de la presente confirmamos que nuestros 4rganos internos competentes han
aprebado nuestra paricipacién en el financiamiento hasta por el monto de
. afavor de {CONCESIONARIQ}, la misma que esta
destinada a cumplir las obligaciones derivadas del Contrato de Concesién del Proyecto
"Provigion de Servicios de Sansamiento para los distritos del sur de Lima".

¢} Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesidn del
Proyecto “Provision de Servicios de Saneamiento para los distritos del sur de Lima”, asi
como todos aguellos exigidos por las Leyes y Disposicionas Aplicables para calificar
como Acreedor Pemnitido, de conformidad con los términos gue el Contrato de
Concesion asigna a esta definicion.

Atentamente,
Firma

MNombre: . L
Fepresentants del Acreedor Permiitido

Entidad: ...
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ANEXO 13: CUADRO DE PENALIDADESAPLICABLES AL
CONTRATO
Tabla N* 1:
L Penalidades referldas al Capitulo V del Contrato: Régimen de Bienes
Clausula | Monio | co T Smw o E e sl 2| Criterky de
Contrato |~ (57) Descripeidd dopormidack. 2 |oriancassn
Cada Dia de
517,5.18 Atraso en presentar cualguiera de los Inventarios atraso hasta
519 | CONGEDENTE obtener a
¥ a conformidad de!
CONCEDENTE
Trasladar cuaiquier Bien de |a Concesién| Cada vez hasta
593 destinado a la ejecucion del Contrato fuera del abtener la
' Area de Concesidn, sin autorizacion del| autorizacion del
CONCEDENTE CONCEDENTE
Transferir cualguier Bien de la Concesion
523 destinade a la gecucion dsel Contrato | Cada Dia hasta su
' separadaments de la Concesién ¢ hipotecados, reposicion
‘- sin contar con la autorizacién del Concedente.
No contratar una poliza de seguro sobre [0S Cada Dia hasta la
hienes destinades al cumplimiento ¥ ejecucion o
529 - contratacion de
del Contrato y el Contrate de Prestacion de r
Servic lajs) polizais)
_ eTVICIOS
No inscribir en los Registros Publices a nombre
del CONCEDENTE/SEDAPAL, segun sea el| Cadadia hastalz
case, las Servidumbres que se hubiesen obtener la
535 - ) . . L
constituido para la gjecucion del Contrato v mscripcién
hayan sido impuestas sobre bienes de propiedad | correspondients
de terceros

Cada Dia de

las acciones legales que el CONCESIONARIO
haya interpuesto o vaya a interponer

i Extincion  de  servidumbre por culpa  del| atrasc bhastafa
5.3¢ : CONCESIONARIOQ, vy que por esta razdn, se obtencidn de la
genere la necesidad de una nueva Servidumbre nUgva
servidumbre
Mo ejercer las defensas posesorias en case
recaiga sobre la Concesidon cualquier afectacion,
5.40 desposesién, ocupacién, usurpacitn, entre otras, Cada vez
de acuerdo a lo indicado en los Literates a) y b}
de la Clausula .41
Cada Dia de
. . . atrasop hastz la
No comunicar de inmediate al CONCEDENTE techa da

recepcién de la
comunicacidn al
CONCEDENTE

Una wvez producida la Caducidad de |la
Concesion, no entregar al CONCEDENTE, en un
primer acto, los Bienes de la Concesidén

Cada Dia de
atrasc hasta ta
entrega efectiva
de los Bignes de
la Concesidn
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5 45 Reponer o remplazar cualguier Bien de
'5 455’ Concesion destinado a la gjecucidn del Caontrato, Cada vez
' 5in contar con la aprobacion del CONCEDENTE
t No remplazar de manera inmediata el Bien de la| Cada vez hasta
5.47 i Concesian, ni natificar de dicho remplazo al | que se notifigue el
CONCEDENTE, &n ¢asos de emergencia remplazo
No mantener en custodia el Bien de la
Concesion que vaya a ser demaolide o vaya a
5.48 integrarse al nuevo Bien, en el plazo establecido Cada vez
an la clausula 5.48
Tabla N° 2:
Penalidades referldas al capltuln VI del Contrato: De las Ohras
FClausula | Mentes e e Criterio de |
Contrato:{&2): 7 5 : ~“Aplicacian ;
54 Atraso eh entregar la mfnrmacmn admmrral Cada Diade
' requerida por el Supervisor de Disefio y Obra atraso
67 Atraso en presentar el Expediente Técnico al Cada Dia de
' Concedente para su aprobacién atraso
Atraso  en subsanar las observacipnes  al .
&.11 Expediente  Técnico  foarmuladas por el Ca{;?ri': de
Concedente
5.18 No abrir ni mantener actualizado e Cuaderno de Cada Dia de
' Disefio y Obra atraso
Atraso en entregar el Cuaderno de Disefio y Obra
819 original al Concedente ¢ atraso en la entrega de Cada Dla de
' la copia del mismeo al Supervisor de Disefio y atraso
Qbra
822y Atrazo en culminar |a ejecucion de las Obras en el Cada Dia de
8.23 plazo maxima establecido atraso
Cada Dia
B8.26 Atraso en iniciar fa Construccién de las Obras Calendario de
afraso
Atraso en presentar a SEDAPAL el Reporte de CadaDiade
g.27 |
Avance de Obra atraso :
6.34 Atraso en subsanar las observaciongs a las Cada Dia de E
) Obras formutadas por el Concedente atraso ;
1
B.36 Rechazo de las Obras por parts del Concedente ¢ Por Unica vez |
Afraso en presentar al Concedente  sl{los) . '
\ 6.44 informe(s) relativos al desarrollo de la ejecucién Ca‘;?;;g de
de las Obras
‘ Mo acreditar ante el Concaedente que cuenta con,
645y por o menos, 8l 65% de los fondos nacesarios Cada Dia de
8.47 para el cumplimiento de! Calendario de Ejecucion | atraso
de Obras *l
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Tabla N° 3;

Penalidades referldas aE Capltuln ’u’ll del Cnntratﬂ Del Mantenlmlento

Clausuiap Monto' T 2T = Crilefig.de
Contraio | .« {81}y - i e = = = Aplmamﬁn

2 2 Afraso en presentar al Cr::ncedente el Manual Cada Dia de
_____ - de Mantenimiente y Oparacién atraso

Atrazc  en subsanar  las observagiones \
7.3 forrnuladas por el Concedente respecto del Cac;?rgi;g de
Manual de Mantenimiento y Operacién

Atraso en presentar al Concedente Iz )
75 actualizacion  biaruval  del Manual de Cada Dia de

{ Mantenimiente y Operacion alraso

Atrasc &n la subsanacidn de observaciones
formuladas por el CONCEDENTE respecto del!  Cada Dia de

7 Manual de Mantenimiento y QOperacién atrase
actualizade
Tabla N° 4:
Penalidades refendas al Gapltulu ‘JIII del Contrato: Dperaclén de la Concesidn
Clauesula |- Monto™ | i ﬁﬁ 3_' ; =l cEriteric Fe
Cﬂntfaf_o Sf) , : Descr :::::"'-If'.I E_ﬂenalldad .'—" %- p{_pﬁgac'an_

Atraso en presemar al Cuncedente ] Plan da
Emergencias y Operacidn en caso de Siniestros Cada Dia de
de la Infraestructura Sanitaria a cargo del atraso

Concesianario

g6 i

i Atrasoc en presentar @l Concedente la(s)

actualizacion{es} bianuales del Plan de .
86 Emergencias y Operacidn en casc de Siniestros Cai?rgsli de
de la |nfraestructura Sanitariza a cargo del
Cancesionario
Atraso en subsanar las cbservaciones formuladas
por el Concedente, respecto del Plan de .
8.6 Emergencias y Operacidn en caso de Siniestros Gat;?rg);g de
de {a Infragstructura Sanitaria a carge del
o ) Concesionarip
TAtraso en el Inicic de Operacion de la Cada Dia
8.10 i Infraestructura Sanitaria a cargo del| Calendario de
Concesionario atraso
Atraso en entregar a SEDAPAL la informacion
3 adicional relacionada con el mantenimiente y Cada Dia de
814 : g
operacion de la [nfraestructura Sanitaria a cargo atraso
del Concesionario
1e. No permitir gl ingreso de personal de SEDAPAL a
1/218 15 ta Infragstructura Sanitaria a cargo del | Cada vez
; Concesionaric para las acciones de supervision
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Tabla N° 5:

Penalidades refandas al Capituln X del Cnntrato Garantias

‘Claueaia] Monte |5 - L7 Criterio de
Gousisl Mo ==Descripeigiide penalidad . Aplicacién
40.12 al :Dtorgar garantias a favor de Acreedores
143 19 Permitidos  sin autorizacidn  previa  del Cada vaz
' CONCEDENTE
Tabila N° 6:

Penalndades referldas al Gapitulo X }(I del l‘.‘:ontrat_n Reglmen de Segurns

establecido &n la Clausula 11.17

Gléusula: = - -Criterio de
SR _ - _ Aplmamdn
114 Atraso en la entrega al CONCEDENTE de Cada Dia de
' cualguiera de las copias de |las pélizas definitivas atraso
"' Atrasc en comunicar al CONCEOENTE las fechas Cada Dia de
11.12 en que efectuara las renovaciones de las polizas atraso
correspondientes
11.14 Incumplimiento de la contratacion y renovacidn de Cada Dia de
' las polizas de seguro atraso
Atraso en reportar un siniestro a la compaiila
1118 aseguradora y al CONCEDENTE Cada vez
Atraso en la presentacion del Infarme de .
11.17 Cobertura al CONCEDENTE, segin o Gaiig;g de

Tabla N° 7
Penalidades referidas al Capitule Xl dal Contrato: Consideraciones Socio
_ Ambientales
lcEmun| Mol e = e Critaric de.
“Contratd] - J5FF 4w en de penaiead - sAplicagidn
Durante la etapa de Construccidn, atraso en la Cada Dia de
12.18 . . ;
entrega de los informeas ambientates trimestrales atraso
Durante sl primer afio de Operacidn, atraso en la
1217 entrega de los informes ambientales trimestrales Cada Dia de
atraso
al Concedents
1218 A partir del segundo afic de Operacidn, atraso en Cada Dia de
' la entrega de los informes ambientales anuales atraso
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ANEXO 14: PROPUESTA ECONOMICA

Pag. 193 de 201



ANEXO 15;: TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE
CONSTITUCION SOCIAL Y ESTATUTO DEL
CONCESIONARIO
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ANEXO 16: LINEAMIENTOS APLICABLES AL ANEXO DEL

21

22

2.3

CONTRATO DE FIDEICOMISO DE RECAUDACION
SECCION |: DEFINICIONES

Las definiciones de Cuenta Recaudadora Global, Fideicomiso Privado y Fiduciario se
encuentran establecidas en el Contrato de Fideicomiso de Recaudacién.

SECCION 1l: OPERATIVIDAD DEL ANEXO PROVISUR

Con el objetivo de garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente Contrato, SEDAPAL se obliga a suscribir con el
Fiduciario el Anexo PROVISUR

E| Anexoc PROVISUR sera celebrado entre SEDAPAL en calidad de Fideicomitente,
ol CONCESIONARIO en calidad de Fideicomisaric y el Fiduciario, previa
autorizacion expresa del CONCEDENTE.

En el Angxo PROVISUR se insartaran, entre otros, las instrucciones establecidas en
el preserte Anexc para Ja Cuenta Recaudadora PROVISUR, Cuenta IGV
PROVISUR y Cuenta Supervision PROVISUR, las mismas que seran impartidas por
SEDAPAL en su calidad de fideicomitente, con arreglo a las clausulas del Contrato
de Concesion, las mismas que no podrén ser modificadas unilateralmente por
SEDAPAL.

Tales instrucciones tendran por objeto administrar los recursos, en las pricridades da
pago que integran las diferentes cuentas del Fideicomiso de Recaudacion.

A mas tardar a los sesenta (80) Dias Calendario contados a partir de la Fecha de
Cierre del Contrato de Concesién, SEDAFAL  debera presentar  al
CONCESIONARIO, un proyecto de Anexo PROVISUR.

Posteriormente, ¢ CONCESIONARIO dispondra de un plazo de veinte (20} Dias
para emitir suU opinién scbre dicho proyscto. En casc que en dicho plazo el
CONCESIONARIO formule observaciones al proyscto de Anexo PROVISUR,
SEDAPAL debera subsanarias en un plazo no mayor de cinco (5) Dias, debiendo
remitir dichas modificaciones al CONCESIONARIQ, guien dispondra de un plazo de
cinco (5) Dias para su pronunciamiente.

Transcurridos los plazos a gque se refiere el parrafo anterior, segun sea el caso, y €l
CONGESIONARIO no e hubiere pronunciado, se entendera que las modificaciones
al proyecto de Anexo PROVISUR se han aceptado y aprobado, debiendo SEDAPAL
remitir al CONCESIONARIC una copia del Anexo PROVISUR definitive en un plazo
maximo de treinta (30) Dias para su correspondiente sUSCrpcidn y posterior
legalizacion notarial

El Anexo PROVISUR debera respetar |as cbligaciones y normas gstablecidas en el
Contrato de Concesién, con expresa indicacion de las obligaciones de pago a
realizar por el fiduciaric de manera incondicional una vez cumplido lo establecido por
las Partes en el Contrato de Concesion, asi como tambien la obligacién a cargo de
SEDAPAL de emitir instrucciones, conforme a lo indicado en el Numeral 2.2 del
presente Anexo.
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25 ElAnexo PROVISUR aftadira al Fideicomiso de Recaudacién cuando menos tres {3)
cuentas separadas mputebles al Proyecte, confarme a |0 siguiente:

a)

b)

c

Cuenta Recaudadora PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacion en la
cual el Fiduciario transferira los montos que serviran para el pago de las
obligaciones de RPl y RPMO, ya sez que se esté operando la Escala de
Froduccién | ala Escala de Produccion |l asi como otras obligaciones derivadas
del Contrato de Concesidon que sean previamente depositados en (a Cuenta
Recaudadora Global, conforme lo establecido en sl Contrato de Fideicomiso de
Recaudacion.

Esta cuenta deberd constiluirse en |la fecha previsia en la Clausula 6 45dg
Contrato de Concesidn referida al Cierre Financiero, y estara canformada por las
subcuentas RPl y RPMO, destinadas a atender exclusivamente las obligaciones
de RPIl y RPMO, respectivamente.

El flujo de ingresos a dicha cuenta podra iniciarse inmediataments después de la
fecha de su constitucién y en ningln caso podra ser después de 105 seis (6)
meses de la indicada fecha.

la transferencia de los flujos de ingresos a la Cuenta Recaudadora PROVISUR
debera realizarse inmediatamente después del ingreso de [os Flujos a la Cuenta
Recaudadora Global. Mensualmente deberg verificarse que la Cuenta
Recaudadora PROVISUR haya recibido, cuando menos, recursas que permitan
cumplir con la obligacion de pago del RPi y del RPMC, de acuerdo con lo
establecido en el Contrate de Concesidn.

Los montos de RPl y RPMQ seran ajustados en funcién 2 lo previsto en el
Capitulo IX del Contrato de Concesion y an la Clausula Sexta del Contrato de
Prastacidn de Servicios.

En la subcuenta RPIl el CONCEDENTE depositara las montos due resulten en
virtud de lo previsto en el literal ¢) de la Clausula® 12 del Contrato de Concesion.
de ser el caso.

Cuenta IGV PROVISUR: Cuenta del Fideicomiso de Recaudacién en la gue se
deposita el monto del IGY comespondiente a la RPl y RPMO, v que estara
conformada por 1as subcuentas RP| y RPMO

En la subcuenta RPI el CONCEDENTE depasitard ios montos correspondientes al
IGV a gue se hace referencia en el iiteral ¢) de la Clausula 9.12 del Contrate de
concesion, de ser el caso,

Esta cuenta debera constituirse en la misma oportunidad en que se constituya la
Cuenta Recaudadora PROVISUR.

SEDAPAL instruira al Fideicomiso de Recaudacién para que deposite 2| integro
del 1GV corraspondiente a 1os montos de la RPI y RPMO pagados a favor del
CONCESIONARIC (0 a favor de quien este indigue), inmediatamente despugs
gue dichos montos hayan sido depositados en la Cuenta Recaudadora
PROVISUR. '

Cuenta de Supervisidn PROVISUR: Cuenta dzl Fideicomiso de Recaudacion en
la que el CONCESIONARIC deberd depositar los recursos carrespondientes al
pago del Supervisor de Disefio y Obra, incluyendo el correspondiente HGY.
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Aquellos pagos efectuados directamente por el CONCESIONARIC al Supervisor
con arreglo a las instrucciones recibidas de SEDAPAL ya no deberan ser
depositades por el CONCESIONARIO en la Cuenta de Supervisién PROVISUR.
Dichos pagos directos han tenidc efectos cancelatorios vy por ende generan todos
los derechos respectivos al CONCESIONARIO, sin limitacién alguna.

En el caso de las obligaciones de pago vencidas con anterioridad a la adhesion
por parte del CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de Recaudacién, el
CONCESIONARIO debera depositar los montos correspondientes dentre de los
cinco {5) Dias siguientes a la comunicacién por parte del Fiduciario de la apertura
de la Cuenta de Supervision PROVISUR.

En el caso de los pagos que venzan con posterioridad a la adhesién por parte det
CONCESIONARIO al Contrato de Fideicomiso de Recaudacion, el
CONCESIONARIQ depositara los fondos requeridos al menes cinco (&) Dias
antes del vencimiento del plazo establecide en el cronograma de pagos a que 5&
hace referencia en la Clausula 6.3del Contrate de Concesidn.

El CONCEDENTE, a través de SEDAPAL, instruird al Fiduciario para que efectie
los pagos correspondientes al Supervisor de Disefio y Obra de acuerdo a lo
estipulado en el contrato suscrito entre el CONCEDENTE y el Supervisor de
Disefio y Obra.

Todos Ios flujos de dinerc mencionados en los Literales a) y b) del nhumeral anterior,
provendran, fundamentaimente, de los recursos de la Cuenta Recaudadora Glokal.
Cichos recursos seran transferides a la Cuenta Recaudadora PROVISUR y Cuenta
IGV PROVISUR en el mamento y oportunidad previamente definidos, considerando
los ajustas que de acuerdo a lo estipulade en el Contrato de Concesidn afectan el
valor de la RP| y de la RPMQ.

En el caso que los recurses antes mencionados no sean suficientes para cubrir los
flujos definidos en los acapites a) y b) del Numeral 2.5 precedente, SEDAPAL
adoptard tas acciones perfinentes gue permitan provesr [0S regursos necasanos con
carge a su recaudacion. El Anexe FROVISUR podra contener cualquier mecanismo
adicional que asegure la provisidn de los recursos necesarios para el cumplimiento
de {as obligaciones derivadas de este Contrato.

Con la finalidad de realizar la administracién financiera de corto plaze de los
recursos de las cuentas del Anexe PROVISUR, SEDAPAL instruira al fiduciaria para
que raalice las siguientes acciongs:

a. Realice la inversion de dichgs recursos de acuerdg a o establecido en el
Contrato de Fideicomiso de Recaudacion.

k. Transfiera los recursos comespondienies al CONCESIONARIQ, por concepto de
RFi y RPMO de conformidad con Io establecide en et Capitulo X del Contrato de
Comcesion y en la Clausula Quinta del Contrato de Prestacidn de Servicios,
segun comesponda.

Ajustar el monto de! flujo de fondos gue corresponda a fa Cusnta Recaudadora
FROVISUR y Cuenta IGY PROVISUR del Fideicomise de Recaudacion segun lo
establecido en el presente Contratc cuando sea de aplicacién los ajustes
establecidos en las Clausulas de la 9.13 a ia 8.18del Contrate de Concesidn y
Seccitn Sextadel Contrato de Prestacidn de Servicios.
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2.8

281

v 2.8.3.

Sin perjuicio de lo indicado en el numeral precedente, en el Contrato de Fideicomiso
estaran establecidas las siguientes instrucciones al Fiduciario para que realice los
siguientes pagos segln las prioridades, oportunidades y condiciones siguientes,
durante |a totalidad del periodo de vigencia de la Concesion:

Durante el perindo de pago del companente RPIly RPMO, segun sea &l caso:

a} Correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transfarir de la subcuenta RPL. con

caracter cancelatorio, al CONCESIONARIO, al Fideicomiso Privado ¢ a alguna
cuenta que éste indique, un monto equivalente a la RPl;wen la fecha de su
vencimiento.

Esta transferencia se realizard en la fecha de vencimiento de {a abligacion.

b} En ta misma oportunidad, correspondera al Fideicomiso de Recaudacion transferir

de la Cuenta IGV PROVISUR al CONCESIONARIO o a alguna cuenta que éste
indique, un monto maximo equivalente al cien por ciento (100%) del GV
cormespondiente a la RPlhm.

¢} De acuerdo a lo establecido en el Contrato de Prestacidn de Servicios contenido

an el Anexo 1 del Cantrato de Concesidn, correspondera al Fiduciario pagar a
favor del CONCESIONARIO, con recursos de |a subcuenta RPMO, con caracter
cancelatorio, & monto correspondiente a la RPMO de acuerdo a la liguidacion
mensual a que hubiere lugar.

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta del Contrato de Prestacidn
de Servicios referida a la Liquidacidn y pago por el servicio

d) Correspondera al Fiduciario pagar a favor del CONCESIONARIO, de la subcuenta

REMO de la Cuenta IGY PROVISUR, un monte maxime correspondiente al cien
par ciente (100%) del IGV de la RPMO.

e) Una vez conciuido el pago de la totalidad de los RPI establecidos en el Contrato

de Concesion, todos aguellos recursos en la Cuenta Recaudadora PROVISUR por
encima a un monto equivalente a un cuarto (1/4) de la RPMO seran considerados
racursos disponibles. De los recursos disponibles se procedera, de ser el caso,
con la restitucian al CONCEDENTE de los recursos gque eventualmente pudieran
haber sido empleados segan lo astipulado en el Literal ¢ de la Clausula 2.12del
Contrato de Concesién: las recursos que no fugran utilizados para dicho fin,
astaran a disposicion de SEDAPAL.

Sin perjuicio de lo establecido en el numeral precedente, a mas tardar en las fachas
o plazos previstos en las Clausula 9.6 del Contrate de Concesién, SEDAPAL debera
haber transferido los recursos necesarios a fin de asegurar la existencia del monto
eguivalente a una RPig anuai o RPlg anual, segun sea &l caso, en la Cuenta
Recaudadora PROVISLUR.

Fosterior ai periodo de pago del companente RPI:

a) El Fidugiario continuaré realizandeo el pago correspondiente al monto equivalente

al componente RPMO a favor del CONCESIONARIO.

Dicho pago procedera de acuerdo a la Clausula Quinta dei Contrato de Prestacion
de Servicias referida a la liquidacidn v pago por el senvicio.
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B) Correspondera al fiduciaric pagar a faver del CONCESIONARIOQ, de |a subcuenta
RPWMC de la Cuenta IGV PROVISUR. el monto correspondiente al cien por ciento
(100%) del IGV de ta RPMO.

29.  En caso de producirse la Caducidad de la Concesidn, se procedera de acuerdo a lo
previsto en el Capltulo XV del Contratp de Concesion, a fin de garantizar el
sumnplimiento de las obligaciones que genere la RPI, preservando el funcionamiento
y vigencia de las cuentas del Fideicomisc de Recaudacion.

Independientemente de que osurra la Caducidad de la Concesidn o de que estesea
resuglto de manera anticipada, correspondera a SEDAPAL a través del Fideicomiso
de Recaudacion, con cargo a los recursos e la Cuenta Recaudadora Global,
continuar transfiriendo 1os montos correspondientes que permitan cubrir {a RPI,
mardeniéndose vigente lo dispuesto en la Clausula 9.12del Contrato de Concesion,
en lo que respecta al reconccimiento de la RPL

2 10. No obstante lo indicado en |a presente Seccidn del Anexo 16, el CONCESIONARIO
podra proponer al CONMCEDENTE en el proyecto de Anexp PROVISUR otras
disposiciones que considere adecuadas para la bancabilidad y correcta ejecucion del
Contrato

SECCION lli: FIDEICOMISO PRIVADO

31 Los recursos transferidos del Fideicomise de Recaudacién hacia el Fideicomiso
Privado, que podra ser constituido por el CONCESIONARIO, constituirdn una
operacién de pago con caracter cancelatorio.

SECCION IV: DEL PAGO DE LA RPI

41 El CONCESIONARIO tendra derecho a pagos peribddicos trimestrales por concepto
de la RP!, que seran cancelados por el Fideicomiso de Recaudacion, de
conformidad con (08 térmings v condiciones indicados en el Capitulo 1X del Contrato
de Concesién,

El retraso en gl pago de la RPI generara un interés que sera calculado con una tasa
anual equivalente a la tasa del cupdn del Bono Soberano Anual mas dos por ciento
(2%).

SECCION V: DISPOSICION COMPLEMENTARIA

Sin perjuicio de las pbligaciones contempladas en et presente Anexo, SEDAPAL,
ante ia eventualidad de constituir o participar directamente en uno o mas
fideicomisos que comprometa su flujo de ingresos, asume el compromise de acotar
el patrimonio fideicometido de los referidos fideicomisns a un monto que bajo
ninguna circunstancia comprometa los flujos establecidos para honrar |as
obligaciones gque se aseguren con la constitucidn y operacion del presente
fideicomiso.
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CONTRATO DE FIDEICOMISO DE RECAUDACION Y

ANEXO PROVISUR

ANEXO 17:
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ANEXO 18: OFERTA TECNICA
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